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dela dne 23. maja 1979, na seji Zbora občin dne 23. 
maja 1979 in na seji Družbenopolitičnega zbora dne
23. maja 1979.

Št. 0100-45/79
Ljubljana, dne 23. maja 1979.

Predsednik 
Viktor Avbelj 1. r.

ZAKON

o skupnih osnovah svobodne menjave dela

'. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Ta zakon ureja skupne osnove družbenoekonom­

skih odnosov v svobodni menjavi dela in pridobiva­
nja dohodka s svobodno menjavo dela ter določa na­
čela za samoupravno organiziranje udeležencev v svo­
bodni menjavi dela, in sicer:

— delavcev v temeljnih organizacijah na področ­
ju družbenih dejavnosti, delavcev v delovnih skupno­
stih, ki v organizaciji združenega dela, zadrugi, banki, 
zavarovalni skupnosti, samoupravni organizaciji, skup­
nosti ali združenju, družbenopolitični organizaciji, 
družbeni organizaciji ali društvu opravljajo določena 
dela skupnega pomena, in delavcev v temeljnih orga- 
nzacijah, ki opravljajo ta dela v delovni organizaciji, 
sestavljeni organizaciji in poslovni skupnosti,

— ter delavcev v temeljnih organizacijah in de­
lovnih skupnostih in ustrezno organiziranih delovnih 
ljudi in občanov, katerih osebne in skupne potrebe in 
interese zadovoljujejo delavci iz prejšnje alinee.

Določbe tega zakona se uporabljajo tudi:
— za delavce v temeljnih organizacijah komunal­

nih dejavnosti, stanovanjskega gospodarstva, energe­
tike, vodnega gospodarstva, prometa in zvez in drugih 
dejavnosti materialne proizvodnje, v katerih delova­
nje tržnih zakonitosti ni edina podlaga za usklajeva­
nje dela in potreb ter za vrednotenje rezultatov dela 
in pridobivajo dohodek s svobodno menjavo dela,

— za delovne ljudi, ki z osebnim delom samostoj­
no kot' poklic opravljajo umetniško ali kakšno drugo 
kulturno, odvetniško ali drugo poklicno dejavnost, ka­
dar stopajo v odnose svobodne menjave dela.

Z zakoni, ki urejajo posamezna področja družbenih 
in gospodarskih dejavnosti, se določijo v skladu s tem 
zakonom posebnosti svobodne menjave dela na teh 
področjih.

Za delavce v delovni skupnosti, ki opravljajo dela 
za organe družbenopolitične skupnosti, veljajo glede 
medsebojnih odnosov v svobodni menjavi dela določbe 
posebnega zakona.

2. člen 1
Delavci v temeljnih organizacijah in delovnih 

skupnostih, delovni ljudje in občani uresničujejo svo-_ 
bodno menjavo dela na osnovi samoupravno ugotov- 
Ijenih osebnih in skupnih potreb in interesov, dohod­
kovnih možnosti ter tehničnih in kadrovskih zmoglji­
vosti, s samoupravnimi sporazumi med izvajalci sto­
ritev, programov storitev ali dejavnosti oziroma proiz­
vajalci proizvodov in uporabniki teh storitev in v ta 
namen združujejo delo in sredstva; s tem tudi zago­
tavljajo povečanje nove vrednosti v materialni proiz­
vodnji, povečanje produktivnosti dela in razvoj družbe 
v celoti.

V skladu z naravo in posebnimi dejavnostmi upo­
rabniki in izvajalci urejajo medsebojne odnose v svo­
bodni menjavi dela s samoupravnim sporazumeva­
njem. Upoštevajoč ekonomske zakonitosti blagovne 
proizvodnje, ki vplivajo na ustvarjanje vrednosti in 
dohodka v materialni proizvodnji, sporazumno dolo­
čajo družbenoekonomske osnove za vrednotenje rezul­
tatov dela. S tem uresničujejo tak način menjave 
vrednosti — rezultatov združenega dela, ki ustreza do­
seženi razvojni stopnji družbene produktivnosti dela-

3. člen
Izvajalci v svobodni menjavi dela so delavci v te­

meljnih organizacijah in delovnih skupnostih, delovni 
ljudje in občani, organizirani v družbenih organizaci­
jah in društvih, ki na podlagi in v skladu s samou­
pravno dogovorjenimi osnovami opravljajo storitve, 
izvajajo programe storitev, izdelujejo proizvode ali 
opravljajo določeno dejavnost, da zadovoljujejo oseb­
ne, skupne in splošne družbene potrebe in interese de­
lavcev, delovnih ljudi in občanov.

Izvajalci so lahko tudi delovni ljudje, ki z osebnim 
delom samostojno kot poklic opravljajo umetniško ali 
kakšno drugo kulturno, odvetniško ali drugo poklicno 
dejavnost.

Uporabniki v svobodni menjavi dela so delavci v 
temeljnih organizacijah in delovnih skupnostih ter 
drugi delovni ljudje in občani, ki so za Zadovoljevanje 
osebnih in skupnih potreb ustrezno organizirani.

4. člen
S svobodno menjavo dela pridobivajo dohodek:
— delavci v temeljnih organizacijah, ki opravlja­

jo dejavnost na področju vzgoje in izobraževanja, raz­
iskovalne dejavnosti, kulture, telesne kulture, zdravst­
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venega varstva, socialnega varstva ali kakšne druge 
družbene dejavnosti;

— delovni ljudje in občani, ki z osebnim delom 
samostojno kot poklic opravljajo umetniško ali kakš­
no drugo kulturno, odvetniško ali drugo poklicno de­
javnost, kadar stopajo v odnose svobodne menjave de­
la neposredno oziroma v začasnih ali trajnih delovnih 
skupnostih, družbenih organizacijah in društvih;

— delavci v temeljnih organizacijah, ki v delovni 
organizaciji ali drugi organizaciji združenega dela 
opravljajo določena strokovna dela skupnega pomena;

— delavci v delovni skupnosti, ki v delovni orga­
nizaciji ali drugi organizaciji združenega dela oprav­
ljajo administrativno-strokovna, pomožna ali tem po­
dobna dela skupnega pomena za več temeljnih orga­
nizacij v njeni sestavi in delavci v delovni skupnosti, 
ki opravljajo takšna dela v kmetijski ali drugi zadru­
gi, banki ali zavarovalni skupnosti;

— delavci v delovni skupnosti, ki opravljajo dela 
za samoupravno interesno skupnost ali za drugo samo­
upravno organizacijo ali skupnost oziroma za njihovo 
združenje, za družbenopolitično organizacijo .ali drugo 
družbeno organizacijo ali društvo.

Družbene organizacije in društva, v katerih de­
lovni ljudje in občani izvajajo programe na področju 
družbene ali druge dejavnosti, pridobivajo sredstva za 
opravljanje svoje dejavnosti s svobodno menjavo dela.

5. člen
Po načelih svobodne menjave dela pridobivajo do­

hodek delavci v tistih temeljnih organizacijah, ki kot 
blagovni proizvajalci samostojno ustvarjajo vrednost 
in v osnovi ohranjajo odnose blagovne menjave, pri 
tem pa z usklajevanjem svojih potreb in interesov s 
potrebami in interesi uporabnikov vnašajo v medse­
bojne odnose načela in značilnosti svobodne menjave, 
preprečujejo tržne deformacije, ki izhajajo z monopol­
nega položaja izvajalcev, s skupnim planiranjem od­
pravljajo stihijsko delovanje trga, sporazumno dolo­
čajo ceno, upoštevajoč načelo vzajemnosti in solidar­
nosti, uveljavljajo določeno skupno prevzemanje rizika 
in z združevanjem sredstev temeljnih organizacij zdru­
ženega dela izvajalcev in uporabnikov zagotavljajo 
razširjeno reprodukcijo izvajalcev.

Po načelih svobodne menjave dela pridobivajo do­
hodek:

— delavci v temeljnih organizacijah, ki opravljajo 
dejavnost ali zadeve posebnega družbenega pomena, 
komunalne dejavnosti, stanovanjskega gospodarstva, 
energetike, vodnega gospodarstva, prometa in zvez in 
drugih dejavnosti materialne proizvodnje, v katerih 
delovanje tržnih zakonitosti ni edina podlaga za uskla­
jevanje dela in potreb in za vrednotenje delovnih us­
pehov, če je trajno opravljanje teh dejavnosti nujno 
za zadovoljevanje potreb določenih uporabnikov;

— delavci v temeljnih organizacijah, ki so sklenili 
ustrezen samoupravni sporazum z delavci v drugih te­
meljnih organizacijah in delovnih skupnostih, z de­
lovnimi ljudmi in občani, organiziranimi v družbenih 
organizacijah, društvih in krajevnih skupnostih, in v 
njem določili pogoje za pridobivanje dohodka s svo­
bodno menjavo dela.

6. člen
Delavci v delovni skupnosti, ki opravljajo dela za 

organe družbenopolitične skupnosti, pridobivajo doho­

dek delovne skupnosti primerno načelom svobodne 
menjave dela v skladu z zakonom oziroma odlokom 
skupščine družbenopolitične skupnosti na podlagi za­
kona, če to dopušča narava dejavnosti teh organov pa 
tudi v skladu s samoupravnim, sporazumom oziroma 
pogodbo med delovno skupnostjo in temi organi, skle­
njeno v skladu z zakonom.

7. člen
Predmet svobodne menjave dela je storitev ali pro­

izvod kot neposredni rezultat vloženega dela izvajal­
cev. V primerih, ko narava dela ne omogoča obraču­
navanja opravljenega dela po posamičnih storitvah ali 
proizvodih, se vloženo delo izvajalcev obračunava po 
programu storitev oziroma po izvrševanju določene 
dejavnosti.

8. člen
Uporabniki in izvajalci urejajo medsebojne pravi­

ce, obveznosti in odgovornosti v svobodni menjavi defa 
s samoupravnimi sporažumi b temeljih planov, drugi­
mi samoupravnimi sporazumi iali " pogodbami.

V samoupravnih sporazumih o temeljih planov 
opredelijo udeleženci zlasti predmet svobodne menja­
ve dela in način uresničevanja svobodne menjave de­
la. V zvezi s tem določijo normative in standarde sto­
ritev oziroma proizvodov, programov storitev ali izvr­
ševanje dejavnosti, osnove in merila za določanje ce­
ne, osnove in merila za zagotavljanje sredstev, druge 
oblike in načine povračila za vloženo delo, ter se do­
govorijo o medsebojnih pravicah, obveznostih in od­
govornostih. S tem uporabniki in izvajalci uresničujejo 
enak družbenoekonomski položaj udeležencev v svo­
bodni menjavi dela, pri čemer si zagotovijo tudi ena­
ko socialno varnost.

V drugih samoupravnih sporazumih oziroma po­
godbah udeleženci podrobneje uredijo zadeve iz sa­
moupravnih sporazumov o temeljih planov oziroma 
uredijo druge zadeve. V teh samoupravnih sporazu­
mih oziroma pogodbah ni mogoče sprejeti določb, ki 
bi uporabnikom oziroma izvajalcem preprečevale, da 
izpolnijo obveznosti, sprejete s samoupravnim spora­
zumom o temeljih plana.

Način zagotavljanja in uveljavljanja širših druž­
benih interesov pri določanju in uresničevanju medse­
bojnih pravic, obveznosti in odgovornosti v samou­
pravnih sporazumih oziroma pogodbah iz prejšnjega 
odstavka določi zakon. '

9. člen
V postopku sprejemanja samoupravnih odločitev 

udeleženci v svobodni menjavi dela:
— opredelijo potrebe in interese uporabnikov ter 

tehnične in kadrovske zmogljivosti izvajalcev;
— upoštevajo dohodkovne možnosti uporabnikov 

in določijo medsebojne obveznosti;
— upoštevajo vpliv ekonomskih zakonitosti bla­

govne proizvodnje in delovanje trga;
— zagotavljajo najmanj tisti obseg solidarnost­

nega združevanja sredstev, ki je potreben za zadovo­
ljevanje z ustavo in zakoni zagotovljenih temeljnih 
pravic uporabnikov;

— vrednotijo rezultate dela izvajalcev, glede na 
količino in kakovost izvršenega dela, gospodarjenja z 
minulim delom, ter glede na njihov prispevek k zado­
voljevanju osebnih in skupnih potreb in interesov
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uporabnikov, k ustvarjanju nove vrednosti v materia- 
ni proizvodnji, k večanju produktivnosti družbenega 
dela in k razvoju družbe v celoti.

Udeleženci v svobodni menjavi dela so dolžni da­
ti drugim udeležencem vse podatke, ki so pomembni 
za urejanje medsebojnih odnosov.

10. člen
Udeleženci svobodne menjave dela so medsebojno 

odgovorni za redno in pravočasno izpolnjevanje ob­
veznosti, ki so jih prevzeli v samoupravnih sporazu­
mih.

Uporabniki so dolžni dosegati takšne rezultate de­
la in poslovanja temeljne organizacije, da z ustvarje­
nim dohodkom zagotovijo izpolnjevanje v samouprav­
nem sporazumu prevzetih obveznosti v dogovorjenem 
obsegu, dogovorjenih rokih in na dogovorjen način ter 
razporejati dohodek ustrezno prevzetim obveznostim.

Izvajalci so dolžni organizirati svoje delo, razpo­
rediti svoje zmogljivosti in prilagoditi gospodarjenje 
v temeljni organizaciji in delovni skupnosti izpolnje­
vanju v samoupravnem sporazumu prevzetih obvez­
nosti po obsegu storitev ali množini proizvodov, celovi­
tosti programov storitev oziroma dejavnost, njihovi 
dogovorjeni kakovosti in količini.

Udeleženec svobodne menjave je odgovoren za 
škodo, ki jo povzroči z neizpolnjevanjem obveznosti, 
prevzetih v samoupravnem sporazumu.

11. člen
Če delavci v temeljni organizaciji ali delovni skup­

nosti ne dosegajo rezultatov ali obsega storitev oziro­
ma proizvodov, ali ne morejo izpolnjevati v samou­
pravnem sporazumu prevzetih obveznosti, so dolžni 
ukrepati za odpravo vzrokov. Če s temi ukrepi ne za­
gotovijo izpolnjevanja obveznosti, sprejetih v samou­
pravnem sporazumu, so dolžni sprožiti postopek, da 
skupaj s preostalimi udeleženci sporazuma ugotovijo 
vzroke za neizpolnjevanje sprejetih obveznosti in da 
skupaj sprejmejo ustrezne ukrepe.

Kadar gre pri tem za pravice, obveznosti in odgo­
vornosti v zvezi s svobodno menjavo dela, ki jo ude­
leženci uresničujejo v samoupravni Interesni skupno­
sti ali po njej, nastopa z ustreznimi ukrepi skupščina 
te samoupravne interesne skupnosti skupaj s priza­
deto organizacijo ali skupnostjo.

12. člen
Udeleženci v svobodni menjavi dela planirajo druž­

beni in materialni razvoj svojih organizacij oziroma 
skupnosti, s planiranjem usklajujejo odnose v druž­
beni reprodukciji, kot tudi osnove pri pridobivanju 
dohodka, razporejanju dohodka in uporabi sredstev 
ter določajo pogoje za razvoj materialne osnove dela, 
za zadovoljevanje svoj-ih osebnih in skupnih potreb in 
interesov.

Uresničevanje svobodne menjave dela temelji na 
skupnem planiranju potreb in zmogljivosti ter ustvar­
janju in razporejanju dohodka v skladu z obveznost­
mi, ki so jih na podlagi samoupravnega sporazume­
vanja prevzeli uporabniki in izvajalci.

13. člen
Pravico in dolžnost planiranja v svobodni menja­

vi dela uresničujejo delavci v temeljnih in drugih or­
ganizacijah združenega dela in delovni ljudje ter ob­
čani, ki so organizirani v samoupravnih interesnih

skupnostih, krajevnih skupnostih in drugih samou­
pravnih organizacijah in skupnostih, tako, da

— sklepajo samoupravne sporazume o temeljih 
planov organizacij oziroma skupnosti v skladu z oseb­
nimi in skupnimi potrebami in interesi,

— sodelujejo pri sklepanju dogovorov o temeljih 
planov družbenopolitičnih skupnosti pod pogoji, do­
ločenimi z zakonom,

— sprejemajo plane,
—izvajajo ukrepe za njihovo uresničevanje in 

. — izvršujejo sprejete naloge.
S samoupravnimi sporazumi in dogovori o teme­

ljih plana se določajo skupni interesi in cilji in v njih 
urejajo medsebojni odnosi, pravice, obveznosti in od­
govornosti udeležencev v svobodni menjavi dela.

Plan samoupravne organizacije oziroma skupno­
sti se sprejme na podlagi enega ali več poprej skle­
njenih samoupravnih sporazumov o temeljih planov. 
Plani samoupravnih organizacij oziroma skupnosti in 
plani družbenopolitičnih skupnosti se sprejmejo so­
časno v medsebojni odvisnosti in povezanosti.

14. člen
Skupne potrebe po storitvah vseh družbenih de­

javnosti in materialne možnosti za njihovo uresniče­
vanje v okviru ali po samoupravnih interesnih skup­
nostih se usklajujejo v procesu srečujočega, sočasnega 
in celovitega planiranja in se izražajo v dogovorih o 
temeljih planov družbenopolitičnih skupnosti.

Dogovore o temeljih planov družbenopolitičnih 
skupnosti sprejemajo in podpisujejo tudi samouprav­
ne interesne skupnosti, ki so v teh dogovorih prevze­
le določene obveznosti, pravice in odgovornosti.

15. člen
Če je v skladu z ugotovljenimi interesi delavcev 

delovnih ljudi in občanov ter z zastavljenimi osnov­
nimi cilji družbenega plana in temeljnimi cilji eko­
nomske politike družbenopolitične skupnosti določe­
no, da je izvršitev določenih nalog v odnosih svobod­
ne menjave dela nujna za družbeno reprodukcijo, pa 
s sporazumom med organizacijami združenega dela ali 
drugimi samoupravnimi organizacijami in skupnostmi 
ni bilo mogoče zagotoviti sredstev ali drugih potrebnih 
pogojev za njihovo izvršitev, se lahko z zakonom na­
loži obvezna združitev sredstev v ta namen in določi 
druge ukrepe za izvršitev teh nalog.

16. člen
Delavci v delovnih skupnostih za opravljanje del 

skupnega pomena usklajujejo svoje plane s skupnim 
planom v delovni oziroma sestavljeni organizaciji ozi­
roma v drugih samoupravnih organizacijah in skup­
nostih.

II. ODNOSI MED UPORABNIKI IN IZVAJALCI V 
SVOBODNI MENJAVI DELA

17. člen
Podlaga svobodne menjave dela v združenem de­

lu je pravica dela z družbenimi sredstvi, ki jo pridobi 
vsak delavec v združenem delu kot svojo neodtujljivo 
pravico, da dela z družbenimi sredstvi, da zadovolju­
je svoje osebne in skupne ter splošne družbene po­
trebe in interese, da odloča svobodno in enakopravno
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z drugimi delavci v združenem delu o sredstvih, ki 
so potrebna za zadovoljevanje teh potreb in interesov, 
in da pridobiva dohodek na osnovi rezultatov svojega 
in skupnega dela.

18. člen
Pri delu s sredstvi v družbeni lastnini, pri samo­

upravnem organiziranju, samoupravnem družbenem 
planiranju in pri pridobivanju in razporejanju dohod­
ka imajo uporabniki in izvajalci v svobodni menjavi 
dela v skladu z naravo dela, ki ga opravljajo, enake 
pravice, obveznosti in odgovornosti ter tako uresniču­
jejo enak družbenoekonomski položaj. S samouprav­
nim sporazumom in zakonom se v skladu z naravo de­
la, ki ga opravljajo izvajalci, opredeljujejo njihove 
pravice na podlagi živega in minulega dela in do sred­
stev za osebne dohodke, kakor tudi druge posebnosti 
v zvezi z razporejanjem celotnega prihodka in dohod­
ka njihove temeljne organizacije.

V medsebojnih odnosih uporabniki in izvajalci iz­
hajajo iz družbenega značaja dela, iz medsebojne od­
visnosti, povezanosti in odgovornosti delavcev v zdru­
ženem delu v okviru družbene delitve dela in druž­
bene reprodukcije v celoti in iz dejstva, da so sredst­
va, ki so družbena lastnina, skupna materialna osnova 
združenega dela in razvoja socialistične družbe.

19. člen
Delavci v temeljnih organizacijah s področja druž­

benih dejavnosti sporazumno in enakopravno z upo­
rabniki s samoupravnim sporazumevanjem:

— sprejemajo samoupravne odločitve o medseboj­
nih pravicah, .obveznostih in odgovornostih v skladu 
s svojimi tehničnimi in kadrovskimi možnostmi in po­
trebami ter dohodkovnimi sposobnostmi uporabnikovi

— določajo standarde in normative za storitve, 
programe storitev in dejavnosti,

— določajo osnove in merila za ugotavljanje cen 
za storitve, oblike povračil ter pogoje za uresničeva­
nje materialnih in drugih obveznosti,

— določajo obseg in vrednost programa ter osno­
ve in merila za določanje obveznosti udeležencev,

— sprejemajo programe za razširitev dejavnosti 
in določajo sredstva za njihovo izvršitev,

— sprejemajo druge odločitve glede medsebojnih 
pravic, obveznosti in odgovornosti,

— urejajo druge medsebojne odnose.

20. člen
Za urejanje medsebojnih odnosov med delavci v 

temeljnih organizacijah, ki opravljajo dejavnost ali 
zadeve posebnega družbenega pomena na področju ko­
munalne dejavnosti, stanovanjskega gospodarstva, 
energetike, vodnega gospodarstva, prometa in zveze 
in drugih dejavnosti materialne proizvodnje, ki prido­
bivajo dohodek po načelih svobodne menjave dela in 
uporabniki njihovih storitev, se ustrezno uporabljajo 
določbe 19. člena tega zakona.

21. člen
Delavci v temeljni organizaciji, ki za delovno ali 

drugo organizacijo združenega dela opravljajo z zako­
nom določena strokovna dela skupnega pomena, ures­
ničujejo medsebojne pravice, obveznosti in odgovor­
nosti do delavcev v organizacijah združenega dela — 
uporabnikov njihovih storitev — v skladu z naravo 
dela, ki ga opravljajo, in se uporabljajo glede njiho­

vih obveznosti in odgovornosti določbe o delavcih, ki 
ustanovijo za opravljanje skupnih del delovno skup­
nost.

22. člen
Delavci v delovni skupnosti, ki v delovni organi­

zaciji ali drugi organizaciji združenega dela opravlja­
jo administrativno-strokovna, pomožna ali tem podob­
na dela skupnega pomena za več temeljnih organiza­
cij v njeni sestavi, urejajo medsebojna razmerja s sa­
moupravnim sporazumom o medsebojnih pravicah, ob­
veznostih tn odgovornostih, ki ga sklenejo z delavci 
temeljnih organizacij združenega dela, za katere de­
lovna skupnost opravlja delo.

Podlaga za opredelitev pravic, obveznosti in odgo­
vornosti delavcev v delovni skupnosti je samoupravni 
sporazum o združitvi v delovno oziroma drugo orga­
nizacijo združenega dela.

23. člen
Delavci v delovni skupnosti, ki opravljajo dela za 

samoupravno interesno skupnost ali za drugo samou­
pravno organizacijo ali skupnost oziroma za njihovo 
zri n i/en j zn družbenopolitično organizacijo ah druž^ 
beno organizacijo oziroma za društvo, urejajo medse­
bojne pravice, obveznosti in odgovornosti s temi or­
ganizacijami in skupnostmi s samoupravnim sporazu­
mom oziroma s pogodbo v skladu z' zakonom.

SamoupravmTspoPazum oziroma pogodbo iz prejš­
njega odstavka sklepa z delavci v delovni skupnosti 
organizacija oziroma skupnost.

24. člen
Udeleženci v svobodni menjavi dela vrednotijo 

rezultate dela in prispevek izvajalcev k ustvarjanju 
nove vrednosti, k povečanju produktivnosti in k raz­
voju družbe v celoti kot samoupravno dogovorjeno

— ceno posamične storitve ali proizvoda,
— povračilo za izvajanje programa storitev,
— povračilo za izvajanje dejavnosti.
Pri določanju cene udeleženci upoštevajo družbe­

no ugotovljene pogoje za pridobivanje dohodka in de­
lovanje tržnih zakonitosti, pri čemer upoštevajo med­
sebojno odvisnost ter vzajemnost in solidarnost ude­
ležencev v svobodni menjavi dela.

Povračilo za izvajanje programa storitev se dolo­
ča tako, da se cena za posamično storitev uveljavlja 
kot instrument družbenega vrednotenja programa.

Povračilo za izvajanje dejavnosti se določa v pri­
merih, ko zaradi same narave dejavnosti ter potreb 
in interesov, ki se z njo zadovoljujejo, dejavnosti ni 
mogoče vrednotiti s ceno posamezne storitve ali kadar 
je dejavnost potrebna ne glede na število opravljenih 
storitev.

25. člen
Pri dogovarjanju o ceni oziroma povračilu ude­

leženci upoštevajo naslednje elemente:
— materialne stroške,
— amortizacijo,
— sredstva za zadovoljevanje skupnih in splošnih 

družbenih potreb ter druge obveznosti in izdatke, ki 
se na podlagi zakona pokrivajo iz dohodka,

— sredstva za osebne dohodke in skupno porabo,
— sredstva rezerv.
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26. člen
Merila za ugotavljanje cene oziroma povračila so 

dogovorjena vrednost dela po vrstah in zahtevnosti 
ter tržna vrednost materiala in storitev oseb, ki ne 
sodelujejo v svobodni menjavi dela, uporabljenih za 
določeno storitev, program storitev ali za dejavnost 
v mejah, določenih z normativi in;standardi:

a) za materialne stroške
— samoupravno dogovorjeni normativi tistih vrst 

materialnih stroškov, ki se lahko normirajo;
— cene, ki veljajo za čas zadovoljevanja skupnih 

potreb oziroma za druge materialne stroške, katere ni 
mogoče normirati;

— izkušnje iz predhodnega obdobja ob upošteva­
nju sprememb obsega in kakovosti dela in sprejete po­
litike cen v planskem obodbju na podlagi dejanskih 
stroškov ter nabavnih cen; ,

b) za amortizacijo
— z zakonom predpisane stopnje amortizacije 

vrednosti osnovnih sredstev na podlagi standarda os­
novnih sredstev, za amortizacijo nad stopnjo, ki je z 
zakonom predpisana, pa stopnja, ki je določena v sa­
moupravnem sporazumu med uporabniki in izvajalci 
storitev.

Temeljne organizacije družbenih dejavnosti lahko 
s samoupravnim sporazumom združujejo del sredstev 
iz amortizacije;

c) za sredstva iz dohodka za zadovoljevanje skup­
nih in splošnih družbenih potreb in drugih obveznosti 
in izdatkov;

— merila, določena s samoupravnim sporazumom, 
družbenim dogovorom ali zakonom;

d) za sredstva za osebne dohodke in skupno porabo
— merila, določena s samoupravnimi sporazumi o

pridobivanju dohodka s svobodno menjavo dela in 
družbenimi dogovori o pridobivanju in razporejanju 
dohodka; /

e) za sredstva rezerv
— merila, določena z zakonom oziroma merila, do­

ločena s samoupravnim sporazumom med uporabniki 
in izvajalci.

Temeljne organizacije družbenih dejavnosti lah­
ko s samoupravnim sporazumom združujejo sredstva 
rezerv v sklad skupnih rezerv.

V primerih, ko sg s sredstvi rezerv zagotavlja so­
cialna varnost delavcev v družbenih dejavnostih, se 
uporaba sredstev rezerv uredi s samoupravnim spora­
zumom oziroma družbenim dogovorom v skladu z za­
konom.

Sredstva rezerv se praviloma uporabljajo z obvez­
nostjo vračanja, če s samoupravnim splošnim aktom 
oziroma zakonom ni določeno drugače.

27. člen
V ceno ali povračilo se lahko vključi tudi del sred­

stev, namenjenih za modernizacijo in razvoj materi­
alne osnove dela izvajalcev, če se udeleženci v samou­
pravnem sporazumu o temeljih plana tako dogovorijo.

V tem sporazumu udeleženci opredelijo tudi merila 
in namen uporabe teh sredstev.

Cena oziroma povračilo, ki vključuje tudi del 
sredstev, namenjenih za modernizacijo in razvoj ma­
terialne osnove dela izvajalcev, določena v samou­
pravnem sporazumu o temeljih plana, velja tudi za 
tiste uporabnike, ki samoupravnega sporazuma o te­
meljih plana niso podpisali.

28. člen
Udeleženci v svobodni menjavi dela v samouprav­

nem sporazumu opredelijo normative in standarde 
storitev ali proizvodov programa storitev ali izvrševa­
nja dejavnosti, ki so predmet svobodne menjave dela.

Normativi so količinsko opredeljen obseg del do­
ločene vrste in zahtevnosti, materialov in pogojev de­
la, nujno potrebnih za izvršitev storitve, programa 
storitev ali opravljanje dejavnosti.

Standard obsega:
— postopke oziroma dejanja, ki so potrebna, da 

bi bila opravljena storitev, izdelan proizvod; oprav­
ljen program storitev oziroma dejavnost;

— dogovorjene strokovne, delovne, materialne, 
tehnične, varnostne, higienske in druge pogoje in nor­
mative, na podlagi katerih je mogoče opravljati sto­
ritve, izdelovati proizvode, izvrševati programe stori­
tev ali opraviti dejavnost;

— dogovorjeno stopnjo kakovosti opravljene sto­
ritve, izdelanega proizvoda, izvršenega programa stori­
tev ali opravljene dejavnosti.

Strokovne, delovne, materialne, tehnične, varnost­
ne, higienske in druge pogoje oziroma normative, ob 
katerih je še mogoče opravljati storitve, programe 
storitev ali dejavnost na področju izobraževanja, kul­
ture, zdravstvenega in socialnega varstva, predpiše 
zakon ali odlok občinske skupščine, ki temelji na za­
konu.

Standardi storitev, proizvodov, programov stori­
tev in dejavnosti, ki temeljijo na najnujnejših pogo­
jih, pod katerimi jih je še mogoče uresničevati, izde­
lovati oziroma opravljati, predstavljajo osnovno izho­
dišče pri določanju cene storitev oziroma pri vredno­
tenju enotnih programov ali enotnih delov programov 
storitev oziroma dejavnosti, ki so namenjene zado­
voljevanju potreb in interesov delavcev, delovnih lju­
di in občanov, izhajajoč iz pravic, določenih v ustavi 
ali zakonu. Zadovoljevanje teh potreb in interesov sl 
uporabniki zagotavljajo tudi po načelu solidarnosti.

29. člen
Sredstva za izpolnjevanje obveznosti v svobodni 

menjavi dela se zagotavljajo:
— za sprotne potrebe strokovnega izbraževanja in 

znanstveno raziskovalnega dela kot tudi za z zako­
nom določene potrebe varstva pri delu in varstva de­
lovnega okolja — iz materialnih stroškov temeljne or­
ganizacije,

— za inovacije in druge trajnejše izboljšave pogo­
jev za delo in proizvodnjo (študije, analize, projekti- 
itd.) — iz amortizacije,

— iz dohodka temeljne organizacije za tiste ob­
veznosti, za katere določijo posebni zakoni iz tretje­
ga odstavka 1. člena tega zakona, da se poravnavajo 
iz dohodka temeljne organizacije,
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— za ostale obveznosti v svobodni menjavi dela 
iz osebnih dohodkov delavcev in iz sredstev sklada 
skupne porabe temeljne organizacije,

— iz dohodka oziroma prihodkov drugih delovnih 
ljudi.

Vire, osnove in merila za oblikovanje sredstev ter 
obseg sredstev za izpolnjevanje obveznosti v svobodni 
menjavi dela določijo udeleženci s samoupravnim spo­
razumom o temeljih plana. V primeru, da se udele­
ženci ne sporazumejo, oziroma če le del udeležencev 
pristopi k samoupravnemu sporazumu, pa to terjajo 
družbene potrebe ali splošni družbeni interesi določi 
vire, osnove in merila zakon ali odlok družbenopoli­
tične skupnosti v skladu z zakonom.

Vire za oblikovanje sredstev za izpolnjevanje ob­
veznosti v svobodni menjavi dela za dejavnosti po­
sebnega družbenega pomena določi zakon.

30. člen
S samoupravnim sporazumom se lahko na področ­

ju družbene dejavnosti določi možnost, da prispevajo 
uporabniki za zadovoljevanje skupnih potreb ali k 
plačilu za določene storitve iz svojih sredstev.

31. člen
Delavci in delovni ljudje kot uporabniki se lahko 

v samotipravnih sporazumih o temeljih planov skupaj 
z izvajalci dogovorijo o združevanju sredstev za raz­
širitev materialne osnove dela izvajalskih temeljnih 
organizacij ali delovnih skupnosti iz sredstev sklada 
skupne porabe, iz sredstev za izboljšanje in razširja­
nje materialne osnove dela, iz osebnih dohodkov de­
lavcev ter iz dohodka oziroma prihodkov drugih de­
lovnih ljudi.

Delavci, delovni ljudje in občani lahko z referen­
dumom sklenejo, da s samoprispevkom združijo sred­
stva za razširitev materialne osnove dela izvajalskih 
temeljnih organizacij, pod pogojem, da so z dogovo­
rom o temeljih plana zagotovili sredstva za izpolnje­
vanje novih obveznosti, ki nastanejo z razširitvijo de­
javnosti.

32. člen
Delavci, delovni ljudje in obupni s samoupravni­

mi sporazumi o temeljih planov in v planih po na­
čelih solidarnosti in vzajemnosti opredelijo namen, ob­
seg' in način združevanja sredstev za zadovoljevanje 
skupnih potreb in interesov na področju družbenih 
dejavnosti in socialne varnosti. Pri tem določijo pot­
rebe in interese, ki jih bodo zadovoljevali v svoji te­
meljni organizaciji združenega dela ali delovni skup­
nosti, v svoji delovni organizaciji, v sestavljeni orga­
nizaciji združenega dela ali drugi obliki združevanja 
dela in sredstev oziroma v krajevni skupnosti, enoti 
samoupravne interesne skupnosti, temeljni skupnosti 
a')! v ustrezni samoupravni interesni skupnosti ozi­
roma po njej v okviru širše skupnosti, zveze ali zdru­
ženja skupnosti na medobčinski ali republiški ravni.

33. člen
Na podlagi v dogovoru o temeljih plana družbeno­

politične skupnosti opredeljenega zagotovljenega pro­
grama se v skladu s tem zakonom opredelijo pogoji 
ter določi obveznost dajanja in upravičenosti spreje­
manja solidarnostnih sredstev ter določi obseg in na­
čin solidarnostnega združevanja teh sredstev v sa­
moupravni interesni skupnosti. Do solidarnostnih

sredstev so upravičeni delavci, delovni ljudje in občani, 
ki v okviru dohodkovnih znožnosti občine ne morejo 
uresničiti v zagotovljenem programu dogovorjenih 
pravic.

Samoupravni sporazum o solidarnostnem zagotav­
ljanju sredstev na območju občine, več občin ali re­
publike pripravljajo in oblikujejo udeleženci svobodne 
menjave dela, ki $o nosilci pravic, obveznosti in od­
govornosti.

Pri ugotavljanju upravičenosti do solidarnostnih 
sredstev morajo poleg preostalih v samoupravnem 
sporazumu določenih pogojev upravičenci izpolnjevati 
zlasti naslednje:

1. da program ali del programa storitev, ki se za­
gotavlja iz solidarnostnih sredstev, glede standardov, 
normativov in cene ne presega enotnih meril, dogo­
vorjenih med udeleženci samoupravnega 'sporazuma 
oziroma določenih z zakonom;

2. da pri prevzemanju obveznosti za uresničeva­
nje zagotovljenega programa £di zagotovljenega dela 
programa prevzamejo najmanj enake obveznosti kot 
drugi uporabniki, ki so podpisniki samoupravnega spo­
razuma;

3. da pri sredstvih za osebne dohodke ne presega­
jo višine, ‘ki je določena na podlagi dogovorjenih 
meril v skladu z doseženo družbeno produktivnostjo 
združenega dela na območju, kjer izvršujejo storitve, 
programa storitev oziroma dejavnost-ali izdelujejo pro­
izvode.

Za posamezna področja družbenih dejavnosti lah­
ko zakon določi še druge pogoje za upravičenost do 
solidarnostnih sredstev.

34. člen
Udeleženci v svobodni menjavi dela sc za izvrše­

vanje skupnih programov dogovorijo o vzajemnem 
združevanju sredstev na območju občine, več občin 
ali republike in o tem sklenejo samoupravni sporazum. 
Vzajemno združevanje sredstev temelji na programu 
s katerim se določijo obveznosti in pogoji združeva­
nja teh sredstev z namenom, da se zagotovi zadovo­
ljevanje določenih potreb in interesov, ki so skupnega 
pomena za vse uporabnike.

III. URESNIČEVANJE SVOBODNE MENJAVE DELA

35. člen
Uporabniki in izvajalci uresničujejo svobodno me­

njavo dela:
— v neposrednih odnosih (v nadaljnjem besedilu: 

»neposredna svobodna menjava dela«);
— v samoupravni interesni skupnosti oziroma po 

njej.
36. člen

Delavci v temeljnih organizacijah in delovnih 
skupnostih ter samoupravno organizirani delovni ljud­
je in občani kot uporabniki v svojih planih opredelijo 
svoje potrebe in interese po storitvah delavcev v te­
meljnih organizacijah in delovnih skupnostih, ki jih 
bodo zadovoljevali s svobodno menjavo dela.

Na podlagi samoupravnih sporazumov o temeljih 
planov in drugih samoupravnih sporazumov, ki jih 
sklenejo z delavci v temeljnih organizacijah in skup­
nostih izvajalcev, opredelijo medsebojne pravice, ob-
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veznosti in odgovornosti, kot tudi sredstva, ki so pot­
rebna za zadovoljevanje teh potreb in interesov. Hkra­
ti s tem sprejemajo tudi odločitve o tem, katere pot­
rebe in interese bodo 'zadovoljevali z neposredno me­
njavo dela, katere s svobodno menjavo dela po kra­
jevni skupnosti in katere s svobodno menjavo dela v 
ustrezni samoupravni interesni skupnosti.

37. člen
Svobodno menjavo svojega dela uresničujejo de­

lavci temeljnih organizacij in delovnih skupnosti ne­
posredno z delovnijjii ljudmi, katerih potrebe in in­
terese zadovoljujejo, ali po njihovih organizacijah 
združenega dela in v samoupravnih interesnih skup­
nostih oziroma po samoupravnih interesnih skupno­
stih.

38. člen
Neposredna svobodna menjava dela je odnos, ki 

temelji na neposrednem združevanju dela in sredstev 
na podlagi samoupravnega sporazuma oziroma pogod­
be med uporabniki in izvajalci.

39. člen
Pri neposredni svobodni menjavi dela uporabniki 

in izvajalci s samoupravnim sporazumom oziroma s 
pogodbo v skladu z naravo dela, ki ga za uporabni­
ke opravljajo izvajalci, opredeljujejo medsebojna raz­
merja v okviru skupnega ustvarjanja dohodke, cilje, 
pogoje in način svobodne menjave dela, način ugo­
tavljanja skupno ustvarjenega dohodka, osnove in me­
rila za ugotavljanje udeležbe izvajalcev pri ustvarje­
nem dohodku, medsebojne obveznosti in odgovorno­
sti za primer poslovanja z izgubo kot tudi druge ob­
veznosti in odgovornosti pri prevzemanju rizika, na­
čin usklajevanja stališč o skupnih zadevah, način re­
ševanja sporov ter pogoje in način prenehanja samo­
upravnega sporazuma.

Samoupravni sporazum iz prvega odstavka tega 
člena določi v skladu z zakonom mesto in način spo­
razumevanja, kakor tudi organe, v katerih se opravi 
postopek sporazumevanja.

40. člen

be na teh področjih zadovoljujejo s svobodno menja­
vo dela z delavci v temeljnih organizacijah in delovnih 
skupnostih, združenjih, družbenih organizacijah in 
društvih, ki izvršujejo storitve, izdelujejo proizvode, 
izvršujejo programe storitev oziroma opravljajo dolo­
čene dejavnosti za uporabnike z območja krajevne 
skupnosti.

42. člen
V samoupravni interesni skupnosti delovni ljudje 

po svojih samoupravnih organizacijah in skupnostih 
po načelih vzajemnosti in solidarnosti zadovoljujejo 
svoje osebne in skupne potrebe in interese ter s temi 
potrebami in interesi usklajujejo delo na področju, 
za katero je ustanovljena samoupravna interesna 
skupnost.

Po samoupravni interesni skupnosti delovni ljud­
je zadovoljujejo svoje osebne in skupne potrebe in 
interese, če jih zaradi njihove narave ne morejo v 
celoti zadovoljiti v samoupravni interesni skupnosti.

V primeru, da so določene dejavnosti oziroma za­
deve samoupravne interesne skupnosti posebnega 
družbenega pomena, se lahko z zakonom oziroma od­
lokom skupščine družbenopolitične skupnosti, ki te­
melji na zakonu, predpiše obveznost plačevanja pri­
spevkov tej skupnosti' za izvajanje dogovorjenega ali 
z zakonom določenega zagotovljenega programa.

a) Uresničevanje svobodne menjave dela na 
področju družbenih dejavnosti

43. člen
Uporabniki z neposredno svobodno menjavo dela 

z izvajalci zagotavljajo zadovoljevanje potreb in inte­
resov po storitvah, programih storitev, dejavnostih 
ali proizvodih na področju družbenih dejavnosti. Za­
dovoljevanje tistih potreb, ki si jih zaradi tehnoloških 
značilnosti, dohodkovne povezanosti in drugih pogojev, 
kakor tudi zaradi izvajanja načel solidarnosti in vza­
jemnosti, ne morejo zadovoljiti z neposredno svobodno 
menjavo dela, si zagotovijo s svobodno menjavo dela 
v krajevni skupnosti, v ustrezni samoupravni inte­
resni skupnosti oziroma po njej.

Pri neposredni svobodni merdavi dela med delav-_ 
ci delovne sicupnosiL in organizacijami, skupnostmi 
czircmćTorgani, za katere opravljajo dela, uporabniki 
in izvajalci s samoupravnim sporazumom oziroma po­
godbo dn1n?i]d~~rTredSSbdTna čazmeria _illejde pogojev 
svobodne 'menjave dela in ustvarjanja dohodka, ka­
kor tudi druga medsebojna razmerja pri uresničeva­
nju skupnih ciljev in interesov, zlasti osnove in meri­
la za pridobivanje dohodka, odgovornosti delovne 
skupnosti za »opravljanje del in druga vprašanja skup­
nega pomena.

41. člen
S svobodno menjavo dela po krajevni skupnosti 

delavci v združenem delu. drugi delovni ljudje in ob­
čani po organih krajevne skupnosti zagotavljajo ures­
ničevanje svojih skupnih interesov in solidarnostno 
zadovoljevanje določenih osebnih in skupnih potreb 
na stanovanjskem področju, na področju komunalnih 
dejavnosti, na področju otroškega varstva in socialne­
ga skrbstva, na področju izobraževanja zdravstvenega 
varstva kulture in telesne kulture ter na drugih pod­
ročjih svojega življenja in dela v skk/’u s sprejetimi 
programi in planom krajevne skupnosti. Svoje potre-

44. člen
Delavci na področju družbenih dejavnosti se zaradi 

uresničevanja interesov, pravic in odgovornosti, ki 
izhajajo Iz pravice dela s sredstvi v družbeni lastnini, 
organizirajo v temeljne organizacije združenega dela 
pod , pogoji, ki jih določa zakon o združenem delu 
in zakoni za posamezne družbene dejavnosti, ob upo­
števanju meril, ki jih določa družbeni dogovor, v 
skladu z zakonom.

45. člen
Temeljne organizacije družbenih dejavno-di so 

lahko v sestavi delovne organizacija dru"b ne de­
javnosti, lahko pa v sestavi delovne crvrnizaeije ma­
terialne proizvodnje kot temeljna organizacija, ki 
opravlja določena dela za potrebe in interese delav­
cev ene ali več temeljnih organizacij v tej delovni or­
ganizaciji, v skladu z zakonom.

46 člen
Uporabniki in izvajalci storitev na p dročju druž­

benih dejavnosti usklajujejo samouprav, e sporazume 
o temeljih plana za posamezne družbene dejavnosti.
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Tako usklajeni samoupravni sporazumi o temeljih 
planov družbenih dejavnosti so ena izmed osnov za 
sklepanje dogovora o temeljih planov občine. V teh 
samoupravnih sporazumih in dogovorih usklajujejo, 
opredeljujejo in sprejemajo tudi tiste pravice, obvez­
nosti in odgovornosti, ki izhajajo iz zadovoljevanja do­
ločenih potreb in interesov na območju več občin ali 
na območju republike.

Usklajeni samoupravni sporazumi o temeljih pla­
nov, ki jih sklepajo uporabniki in izvajalci storitev na 
področju družbenih dejavnosti v primerih, ko je po­
trebno zadovoljevanje potreb in interesov na območju 
republike kot celote, so ena izmed osnov za sklepanje 
dogovora o temeljih plana republike.

Na podlagi usklajenih samoupravnih sporazumov 
o temeljih planov, ki jih sklenejo uporabniki in izva­
jalci, sprejmejo svoje plane

— delavci temeljnih organizacij in delovnih skup­
nosti uporabnikov in izvajalcev,

— uporabniki in izvajalci v enotah samoupravnih 
interesnih skupnosti, temeljnih skupnostih, krajevnih 
skupnostih in samoupravnih interesnih skupnostih na 
območju občine, več občin ali republike.

47. člen
V samoupravnih sporazumih in pogodbah, ki jih 

sklepajo udeleženci v neposredni svobodni menjavi, 
ni mogoče sprejeti določb, ki bi uporabnikom prepre­
čevale, da izpolnijo obveznosti za vzajemno združeva­
nje in solidarno zagotavljanje sredstev za zadovolje­
vanje potreb in interesov do tiste ravni, ki je oprede­
ljena v samoupravnih sporazumih o temeljih planov 
na področju družbenih dejavnosti.

48. člen
Delavci v združenem delu, delovni ljudje in ob­

čani si s svobodno menjavo dela z delavci v temelj­
nih organizacijah na področju izobraževanja, razisko­
valne dejavnosti, kulture, telesne kulture, zdravstve­
nega ali socialnega varstva in drugih družbenih dejav­
nosti zagotavljajo zadovoljevanje osebnih in skupnih 
potreb po storitvah na področju teh dejavnosti tudi v 
ustreznih samoupravnih interesnih skupnostih ali po 
njih.

V samoupravni interesni skupnosti za področje 
družbene dejavnosti se uporabniki in izvajalci samo­
upravno sporazumevajo o medsebojnih obveznostih, 
pravicah in odgovornostih v zvezi z uresničevanjem 
tistih interesov in zadovoljevanjem tistih potreb po 
storitvah delavcev na področju družbenih dejavnosti, 
ki so skupni večini samoupravno organiziranih delav­
cev v združenem delu in drugih delovnih ljudi in ob­
čanov na določenem območju oziroma področju, in se 
uresničujejo s skupnim planiranjem, ustvarjanjem in 
razporejanjem skupno ustvarjenega dohodka, z vza­
jemnim združevanjem in solidarnim zagotavljanjem 
sredstev na obumočju občine, več občin ali republike 
ali pa na določenem ožjem področju družbene dejav­
nosti.

49. člen
Odnose v svobodni menjavi dela v samoupravnih 

interesnih skupnostih na področju družbenih dejav­
nosti in po njih urejajo in uresnijčujejo uporabniki in 
izvajalci:

— v občinski samoupravni interesni skupnosti, 
enoti oziroma temeljni skupnosti samoupravne interes­

ne 'skupnosti, kadar gre za zadovoljevanje potreb in 
interesov za območje občine oziroma v posebni samo­
upravni interesni skupnosti, njenih enotah oziroma 
temeljnih skupnostih, kadar gre za zadovoljevanje po­
treb in interesov na ožjem področju družbene dejav­
nosti;

— po ustrezni samoupravni interesni skupnosti, 
kadar si uporabniki zagotavljajo zadovoljevanje dolo­
čenih potreb in interesov na območju posebne druž­
benopolitične skupnosti več občin ali republike ozi­
roma na širšem področju dejavnosti.

S samoupravnimi sporazumi o temeljih planov'sa­
moupravne interesne skupnosti in drugimi samouprav­
nimi sporazumi, s katerimi se ureja odnose v svo­
bodni menjavi dela, določijo uporabniki in izvajalci 
medsebojne obveznosti, pravice in odgovornosti. V teh 
samoupravnih sporazumih določijo tudi namen, na­
čin in obseg solidarnostnega združevanja sredstev v 
okviru samoupravne1 interesne skupnosti ter se sa­
moupravno -dogovorijo o delitvi dela in iz nje izhaja­
jočih dohodkovnih odnosih med izvajalci storitev.

50. člen
Za delovne ljudi, ki z osebnim delom samostojno 

kot poklic opravljajo umetniško ali drugo kulturno, 
'odvetniško ali drugo poklicno dejavnost se, kadar 
vstopajo v odnose svobodne menjave dela, uporab­
ljajo določbe tega zakona o uresničevanju svdbodne 
menjave dela na področju družbenih dejavnosti.

51. člen
Za družbene organizacije in društva, ki pridobiva­

jo sredstva za opravljanje svoje dejavnosti s svobod­
no menjavo dela in v katerih delovni ljudje in obča­
ni izvajajo programe na področju družbene ali kakšne 
druge dejavnosti se v skladu z naravo njihove dejav­
nosti, kadar vstopajo v odnose svobodne menjave dela, 
uporabljajo določbe tega zakona o uresničevanju svo­
bodne menjave dela na področju družbenih dejavno­
sti.

52. člen
Zakon lahko določi, da si udeleženci v občinskih 

samoupravnih interesnih skupnostih, širših samou­
pravnih interesnih skupnostih in zvezah ali združe­
njih samoupravnih interesnih skupnosti zagotavljajo ' 
pravico do socialne varnosti in da v ta namen solidar­
no združujejo sredstva. Obseg pravice do socialne var­
nosti in pogoje za uresničevanje te pravice opredelijo 
udeleženci v skladu z zakonom s samoupravnim spo­
razumom, v katerem določijo medsebojne pravice, ob­
veznosti in odgovornosti ter osnovo in merila za zdru­
ževanje sredstev.

b) Uresničevanje svobodne menjave dela med delavci 
v temeljni organizaciji materialne proizvodnje in 
uporabniki njihovih storitev oziroma proizvodov

53. člen
Določbe tega zakona o uresničevanju svobodne 

menjave dela na področju družbenih dejavnosti se 
uporabljajo tudi za svobodno menjavo dela med de­
lavci v temeljnih organizacijah materialne proizvod­
nje, v katerih delovanje tržnih zakonitosti ni edina 
podlaga za usklajevanje dela in potreb ter za vredno­
tenje rezultatov dela, delavci pa ustvarjajo prihodek
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ter pridobivajo dohodek po načelih svobodne menja­
ve dela z uporabniki njihovih storitev oziroma proiz­
vodov, Če ni s posebnim zakonom drugače določeno.

c) Uresničevanje svobodne menjave dela med delavci
v delovnih skupnostih in delavci v temeljnih

organizacijah, delovnih organizacijah in drugih 
oblikah združevanja dela in sredstev

54. člen
Delavci v delovni skupnosti, ki v delovni organi­

zaciji, sestavljeni organizaciji ali drugi ' organizaciji 
združenega dela opravljajo administrativno-strokovna, 
pomožna ali temu podobna dela skupnega pomena za 
več temeljnih organizacij v njeni sestavi, pridobivajo 
dohodek delovne skupnosti iz celotnega prihodka, ki 
ga delovna skupnost ustvari z neposredno svobodno 
menjavo dela z delavci v organizacijah oziroma skup­
nostih, za katere opravlja dela skupnega pomena.

Izvajalci iz prejšnjega odstavka urejajo medseboj­
ne pravice, obveznosti in odgovornosti z uporabniki s 
samoupravnim sporazumom.

Celotni prihodek oziroma dohodek, ki ga prido­
bivajo izvajalci iz prvega odstavka tega člena, je od­
visen od prispevka k uspehu pri poslovanju in zado­
voljevanju potreb in interesov organizacij oziroma 
skupnosti, za katere delovna skupnost opravlja dela, 
in od vrste, obsega in kakovosti njihovega dela, kot 
tudi od dohodka oziroma prihodka, ki ga ustvarijo te 
organizacije oziroma skupnosti.

55. člen
V samoupravnem sporazumu o medsebojnih pravi­

cah, obveznostih in odgovornostih delavci v delovni 
skupnosti in uporabniki njihovih storitev sporazum­
no določijo zlasti:

— vrsto del z opredelitvijo obsega in zahtevnosti;
— temeljne pogoje o številu in strokovni uspo­

sobljenosti delavcev, ki jo terja opravljanje dogovor­
jenih del;

— osnove in merila za pridobivanje celotnega pri­
hodka oziroma dohodka delovne skupnosti;

— pravice, ki jih ima delovna skupnost glede od­
ločanja o zadevah in uporabe sredstev v zvezi z op­
ravljanjem njenih del;

— odgovornost delovne skupnosti za opravljanje
del;

— način reševanja medsebojnih sporov;
— način koordiniranja dela med poslovodnim or­

ganom organizacije združenega dela in vodjo delovne 
skupnosti, kakor tudi druga vprašanja skupnega po­
mena,

V osnovah in merilih za-ustvarjanje prihodka ozi­
roma pridobivanje dohodka je treba zlasti opredeliti:

— kazalce poslovnega uspeha, ki ga dosegajo ude­
leženci sporazuma na podlagi sodelovanja;

— kazalce, na podlagi katerih je mogoče ugotav­
ljati delovni prispevek delavcev v delovni skupnosti 
k uspehu pri izvrševanju skupnih opravil udeležen­
cev sporazuma;

— osnove, po katerih so delavci delovne skupnosti 
udeleženi pri poslovnih in drugih rezultatih.

56. člen
Udeleženci samoupravnega sporazuma o medse­

bojnih pravicah, obveznostih in odgovornostih opre­

delijo med merili za ugotavljanje prispevka delovne 
skupnosti k skupnim poslovnim rezultatom delavcev 
v temeljnih organizacijah:

— merila za kakovost in količino izvršenih stori­
tev;

— merila za zahtevnost dela v pogledu strokovne 
usposobljenosti, o pogojih, v katerih se opravlja delo 
in o odgovornosti za izvršeno delo;

— merila za gospodarno ravnanje s sredstvi, ki 
jih delavci uporabljajo pri delu;

— merila za dohodkovni učinek investicijskih in 
drugih poslovnih odločitev, ki so povezane z gospo­
darjenjem s sredstvi družbene reprodukcije in so bile 
sprejete na podlagi predlogov in strokovnih ocen, ki 
so jih pripravili delavci v delovni skupnosti. -

57. člen
Delavci v delovnih skupnostih iz 54. člena imajo 

pravico do sredstev za osebne dohodke in za skupno 
porabo v skladu z načelom delitve po delu ter v skla­
du z osnovami in merili, določenimi v samoupravnem 
sporazumu, ki ga organizacija oziroma skupnost, za 
katero delovna skupnost opravlja dela skupnega po­
mena, sklene z delavci v delovni skupnosti, ustrezno 
osnovam in merilom, po katerih se ta sredstva ugo­
tavljajo v temeljnih organizacijah.

58. člen
Kadar ustvarjajo prihodek oziroma pridobivajo 

dohodek s svobodno menjavo dela veljajo določbe 54. 
in 56. člena tudi:

— za delavce v temeljni organizaciji, ki opravljajo 
določena strokovna dela, ki so skupnega pomena za 
več temeljnih organizacij v delovni organizaciji, se­
stavljeni organizaciji ali poslovni skupnosti;

— za delavce v delovni skupnosti, ki opravlja de­
la iz 54. člena tega zakona v kmetijski ali drugi zad­
rugi, banki ali zavarovalni skupnosti;

— za delavce v delovni skupnosti delovne ali dru­
ge organizacije združenega dela ali druge samouprav­
ne organizacije in skupnosti, ki opravljajo dela iz 54. 
člena tega zakona za organizacijo združenega dela, s 
katero ni povezana s samoupravnim sporazumom o 
združitvi.

č) Uresničevanje svobodne menjave dela delavcev v 
delovnih skupnostih, ki opravljajo dela za 
samoupravne interesne skupnosti ter druge 

samoupravne organizacije in skupnosti, 
družbenopolitične in druge družbene organizacije in 

društva

59. člen |
Pravice, obveznosti in odgovornosti delavcev v de­

lovni skupnosti, ki opravlja dela za samoupravno in­
teresno skupnost ali za drugo samoupravno organiza­
cijo ali skupnost oziroma njih združenja in zveze, .za _ 
splošna združenja organizacij združenega dela, za 
družbenopolitično organizacijo ali drugo družbeno or­
ganizacijo oziroma za društvo, ureja samoupravni spo- 
raum, ki ga sklenejo delavci delovne~ŠKupnosti in ta 
organizacija ali skupnost, oziroma pogodba, v skladu 
z zakonom.

Delavci delovnih skupnosti iz prvega odstavka pri­
dobivajo dohodek delovne skupnosti iz celotnega pri­
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hodka, ki ga delovna skupnost ustvari s svobodno me­
njavo dela. Statut organizacije ali skupnosti lahko iz­
jemoma določi, da delovna skupnost ne ustvarja ce­
lotnega prihodka; v tem primeru pridobivajo delavci 
dohodek delovne skupnosti neposredno s svobodno 
menjavo dela.

Delavci v delovni skupnosti iz prvega odstavka 
tega člena pridobivajo v okviru celotnega prihodka 
oziroma dohodka delovne skupnosti sredstva za oseb­
ne dohodke in za skupno porabo v skladu z načelom 
delitve po delu in z osnovami in merili, določenimi z 
družbenim dogovorom.

d) Uresničevanje svobodne menjave dela po 
krajevnih skupnostih

60. člen
Delavci v temeljnih organizacijah in delovnih 

skupnostih na območju krajevne skupnosti, drugi de­
lovni ljudje in občani, ki živijo na območju krajevne 
skupnosti, kot tudi temeljne organizacije in delovne 
skupnosti, katerih sedež je v drugi krajevni skupnosti, 
pa njeni delavci živijo v tej krajevni skupnosti, soli­
darno zagotavljajo zadovoljevanje potreb iz 41. člena 
tega zakona iz dohodka svojih temeljnih organizacij 
in delovnih skupnosti iz svojih osebnih dohodkov, 
sklada skupne porabe in iz dohodkov oziroma prihod­
kov delovnih ljudi in občanov, ter zadovoljujejo te 
potrebe s svobodno menjavo dela z izvajalci.

61. člen
S samoupravnimi sporazumi o temeljih planov 

krajevne skupnosti in drugimi samoupravnimi spora­
zumi o medsebojnih pravicah, obveznostih in odgovor­
nostih, ki jih sklepajo udeleženci svobodne menjave 
dela v krajevni skupnosti, opredelijo poleg programa, 
meril, virov in osnov tudi način in obseg združevanja 
sredstev, ki so potrebna za zadovoljevanje potreb po 
storitvah, kakor tudi način uresničevanja drugih med­
sebojnih pravic, obveznosti in odgovornosti.

V teh samoupravnih sporazumih ni mogoče spre­
jeti določb, ki bi uporabnikom preprečevale, da izpol­
njujejo svoje obveznosti za solidarno zagotavljanje in 
vzajemno prelivanje sredstev za zadovoljevanje po­
treb po storitvah na področju družbenih dejavnosti do 
tiste enotne ravni, ki je opredeljena v samoupravnih 
sporazumih o temeljih planov samoupravnih interesnih 
skupnosti na območju občine, več občin ali republike.

IV. SAMOUPRAVNO ORGANIZIRANJE 
UDELEŽENCEV SVOBODNE MENJAVE DELA

62. člen
Delavci v temeljnih organizacijah in delovnih 

skupnostih ter samoupravno organizirani delovni 
ljudje kot uporabniki in Izvajalci odločajo o sredstvih, 
s katerimi si zagotovijo zadovoljevanje osebnih in 
skupnih potreb in interesov.

63. člen
V primerih in na načinf določen z zakonom, sa­

moupravnim sporazumom in drugim splošnih aktom, 
soodločajo v organih upravljanja temeljnih in drugih 
organizacij združenega dela izvajalcev, ki opravljajo

dejavnosti posebnega družbenega pomena, po svojih 
delegatih tudi samoupravno organizirani uporabniki.

Pri uresničevanju neposredne svobodne menjave 
dela soodločajo delegati uporabnikov o uresničevanju 
skupnih ciljev, o cenah, o namenu uporabe sredstev 
in o drugih zadevah neposredne svobodne menjave de­
la.

64. člen
Pri uresničevanju svobodne menjave dela po kra­

jevni skupnosti se uporabniki in izvajalci storitev po 
svojih delegatih sporazumevajo o medsebojnih pravi­
cah, obveznostih in odgovornostih v zvezi z zadovo­
ljevanjem potreb in interesov, ki jih je zaradi tehno­
loških, dohodkovnih in organizacijskih značilnosti, kot 
tudi zaradi mesta nastajanja možno izvrševati za upo­
rabnike z območja krajevne skupnosti.

65. člen
Samoupravne interesne skupnosti na področju izo­

braževanja, raziskovalne dejavnosti, kulture, zdrav­
stvenega varstva, socialnega varstva in drugih druž­
benih dejavnosti' ter samoupravne interesne skupnosti 
na področju materialne proizvodnje, katerih dejavno­
sti oziroma zadeve so posebnega družbenega pomena, 
v skladu z zakonom obvezno ustanavljajo delavci in 
drugi delovni ljudje neposredno ali po svojih samo­
upravnih organizacijah in skupnostih kot uporabniki 
skupaj z delavci organizacij združenega dela, ki de­
lajo v teh dejavnostih kot izvajalci.

Zakon oziroma odlok skupščine družbenopolitične 
skupnosti, ki temelji na zakonu, lahko določi obveznost 
ustanovitve samoupravne interesne skupnosti oziroma 
jo ustanovi, določi načela za organizacijo in medse­
bojna razmerja v samoupravni interesni skupnosti iz 
prejšnjega odstavka ter določi obveznost sodelovanja 
oziroma združevanja teh skupnosti za skupno izvaja­
nje nekaterih skupnih nalog.

' 66. člen
Samoupravna interesna skupnost se ustanovi s sa­

moupravnim sporazumom o ustanovitvi, s katerim se 
določijo pravice, obveznosti in odgovornosti delavcev 
in drugih delovnih ljudi, ki so'člani skupnosti.

S samoupravnim, sporazumom o ustanovitvi sa­
moupravne interesne skupnosti se opredelijo zlasti na­
slednja vprašanja:

— namen in cilj ustanovitve samoupravne inte­
resne skupnosti in svobodne menjave dela v okviru 
ali po skupnosti;

— predmet svobodne menjave dela;
— samoupravno organiziranost v samoupravni in­

teresni skupnosti;
— vsebino, način in postopek sporazumevanja o 

medsebojnih pravicah, obveznostih in odgovornostih:
— osnove družbenoekonomskih odnosov v samou­

pravnih interesnih skupnostih;
— pravice in odgovornosti organov skupnosti;
— druge zadeve in vprašanja, ki so skupnega po­

mena za njene, člane.
Samoupravni sporazum o ustanovitvi ^skupnosti jz 

prvega odstavka 65. člena obvezno sklepajo člani, k' 
jih določa zakon oziroma odlok skupščine družbeno­
politične skupnosti, ki temelji na zakonu, Pravice, 
obveznosti in odgovornosti članov take skupnosti se 
določijo s samoupravnim sporazumom o ustanovitvi v
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skladu z zakonom oziroma odlokom skupščine družbe- 
politične skupnosti.

Samoupravni sporazum o ustanovitvi samouprav­
ne interesne skupnosti in njen statut določita načine 
sodelovanja s predstavniki organov drugih organiza­
cij in skupnosti v skupščinah samoupravnih interesnih 
skupnosti.

Predlog' za sklenitev samoupravnega sporazuma iz 
prejšnjega odstavka lahko da vsaka samoupravna or­
ganizacija oziroma skupnost, ki je po zakonu dolžna 
skleniti sporazum. Če v roku, ki ga določa zakon, no­
bena od teh samoupravnih organizacij oziroma skup­
nosti ne da predloga za sklenitev samoupravnega spo­
razuma, ga lahko da sindikat ali pristojni organ druž­
benopolitične skupnosti.

67. člen
Statut in drugi samoupravni splošni akti samou­

pravne interesne skupnosti podrobneje urejajo pravi­
ce, obveznosti in odgovornosti članov skupnosti.

Statut in drugi samoupravni splošni akti morajo 
biti v skladu s samoupravnim sporazumom o ustano­
vitvi skupnosti.

68. člen
K samoupravnim sporazumom o ustanovitvi sa­

moupravnih interesnih skupnosti, katerih skupščine 
odločajo enakopravno s pristojnimi zbori skupščin 
družbenopolitičnih skupnosti, ter njihovim statutom 
dajejo soglasje pristojne skupščine družbenopolitičnih 
skupnosti.

K samoupravnim sporazumom o ustanovitvi dru­
gih skupnosti po tem zakonu in njihovim statutom 
dajejo soglasje pristojni izvršni sveti skupščin druž­
benopolitičnih skupnosti.

69. člen
Samoupravna interesna skupnost se ustanovi pra­

viloma za območje oziroma področje, na katerem se 
zadovoljujejo potrebe in uresničujejo interesi delav­
cev, drugih delovnih ljudi in občanov, ki se združu­
jejo v skupnost.

Samoupravne interesne skupnosti na področju 
vzgoje in izobraževanja, raziskovalne dejavnosti, kul­
ture, telesne; kulture, zdravstvenega in socialnega var­
stva se ustanovijo za območje občine.

Posebne samoupravne interesne skupnosti za pod­
ročje družbenih dejavnosti se ustanovijo v skladu z 
zakonom za širša področja dohodkovno, programsko in 
tehnološko povezanih organizacij združenega dela, ki 
trajneje vstopajo v odnose svobodne menjave dela.

Zakon določi pravice, obveznosti in odgovornosti 
ustanoviteljev posebnih samoupravnih interesnih skup­
nosti do občinskih samoupravnih interesnih skupnosti, 
kakor tudi pravice, obveznosti in odgovornosti občin­
skih samoupravnih interesnih skupnosti v skupščini 
posebne samoupravno interesne skupnosti, zlasti glede 
usklajevanja samoupravnih sporazumov in dogovorov 
o temeljih planov.

Zaradi zadovoljevanja potreb in interesov na pod­
ročju družbenih dejavnosti lahko udeleženci v svobod­
ni menjavi dela prek občinskih samoupravnih interes­
nih skupnosti s samoupravnim sporazumom ustanovijo 
širše samoupravne interesne skupnosti, zveze ali zdru­
ženja samoupravnih interesnih skupnosti.

Občinske in posebne samoupravne interesne skup­
nosti se združujejo v republiško samoupravno interes­
no skupnost, zvezo ali združenje samoupravnih in­
teresnih skupnosti.

Z zakonom še opredelijo interesi, ki se uresničuje­
jo v posamezni samoupravni interesni skupnosti.

70. člen
Samoupravne interesne skupnosti sodelujejo med 

seboj za izvajanje skupnih nalog in v ta namen usta­
novijo skupne organe. Zakon določi zadeve ali področ­
ja, za katere je ustanovitev skupnega organa obvezna.

71. člen
V posebnih samoupravnih interesnih skupnostih 

delavci, delovni ljudje in občani kot uporabniki sku­
paj z delavci s področij, za katera so samoupravne in­
teresne skupnosti ustanovljene, uresničujejo svobodno 
menjavo dela, da bi zadovoljevali svoje osebne in 
skupne potrebe in interese na določenem področju, 
združujejo neposredno ali po svoji samoupravni orga­
nizaciji in skupnosti delo in sredstva ter skupaj z iz­
vajalci in v skladu s skupnimi interesi odločajo o 
opravljanju teh dejavnosti.

72. člen
Republiške samoupravne interesne skupnosti, po­

sebne samoupravne interesne skupnosti, zveze ali zdru­
ženja interesnih skupnosti za območje celotne republi­
ke sodelujejo z ustreznimi oblikami samoupravnih in­
teresnih skupnosti drugih republik in pokrajin po na­
čelih prostovoljnosti in lahko v ta namen ustanovijo 
skupne organe, organizacije in službe za opravljanje 
zadev skupnega pomena in za zadovoljevanje skupnih 
potreb.

.73. člen
Delavci ene ali več temeljnih organizacij izvajal­

cev in tisti uporabniki, katerih potrebe in interese ti 
izvajalci zadovoljujejo, lahko pod pogoji, ki jih določa 
samoupravni sporazum o ustanovitvi samoupravne in­
teresne skupnosti ali njen statut, za uresničevanje svo­
bodne menjave dela ustanovijo enoto samoupravne 
interesne skupnosti, v kateri uresničujejo naloge na 
ožjem področju ‘dejavnosti ali izvajajo določen pro­
gram.

Za kar najbolj neposredno uresničevanje samou­
pravnih pravic in interesov imajo uporabniki in izva­
jalci v skladu z zakonom pravico, da se v interesni 
skupnosti pod pogoji, ki jih določa samoupravni spora­
zum o ustanovitvi samoupravne interesne skupnosti 
ali njen statut, organizirajo v temeljne skupnosti, v 
katerih neposredno uresničujejo medsebojne pravice, 
obveznosti in odgovornosti v svobodni menjavi delana 
določenem območju ali na določenem področju.

Uporabniki in izvajalci se v enoti samoupravne 
interesne skupnosti oziroma v temeljni skupnosti spo­
razumevajo o medsebojnih pravicah, obveznostih in 
odgovornostih prek svojih delegatov v organih uprav­
ljanja enote oziroma temeljne skupnosti. Z neposred­
nim usklajevanjem potreb in interesov ter sporazume­
vanjem o medsebojnih pravicah, obveznostih in od­
govornostih v enotah oziroma temeljnih skupnosti se 
uporabniki in izvajalci dogovorijo o zadovoljevanju ti­
stih potreb in interesov, ki jih glede na tehnološke in 
dohodkovne ter organizacijske značilnosti uresničujejo
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v enoti samoupravne interesne skupnosti oziroma v te­
meljni skupnosti.

Pri samoupravnem sporazumevanju v enoti oziro­
ma temeljni skupnosti ni mogoče sprejemati določb, ki 
bi uporabnikom preprečevale, da izpolnjujejo svoje ob­
veznosti za vzajemno oziroma solidarno združevanje 
sredstev za zadovoljevanje potreb po storitvah do tiste 
enotne ravni, ki je opredeljena v samoupravnih spo­
razumih o temeljih planov samoupravnih interesnih 
skupnosti na območju občine, več občin ali republike.

74. člen
Samoupravno interesno skupnost upravlja skupšči­

na. Skupščino sestavljajo delegati, ki jih vanjo dele­
girajo delegacije delavcev, drugih delovnih ljudi in 
občanov v organizacijah združenega dela in drugih sa­
moupravnih organizacijah in skupnostih uporabnikov 
in izvajalcev, kot tudi delegati krajevnih skupnosti. 
Člane delegacije volijo in odpoklicujejo te organizacije 
in skupnosti po postopku in na način, ki ga določajo 
njihovi samoupravni splošni akti v skladu z zakonom.

V samoupravni interesni skupnosti, ki jo ustanovi­
jo delavci, drugi delovni ljudje in občani neposredno 
ali po svojih organizacijah in skupnostih za zadovolje­
vanje svojih potreb in interesov ter delavci organizacij 
združenega dela, ki opravljajo dejavnosti na področju, 
za katero se ustanavlja samoupravna interesna skup­
nost, se skupščina organizira in deluje tako, da je za­
gotovljeno enakopravno odločanje uporabnikov in iz­
vajalcev o medsebojnih pravicah, obveznostih in od­
govornostih.

Skupščina samoupravne interesne skupnosti ima 
zbor uporabnikov in zbor izvajalcev. Sestav zborov 
določi samoupravni- sporazum, kadar so določena de­
janja oziroma zadeve samoupravne interesne skupnosti 
posebnega družbenega pomena pa samoupravni spora­
zum v skladu z zakonom.

V primerih, ko na območju občine ni organizira­
nih izvajalcev, zakon določi način odločanja v skup­
ščini take samoupravne interesne skupnosti.

75. člen
Skupščina samoupravne interesne skupnosti je me­

sto za sporazumevanje o svobodni menjavi dela med 
uporabniki in izvajalci.

V skupščini samoupravne interesne skupnosti de­
legati sprejemajo plan samoupravne interesne skupno­
sti, enakopravno in sporazumno oblikujejo politiko na 
področju, za katerega je skupnost ustanovljena, se­
stavljajo in predlagajo članom skupnosti programe de­
la in razvoja ter sklepe o drugih skupnih zadevah, ki 
so določene v samoupravnem sporazumu o ustanovitvi 
samoupravne interesne skupnosti in v statutu v skladu 
z zakonom. Pri tem se zlasti sporazumevajo in pripra­
vljajo predloge samoupravnih sporazumov o temeljih 
planov, predloge o medsebojnih pravicah, odgovorno­
stih in obveznostih uporabnikov in izvajalcev, o sto­
ritvah, programih storitev, izdelovanju proizvodov ali 
opravljanju dejavnosti, ceni oziroma povračilih in ele­
mentih cene, samoupravnem nadzoru in pogojih ures­
ničevanja svobodne menjave dela. O teh predlogih od­
ločajo člani skupnosti.

S samoupravnim sporazumom o ustanovitvi samo­
upravne interesne skupnosti in statutom se v skladu 
z zakonom določijo zadeve, o katerih odločajo delegati 
v skupščini po predhodnem izjavljanju delavcev, de­

lovnih ljudi in občanov v temeljnih organizacijah 
združenega dela in drugih samoupravnih organizacijah 
in skupnostih, o katerih odločajo delegati v skupščini 
na skupni seji obeh zborov, zadeve, o katerih odločata 
oba zbora enakopravno in zadeve, o katerih odloča po­
samezni zbor samostojno .

Zakon oziroma odlok družbenopolitične skupnosti, 
ki temelji na zakonu, lahko določi, da skupščina samo­
upravne interesne skupnosti sprejema odločitve o za­
devah, ki so posebnega družbenega pomena, v soglasju 
s skupščino družbenopolitične skupnosti.

76. člen
Skupščina izobraževalne skupnosti, skupščina raz­

iskovalne skupnosti, skupščina kulturne skupnosti, 
skupščina zdravstvene skupnosti in skupščina skupno­
sti socialnega varstva enakopravno z ustreznimi zbori 
skupščine družbenopolitične skupnosti sprejema zako­
ne in druge splošne akte s svojega področja, odloča 
o splošni politiki, razvoju in drugih pomembnih vpra­
šanjih s svojega področja, ki so v pristojnosti skupšči­
ne družbenopolitične skupnosti.

77. člen
Uporabniki in izvajalci lahko v okviru samouprav­

ne interesne skupnosti oblikujejo skupne samoupravne 
organe za urejanje skupnih zadev in izvrševanje nalog.

V organih iz prejšnjega odstavka so lahko samo 
delegati, ki so člani delegacije uporabnikov oziroma 
izvajalcev za skupščino samoupravne interesne skup­
nosti.

78. člen
Za opravljanje administrativno-strokovnih, pomož­

nih in tem podobnih del skupnega pomena se lahko v 
samoupravni interesni skupnosti oblikuje delovna 
skupnost ali pa si samoupravna interesna skupnost za­
gotovi opravljanje teh del z dogovorom z drugo samo­
upravno interesno skupnostjo, organizacijo ali orga­
nom.

Da se zagotovi učinkovitejše poslovanje strokovnih 
služb, sodobna organizacija dela in delitev dela v skla­
du z zahtevnostjo nalog in opravil ter racionalna upo­
raba tehničnih sredstev za delo, se strokovne službe 
praviloma oblikujejo kot skupne službe več samouprav­
nih interesnih skupnosti.

Po sporazumu, ki ga skleneta ustrezni upravni or­
gan s soglasjem izvršnega sveta družbenopolitične skup­
nosti in samoupravna interesna skupnost, se lahko v 
upravnem organu opravljajo tudi strokovne, upravne 
in druge naloge za ustrezno samoupravno interesno 
skupnost oziroma oblikujejo skupne strokovne službe.

Na delovne skupnosti iz prejšnjega odstavka ni 
mogoče prenašati pravic, pooblastil in odgovornosti sa­
moupravne interesne skupnosti.

79. člen
Samoupravne interesne skupnosti ter njihove eno­

te in temeljne skupnosti se vpisujejo v sodni register 
v skladu z zakonom.

80. člen
Člani samoupravne interesne skupnosti s samou­

pravnimi sporazumi o ustanovitvi skupnosti v skladu 
z zakonom določijo organ samoupravne delavske kon­
trole, ki skrbi za uresničevanje in varstvo pravic čla­
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nov, s tem da nadzoruje izvajanje pravic in opravlja 
nadzor nad uveljavljanjem pravic,' obveznosti in odgo­
vornosti, nad oblikovanjem in uporabo sredstev, nad 
izvajanjem sprejetih planov, programov in nalog ter 
nad delovanjem organov skupnosti in njene strokovne 
službe.

81. člen
Pravice, dolžnosti in odgovornosti organa samou­

pravne delavske kontrole samoupravne interesne skup­
nosti in njegovih članov urejajo samoupravni spora­
zum o ustanovitvi skupnosti, statut in drugi samou­
pravni splošni akti v skladu z zakonom.

82. člen
Nadzorstvo nad zakonitostjo poslovanja in dela sa­

moupravne interesne skupnosti opravljajo pristojni 
upravni organi.

V. REŠEVANJE SPOROV

83. člen
Za reševanje sporov* iz medsebojnih razmerij na 

podlagi svobodne menjave dela so pristojna sodišča 
združenega dela, če s samoupravnim sporazumom, ki 
ga sklepajo udeleženci svobodne menjave dela, ni do­
ločeno drugo samoupravno sodišče oziroma arbitraža 
ali drugačen način reševanja spornih vprašanj.

Za reševanje sporov iz uveljavljanja pravic, ki 
jih delovni ljudje samostojno urejajo v samoupravnih 
interesnih skupnostih na področju družbenih dejav­
nosti, se v skladu z zakonom ustanovijo posebna so­
dišča združenega dela. Z aktom o ustanovitvi se v 
skladu z zakonom uredijo tudi pristojnost, sestava, se­
dež in organizacija posebnega sodišča združenega de­
la ter postopek pred temi sodišči.

84. člen
Samoupravne interesne skupnosti iste družbene de­

javnosti lahko ustanovijo eno ali več posebnih sodišč 
združenega dela; samoupravne interesne skupnosti po­
dobnih družbenih dejavnosti lahko ustanovijo skupno 
posebno sodišče združenega dela.

Samoupravne interesne skupnosti na področju ma­
terialne proizvodnje posebnega družbenega pomena 
lahko ustanovijo posebno sodišče združenega dela v 
skladu s posebnim zakonom.

Akt o ustanovitvi posebnega sodišča združenega 
dela oziroma arbitraže sprejme skupščina samouprav­
ne interesne skupnosti.

VI. ZAČASNI UKREPI ZA VARSTVO SAMOUPRAV­
NIH PRAVIC IN DRUŽBENE LASTNINE

85. člen
Če nastanejo pri udeležencih svobodne menjave 

dela bistvene motnje v samoupravnih odnosih, če so 
huje prizadeti družbeni interesi, ali če ne izpolnjujejo 
z zakonom določenih obveznosti, pa vzrokov za to ni 
bilo mogoče odpraviti z drugimi samoupravnimi ukre­
pi v ustreznem roku, ima skupščina družbenopolitične 
skupnosti pravico in dolžnost, da nastopi proti udele­
žencem z začasnimi ukrepi družbenega varstva samo­
upravnih pravic in družbene lastnine.

Če nastanejo v samoupravni interesni skupnosti 
bistvene motnje v samoupravnih odnosih, če so huje

prizadeti družbeni interesi, ali če skupnost ne izpol­
njuje z zakonom določenih obveznosti, imata Skupšči­
na SR Slovenije in občinska skupščina pravico in 
dolžnost, da nastopita proti taki skupnosti z začasnimi 
ukrepi družbenega varstva samoupravnih pravic in 
dolžnosti.

86. člen
če samoupravna interesna skupnost za področje 

določene dejavnosti oziroma zadeve posebnega družbe­
nega pomena ne odloči o vrašanju, od katerega je bist­
veno odvisno njeno delo in je s tem bistveno ogrože­
no opravljanje te dejavnosti, lahko skupščina družbe­
nopolitične skupnosti s svojo odločitvijo začasno uredi 
tako vprašanje.

87. člen
Skupščina družbenopolitične skupnosti lahko na­

stopi zoper samoupravno interesno skupnost s temi za­
časnimi ukrepi družbenega varstva:

— odstavi individualnega vodjo oziroma kolektiv­
no vodstvo strokovnih služb;

— odstavi posamezne delavce strokovnih služb s 
posebnimi pooblastili in odgovornostmi;

— predlaga skupščini samoupravne interesne 
skupnosti razpustitev izvršilnega organa, odbora, ko­
misije oziroma sveta samoupravne interesne skupno­
sti;

— odredi drug začasen ukrep, določen z zakonom, 
ki ureja dejavnost posamezne samoupravne interesne 
skupnosti.

88. člen
Pri odločanju o tem, katerega oziroma katere iz­

med ukrepov iz prejšnjega člena naj skupščina druž­
benopolitične skupnosti uporabi v posameznem pri­
meru. mora pretehtati vse okoliščine in razloge, zaradi 
katerih je potreben ukrep družbenega varstva samou­
pravnih pravic in družbene lastnine ter oceniti delova­
nje vseh organov in delavcev strokovnih služb v sa­
moupravni interesni skupnosti. Skupščina družbenopo­
litične skupnosti uporabi tiste ukrepe, ki so najustrez­
nejši glede na razloge, zaradi katerih naj se odredijo, 
glede na pomen dejavnosti samoupravne interesne 
skupnosti in glede na zadovoljitev splošnega družbe­
nega interesa delavcev, delovnih ljudi, občanov in or­
ganizacij združenega dela, združenih v samoupravni 
intresni skupnosti.

89. člen
Odločitev skupščine družbenopolitične skupnosti o 

predlogu za razpust izvršilnega organa, odbora, komi­
sije oziroma sveta samoupravne interesne skupnosti 
vsebuje tudi določbe o roku, v katerem mora pristojni 
organ samoupravne interesne skupnosti izvoliti ali 
Imenovati nov izvršilni organ, odbor, komisijo oziroma 
svet.

Če je potrebno, lahko skupščina družbenopolitične 
skupnosti tudi določi, kdo naj za čas do izvolitve no­
vega izvršilnega organa, odbora, komisije oziroma sve­
ta samoupravne interesne skupnosti opravlja, naloge 
teh organov, ali pa sama določi ta organ in imenuje 
začasne člane organa.

90. člen
Skupščina družbenopolitične skupnosti zadrži 

splošni akt samoupravne interesne skupnosti; ki ureja 
vprašanja splošnega družbenega pomena za občane, de­
lovne ljudi ali za organizacije združenega dela, zdru­
žene v samoupravni interesni skupnosti, če je v na-
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sprotju z zakonom, z aktom oziroma samoupravnim 
sporazumom, s katerim se urejajo pravice občanov, de­
lovnih ljudi oziroma organizacij združenega dela, zdru­
ženih v samoupravni interesni skupnosti, ali če krši 
te pravice, interese ali splošne družbene interese.

91. člen
Ce skupščina družbenopolitične skupnosti zadrži 

splošni akt samoupravne interesne skupnosti, določi 
hkrati tudi rok, v katerem mora p stojni organ samo­
upravne interesne skupnosti razpravljati o zadržanem 
splošnem aktu ter sprejeti potrebne spremembe ali do­
polnitve zadržanega akta. Ce pristojni organ samou­
pravne interesne skupnosti v določenem roku ne raz­
pravlja in ne sklepa o zadržanem splošnem aktu, ne 
sprejme zahtevanih sprememb in dopolnitev, predloži 
skupščina družbenopolitične skupnosti tak splošni akt, 
če ni v skladu z ustavo ali je v nasprotju z zn'-nom, 
ustavnemu sodišču, če je v nasprotju s samoupravnim 
sporazumom o ustanovitvi samoupravne interesne 
skupnosti, družbenim dogovorom, drugim samouprav­
nim sporazumom ali drugim splošnim aktom, pa pri­
stojnemu sodišču združenega dela.

Ce so z zadržanim aktom hudo kršenč pravice de­
lovnih ljudi, občanov oziroma organizacij združenega 
dela, združenih v samoupravnih interesnih skupnostih, 
lahko skupščina družbenopolitične skupnosti za čas, 
dokler sodišče ne odloči o zadržanem aktu, sama s 
svojim splošnim aktom začasno uredi zadovoljevanje 
ogroženih pravic.

VII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

92. člen
Udeleženci svobodne menjave dela na področju iz­

obraževanja, raziskovalne dejavnosti, kulture, zdrav­
stvenega varstva, socialnega varstva ali kakšne druge 
družbene dejavnosti, so dolžni svoje samoupravne spo­
razume in druge samoupravne splošne akte uskladiti 
z določbami tega zakona najkasneje do 31. decembra 
1980, če ni za posamezne dejavnosti s posebnim zako­
nom določeno drugače.

V enakem roku morajo uskladiti svoje samouprav­
ne sporazume in druge splošne akte udeleženci svobod­
ne menjave dela na področju komunalnih dejavnosti, 
stanovanjskega gospodarstva, energetike, vodnega go­
spodarstva, prometa in zvez in drugih dejavnosti ma­
terialne proizvodnje, v katerih pridobivajo izvajalci 
dohodek po načelih svobodne menjave dela.

93. člen
Delavci v temeljnih organizacijah, ki za delovno 

organizacijo ali drugo organizacijo združenega dela 
opravljajo določena strokovna dela skupnega pomena, 
delavci v delovni skupnosti, ki v delovni organizaciji 
ali drugi organizaciji združenega dela opravljajo ad- 
ministrativno-strokovna, pomožna ali tem podobna de­
la skupnega pomena za več temeljnih organizacij v 
njeni sestavi, in delavci v delovni skupnosti, ki opra­
vljajo takšna dela v kmetijski ali drugi zadrugi, banki 
ali zavarovalni skupnosti,

delavci v delovni skupnosti, ki opravljajo dela za 
samoupravno interesno skupnost ali za drugo samou­
pravno organizacijo ali skupnost oziroma za njihovo 
združenje, za družbenopolitično organizacijo aliclrugo 

'clružbeno' organizacijo oziroma društvo,

in uporabniki njihovih stpritev, 
so dolžni uskladltTsvoje samoupravne sporazume 

in druge splošne akte z določbami tega zakona naikas- 
neje v roku enega leta od dneva uveljavitve tega 2a-

Ta zakon začne veljati trideseti dan po objavi v 
Uradnem listu SRS.

St. 1-8/79
Ljubljana, dne 23. maja 1979.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Milan Kučan 1. r.

837.
Na podlagi 3. točke 379. člena ustave Socialistične 

republike Slovenije izdaja Predsedstvo Socialistične re­
publike Slovenije

UKAZ
o razglasitvi zakona o zaključnem računu o izvršitvi 

proračuna Socialistične republike Slovenije 
za leto 1978

Razglaša se zakon o zaključnem računu o izvr­
šitvi proračuna Socialistične republike Slovenije za le­
to 1978, ki ga je sprejela Skupščina Socialistične re­
publike Slovenije na seji Zbora združenega dela dne 
23. maja 1979 in na seji Zbora občin dne 23. maja 1979.

St. 0100-46/79
Ljubljana, dne 23. maja 1979.

Predsednik
Viktor Avbelj 1. r.

ZAKON
o zaključnem računu o izvršitvi proračuna

Socialistične republike Slovenije za leto 1973

1. člen
Sprejme se zaključni račun o izvršitvi proračuna 

Socialistične republike Slovenije za leto 1973.

2. člen
Prihodki so bili doseženi in razporejeni po bilanci

republiškega proračuna za leto 1978 tako:

a) za obveznost republike
din

— skupni prihodki 5.440,914.552,54
— skupna razdelitev prihodkov 5.167,536.055,71
— skupaj nerazporejeni prihodki 
od tega:
1. vplačila davka iz dohodka

273,378.496,83

TOZD, ki se prenašajo v leto 1979 223,216.530,55
2. prihodki za razporeditev 
b) za obveznost do federacije

50,161.966,28

— skupni prihodki
— skupna razdelitev prihodkov 

za financiranje federacije

3.719,457.571,82

do 31. 1. 1979 3.487,592.450,92
— odplačilo posojila 171,434.571,80
neporavnana obveznost 31. 1. 1979

3.'člen

60,430.549,10

Prihodki za razporeditev proračuna Socialistično 
republike Slovenije za leto 19711 znašajo 50,161.906,28
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dinarjev in se razporedijo v proračunu za leto 1979 iz priliva temeljnega davka na promet proizvodov od
na ustrezne postavke prihodkov oziroma splošnega raz- 1. februarja do 7. februarja 1979.
poreda prihodkov za:

5. člen1. -dopolnilna sredstva občinam
v višini 26,013.848,70 Ta zakon začne veljati osmi dan po objavi v Urad-

2. pospeševanje razvoja manj razvitih nem SRS.
območij v SR Sloveniji v višini 15,769.811,50

3. pokritje razlike v ceni trem slo- St. 400-60/79
venskim dnevnikom v višini ^.931,00 Ljubljana, dne 23. maja 1979.

4. tekočo proračunsko rezervo v višini 6,562.375,00
Skupščina

Socialistične republike Slovenije
Neporavnana obveznost do prispevka federaciji na Predsednik

dan 31. 1. 1979 v višini 60,430.549,10 dinarjev je pokrita Milan Kučan 1. r.

Bilanca prihodkov in splošnega razporeda prihodkov roračuna SR Slovenije (republiškega proračuna)
za leto 1978

A. PRIHODKI

Klasifikacijska številka

oblika podoblika
prihodka prihodka

Prihodki Realizacija 1978

11

12 120
121

26

Vrsta 1 — Davek iz dohodka in davek iz osebnega do­
hodka
Davek iz dohodka temeljnih organizacij združenega- 
dela
Republiški davek iz osebnega dohodka
Davek iz osebnega dohodka delavcev po posebni stop­
nji
Davek iz skupnega dohodka občanov

1.303,216.530,55
631,378.470,12

855,298.233,30
21,791.378,95

Skupaj vrsta 1 — Davek iz dohodka in davek iz oseb­
nega dohodka 2.811,684.612,92

21
22

27

Vrsta 2 — Davki
Temeljni davek od prometa proizvodov
Posebni republiški davek od prometa proizvodov in od 
plačil za storitve
Davek od dobička, ki ga plačujejo tuje osebe

3.719,457.571,82

2.111,906.294,10
25.383.743,75

Skupaj vrsta 2 — Davki 5.856,747.609,67

33
Vrsta 3 — Takse
Sodne takse 13,058.320,45

Skupaj Vrsta 3 — Takse 13,058.320,45

51
Vrsta 5 — Prihodki po posebnih predpisih
Denarne kazni 74,053.450,90
Skupaj vrsta 5 — Prihodki po posebnih predpisih 74,053.450,90

Vrsia 6 — Prihodki upravnih organov in drugi prihod­
ki f

611 Izvirni prihodki ukinjenega računa za izravnavanja v 
gospodarstvu in za pospeševanje nekaterih gospodar­
skih dejavnosti*
Prihodki od prodaje tiskovin republiškega sekretariata 
za notranje zadeve
Ostali prihodki

91.339.050,45

8,428.720,40
47,849.113,97

Skupaj vrsta 6 — Prihodki upravnih organov in drugi 
prihodki 148,176 884,82

Skupaj prihodki za razporeditev (vrsta 1—6) 8.903,720.878,76
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Klasifikacijska številka

oblika
prihodka

podoblika
prihodka

Prihodki Realizacija 1978

/

Najeto posojilo za poplačilo obveznosti iz naslova kom­
penzacij in premij za določene kmetijske in prehram­
bene proizvode iz II. polletja 1977
Prihodki preneseni po zakonu o zaključnem računu o 
izvršitvi proračuna SR Slovenije za leto 1977 (Uradni 
list SRS, št. 14/78)

228,281.000

28,370.245,60

SKUPAJ 9.160,372.124,36
* Umik dela sredstev kreditnega sklada in posebnega re­
zervnega sklada določenih bank (Uradni list SFRJ, št. 
36-422/73)
Odstopljeni kredit Narodne banke Jugoslavije za leto 
1978 (Uradni list. SFRJ, št. 5/73, 21/74 in 37/74)
90»/» presežka prihodkov nad odhodki Narodne banke 
Slovenije po zaključnem računu za leto 1977
Izvirni prihodki ukinjenega računa za izravnavanja v 
gospodarstvu in za pospeševanje nekaterih gospodar­
skih dejavnosti

14,983.478,15

8,400.000

26,738.300

41,777.272,30

Skupaj 91,899.050,45

E. SPLOŠNI RAZPORED PRIHODKOV
Klasifikacijska številka

Realizacija 1978razporedne
skupine

razporedne
podskupine

Splošni razpored prihodkov

01

01-1
01-2

Glavni narpen 01 — Dejavnost organov družbenopoli­
tičnih skupnosti /.
Sredstva za redno dejavnost
Sredstva za posebne namene

1.797,255.131,65
420,910.168,95

Vsega glavni namen 01 2.218,165.300,60

03
Glavni namen 03 — Dejavnost družbenopolitičnih or­
ganizacij in društev 193,858.044,80

04
04-1
04-2
04-3

04-4

04-5

Glavni namen 04 — Negospodarske investicije
Sredstva za obveznosti po odlokih
Sredstva za odplačevanje anuitet
Sprejete obveznosti po družbenem dogovoru in po po­
godbah
Sredstva za nove odločitve investicijskih vlaganj v ne­
gospodarstvo po sklepih IS
Investicijsko vzdrževanje zgradb in opreme z moder­
nizacijo uprave

128,150.490,20
72,415.655,75

20,379.878,70

144,732.139,55

15,923.762,02

Vsega glavni namen 04 381,601.926,22

06 Glavni namen 06 — Znanstvena dejavnost 13,081.200

07 Glavni namen 07 — Kulturno-prosvetna dejavnost 11,052.149,85

08
Glavni namen 08 — Varstvo borcev NOV in socialno 
varstvo 792,799.697,30

14 ( 14-2
Glavni namen 14 — Dopolnilna sredstva
Dopolnilna sredstva občinam 197,992.211,25

16
16-1
16-2
16-3
16-4

Glavni namen 16 — Intervencije
Intervencije v kmetijstvu
Intervencije v prehrani
Druge intervencije v gospodarstvu na ravni republike 
Obveznosti SR Slovenije iz prenosa neproračunske bi­
lance federacije, zakonske in pogodbene obveznosti

270,280.493,17
647,249.554,49

61,518.850,50

219,298.841,70

Vsega glavni namen 16 1.198,347.739,86

/
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Klasifikacijska številka

razporedne
skupine

razporedne
podskupine

Splošni razpored prihodkov Realizacija 1978

17 /
17-1

Glavni namen 17 — Tekoča proračunska rezerva
Tekoča proračunska rezerva 18,132.293,15

18
18-1
18-2

18-3

Glavni namen 18 — Krediti, vezana in izločena sredstva 
Sredstva rezerve SR Slovenije
Odplačilo posojila, najetega za financiranje obVeznosti 
do federacije za leto 1977
Odplačilo posojila najetega za poplačilo obveznosti iz 
naslova kompenzacij in premij za določene kmetijske 
in prehrambene proizvode iz II. polletja 1977

57,288.818,90

228,281.000

Vsega glavni namen 18 285,569.818,90

19
Glavni namen 19 — Sredstva SR Slovenije za financi­
ranje obveznosti do federacije 3.548,023.000

Skupaj izvršeni odhodki (glavni namen 01—19) 8.858,623.381,93
Razporejeni prihodki preneseni po zakonu o zaključ­
nem računu o izvršitvi proračuna SR Slovenije za leto 
1977 (Uradni list SRS, št. 14/78) 28,370.245,60

Skupaj 8.886,993.627,53

838.
Na podlagi 335. člena in prvega odstavka 342. čle­

na ustave Socialistične republike Slovenije, prvega' 
razdelka 71. člena in tretjega odstavka 243. člena po­
slovnika Skupščine SR Slovenije je Skupščina Socia­
listične republike Slovenije na sejah zbora združenega 
dela in Zbora občin dne 23. maja 1979 sprejela

ODLOK
o pooblastitvi Izvršnega sveta Skupščine SR Slovenije, 
da sklene družbeni dogovor o financiranju izgradnje 
objektov za obeleževanje zgodovinskih krajev, in do­

godkov v zvezi z bitko za ranjence na Neretvi
Skupščina SR Slovenije pooblašča Izvršni svet 

Skupščine SR Slovenije, da sklene družbeni dogovor 
o financiranju izgradnje objektov za obeleževanje zgo­
dovinskih krajev in dogodkov v zvezi z bitko za ra­
njence na Neretvi.

St. 402-230/79
Ljubljana, dne 23. maja 1979.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Milan Kučan 1. r.

839.
Na podlagi 335. člena in prvega odstavka 342. čle­

na ustave Socialistične republike Slovenije, prvega 
razdelka 71. člena in tretjega odstavka 243. člena po­
slovnika Skupščine SR Slovenije je Skupščina Socia­
listične republike Slovenije na sejali Zbora združenega 
dela in Zbora občin dne 23. maja 1979 sprejela 

ODLOK
o pristopu SR Slovenije k dogovoru socialističnih re­
publik in socialističnih avtonomnih pokrajin o uskla­

jevanju temeljev sistema in politike obdavčevanja 
celotnega prihodka državljanov

I
Socialistična republika Slovenija pristopa k dogo­

voru socialističnih republik in socialističnih avtonom­
nih pokrajin o usklajevanju temeljev sistema in politi­
ke obdavčevanja celotnega prihodka državljanov.

II
Izvršni svet Skupščine SR Slovenije se pooblasti, 

da v imenu Socialistične republike Slovenije podpiše 
dogovor iz prejšnje točke tega odloka.

III
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 422-32/79
Ljubljana, dne 23. maja 197».

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Milan Kučan 1. r.

840.
Na podlagi 28. alinec 335* člena m 6. alinee 350. 

člena ustave Socialistične republike Slovenije, 6. ali­
nee tretjega razdelka 70. člena in tretjega odstavka 
243. člena poslovnika Skupščine Socialistične republi­
ke Slovenije in drugega odstavka 104. člena zakona 
o prekrških (Uradni list SRS, št. 12/77) je Skupščina 
Socialistične republike Slovenije na sejah Zbora zdru­
ženega dela, Zbora občin in Družbenopolitičnega zbo­
ra dne 23. maja 1979 sprejela

ODLOK
o določitvi števila sodnikov za prekrške Republiškega 

senata za prekrške
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I
Republiški senat za prekrške ima predsednika in 

18 sodnikov za prekrške.

II
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 111-41/79
Ljubljana, dne 23. maja 1979

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Milan Kučan 1. r.

841.
Na podlagi 28. alinee 335. člena in 6. alinee 350. 

člena ustave Socialistične republike Slovenije, 6. ali­
nee tretjega razdelka 70. člena, 3. alinee prvega od­
stavka 169. člena in tretjega odstavka 243. člena po­
slovnika Skupščine SR Slovenije ter 92., 93., 94. in tret­
jega odstavka 104. člena zakona o prekrških (Uradni 
list SRS, št. 12/77) je Skupščina Socialistične republi­
ke Slovenije na sejah Zbora združenega dela, Zbora 
občin in Družbenopolitičnega zbora dne 23. maja 1979 
sprejela

ODLOK

o izvolitvi sodnika za prekrške Republiškega senata 
za prekrške v Ljubljani

Za sodnika za prekrške Republiškega senata za 
prekrške v Ljubljani se ponovno izvoli:

Jurij C e r č e k , sodnik za prekrške Republiškega 
senata za prekrške v Ljubljani.

St. 111-41/79
Ljubljana, dne 23. maja 1979.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Milan Kučan 1. r.

842.
Na podlagi 17. in 18. člena zakona o republiških 

svetih (Uradni list SRS, št. 3-113/75) ter v sporazumu 
k organ: in organizacijami, ki sodelujejo v delu Repub­
liškega sveta za varstvo ustavne ureditve, je Predsed­
stvo Socialistične republike Slovenije na seji dne 23. 
maja 1979 sprejelo

ODLOK
o razrešitvi in Imenovanju predsednika in člana 
Republiškega sveta za varstvo ustavne ureditve

I
Razrešita se:
Viktor Avbelj dolžnosti predsednika Republi­

škega sveta za varstvo ustavne ureditve;
Stane Markič dolžnosti člana Republiškega 

sveta za varstvo ustavne ureditve.

II
Stane Markič, član Predsedstva SR Slovenije 

se imenuje za predsednika Republiškega sveta za var­
stvo ustavne ureditve.

St. 0213-5/79
Ljubljana, dne 23. maja 1979.

Predsedstvo
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Viktor Avbelj 1. r.

843.
Na podlagi 15. in 17. člena zakona o javnih cestah 

(Uradni list SRS, št. 51/71); 5. in 9. člena začasnega 
statuta Republiške skupnosti za ceste SR Slovenije ter 
na podlagi 30. člena zakona o temeljih sistema druž­
benega planiranja in o družbenem planu Jugoslavije 
(Uradni list SFRJ, št. 6/76) je skupščina Republiške 
skupnosti za ceste SR Slovenije na svoji 15. redni seji 
dne 7. maja 1979 sprejela -

SKLEP
o pripravi in sprejetju srednjeročnega plana vzdrže­
vanja in izgradnje magistralnih in regionalnih cest v 

SR Sloveniji za obdobje od leta 1981 do 1985

1. točka
Srednjeročni plan vzdrževanja in izgradnje magi­

stralnih in regionalnih cest v SR Sloveniji se pripravi 
in sprejme za obdobje od leta 1981 do 1985 (v nadalj­
njem besedilu: srednjeročni plan magistralnih in regio­
nalnih cest).

2. točka
Izvršilni odbor Republiške skupnosti za ceste SR 

Slovenije (v nadaljnjem besedilu: izvršilni odbor RSC) 
pripravi in v prvi polovici leta 1980 predloži skupščini 
Republiške skupnosti za ceste SR Slovenije (v nadalj­
njem besedilu: skupščina RSC) osnutek, v zadnjem če­
trtletju istega leta pa predlog srednjeročnega plana ma­
gistralnih in regionalnih cest.

/
3. točka

Izvršilni odbor RSC bo predložil skupščini RSC:
a) v maju 1979:
— predlog smernic za pripravo srednjeročnega pla­

na magistralnih in regionalnih cest;
— predlog elementov za sestavo samoupravnega 

sporazuma o temeljih srednjeročnega plana magistral­
nih in regionalnih cest v SR Sloveniji za obdobje od 
leta 1981 do 1985 (v nadaljnjem besedilu: samoupravni 
sporazum o temeljih plana cest) in

— prvi predlog analize razvojnih možnosti v nu 
dobju od leta 1981 do 1985.

V Uradnem listu SR Slovenije se v juniju 197» 
jbjavijo elementi za sestavo samoupravnega sporazuma 
»z druge alinee te točke.

b) V avgustu 1979:
— predlog korigirane in dopolnjene analize razvoj­

nih možnosti od leta 1981 do 1985, izdelane na podlagi 
smernic, ki jih bo sprejela Skupščina SR Slovenije v 
mesecu juliju 1979.

Tako dokončno sprejete analize razvojnih možnosti 
se objavijo najkasneje do 10. 9. 1979 v skupščinskem 
Poročevalcu.
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c) V novembru 1979:
— predlog osnutka samoupravnega sporazuma o 

temeljih srednjeročnega plana cest.
Osnutek samoupravnega sporazuma o temeljih pla­

na cest se objavi v skupščinskem Poročevalcu.
d) V maju 1980:
— predlog samoupravnega sporazuma o temeljih 

plana cest.
Predlog samoupravnega sporazuma o temeljih pla­

na cest sc objavi v skupščinskem Poročevalcu zaradi 
postopka dokončnega sprejemanja in podpisovanja po 
udeležencih.

4. točka
Izvršilni odbor RSC določi program dela za pri­

pravo srednjeročnega plana magistralnih in regionalnih 
cest v skladu z zakonom in tem sklepom.

5. točka
Za delo v zvezi s pripravo srednjeročnega plana 

magistralnih in regionalnih cest in samoupravnega spo­
razuma o temeljih plana cest se v finančnem načrtu 
RSC za leto 1979 in 1980 zagotovijo posebna finančna 
sredstva v skladu s programom za pripravo in sprejem 
teh dokumentov.

Za namensko porabo teh sredstev je odgovoren di­
rektor strokovne službe RSC.

6. točka
Strokovni nosilec aktivnosti pri pripravi in izdelavi 

predlogov srednjeročnega plana magistralnih in regio­
nalnih cest in samoupravnega sporazuma o temeljih 
plana cest je strokovna služba RSC.

7. točka
Delo na izvrševanju tega sklepa sc prične takoj,

8. točka
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

St. 400-7/73-75

Ljubljana, dne 7. maja 1979.

Predsednik Skupščine 
Republiške skupnosti za ceste 

SR Slovenije 
Viktor Seitl 1. r.

844.
Na podlagi 15. in 17. člena zakona o javnih cestah 

(Uradni list SRS, št. 51/71), 5. in 9. člena začasnega sta­
tuta Republiške skupnosti za ceste SR Slovenije ter na 
podlagi 30. člena zakona o temeljih sistema družbenega 
planiranja in o družbenem planu Jugoslavije (Uradni 
list SFRJ, št. 6/76) je Skupščina Republiške skupnosti r 
za ceste SR Slovenije na svoji 15. redni seji dne 7. maja 
1979 sprejela

SKLEP
o pripravi in sprejetju dolgoročnega plana vzdrževanja 
in izgradnje magistralnih in regionalnih cest v SR Slo­
veniji za obdobje od leta 1986 do leta 1995 z elementi 

razvoja do leta 2000

1. točka
Dolgoročni plan vzdrževanja in izgradnje magi­

stralnih in regionalnih cest v SR Sloveniji se pripravi 
in bo sprejet za obdobje od leta 1986 do leta 1995 (v 
nadaljnjem besedilu: dolgoročni plan magistralnih in 
regionalnih cest).

2. točka
Izvršilni odbor Republiške skupnosti za ceste SR 

Slovenije (v nadaljnjem besedilu • Izvršilni odbor RSC) 
pripravi in v prvi polovici leta 198': predloži Skupščini 
Republiške skupnosti za ceste SR Slovenije (v nadalj­
njem besedilu: Skupščini RSC) osnutek, v zadnjem če­
trtletju istega leta pa predlog dolgoročnega plana ma­
gistralnih in regionalnih cest.

3. točka
Izvršilni odbor RSC bo predložil skupščini RSC
a) v letu 1979:
— zasnovo analize pogojev in možnosti dolgoroč­

nega razvoja magistralnih in regionalnih cest (no­
vember) ;

b) v letu 1982:
— predlog analize pogojev in možnosti dolgoroč­

nega razvoja magistralnih in regionalnih cest (februar);
— predlog smernic za pripravo dolgoročnega plana 

magistralnih in regionalnih cest (avgust);
— predlog elementov za sestavo samoupravnega 

sporazuma o temeljih dolgoročnega plana magistralnih 
in regionalnih cest (avgust);

— predlog osnutka samoupravnega sporazuma o 
temeljih dolgoročnega plana magistralnih in regional­
nih cest (november);

c) v letu 1983:
— predlog samoupravnega sporazuma v temeljih 

dolgoročnega plana magistralnih in regionalnih cest 
(februar);

— predlog osnutka dolgoročnega plana magistral­
nih In regionalnih cest (april);

— predlog dolgoročnega plana magistralnih in re­
gionalnih cest (september);

Za objavo dokumentov iz te točke poskrbi Izvršilni 
odbor RSC.

4. točka
Izvršilni odbor RSC določi program dela za pri­

pravo dolgoročnega plana magistralnih in regionalnih 
cest.

5. točka
Za delo v zvezi s pripravo dolgoročnega plana ma­

gistralnih in regionalnih cest se v letih od 1979 do 
1983 zagotovi v letnih finančnih sredstvih namenska 
sredstva, ki bodo porabljena v skladu s programom de) 
na pripravi dolgoročnega plana magistralnih in regio­
nalnih cest.

Za namensko porabo teh sredstev je odgovoren di­
rektor strokovne službe RSC.

6. točka
Strokovni nosilec aktivnosti pri pripravi in izde­

lavi dolgoročnega plana magistralnih in regionalnih 
cest je strokovna služba RSC.

7. točka <
Delo na izvrševanju tega sklepa se prične takoj.
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8. točka 6. člen
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 400-7/73-75 
Ljubljana, dne 7. maja 1979.

Predsednik
Skupščine Republiške skupnosti 

za ceste SR Slovenije
Viktor Scitl 1. r.

845.
Na podlagi 33. člena statuta Samoupravne interes­

ne skupnosti SR Slovenije za ekonomske odnose s tu­
jino (Uradni list SRS, št. 7/79) je skupščina Samou­
pravne interesne skupnosti SR Slovenije za ekonomske 
odnose s tujino na 13. seji dne 15. maja 1979 sprejela

POSLOVNIK
o delu skupščine Samoupravne interesne skupnosti SR 

Slovenije za ekonomske! odnose s tujino

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem poslovnikom se v skladu s statutom Samo­

upravne interesne skupnosti SR Slovenije za ekonom­
ske odnose s tujino (v nadaljnjem besedilu: skupnost) 
podrobneje določa način dela skupščine skupnosti (v 
nadaljnjem besedilu: skupščina), pravice in dolžnosti 
delegatov in predsednika skupnosti v zvezi z delova­
njem skupščine, postopek pri volitvah in imenovanjih 
in druga vprašanja, ki so pomembna za delo skupščine.

2. člen
Skupščina opravlja naloge, ki so določene z zako­

nom in drugimi predpisi, statutom skupnosti, družbe­
nimi dogovori, samoupravnimi sporazumi in drugimi 
samoupravnimi splošnimi akti, sprejetimi v okviru 
skupnosti.

3. člen
Skupščina ima svoj pečat.
Pečat ima v sredini grb SR Slovenije, okoli grba 

pa napis: Skupščina Samoupravne interesne skupnosti 
SR Slovenije za ekonomske odnose s tujino.

Skupščinski pečat hrani sekretar skupnosti.

4. člen
Skupščina opravlja svoje naloge na sejah.
Seje skupščine so javne, razen kadar na seji obrav­

nava vprašanja, ki po zakonu, drugem predpisu ali 
samoupravnem splošnem aktu pomenijo uradno ali 
poslovno tajnost.

II. PRAVICE IN DOLŽNOSTI DELEGATOV
IN PREDSEDNIKA SKUPNOSTI V ZVEZI 

Z DELOM SKUPŠČINE

5. člen
Delegati enote v skupščini (v nadaljnjem besedilu: 

delegat) imajo pravico in dolžnost prisostvovati sejam 
skupščine, razpravljati in odločati o vprašanjih, ki so 
na dnevnem redu seje skupščine ter druge pravice in 
dolžnosti, ki so določene v statutu skupnosti in v dru­
gih samoupravnih splošnih aktih.

Ce je delegat zadržan in ne more priti na sejo, 
mora o tem najpozneje tri dni pred sejo obvestiti se­
kretarja skupnosti.

7. člen
Ce se delegat posamezne enote dvakrat zaporedo- 

na ali več kot trikrat v posameznem letu brez opravi- 
:ila ne udeleži seje skupščine, sporoči to sekretar skup­
nosti enoti skupnosti, ki ga je delegirala.

Določbe prejšnjega odstavka se smiselno uporab­
ljajo tudi v primeru, če delegat posamezne enote pred 
koncem zapušča sejo skupščine.

8. člen
Delegat na seji skupščine se izkaže s pooblastilom 

enote.
Verifikacijo mandatov delegatov na seji skupščine 

ugotavlja mandatnoverifikacijska komisija, ki jo skup­
ščina izvoli na vsaki seji posebej.

9. člen
.

Za izmenjavo mnenj in za spodbujanje aktivnosti 
>ahko delegati in delegacije enot razvijajo različne ob­
like medsebojnega sodelovanja in se dogovarjajo o 
pogojih za izpolnjevanje svojih delegatskih pravic in 
dolžnosti.

10. člen
Delegati imajo pravico predlagati posamezne za­

deve, ki naj se uvrstijo v delovne programe skupščine, 
pravico in dolžnost razpravljati o predlogu delovnih 
programov in pravico predlagati prednostne naloge v 
delovnih programih.

Delegati imajo pravico predlagati zadeve, ki naj se 
uvrstijo v predlog dnevnega reda seje skupščine, in 
razpravljati o predlaganem dnevnem redu skupščine, 
pri čemer se lahko izjasnijo o tem ali 'so posamezne 
naloge iz pristojnosti skupščine dovolj proučene, da 
bi se lahko uvrstile v dnevni red seje skupščine, opre­
delijo pa se lahko tudi o prednosti obravnavanja posa­
meznih zadev, ki naj se uvrstijo v dnevni red skup­
ščine v skladu z delovnim programom skupščine.

11. člen
Delegat ima pravico postavljati predsedniku skup­

nosti in predsednikom drugih organov skupščine vpra­
šanja, ki se nanašajo na njihovo delo ali zadeve z nji­
hovega delovnega področja. Vprašanja se Uahko po­
stavljajo pismeno ali ustno.

Predsednik skupnosti oz. predsednik drugega or­
gana odgovori na postavljena vprašanja praviloma na 
naslednji seji.

Delegat, ki postavi vprašanje in oseba, ki ji je bilo 
vprašanje postavljeno, se lahko dogovorita tudi za pis­
meni odgovor.

12. člen
Delovna skupnost je dolžna dati delegatom stro­

kovne informacije, podatke in druga pojasnila, ki se 
nanašajo na problematiko in poslovanje skupnosti.

13. člen
Punkcija delegata je družbena funkcija.
Pravice delegatov do povračil stroškov za delo v 

skupščini zagotavlja skupnost v skladu s samouprav­
nim splošnim aktom.
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14. člen
Delegat je dolžan varovati uradno tajnost.
Predsednik skupščine ugotovi katero gradivo ve­

lja za uradno tajnost.
Za uradno tajnost velja tudi gradivo, ki ga Izvršni 

svet Skupščine SR Slovenije, drug organ oz. predla­
gatelj pošlje skupščini in je označeno kot' uradna 
tajnost, prav tako pa tudi podatki, ki jih zve delegat 
na seji skupščine v zvezi z zadevo, ki se na tej seji 
obravnava brez navzočnosti javnosti.

Način ravnanja z gradivom, ki velja za uradno 
tajnost ureja poseben samoupravni splošni akt.

15. člen
Predsednik skupnosti ima v zvezi z delom skup­

ščine naslednje pravice in dolžnosti:
— skrbi za pripravo sej skupščine,
— sklicuje in vodi seje skupščine,
— daje iniciativo za razpravljanje o določenih 

vprašanjih iz pristojnosti skupščine,
— skrbi za izvrševanje sklepov skupščine,
— skrbi za pravilno uresničevanje pravic in dolž­

nosti delegatov,
— skrbi za javnost dela skupščine,
— podpisuje akte skupščine, ki se objavljajo,
— opravlja druge naloge, ki so določene s statu­

tom, tem poslovnikom ali z drugim samoupravnim 
splošnim aktom.

16. člen
. Ce je predsednik skupnosti odsoten ali zadržan, 

opravlja naloge iz prejšnjega člena delegat, ki ga izvoli 
skupščina za dobo enega leta.

III. PRIPRAVA IN SKLIC SEJE SKUPŠČINE

17. člen
Za pripravo seje skupščine skrbi predsednik skup­

nosti, pri čemer mu pomaga sekretar skupnosti.
Predsednik skupnosti lahko pooblasti sekretarja 

skupnosti, da v celoti poskrbi za pripravo posameznih 
sej skupščine.

18. člen
Vprašanja, o katerih bo razpravljala in odločala 

skupščina, morajo biti strokovno obrazložena.

19. člen
Gradivo za seje skupščine pripravlja praviloma de­

lovna skupnost.
Predloge sklepov, ki naj bi jih skupščina sprejela 

na podlagi obravnavanega gradiva pripravi pristojni 
odbor skupnosti.

Če je za proučevanje vprašanj oz. pripravljanje 
predlogov imenovana posebna komisija, se predloži gra­
divo za sejo najprej tej komisiji. Ta komisija priprav­
ljeno gradivo prouči in ga skupaj s svojimi pripombami, 
stališči in mnenji predloži skupščini.

20. člen
Predsednik skupnosti oz. po njegovem pooblastilu 

sekretar skupnosti pregleda gradivo, ki je pripravljeno 
za sejo skupščine. Ce ugotovi, da posamezno vprašanje 
ni dovolj strokovno obrazloženo zahteva, da se gradivo 
ustrezno dopolni ali pa začasno odloži to vprašanje z 
dnevnega reda.

21. člen
Ce celotnega gradiva zaradi obsežnosti ali stro­

kovne zapletenosti ni mogoče izročiti vsem delegatom, 
se pripravijo izvlečki s tem, da imajo delegati pravico 
vpogleda v celotno gradivo.

22. člen
Gradivo za sejo skupščine mora obsegati besedilo 

osnutka ali predloga akta z obrazložitvijo ter poročilo 
pristojnega izvršilnega organa s predlogom sklepov, ki 
naj jih sprejme skupščina.

Ce gre za gradivo, ki ga ne predlaga izvršilni ali 
drug organ skupnosti, je potrebno osnovnemu gradivu 
predložiti poročilo pristojnega izvršilnega organa s 
predlogi sklepov, ki naj j ih'sprejme skupščina.

23. člen
Pri pripravljanju sej skupščine je treba gledati 

na to, da pridejo na dnevni red samo tista vprašanja, 
ki spadajo v delovno področje skupščine.

Če nastane dvom o tem, ali spada posamezno vpra­
šanje v delovno področje skupščine, odloči o tem skup­
ščina.

24. člen
Predlog dnevnega reda za sejo skupščine pripravi 

predsednik skupnosti v sodelovanju s predsedniki dru­
gih organov skupnosti in sekretarjem skupnosti.

Vrstni red vprašanj s predlogi dnevnega reda se 
določa po pomembnosti ali nujnosti posameznih zadev 
in glede na njihovo medsebojno povezanost.

25. člen
Izvršilni ali drug organ skupnosti, ki je predlagal 

obravnavo posameznega gradiva na seji skupščine, do­
loči poročevalca za sejo skupščine.

26. člen
Sejo skupščine sklicuje in vodi predsednik skup­

nosti.
Sejo skupščine skliče predsednik skupnosti po last­

ni pobudi, na pobudo organa skupnosti, enot skupnosti 
ali na podlagi sklepa skupščine skupnosti.

Skupščina skupnosti zaseda po potrebi, najmanj 
pa dvakrat letno.

Predsednik skupnosti je dolžan sklicati sejo skup­
ščine, če to zahtevajo najmanj tri enote skupnosti, iz­
vršni organ skupnosti ali odbor samoupravne kontrole.

Skupščina lahko sklene, da se posamezna vpraša­
nja obravnavajo na skupnih sejah enot skupnosti.

j 27. člen
Sklic za sejo skupščine ter predlog dnpvnega reda 

in gradivo zanj mora biti poslano najmanj 15 dni pred 
sejo enotam skupnosti.

Gradivo mora jasno opredeljevati vprašanja, o ka­
terih bo odločala skupščina in mora vsebovati podatke 
in utemeljitve, ki so potrebne za odločitev.

Predsednik skupnosti lahko izjemoma skliče sejo 
skupščine v krajšem roku, kot je določen v prvem od­
stavku. Tak sklic je treba v vabilu posebej obrazložiti.

■
Dnevni red za tako sejo se lahko predloži na sami 

seji, podrobnejša obrazložitev posameznih točk dnev­
nega reda pa se lahko poda ustno.

Na seji skupščine se najprej odloča o utemeljenosti 
takojšnjega nujnega sklica seje.
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28. člen
Predsednik skupnosti oz. po njegovem pooblastilu 

sekretar skupnosti lahko povabi na sejo posamezne de­
lavce delovne skupnosti, da povedo strokovna mnenja 
in pojasnilo o posameznih vprašanjih iz dnevnega reda.

Strokovni' delavec delovne skupnosti, ki je povab­
ljen na sejo skupščine, se je dolžan udeležiti seje.

IV. POTEK SEJE

29. člen
Sejo skupščine vodi predsednik skupnosti, če je 

predsednik skupnosti zadržan, pa delegat, ki ga izvoli 
skupščina.

30. člen
Na začetku seje predsednik skupnosti ugotovi ali 

prisostvuje seji skupščine več kot polovica delegatov, 
tako da lahko skupščina veljavno odloča.

Nato predsednik skupnosti ugotovi odsotnost dele­
gatov posameznih enot in ali so ti delegati svojo od­
sotnost opravičili.

31. člen
Ko začne seja, pozove predsednik skupnosti dele­

gate, da podajo pripombe na zapisnik s prejšnje seje 
skupščine.

Ce so pripombe sprejete, se vnesejo v zapisnik. O 
pripombah k zapisniku odloča skupščina brez razprave.

32. člen
Dnevni red seje določi skupščina na podlagi pred­

loga, ki ga je pripravil predsednik skupnosti.
Predsednik skupnosti mora seznaniti delegate s 

predlogi za dnevni red, ki so mu bili predloženi nak­
nadno. O tem ali se ti predlogi vnesejo v dnevni red, 
odloča skupščina, upoštevajoč pri tem nujnost, po­
membnost in strokovno utemeljenost posameznega 
predloga.

33. člen
Vsak delegat lahko na seji skupščine predlaga spre­

membe ali dopolnitve predloženega dnevnega reda, če 
tak predlog podpre najmanj še pet delegatov, Svoj 
predlog mora delegat utemeljiti.

O takšnem predlogu odloča skupščina brez poprejš­
nje razprave.

34. člen
Ko je dnevni red dokončno sprejet, preide skup­

ščina na razpravljanje in odločanje o posameznih vpra­
šanjih z dnevnega reda po vrsti kot je določeno v 
dnevnem redu.

Med sejo lahko skupščina spremeni vrstni red za 
obravnavo posameznih zadev, ki so na dnevnem redu,

35. člen
O vsakem vprašanju, ki je na dnevnem redu, se 

najprej razpravlja, razen če ni v tem poslovniku do­
ločeno, da se o njem odloča brez razprave.

36. člen
Kdor predlaga obravnavo določene zadevo, ki je na 

dnevnem redu, lahko da na začetku razprave podrobno 
ali dopolnilno obrazložitev.

Ko poročevalec konča z obrazložitvijo, odpre pred­
sednik skupnosti razpravo.

37. člen
O posameznem vprašanju se razpravlja toliko ča­

sa, dokler so za razpravo prijavljeni delegati.
Predsednik skupnosti sklene razpravo o posamez­

nem vprašanju, ko ugotovi, da za razpravo ni več pri­
javljenih delegatov,

38. člen
Skupščina konča razpravo o posameznih vprašanjih 

s sklepom, s sprejetjem stališča ali s sprejetjem smer­
nic oz. navodil za delo drugih organov skupnosti oz. 
za delo delovne skupnosti.

S sklepom konča skupščina razpravo o posamez­
nem vprašanju na ta način, da predlog sklepa sprejme 
ali zavrne.

39. člen
Na seji skupščine ne sme nihče govoriti, dokler mu 

predsednik skupnosti ne da besede,
Delegati se lahko priglašajo za besedo, kakor hitro 

se začne razprava; priglašajo se lahko do konca raz­
prave.

Delegata sme opozoriti na red in mu seči v besedo 
le predsednik skupnosti.

Predsednik skupnosti skrbi za to, da delegata nihče 
ne ovira pri govoru.

40. člen
Predsednik skupnosti daje besedo delegatom po 

vrsti, kakor so se priglasili.
Delegatu, ki želi govoriti o kršitvi poslovnika ali 

dnevnega reda, da predsednik besedo takoj, ko jo ta 
zahteva.

Predsednik skupnosti je dolžan dati pojasnilo glede 
kršitve poslovnika alt dnevnega reda.

Če delegat ni zadovoljen s pojasnilom, odloči o 
tem vprašanju skupščina brez poprejšnje obravnave.

41. člen
Skupščina lahko odloči, da sme delegat govoriti 

o istem vprašanju le enkrat, lahko pa tudi omeji tra­
janje posameznega govora.

42. člen
Delegat sme govoriti samo o vprašanjih oz. zade­

vah, ki so na dnevnem redu.
Če se delegat oddalji od dnevnega reda, ga pred­

sednik skupnosti opozori, naj se drži dnevnega reda.
Ce se delegat niti po drugem opominu ne drži dnev­

nega reda, mu lahko predsednik odvzame besedo.
Zoper odvzem besede lahko delegat ugovarja. O 

ugovoru odloči skupščina brez razprave.

43. člen
Predlog za spremembo oz. dopolnitev predloga akta 

mora bili predložen v pismeni obliki in obrazložen.
Amandma lahko predlagajo organi, ki imajo po 

določbah statuta skupnosti pravico predlagati sklepe 
skupščini, posamezni delegat pa v primeru, če ga pri 
tem podpre še najmanj pet delegatov.

44. člen
Amandma k predlogu je treba poslati predsedniku 

skupnosti najmanj osem dni pred dnem, določenim za 
sejo, na kateri bo skupščina obravnavala predlog.

45. člen
Amandma se pošlje pristojnemu odboru. Pristojni 

odbor poslani amandma prouči in predloži skupščini 
poročilo.
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Predlagatelj amandmaja je lahko navzoč na 
odbora.

46. člen

seji Ce je o posameznem vprašanju podanih več pred­
logov, se glasuje o vsakem predlogu posebej, in sicer 
po vrstnem redu, kakor so bili predloženi.

Delegat, ki njegov predlog podpre še najmanj pet 
delegatov, sme izjemoma predlagati amandma k pred­
logu na seji skupščine med obravnavo. Tudi tak aman­
dma mora biti pismen in obrazložen.

n Predlagatelj predloga lahko daje amandmaje, vse 
dokler ni končana obravnava predloga. Predlagatelj 
predloga lahko med obravnavo tudi spremeni, dopolni 
oz. umakne svoj amandma.

Skupščina lahko tudi na obrazložen predlog pred­
lagatelja sklene, da bo obravnavala amandma kot se­
stavni del predloga.

Amandmaji, ki so bili predlagani na seji skupščine, 
morajo'biti vročeni vsem delegatom v pismeni obliki 
pred odločanjem o njih.

47. člen
Če pride v zvezi z amandma j en> do različnih sta­

lišč, lahko skupščina imenuje komisijo za proučitev 
tega amandmaja.

Komisijo sestavljajo: določeno število delegatov, 
predstavnik predlagatelja amandmaja in predstavnik 
predlagatelja predloga.

48. člen
Skupščina lahko razpravo o posameznem vprašanju 

prekine, če se pokaže, da je za odločanje o stvari treba 
dobiti nove podatke ali popraviti obstoječe gradivo.

49. člen
Predsednik skupnosti lahko prekine sejo skupščine 

v naslednjih primerih:
— če se med sejo ugotovi, da ni več potrebne veči­

ne in da te večine ni mogoče kmalu obnoviti;
— če je treba dati delegatom krajši odmor;
— če je za posamezno zadevo treba predhodno do­

biti ustrezne podatke in dokumente.
Ko predsednik skupnosti prekine sejo skupščine, 

sporoči delegatom čas, ko se bo seja nadaljevala.

50. Člen
Skupščina lahko sklene, da bo,razpravljala o dveh 

ali več točkah dnevnega reda skupaj, če so te točke 
med seboj povezane.

Glasovanje o vsaki točki je ločeno.

51. člen
Skupščina lahko na predlog predsednika skupnosti 

ali posameznega delegata sklene, da se razprava o po­
sameznem vprašanju z dnevnega reda konča tudi prej, 
preden o tem govorijo vsi prijavljeni delegati, če je 
vprašanje dovolj razčiščeno, da se lahko o njem odlo­
ča.

52. člen
Ko so izčrpane vse točke dnevnega reda, predsed­

nik skupnosti zaključi sejo skupščine.

V. ODLOČANJE

53. člen

54. člen
Preden se prične glasovanje, objavi predsednik 

skupnosti besedilo predloga sklepa, ki ga je treba spre­
jeti.

55. člen
Glasuje se javno.
Delegati glasujejo tako, da se izrečejo za predlog, 

proti predlogu ali da se glasovanja vzdržijo.
Javno se glasuje z dviganjem rok.

56. člen
Z dvigom rok glasujejo delegati tako, da jih pred­

sednik skupnosti pozove, da se najprej izrečejo tisti, 
ki so za predlog, na to tisti, ki so proti predlogu in 
končno tisti, ki se vzdržijo glasovanja.

57. člen
Po končanem glasovanju ugotovi predsednik skup­

nosti izid glasovanja in na podlagi tega rezultata raz­
glasi, ali je predlog o katerem je skupščina glasovala, 
spreje ali zavrnjen.

58. člen
Sklepi skupščine so veljavno sprejeti, če je zanje 

glasovala večina navzočih delegatov, kolikor ni z za­
konom ali statutom določeno, da se sprejemajo z veči­
no glasov vseh delegatov v skupščini.

VI. RED NA SEJI

59. člen
Za red na soji skupščine skrbi predsednik skupno­

sti.
Za kršitev reda na seji skupščine se lahko izrekajo 

tile ukrepi: opomin, odvzem besede in odstranitev s 
seje. ,

60. člen
Delegatu, ki s svojim vedenjem, govorjenjem ali 

poseganjem v besedo drugemu delegatu, krši red na seji 
ali določbe tega poslovnika, izreče predsednik skupnosti 
opomin. Delegatu, ki je bil že dvakrat opominjan, pa 
kljub opominu krši red na seji ali določbe tega po­
slovnika, lahko predsednik skupnosti odvzame besedo.

Ce delegat tudi po odvzemu besede ne preneha 
kršiti reda na seji ali določbe tega poslovnika, lahko 
skupščina sklene, da se mora odstraniti s seje.

61. člen
Ce krši red na seji ali določbe tega poslovnika 

oseba, ki ni delegat, jo lahko predsednik skupnosti 
opomni, ji odvzame besedo ali pa sklene, da se mora 
odstraniti s seje.

62. člen
Predloge daje na glasovanje predsednik skupno­

sti.
Ce so k predlogu podani amandmaji, se glasuje 

najprej o amandmajih. Ce se amandma sprejme, po­
stane sestavni del predloga.

Ce predsednik skupnosti ne more ohraniti reda na 
seji z ukrepi iz prejšnjih členov, lahko za kratek čas 
prekine sejo. Ce tudi v nadaljevanju seje ni mogoče 
ohraniti reda, lahko predsednik skupnosti zaključi sejo 
skupnosti.

/■
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VII. ZAPISNIK IN SKLEPI

63. člen
O delu na seji skupščine se piše zapisnik.
Za zapisnik skrbi sekretar skupnosti, podpišeta pa 

ga predsednik skupnosti in sekretar skupnosti.

64. člen
Zapisnik vsebuje zlasti:
1. navedbo časa, kraj, datum in tekočo številko 

seje,
2. število navzočih in odsotnih delegatov in pregled 

enot, katerih delegati so navzoči na seji,
3. imena delegatov, ki so svojo odsotnost opravi­

čili in pregled enot katerih delegati niso opravičeni 
na seji,

4. ugotovitev, da je na seji navzočih toliko delega­
tov, da skupščina lahko veljavno sklepa,

5. sklepi glede na zapisnik prejšnje seje,
6. ugotovitev, ali so bili sklepi s prejšnje seje iz­

vršeni,
7. predlagani in sprejeti dnevni red seje,
8. potek seje po točkah dnevnega reda z navedbo 

pomembnejših razprav ter imena delegatov, ki -so raz­
pravljali,

9. rezultat glasovanja o posameznih predlogih ozi­
roma točkah dnevnega reda in besedilo sprejetih skle­
pov,

10. navedbo prilog k zapisniku,
11. navedbo časa, ko je bila seja prekinjena ali 

končana,
12. podpis predsednika skupnosti in sekretarja 

skupnosti.
65. člen

Zapisniki sej skupščine s celotno dokumentacijo se 
hranijo v arhivu kot dokument trajne vrednosti.

66. člen
Zapisnik in sprejete sklepe je treba najpozneje v 

30 dneh po seji skupščine poslati vsem, ki so prejeli 
vabilo oz. gradivo za sejo skupščine.

Za pošiljanje zapisnika in sklepov po prejšnjem 
odstavku skrbi sekretar skupnosti.

• 67. člen
Akte skupščine, ki se objavljajo, podpisuje pred­

sednik skupnosti, ostale akte pa sekretar skupnosti.

68. člen
V Uradnem listu SRS se objavljajo splošni akti 

skupščine, ki jih po zakonu potrjuje Skupščina SR 
Slovenije, lahko pa tudi drugi akti, za katere tako od­
loči skupščina.

69. člen
V posebni zbirki aktov se objavljajo samoupravni 

sporazumi in drugi splošni akti, ki se sprejemajo v 
okviru skupnosti oz. tudi akti, ki se sprejemajo v okvi­
ru Interesne skupnosti Jugoslavije za ekonomske odno­
se s tujino.

70. člen
Sklepi, s katerimi skupščina skupnosti odloči o 

pravici posameznega člana, se pošljejo temu članu ter 
organom in organizacijam, ki izvršijo oz. vodijo evi­
denco o izvrševanju teh sklepov.

VIII. PROGRAM DELA SKUPŠČINE

71. člen
Skupščina skupnosti sprejme za izvajanje nalog' Iz 

svojega delovnega področja delovni program, ki temelji 
na družbenih planih, družbenih dogovorih, samou­
pravnih sporazumih in drugih samoupravnih splošnih 
aktih.

72. člen
Skupščina skupnosti sprejme delovni program za 

obdobje enega leta lahko pa tudi za daljše obdobje.

73. člen
Pri sestavi delovnega programa se upoštevajo tudi 

predlogi enot skupnosti, družbenopolitičnih organizacij 
ter predlogi drugih organov in organizacij.

74. člen
Delovni program mora biti sestavljen tako:
— da omogoča pogoje za dolgoročno delo,
— da so v njem razvidne prednostne naloge,
— da omogoča spremljanje aktualnih družbenih 

vprašanj ter izvajanje politike in samoupravnih spora­
zumov sprejetih v okviru skupnosti.

IX. POSTOPEK PRI VOLITVAH, IMENOVANJIH 
IN RAZREŠITVAH

75. člen
Glasovanje pri imenovanjih, volitvah in razrešitvah 

je javno, razen če skupščina sklene na predlog dele­
gata, ki ga podpre še najmanj pet delegatov, da je 
glasovanje tajno.

Če so volitve tajne, se glasuje z glasovnicami.
Delegat glasuje za kandidate na ta način, da ob­

kroži številko pred njegovim imenom.
Glasovnica, iz katere se ne da ugotoviti, kako je 

delegat glasoval, ni veljavna.
Volitve vodi predsednik skupnosti, pri čemer mu 

pomaga sekretar skupnosti in po potrebi dva ali trije 
na seji izvoljeni delegati.

76. člen
Postopek evidentiranja kandidatov vodi in kandi­

datno listo za volitve, imenovanja in razrešitve orga­
nov, članov in namestnikov članov organov skupnosti 
in delegatov skupnosti v drugih organih, določi komi­
sija za volitve in imenovanja.

V postopku evidentiranja kandidatov sodelujejo 
enote skupnosti na podlagi obvestila komisije, da je 
potrebno določiti kandidata za člana ali namestnika 
člana organa skupnosti.

Pri določitvi kandidatne liste upošteva komisija 
načelo sorazmernega zastopanja enot in ustrezne regio­
nalne zastopanosti.

Predlog komisije mora biti obrazložen in mora 
obsegati vse potrebne podatke o kandidatu in o po­
stopku pred kandidiranjem.

77. člen
Za postopek pri razrešitvi organov oz. članov in 

namestnikov članov organov pred potekom njihove 
mandatne dobe se smiselno uporabljajo določbe tega 
poslovnika o izvolitvah in imenovanjih.
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X. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE 3. člen

78. člen
Z dnem uveljavitve tega poslovnika preneha veljati 

začasni poslovnik o delu Samoupravne interesne skup­
nosti SR Slovenije za ekonomske odnose s tujino (Urad­
ni list SRS, št. 20/77).

79. člen
Ta poslovnik se lahko dopolni ali spremeni po ena­

kem postopku kot je bil sprejet.

80. člen
Razlago določb tega poslovnika daje- Skupščina 

skupnosti.
81. člen

Ta poslovnik začne veljati naslednji dan po spre­
jemu in se objavi v Uradnem listu SRS.

St. 10/13-1/79
Ljubljana, dne 15. maja 1979.

Predsednik
Samoupravne interesne skupnosti 

za ekonomske odnose s tujino
Anton Slapernik 1. r.

846.
Na podlagi 56. člena zakona o pokojninskem in in­

validskem zavarovanju (Uradni list SRS, št. 19/77 in 
30/78) 229. člena in 1. točke 251. člena statuta Skupno­
sti pokojninskega in invalidskega zavarovanja v SR 
Sloveniji (Uradni list SRS, št. 18/78) je skupščina skup­
nosti na 5. seji dne 14. marca 1979 sprejela

PRAVILNIK

o postopku za uveljavljanje pravic iz pokojninskega hi 
invalidskega zavarovanja

I. TEMELJNE DOLOČBE

1. člen
S tem pravilnikom določajo zavarovanci postopek 

in pravila, po katerih v Skupnosti pokojninskega in 
invalidskega zavarovanja v SR Sloveniji (nadalje: 
skupnost) uveljavljajo svoje pravice, ki jih imajo v 
skupnosti na podlagi zakona, statuta ali drugega sploš­
nega akta skupnosti.

če ni drugače določeno v zakonu, statutu skupnosti 
ali v tem pravilniku, se postopek in pravila tega pra­
vilnika uporabljajo tudi talerat, ko se ugotavljajo posa­
mezne obveznosti ali dolžnosti zavarovancev do skup­
nosti.

Po določbah pravilnika se ugotavljajo tudi dejstva, 
na katerih temeljijo posamezne pravice zavarovancev v 
skupnosti, če ni s posebnimi predpisi določen način 
ugotavljanja posameznih dejstev.

2. člen
Izraz »zavarovanec« se v pravilniku uporablja za 

člane-zavarovance in upokojence skupnosti ter za dru­
ge osebe, ki na podlagi zakona, statuta ali drugega 
splošnega akta skupnosti uveljavljajo posmezne pra­
vice.

Ta pravilnik ureja uresničevanje pravic zavaro­
vancev skupnosti na samoupravni podlagi. Pri tem 
upošteva, da so delovni ljudje ustanovili skupnost, da 
sebi in svojim družinskim članom zagotovijo pravice 
v primeru starosti, zmanjšanja ali izgube delovne 
zmožnosti, neposredne nevarnosti za nastanek invalid­
nosti, telesne okvare in smrti ter da v njej uresniču­
jejo te in druge pravice ter dolžnosti, za katere so se 
samoupravno dogovorili.

4. člen
Samoupravni organi skupnosti, delavci strokovne 

službe skupnosti in drugi, ki sodelujejo v postopku za 
uveljavljanje pravic zavarovancev, so dolžni spošto­
vati določila statuta in pravilnika in so za to tudi od­
govorni.

5. člen
Postopek vodi in o njem odloča samoupravni or­

gan skupnosti, ki je za to pristojen oziroma pooblaščen 
po statutu, tem pravilniku ali drugem splošnem aktu 
skupnosti.

6. člen
V zadevah iz pokojninskega in invalidskega zava­

rovanja odločajo in izdajajo posamične sklepe (nadalje: 
sklep):

1. odbori za uveljavljanje pravic in
2. odbor za varstvo pravic.

7. člen
_ Če zakon, statut ali drug splošni akt skupnosti ne 

določa drugače, se po tem pravilniku ugotavlja tudi 
lastnost zavarovanca skupnosti (236. člen statuta).

Za osebe, ki so zavarovane na podlagi opravljanja 
samostojne poklicne dejavnosti, se lastnost zavarovanca 
ugotavlja na način, določen v pogodbah o izvajanju po­
kojninskega in invalidskega zavarovanja (tretji odsta­
vek 22. člena statuta).

Lastnost zavarovanca se ugotavlja na podlagi pri­
jave v zavarovanje.

Oseba, za katero organizacija združenega dela, de­
lovna skupnost (v nadaljevanju: organizacija) ali de­
lodajalec ni vložila prijave v zavarovanje, lahko za­
hteva izdajo sklepa, s katerim se ji prizna lastnost za­
varovanca v skupnosti.

Če pristojni samoupravni organ skupnosti v dveh 
mesecih od vložitve prijave v zavarovanje ne izda skle­
pa, s katerim ugotovi, da oseba nima lastnosti zavaro­
vanca, se šteje, da ima to lastnosjt dokler ni izdan do­
končen sklep, s katerim se ugotavlja, da oseba nima 
lastnosti zavarovanca. Če je preteklo eno leto od dneva 
vložene prijave, učinkuje kasneje izdani sklep, s kate­
rim se ugotovi, da oseba nima lastnosti zavarovanca, 
samo za naprej.

8. člen
Pravice iz pokojninskega in invalidskega zavaro­

vanja lahko uveljavi v skupnosti oseba, ki je v Jugo­
slaviji nazadnje imela lastnost zavarovanca v skup­
nosti, in to tudi tedaj, če gre za pravice po mednarod­
nih pogodbah.

Pravice v primeru invalidnosti ali smrti kot posle­
dice nesreče pri delu se uveljavljajo v skupnosti, če je 
bil zavarovanec v času, ko se je zgodila nesreča, v njej 
zavarovan. Pravice v primeru invalidnosti ali smrti kot 
posledice poklicne bolezni se uveljavljajo v skupnosti,
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če je bil zavarovanec takrat, ko je zbolel za poklicno 
boleznijo, zavarovan v skupnosti ali je imel nazadnje 
lastnost zavarovanca te skupnosti.

Določbe prvega in drugega odstavka tega člena se 
smiselno uporabljajo tudi za uveljavljanje družinske 
pokojnine.

Pri uveljavljanju pravic se pokojninska doba, oseb­
ni dohodek in druga dejstva, ki vplivajo na pridobitev 
in določitev pravic, upoštevajo po podatkih, zbranih po 
predpisih o matični evidenci zavarovancev in upoko­
jencev, ne glede na to, na območju katere skupnosti v 
Jugoslaviji so bili dosežen: oziroma ugotovljeni.

II. NAČELA, KI VALJAJO V POSTOPKU

9. člen
Samoupravni organi skupnosti in delavci strokovne 

službe (v nadaljevanju: delavci) skupnosti, ki sodelu­
jejo pri uveljavljanju in varstvu pravic zavarovancev v 
skupnosti, vodijo postopek in odločajo po zakonu, sta­
tutu, pravilniku in drugih splošnih aktih skupnosti (na­
čelo zakonitosti).

10. člen
V postopku je potrebno ugotoviti resnično stanje 

in vsa dejstva, pomembna za zakonito in pravilno izda­
janje ter izvajanje sklepov o uveljavljanju in varstvu 
pravic zavarovancev (načelo materialne resnice).

11. člen
Samoupravni organ skupnosti, ki vodi postopek, in 

delavec, ki sodeluje v postopku, morata ves čas postop­
ka skrbeti, da morebitna nevednost ali nepoučenost za­
varovanca o njegovih pravicah nista v oviro ali v škodo 
pri uveljavljanju pravic, ki jih ima zavarovanec po za­
konu, statutu ali drugem splošnem aktu skupnosti.

Samoupravni organ skupnosti in delavec iz prejš­
njega odstavka sta dolžna v postopku sproti opozarjati 
zavarovanca na vse pravice iz pokojninskega in invalid­
skega zavarovanja, čeprav jih izrecno ne uveljavlja (na­
čelo pomoči zavarovancu).

12. člen
Postopek je potrebno voditi hitro, s čim manjšimi 

stroški in s čim manjšo zamudo za zavarovanca in za 
druge osebe, ki so udeležene v postopku kot priče ali 
izvedenci, vendar tako, da je zagotovljeno vse za pra­
vilno ugotovitev dejanskega stanja in zakonito odloči­
tev (načelo ekonomičnosti).

13. člen
Postopek v skupnosti se vodi v slovenskem jeziku, 

v slovenskem jeziku pa se izda tudi pismena odločitev.
Državljani Socialistične federativne republike Ju­

goslavije, ki so pripadniki jugoslovanskih narodov in 
narodnosti, imajo kot zavarovanci ali drugi udeleženci 
pravico, da v postopku uporabljajo svoj jezik; če se 
postopek ne vodi v njihovem jeziku, jim je potrebno 
na njihovo željo omogočiti, da v svojem jeziku sprem­
ljajo potek postopka. Zavarovanec oziroma drug ude­
leženec mora biti poučen o pravici uporabe svojega je­
zika, njegova morebitna izjava, da ni potrebno, da se 
potek postopka prevaja na njegov jezik, mora biti v 
pismeni obliki. Zavarovanci in drugi udeleženci v po­
stopku, ki niso državljani Socialistične federativne re­
publike Jugoslavije in ne znajo slovenskega jezika, 
imajo pravico do prevajalca.

V skladu s statutom občine se na območjih občin 
Izola, Koper in Piran vodi postopek v slovenskem ali 
italijanskem jeziku, na območjih občin Lendava in 
Murska Sobota pa v slovenskem ali madžarskem jeziku. 
Na območjih teh občin se tudi pri izdaji pismene odlo­
čitve uporabljajo glede jezika določbe statuta občine 
(načelo uporabe jezika).

14. člen
Samoupravni organ skupnosti, ki vodi postopek in 

delavci, ki sodelujejo v postopku, morajo zagotavljati 
ves čas postopka učinkovito uveljavjanje pravice ter 
interesov zavarovancev (načelo učinkovitosti).

15. člen
Zavarovancu je ves čas postopka zagotovljen ena­

kopraven in aktiven položaj pri ugotavljanju dejstev 
in okoliščin, pomembnih za ugotovitev pravic in za od­
mero ustrezne dejatve na podlagi ugotovljene pravice.

Pred odločitvijo o zavarovančevi pravici mora pri­
stojni samoupravni organ skupnosti zavarovancu omo­
gočiti, da se izreče o dejstvih in okoliščinah, pomemb­
nih za ugotovitev pravice, razen v primerih, ko odloči­
tev temelji v celoti na dejstvih in okoliščinah, ki so 
bila že poprej ugotovljena s pravnomočno odločitvijo, 
ali če niso v celoti sprejete zavarovančeve navedbe v 
njegovi zahtevi za začetek postopka (načelo sodelovanja 
v postopku).

16. člen
Pristojni samoupravni organ skupnosti na podlagi 

vestne in skrbne presoje vsakega dokaza posebej in 
vseh dokazov skupaj po opravljenem postopku, v kate­
rem je bil zavarovancu zagotovljen enakopraven in 
aktiven položaj,‘presodi, katera dejstva so dokazana 
(načelo presoje dokazov). *

17. člen ’
Zavarovanec, ki se ne strinja s sklepom, izdanim 

na zahtevo za uveljavitev pravice, lahko v roku 30 dni 
od prejema sklepa zahteva varstvo svoje pravice. Var­
stvo svoje pravice lahko zahteva tudi tedaj, če za odlo­
čitev pristojni samoupravni organ skupnosti ni odločil 
v roku dveh mesecev od dneva prejema zahteve oziro­
ma v roku, ki ga je v utemeljenih primerih posebej 
določil in sporočil zavarovancu (načelo varstva pravice).

18. člen
Ce se zavarovanec ne strinja s sklepom, izdanim na 

zahtevo za varstvo pravice, lahko v roku 30 dni od 
prejema sklepa uveljavlja sodno varstvo pri Sodišču 
združenega dela pokojninskega in invalidskega zavaro­
vanja ter starostnega zavarovanja kmetov v SR Slove­
niji (v nadaljevanju: posebno sodišče združenega dela). 
Sodno varstvo lahko zahteva tudi tedaj, če o zahtevi 
za varstvo pravice ni odločeno v dveh mesecih od pre­
jema zahteve oziroma v roku, ki je bil v utemeljenih 
primerih posebej določen in sporočen zavarovancu (na­
čelo sodnega varstva).

19. člen
Sklep, izdan na zahtevo za uveljavitev pravice, 

proti kateremu ni bila vložena zahteva za varstvo pra­
vice, rok zanjo pa je že potekel, oziroma sklep, izdan na 
zahtevo za varstvo pravice, proti kateremu ni bilo uve­
ljavljeno sodno varstvo, rok za sodno varstvo pa je že 
potekel, se lahko razveljavi ali spremeni samo v pri­
meru in na 'način, kot to določajo zakon, statut skup­
nosti ali ta pravilnik (načelo pravnomočnosti).
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III. ZBIRANJE PODATKOV

20. člen
Da bi imeli zavarovanci, še preden se odločijo za 

uveljavljanje katere izm^d pravic iz pokojninskega in 
invalidskega zavarovanja, potrebne podatke, predvsem 
podatke o pokojninski dobi in osebnih dohodkih, zbira 
te podatke skupnost.

21. člen
Skupnost ugotavlja posamezna obdobja pokojninske 

dobe in po posebnih predpisih vodi evidenco o zavaro­
vancih, njihovi pokojninski dobi in osebnih dohodkih 
(matična evidenca).

22. člen
V koledarskem letu, v katerem zavarovanci izpol­

nijo 59 let, zavarovanke pa 54 let starosti, strokovna 
služba skupnosti obvesti zavarovance z izpiskom iz 
matične evidence o evidentirani pokojninski dobi in o 
evidentiranih osebnih dohodkih.

Ne glede na starost obvesti strokovna služba skup­
nosti zavarovance o podatkih iz prejšnjega odstavka 
tudi tedaj, ko zavarovanec dopolni 39 let, zavarovanka 
pa 34 let pokojninske dobe ali ko borci NOV pred 9. 9. 
1943, oziroma do 13. 10. 1943 dopolnijo 34 let, borke pa 
29 let skupne pokojninske dobe.

23. člen
Podatki o pokojninski dobi in osebnih dohodkih, 

zbrani v matični evidenci, se obvezno uporabijo v po­
stopku za uveljavljanje pravic.

IV SPREJEM ZAHTEVE IN UVEDBA POSTOPKA

24. člen
Postopek za ugotovitev posameznih pravic iz pokoj­

ninskega zavarovanja ter za ugotovitev pokojninske 
dobe sc uvede na zahtevo zavarovanca oziroma njego­
vega zakonitega zastopnika, če ni v zakonu, statutu, 
tem pravilniku ali drugem splošnem aktu skupnosti iz­
recno drugače določeno.

Postopek za uveljavljanje pravic iz invalidskega 
zavarovanja se uvede na zahtevo zavarovanca oziroma 
njegovega zakonitega zastopnika, na predlog zdravnika, 
ki zavarovanca zdravi, ali na predlog zdravniške ko­
misije pristojne zdravstvene skupnosti.

Postopek za uveljavljanje pravic iz pokojninskega 
in invalidskega zavarovanja je uveden, ko skupnost ali 
strokovna služba skupnosti sprejme zahtevo ali pred­
log iz 1. ali 2. odstavka tega člena.

Zahteva za uvedbo postopka za uveljavljanje ali 
varstvo pravic iz pokojninskega in invalidskega zava­
rovanja in vse jooznejše vloge v tej zvezi se lahko dajo 
pismeno ali ustno na zapisnik pri skupnosti oziroma 
katerikoli delovni enoti strokovne službe skupnosti. 
Zahteva se lahko poda tudi na obrazcu, ki je prilagojen 
avtomatski obdelavi podatkov. Ce je za strokovno ob­
delavo zahteve pristojna delovna enota v drugem kraju, 
se zahteva oziroma vloga takoj odstopi ustrezni delovni 
'noti glede na krajevno pristojnost odbora za uveljav- 
ianje pravic.

Pristojnost sc določa po sedežu organizacije zdru­
ženega dela v kateri je bil zavarovanec nazadnje za- 
ooslen oziroma po sedežu opravljanja samostojne de- 
' vnesti.

O sporih . . ozi s pristojnostjo v okviru skupnosti
uokončno odloča odbor za varstvo pravic.

25. člen
V vseh delovnih enotah strokovne službe skupnosti 

mora biti zagotovljena možnost, da zavarovanec poda 
svoje zahteve in predloge na zapisnik. Takšna možnost 
mora biti zagotovljena vsak delovnik, lahko pa se omeji 
na določene ure.

Delavec, ki sprejema zahteve zavarovancev za 
uvedbo postopka ali vloge po že začetem postopku, Izda 
zavarovancu potrdilo o prejetem predlogu za začetek 
postopka, z navedbo, pod kakšno oznako se zahteva 
obravnava. Potrdilo se ne izda, če je bila zahteva po­
slana po pošti.

26. člen
Delavec, ki sprejema zahteve ali vloge zavarovan­

cev, je dolžan sprejeti vsak predlog oziroma vlogo. Ce 
sodi, da za obravnavo predloga ni pristojna skupnost, 
opozori na to zavarovanca in ga napoti k pristojnemu 
organu. Če zavarovanec kljub opozorilu zahteva, da se 
njegov predlog oziroma vloga sprejme, je delavec dol­
žan to storiti.

27. člen
Ce delavec, ki sodeluje v postopku, ugotovi, da za 

reševanje zahteve ali vloge ni pristojna skupnost po­
kojninskega in invalidskega zavarovanja, zahtevo ali 
vlogo takoj odstopi pristojni organizaciji, skupnosti ali 
organu, zavarovanca pa o tem pismeno obvesti.

V. STROKOVNA OBDELAVA ZAHTEVE

28. člen
Delavec, ki sodeluje v postopku, mora tudi ugoto­

viti, ali je zahtevo potrebno dopolniti zaradi njene mo­
rebitne pomanjkljivosti, nepopolnosti ali nerazumljivo­
sti. Zavarovancu da primeren rok, da pomanjkljivosti 
odpravi pismeno ali s pojasnilom na zapisnik.

Ce je zavarovančeva zahteva ali vloga popolna ozi­
roma dopolnjena v skladu s prejšnjim odstavkom, oceni 
delavec, ki sodeluje v postopku, ali je predlog uteme­
ljen v skladu z zakonom, statutom ali drugim splošnim 
aktom skupnosti. Hkrati presodi, ali so že zbrana do­
kazila, potrebna za ugotovitev zavarovančeve pravice.

29. člen
Če se v postopku izkaže, da zavarovanec ni opravil­

no sposoben in zaradi tega ne more uspešno uveljav­
ljati svojih pravic, se postopek začasno prekine, pri­
stojnemu organu pa da pobudo, da zavarovancu določi 
zakonitega zastopnika. Sklep o prekinitvi postopka izda 
pristojni samoupravni organ skupnosti. Med začasno 
prekinitvijo po prejšnjem odstavku tega člena se ugo­
tavljajo dejstva in opravljajo dejanja, pri katerih ni 
nujno potrebno sodelovanje zavarovanca.

30. člen
Ce je zavarovanec vložil več zahtev, vse ali neka­

tere pa je možno združiti v skupen postopek, je de­
lavec, ki sodeluje v postopku, to dolžan storiti.

Več zahtev se ne združi v skupen postopek takrat," 
kadar bi bila združitev nesmotrna ali neracionalna ali 
kadar glede na naravo zahtevkov ni mogoče izdati 
skupnega sklepa ali ugotovitve.

31. člen
Ce pristojni samoupravni organ skupnosti naleti na 

vprašanje, brez rešitve katerega ni mogoče odločiti o 
zahtevi, to vprašanje pa je samostojna pravna celota,
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ki spada v pristojnost sodišča ali kakšnega drugega 
organa (predhodno vprašanje), ga obravnava in reši sam 
ali pa prekine postopek, dokler ga dokončno ne reši 
sodišče ali pristojni organ. O prekinitvi izda sklep, 
zoper katerega je možno zahtevati varstvo pravic. Po­
stopek se mora prekiniti, če se predhodno vprašanje 
tiče kaznivega dejanja, obstoja zakonske zveze, ugoto­
vitve očetovstva, ali če tako določa zakon, statut ozi­
roma drug splošen akt skupnosti.

32. člen
Zavarovanec lahko med postopkom svojo zahtevo 

spreminja, razširja, dopolnjuje ali umakne. Če je uve­
den postopek za ugotovitev invalidnosti na predlog 
zdravnika ali zdravniške komisije, zdravnik ali zdrav­
niška komisija pa umakneta predlog, ni mogoče ustaviti 
postopka, če se zavarovanec z ustavitvijo ne strinja in 
zahteva, da se postopek nadaljuje.

Če zavarovanec umakne svojo zahtevo, se izda 
sklep o ustavitvi postopka. Dokler zavarovancu ni 
vročen sklep o ustavitvi postopka lahko vsak čas pre­
kliče umik. V primeru, da sta podala predlog za umik 
zahteve zdravnik ali zdravniška komisija, se sklep o 
ustavitvi postopka vroči predlagatelju in zavarovancu.

Zavarovanec ne more predlagati umika zahteve, če 
je bil postopek uveden na predlog zdravnika ali zdrav­
niške komisije.

33. člen
Pred izdajo sklepa oziroma ugotovitve po 55. členu 

tega pravilnika mora delavec, ki sodeluje v postopku, 
zbrati vsa dokazila ter ugotoviti vsa dejstva in okoli­
ščine, ki so pomembne za ugotovitev pravice oziroma 
posameznega dejstva.

Zaslišanja prič in razgovore z zavarovancem opravi 
delavec, ki sodeluje v postopku. Kadar to ne bi bilo 
mogoče ali bi bilo neracionalno, lahko opravi ta dejanja 
po zaprosilu tudi delavec katerekoli skupnosti ali orga­
nizacije.

34. člen
Če zavarovanec ni priložil svoji zahtevi dokazil o 

zatrjevani pravici, mora delavec, ki sodeluje v postop­
ku, potrebna dokazila zbrati po uradni poti in v sodelo­
vanju z zavarovancem.

Od zavarovanca je mogoče zahtevati, da predloži 
takšna dokazila, ki jih skupnost sama ne more zbrati.

Če zavarovanec v primerno določenem roku ne 
predloži dokazil zahtevanih po prejšnjem odstavku, 
izda pristojni samoupravni organ skupnosti sklep na 
podlagi dokazil, M jih je zavarovanec predložil, in ti­
stih, ki jih je lahko sam zbral.

Pri ugotavljanju posameznih pravic iz pokojnin­
skega in invalidskega zavarovanja se v postopku zbe­
rejo in uporabijo podatki, zbrani po predpisih matične 
evidence o zavarovancih in upokojencih. Ti podatki se 
štejejo za verodostojne in jih lahko zavarovanec in 
skupnost izpodbijata le na predpisan način.

35. člen
Kadar je za ugotovitev pravice in za odmero po­

trebno izvedensko mnenje, ga delavec, ki sodeluje v 
postopku, takoj preskrbi.

36. člen
Če delavec, ki sodeluje v postopku, oceni, da zava­

rovančeva zahteva ni utemeljena ali ni utemeljena v 
celoti, mora o tem obvestiti zavarovanca in mu dati

primeren rok, da se o oceni izjavi ali da svojo zahtevo 
spremeni, dopolni oziroma ponudi dopolnilna dokazila.

Zavarovanca se o oceni iz prejšnjega odstavka ob­
vesti pismeno ali s pozivom na razgovor. O razgovoru 
se napravi zapisnik, v katerem morajo biti točno nave­
dene predvsem zavarovančeve izjave.

Če zavarovanec ne odgovori na poziv po prejšnjih 
odstavkih oziroma ne more ponuditi novih dokazil, se 
zadeva obravnava na podlagi zbranega gradiva, pri tem 
pa oceni še na poziv dana zavarovančeva izjava.

37. člen
Ko delavec, ki sodeluje v postopku zbere vsa po­

trebna dokazila, pripravi poročilo za pristojni samo­
upravni organ skupnosti, če je potrebno, da ta izda 
sklep, sicer pa pripravi vse za izdajo ugotovitve.

38. člen
Kadar se v postopku ugotovi, da ima zavarovanec 

pravico, s katero so povezani denarni prejemki, ni pa 
mogoče takoj določiti njihove višine ali ni mogoče takoj 
končati postopka zaradi kakšnega predhodnega vpraša­
nja, se začasno izplačuje akontacija. Višina akontacije 
se določi po podatkih, ki so na voljo. Kadar ni mogoče 
končati postopka zaradi tega, ker še ni mogoče ugoto­
viti, iz katerega obdobja vzeti osebni dohodki dajejo za 
zavarovanca najugodnejši rezultat, se akontacija določi 
v višini najugodnejšega izračuna pokojnine po znanih 
podatkih, brez upoštevanja osebnega dohodka iz teko­
čega leta.

Nalog za izplačevanje akontacije po prejšnjem 
odstavku izda pooblaščeni delavec strokovne službe 
skupnosti. S kopijo naloga obvesti zavarovanca.

Izplačevanje akontacije po prvem odstavku tega 
člena se lahko določi tudi v sklepu odbora za uveljav­
ljanje pravic, s katerim je ugotovljena invalidnost I. 
kategorije invalidnosti In v sklepu s katerim se ugo­
tavljajo pravice na podlagi mednarodnih sporazumov o 
socialni varnosti.

VI. IZVEDENSKA MNENJA

39. člen
Kadar je za ugotovitev pravic ali odmero potrebno 

izvedensko mnenje o invalidnosti, neposredni nevar­
nosti za invalidnost, telesni okvari, potrebi po pomoči 
in postrežbi, o zmožnosti za pridobivanje ali o okoli­
ščinah iz 217. člena statuta, ki še niso ugotovljene in 
za ugotovitev ni pristojen kakšen drug organ, poda o 
tem mnenje izvedenec.

40. člen
Izvedenec po prejšnjem členu je invalidska komi­

sija skupnosti, lahko pa tudi posamezen zdravnik ali 
zdravstveni zavod.

Posamezen zdravnik poda izvedensko mnenje na 
podlagi obstoječe ali dodatno zbrane medicinske doku­
mentacije in osebnega pregleda praviloma za telesno 
okvaro in za potrebo po pomoči in postrežbi drugega.

V primerih, ki niso navedeni v prejšnjem odstavku, 
poda izvedensko mnenje praviloma invalidska komisija 
ali zdravstveni zavod.

41. člen
Predsednik pristojne invalidske komisije odloči:
a) ali bo v konkretnem primeru podal izvedensko 

mnenje posamezen zdravnik, čeprav ne gre ža primere 
iz drugega odstavka 40. člena;
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b) ali bo podal izvedensko mnenje zdravstveni za­
vod ali invalidska komisija (tretji odstavek 40. člena);

c) ali bo podal izvedensko mnenje zdravstveni za­
vod ali invalidska komisija, čeprav gre za primere iz 
drugega odstavka 40. členaj

Predsednik pristojne invalidske komisije upošteva 
pri odločitvi iz prejšnjega odstavka zahtevnost primera 
ter zbrano medicinsko dokumentacijo.

Predsednik pristojne invalidske komisije tudi do­
loči, kateri zdravnik oziroma zdravstveni zavod bo po­
dal izvedensko mnenje.

Posamezen zdravnik, ki poda izvedensko mnenje, 
je predsednik ali član invalidske komisije ali zdtavnik 
iz seznama izvedencev, ki ga določi izvršilni odbor 
skupščine skupnosti.

42. člen
Delavec, ki sodeluje v postopku, mora navesti, o 

čem naj izvedenec poda svoje izvedensko mnenje.

43. člen
Mnenje izvedenca mora biti jasno in popolno ter 

mora obsegati vse elemente, ki so pomembni za ugo­
tovitev zavarovančevih pravic. Mnenje mora biti obraz­
loženo vsestransko, vendar tako, da je razumljivo tudi 
zavarovancu.

Izvedenec je dolžan dopolniti zbrano medicinsko 
dokumentacijo, če si ugotovitve ali ocene v njej naspro­
tujejo. Če sodi, da dopolnitev ni potrebna, mora posebej 
obrazložiti dokumentacijo in svoje mnenje o tem.

44. člen
Preden invalidska komisija poda svoje izvedensko 

mnenje o invalidnosti, mora socialni delavec ali drug 
delavec strokovne službe skupnosti, v organizaciji, v 
kateri dela zavarovanec, zbrati potrebne podatke, da bo 
lahko izvedenec podal popolno in pravilno mnenje. 
Zbrati je potrebno predvsem podatke o dosedanjem 
zavarovančevem delu in nalogah, o varstvu pri delu, o 
zavarovančevih delovnih navadah in nagnjenjih, o 
možnosti zaposlitve na drugem ustreznem delu v orga­
nizaciji, o zavarovančevih željah in o mnenju organi­
zacije o možnosti in umestnosti poklicne rehabilitacije 
in drugem. Če je potrebno, se preskrbi tudi mnenje o 
poklicni usmeritvi.

Podatki navedeni v prejšnjem odstavku morajo biti 
zbrani v sodelovanju z zavarovancem in s pristojnimi 
organi oziroma organizacijami ter morajo vsebovati 
tudi družinske in socialne razmere, v katerih živi zava­
rovanec.

45. člen
Izvedenec poda svoje izvedensko mnenje na pod­

lagi zbrane medicinske in druge dokumentacije pravilo­
ma po neposrednem pregledu. Izvedenec pregleda za­
varovanca v njegovem stanovanju, če je neposredni 
pregled potreben, zavarovanec pa ne more priti na pre­
gled sam, niti ga ni mogoče pripeljati.

Izvedenec lahko opusti neposredni pregled zavaro­
vanca le izjemoma v primeru, da je medicinska doku­
mentacija zadostna, jasna in nadvoumna in da izveden­
sko mnenje v celoti ustreza zavarovančevi zahtevi.

Invalidska komisija, ki daje izvedensko mnenje 
odboru za v.arstvo pravic, praviloma neposredno pre­
gleda zavarovanca, preden poda izvedensko mnenje, če 
zavarovanec to zahteva, ga komisija mora neposredno 
pregledati ali pa mora v izvedenskem mnenju obrazlo­
žiti, zakaj neposredni pregled ni bil potreben.

46. Člen
Izvedenec lahko zahteva, da delavec, ki sodeluje v 

postopku, psiholog ali socialni delavec poleg podatkov 
iz 42. in 44. člena tega pravilnika preskrbi še druge 
podatke, potrebne za izvedensko mnenje.

47. člen
Izvršilni odbor skupščine skupnosti imenuje po­

trebno število invalidskih komisij ter invalidsko komi­
sijo, ki daje izvedensko mnenje odboru za varstvo pra­
vic.

48. člen
Invalidske komisije imenuje izvršilni odbor skup­

ščine skupnosti in jim določi območje delovanja.
Določitev območja delovanja za posamezno inva­

lidsko komisijo je le usmerjevalna. Pristojni odbor za 
uveljavljanje pravic lahko zahteva mnenje od katere­
koli invalidske komisije, pri čemer zlasti upošteva de­
lovno mesto in prebivališče zavarovanca. Kadar zava­
rovanec prebiva na območju druge skupnosti, je pra­
viloma potrebno dobiti izvedensko mnenje invalidske 
komisije, zdravstvenega zavoda ali posameznega zdrav­
nika z območja te skupnosti.

49. člen
Invalidska komisija ima potrebno število zdravni­

kov specialistov in podaja izvedensko mnenje pravilo­
ma v sestavi treh zdravnikov, po odločitvi predsednika 
pa tudi v širšem sestavu, če je to potrebno glede na za­
htevnost primera in naravo zavarovančevih obolenj ozi­
roma okvar.

Komisija iz prejšnjega odstavka mora biti pravi­
loma sestavljena tako, da je v njej tudi zdravnik spe­
cialist tiste specialnosti, v področje katere sodi glavno 
to je odločujoče obolenje oziroma okvara zavarovanca. 
V sestavi komisije je praviloma tudi zdravnik specia­
list za medicino dela.

Kadar predsednik invalidske komisije oceni, da 
glede na zbrane izvide in mnenja ni potrebno, da v 
komisiji sodeluje zdravnik-specialist tiste specialnosti, 
v področje katere sodi glavno občlenje oziroma okvara 
zavarovanca, mora biti ta okoliščina posebej obrazlo­
žena v izvedenskem mnenju.

50. člen
Kadar invalidska komisija daje mnenje o preostali 

delovni zmožnosti (invalidnosti II. ali III. kategorije in­
validnosti), po potrebi povabi k delu predstavnika orga­
nizacije v kateri zavarovanec dela (tehnolog, organiza­
tor dela, psiholog, socialni delavec ipd.), ki bi lahko po­
sredoval podatke zlasti o zahtevnosti dosedanjih del in 
nalog zavarovanca ter o možnosti zagotovitve dela, ki 
bo ustrezalo zavarovančevi preostali delovni zmožnosti.

51. člen
Pri mnenju o zavarovančevih zmožnostih za njegovo 

dosedanje in za drugo ustrezno delo navede izvedenec' 
predvsem dela in naloge, ki jih zavarovanec ne more 
oziroma ne bi smel opravljati glede na naravo obolenja 
in poškodbe, ter dela in naloge, ki bi jih lahko oprav­
ljal.

52. člen
Pri dajanju izvedenskega mnenja izvedenci upo­

števajo določila zakona, statuta, pravilnika, drugih 
splošnih aktov skupnosti, družbenega dogovora o se­
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znamu telesnih okvar in družbenega dogovora o sezna­
mu poklicnih bolezni.

53. člen
Predsednik invalidske komisije, ki daje izvedensko 

mnenje odboru za varstvo pravic, skrbi, da člani ko­
misij, zlasti pa njihovi predsedniki na posvetovanjih, 
seminarjih, in z izmenjavo izkušenj usklajujejo in do­
ločajo skupne kriterije za izvedenska mnenja in sprem­
ljajo sodobne dosežke na področju zdravljenja in reha­
bilitacije ter oc^ne delovne zmožnosti«

54. člen
Delo izvedencev, zlasti še delo invalidskih komisij 

mora biti organizirano tako, da dajanje izvedenskih 
mnenj ne ovira hitrega ugotavljanja pravic in odmere 
ustreznih prejemkov pri pristojnem samoupravnem 
organu skupnosti.

VII. NAČIN REŠEVANJA ZAHTEVKA

55. člen
Kadar se pri ugotovitvi pravice in pri odmeri po-, 

kojnine ali drugega denarnega prejemka uporabljajo 
podatki, evidentirani v matični evidenci zavarovancev 
oziroma je v celoti sprejet predlog zavarovanca in ugo­
tovljena dejstva niso sporna, se zavarovancu namesto 
sklepa izda ugotovitev, v kateri se ugotovijo dejstva, 
na katerih temelji uveljavljena pravica in izračun po­
kojnine oziroma drugih denarnih prejemkov. Ugoto­
vitev ima vse bistvene sestavine sklepa in se izda na 
predpisanem obrazcu.

Ugotovitev podpiše delavec, ki ga pooblasti poslo­
vodni organ skupnosti.

56. člen
Kadar se v sklepu ugotavlja tudi invalidnost, te­

lesna okvara, potreba po pomoči in postrežbi ali zmož­
nosti za pridobivanje, ali se s pričami dokazujejo in 
ugotavljajo posamezna obdobja pokojninske dobe, pri­
stojni odbor izda sklep.

57. člen
Ce se zavarovanec z ugotovitvijo iz 55. člena ne 

strinja, lahko da na ugotovitev pripombo.
Ce je zavarovančeva pripomba na ugotovitev ute­

meljena, se izda nova ugotovitev, v kateri se upošteva 
zavarovančevo pripombo. C e pripomba ni sprejeta, izda 
pristojni odbor sklep na podlagi določb tega pravilnika.

58. člen
Utemeljene pripombe, dane na ugotovitev v roku 

enega leta od prejema ugotovitve, če prejem ugoto­
vitve ni izkazan pa od prvega nakazila denarnega pre­
jemka, učinkujejo od prvega izplačila denarnega pre­
jemka dalje.

Pripombe dane po preteku roka iz prvega odstav­
ka pa učinkujejo od prvega dne naslednjega meseca po 
danih pripombah.

Ugotovitve na katere ni bilo danih pripomb v ro­
ku enega leta, lahko strokovna služba skupnosti razve­
ljavi ali spremeni z novo ugotovitvijo le pod pogoji za 
spremembo dokončnega sklepa (84. člen in 85. člen pra­
vilnika).

59. člen
Na novo ugotovitev izdano po 57. členu, lahko da 

»avarovanec pripombo ali pa zahteva izdajo sklepa.

60. člen
-

Ugotovitev po določbah 55. člena in 57. člena pra­
vilnika opravi strokovna služba skupnosti.

61. člen
Kadar o zahtevku ni mogoče odločiti po določbah 

55, člena in drugega odstavka 57. člena tega pravil­
nika, izda pristojni odbor za uveljavljanje pravic sklep.

VIII. DELO ODBORA ZA UVELJAVLJANJE
PRAVIC

62. člen
Dokaze, potrebne za ugotovitev pravice in odmero 

dajatve po zavarovančevi zahtevi, zbere in strokovno 
obdela delavec, ki sodeluje v postopku in je za takšno 
delo strokovno usposobljen (pripravljalni postopek).

Strokovna služba skupnosti je dolžna skrbeti za 
stalno strokovno izpopolnjevanje delavcev, ki sodelu­
jejo v postopku.

63. člen
Ce delavec, ki sodeluje v postopku, oceni, da za­

hteva ni utemeljena ali ni utemeljena v vseh delih 
preden konča pripravljalni postopek, povabi zavaro­
vanca na razgovor ali ga pismeno seznani z razlogi, za­
radi katerih po njegovi oceni zahteva ni utemeljena in 
mu določi rok, da se o oceni izreče.

Na razgovoru po prejšnjem odstavku zavarovanec 
lahko predloži nove dokaze, dopolni ali spremeni svojo 
zahtevo ali jo umakne.

O razgovoru po prejšnjem odstavku mora delavec 
sestaviti zapisnik.

64. člen
Odbor za uveljavljanje pravic oceni zbrane dokaze 

ter na podlagi vestne in skrbne presoje vsakega do­
kaza posebej in vseh dokazov skupaj ter na podlagi 
uspeha celotnega postopka ugotovi, katera dejstva je 
mogoče šteti za dokazana, pri čemer upošteva s kate­
rimi ugotovitvami in ocenami se zavarovanec v pri­
pravljalnem postopku nr strinjal (63. člen).

65. člen
Ce odbor pri presoji dokazov ugotovi, da je katero 

od pomembnih dejstev pomankljivo dokazano ali da 
sploh ni dokazano, oceni, ali je bil pripravljalni posto­
pek dovolj temeljit in ali so bile uporabljene vse mož­
nosti, da se dokazi zberejo ali dopolnijo.

Odbor oceni tudi ali je izvedensko mnenje popolno, 
logično glede na gradivo, na podlagi katerega je dano, 
in ali je dovolj vsestransko ter razumljivo in preprič­
ljivo obrazloženo. Ce oceni, da izvedensko mnenje ni 
popolno, logično, razumljivo in prepričljivo, zahteva do­
polnitev ali novo mnenje od istega ali drugega izve­
denca.

66. člen
Ce odbor ne more izdati sklepa o vseh zavarovan­

čevih zahtevah, lahko izda sklep le o tistih delih, za 
katere je to mogoče. V takšnem sklepu mora biti iz­
recno povedano, o katerih zahtevah oziroma delih za­
hteve bo kasneje izdan poseben sklep. V obrazložitvi 
mora biti tudi navedeno, zakaj niso obravnavane vse 
zahteve in kdaj bo predvidoma lahko izdan poseben 
sklep.
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Ce zavarovančeva zahteva ni razumljiva ali je tako 
pomanjkljiva, da o njej ni mogoče odločiti, zavarovanec 
pa v določenem roku ni odpravil pomanjkljivosti, od­
bor s sklepom ugotovi, da o zahtevi ni mogoče odločiti,

67. člen
Kadar predsednik odbora oceni, da bi moral biti 

pri obravnavi zahteve navzoč zavarovanec, mu sporoči 
dan in uro obravnave njegove zahteve na seji odbora.

Če je zavarovanec navzoč pri delu odbora, ima pra­
vico aktivno sodelovati pri razčiščevanju sporne za­
deve, ne prisostvuje pa seji odbora, ko le-ta sprejema 
odločitev

Kadar odbor obravnava obstoj invalidnosti II. ali
III. kategorije invalidnosti, lahko povabi tudi predstav­
nika organizacije v kateri zavarovanec dela; to še po­
sebej velja v primerih, ko je potrebno ugotoviti mož- 
nolt zagotovitve ustreznega dela ali primernost poklic­
ne rehabilitacije v določeni strokovnosti, da bi ugoto­
vil Interes organizacije za takšno poklicno rehabilita­
cijo-

Okoliščine iz piejšnjega odstavka praviloma ugo­
tovi in razčisti že pooblaščeni delavec oziroma socialni 
delavec v pripravljalnem postopku.

68. člen
Kadar odbor oceni, da zbrani dokazi niso zadostni, 

oziroma da posamezna dejstva ali okoliščine niso do­
volj razčiščene, zahteva dopolnitev dokazovanja.

69. člen
Vsak sklep, ki ga o zavarovančevi zahtevi izda od­

bor za uveljavljanje pravic po tem pravilniku, ima 
obliko ugotovitve.

Sklep obsega: uvod, dispozitiv (izrek), obrazložitev, 
pouk o pravnem sredstvu, ime organa s številko in da­
tumom sklepa, podpis uradne osebe in pečat organa.

Sklep o ugotovitvi pravice in odmeri podpiše tisti, 
ki je predsedoval odboru, ki je obravnaval zavarovan­
čevo zahtevo.

Predpis sklepa, s katerim je ugotovljena invalid­
nost in so na tej podlagi ugotovljene zavarovančeve 
pravice, se vroči tudi organizaciji ali delodajalcu, pri 
katerem je zavarovanec v delovnem razmerju.

70. člen
O delu odbora se vodi zapisnik, iz katerega mora 

biti ra?vidno, katere zadeve je obravnaval, katera de­
janja je opravil, na kakšen način in kakšna je bila nje­
gova odločitev (67. in 68. člen).

IX. REŠEVANJE ZAHTEVKA ZA VARSTVO 
PRAVICE

71. člen
Ce se zavarovanec ne strinja s sklepom, ki ga je 

izdal odbor za uveljavljanje pravic, lahko zahteva var­
stvo pravice pri odboru za varstvo pravic, in sicer v 
roku 30 dni od prejema sklepa.

Zahteva za varstvo pravic se izroči neposredno ali 
pošlje po pošti odboru za uveljavljanje pravic, ki je 
izdal sklep na zahtevo za uveljavitev pravice, lahko pa 
se da tudi na zapisnik pri katerikoli delovni enoti stro­
kovne službe skupnosti.

Zahteva za varstvo pravice, ki je izročena ali po­
slana odboru za varstvo pravic oziroma dana na za­
pisnik pri delovni enoti strokovne službe skupnosti iz­

ven sedeža odbora, ki je izdal sklep, se šteje kot, da je 
izročena odboru za uveljavljanje pravic. Nepristojni 
organ oziroma delovna enota strokovne službe skup­
nosti, ki prejme zahtevo za varstvo pravice po prejš­
njih odstavkih, na zahtevi označi, kdaj in kako jo je 
prejela in jo takoj odstopi pristojnemu odboru.

72. člen
Ce je zahteva za varstvo pravice prepozna, če ni 

dovoljena ali jo je dala oseba, ki ni upravičena, odbor 
za uveljavljanje pravic ugotovi s sklepom, da za var­
stvo pravice ni pogojev.

Zoper sklep po prejšnjem odstavku lahko zavaro­
vanec zahteva varstvo pravice. Ce odbor za varstvo 
pravic oceni, da je zahteva upravičena, izda sklep o tem 
in hkrati o vsebini zahteve. Ce odbor za varstvo pravic 
ugotovi, da zahteva za varstvo pravice ni utemeljena, 
ugotovi s sklepom, da za varstvo pravice ni pogojev.

73. člen
Odbor za uveljavljanje pravic oceni vsebino zahte­

ve za varstvo pravice in če ugotovi, da je zahteva v 
celoti upravičena, sam izda nov sklep o zadevi, s ka­
terim nadomesti prejšnji sklep. ,

Zoper sklep po prejšnjem odstavku lahko zava­
rovanec uveljavlja varstvo pravice.

74. člen
Ce odbor za uveljavljanje pravic, ko ocenjuje za 

htevo za varstvo pravice, ugotovi, da je bil postopek 
nepopoln, nepopolno izveden in da je to lahko vplivalo 
na sklep o zadevi, dopolni postopek. Postopek dopolni 
tudi tedaj, če so v zahtevi za varstvo pravice nave­
dena takšna dejstva in dokazi, zaradi katerih bi lahko 
bil sklep o zadevi drugačen. Dopolnitev po tem odstav­
ku opravi delavec, ki sodeluje v postopku.

Po dopolnitvi postopka po prejšnjem odstavku lah­
ko odbor za uveljavljanje pravic izda nov sklep, če 
ugotovi, da je zahteva za varstvo pravice utemeljena.

Zoper sklep po prejšnjem odstavku zavarovanec 
lahko uveljavlja varstvo pravic.

75. člen
Ce odbor za uveljavljanje pravic ne ravna po 

prvem odstavku 72. po 73. ali 74. členu tega pravilnika, 
pošlje zahtevo za varstvo pravice s celotno dokumen­
tacijo takoj, najpozneje pa v 15. dneh po prejemu, od­
boru za varstvo pravic.

' 76. člen
Odbor za varstvo pravic zahtevo za varstvo pravic 

zavrne, če ugotovi, da ni utemeljena in da je sklep v 
skladu z zakonom, statutom in z drugimi splošnimi akti 
skupnosti, dejansko stanje pa Je bilo pravilno in po­
polno ugotovljeno. .

Odbor zahtevo za varstvo pravice zavrne tudi te­
daj, če ugotovi, da so bile v posiopku pri odboru za 
uveljavljanje pravic sicer pomanjkljivosti, ki pa niso 
vplivale na ugotovitev stanja m pravilnost sklepa, in 
tudi tedaj, če ugotovi, da je sklep po svoji vsebini pra­
vilen, vendar zmotno utemeljen in obrazložen. Odbor 
za varstvo pravic v sklepu popravi zmotno utemeljitev 
in obrazložitev.

77. člen
Kadar odbor za varstvo pravic ugotovi, da so bila 

v postopku pri odboru za uveljavljanje pravic nepo-
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polno ali zmotno ugotovljena dejstva ali da je bil po­
stopek tako nepopoln, da je to lahko vplivalo na sklep 
o zadevi, ali da je sklep nejasen ali pa v nasprotju z 
obrazložitvijo, dopolni postopek sam ali prek odbora 
za uveljavljanje pravic ali katerega drugega organa.

Po dopolnitvi po prejšnjem odstavku lahko odbor:
1. odpravi sklep in sam izda sklep o zadevi,
2. odpravi sklep in zadevo vrne odboru za uveljav­

ljanje pravic v ponoven postopek,
3. zavrne zahtevo kot neutemeljeno.
V primeru druge točke prejšnjega odstavka se je 

odbor za uveljavljanje pravic dolžan ravnati po na­
potkih odbora za varstvo pravic. Odbor za varstvo pra­
vic ravna po 2. točki drugega odstavka tega člena samo 
takrat, kadar sam ne more dopolniti postopka.

78. člen
Kadar odbor za varstvo pravic pri oceni zahteve 

ugotovi, da so bili v izpodbijanem sklepu zmotno pre­
sojeni dokazi, da je bil na podlagi pravilno ugotovlje­
nih dejstev izdan nepravilen sklep ali da je bil nepra­
vilno uporabljen predpis, odpravi izpodbijani sklep in 
sam reši zadevo.

79. člen
Ce je zavarovanec zahteval varstvo pravic zaradi 

tega, ker odbor za uveljavljanje pravic njegove zahteve 
ni rešil v določenem roku, zahteva odbor za varstvo 
pravice, da mu odbor za uveljavljanje pravic takoj 
sporoči, zakaj sklep ni bil pravočasno izdan. Ce ugo­
tovi, da sklep ni bil izdan pravočasno iz objektivnih 
razlogov ali celo po krivdi zavarovanca, s sklepom do­
loči, da v roku največ dveh mesecev odbor za uveljav­
ljanje pravic reši zadevo.

Ce odbor za varstvo pravic ugotovi, da v primeru iz 
prejšnjega odstavka lahko sam reši zadevo na podlagi 
že zbranega dokaznega gradiva ali po dopolnitvi po­
stopka, izda sklep. Tak sklep je dokončen in je proti 
njemu mogoče uveljavljati sodno varstvo.

80. člen
Odbor za varstvo pravic lahko s sklepom odpravi, 

razveljavi ali spremeni tudi posamezne dele sklepa 
odbora za uveljavljanje pravic.

81. člen
Odbor za varstvo pravic povabi na seje predla­

gatelja, posamezne priče, izvedenca ali predstavnika 
organizacije, če oceni, da je njihovo sodelovanje za 
razjasnitev sporne zadeve ali posameznega spornega 
dela nujno potrebno.

Odbor se ravna po določbi prejšnjega odstavka zla­
sti tedaj, kadar je sporna kategorija invalidnosti in 
sposobnost za svoje ali drugo ustrezno delo.

82. člen
Če ni za delo odbora za varstvo pravic določb v 9. 

delu, se smiselno uporabljajo posamezne določbe 8. dela 
tega pravilnika.

>•
83. člen

Ce se zavarovanec ne strinja s sklepom odbora za 
varstvo pravic, lahko v roku 30 dni od prejema sklepa 
uveljavlja sodno varstvo pri posebnem sodišču zdru­
ženega dela (18. člen pravilnika).

X. SPREMEMBA DOKONČNEGA SKLEPA 
V NOVEM POSTOPKU

84. člen
Sklep, zoper katerega ni več mogoče zahtevati var­

stva pravice ali sodnega varstva, se sme razveljaviti ali 
spremeniti z novim sklepom', izdanim v novem po­
stopku:

1. če sc zve za nova dejstva, ki vplivajo na zavaro-
_ vančevo pravico, ta dejstva pa so nastala po izdaji . 
sklepa;

2. če je bilo o kakšnem pravnem vprašanju kasneje 
zavzeto stališče, ki je ugodnejše za zavarovanca;

3. če je bil s prejšnjim sklepom očitno prekršen
materialni zakon v škodo zavarovanca; ^

4. če se potem, ko je izdan sklep, zoper katerega 
zaradi poteka roka ni več možno zahtevati varstva pra­
vice oziroma sodnega varstva, zve za nova dejstva ali 
pa najde oziroma pridobi možnost uporabiti nove do­
kaze, ki bi mogli sami zase ali v zvezi z že izvedenimi 
in uporabljenimi dokazi pripeljati do drugačne rešitve, 
če bi bila ta dejstva oziroma ti dokazi navedeni ali upo­
rabljeni v prejšnjem postopku.

Če se izda sklep po 1. in 4. točki prejšnjega od­
stavka, se za odločitev uporabljajo predpisi, ki veljajo 
ob uvedbi postopka.

Postopek po prvem odstavku se začne na predlog 
zavarovanca ali uradno, in sicer ne glede na roke, v 
primeru iz 4. točke pa najdlje v roku petih let od iz­
daje prejšnjega sklepa.

Pravica iz sklepa, izdanega po prejšnjih odstavkih, 
gre od prvega naslednjega meseca po dani zahtevi, če 
je zavarovanec predlagal spremembo ali razveljavitev, 
oziroma od prvega dne naslednjega meseca po izdaji 
novega sklepa, če je bil postopek uradno uveden.

Za nov postopek po 2., 3. in 4. točki prvega od­
stavka tega člena je pristojen organ, ki je izdal sklep, 
ki naj se razveljavi ali spremeni. *

85. člen
Sklep, izdan po tem pravilniku, zoper katerega ni 

več mogoče uveljavljati varstva pravice oziroma sod­
nega varstva, se lahko razveljavi ali spremeni s privo­
litvijo zavarovanca, ki je na podlagi sklepa pridobil ali 
uveljavil katero Izmed pravic, če to ne nasprotuje za­
konu, statutu ali drugemu splošnemu aktu skupnosti in 
socialistični morali in če se s tem ne krši pravica koga 
drugega, ki ni privolil v spremembo.

Postopek po prejšnjem odstavku se začne na za­
htevo zavarovanca ali po uradni poti.

Sprememba sklepa po tem členu ima učinek za 
paprej, in sicer od prvega dne naslednjega meseca po 
dani zahtevi, če je dal zahtevo zavarovanec, pri uradno 
začetem postopku pa od prvega dne naslednjega meseca 
po izdaji novega sklepa.

Pristojni samoupravni organ skupnosti mora spre­
jeti zahtevo zavarovanca, kadar ugotovi, da je bil za­
varovanec očitno prikrajšan v svoji pravici.

Za izdajo novega sklepa po tem členu je pristojen 
samoupravni organ skupnosti, ki je izdal sklep, ki naj 
se z novim sklepom razveljavi ali spremeni.
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XI. POPRAVA OČITNIH POMOT V SKLEPU 
ALI UGOTOVITVI

86. člen
V izdanem sklepu, ugotovitvi ali v njunih overjenih 

prepisih se smejo vsak čas popraviti pomote v imenih 
ali številkah, strojepisne ali računske ter druge očitne 
pomote. Popravek pomote učinkuje od dneva, od kate­
rega učinkuje popravljeni sklep ali ugotovitev.

Sklep o popravku izda samoupravni organ skup­
nosti, ki je izdal sklep, v katerem se popravlja pomota.

Pomote v ugotovitvi popravi delavec, ki ga poobla­
sti poslovodni organ skupnosti.

Odgovornost za škodo, ki je nastala skupnosti za­
radi računskih in drugih očitnih pomot, ter povračilo 
škode se presoja po določbah zakona o pokojninskem 
in invalidskem zavarovanju.

XII. NADOMESTNA UPORABA ZAKONA 
O SPLOŠNEM UPRAVNEM POSTOPKU

87. člen
V postopku za uveljavljanje in varstvo pravic v 

skupnosti se smiselno uporabljajo določbe zakona o 
splošnem upravnem postopku, kolikor niso posamezna 
vprašanja s tem pravilnikom drugače urejena.

XIU. KONČNE DOLOČBE

88 člen
Izvršilni odbor skupščine skupnosti po potrebi izda 

navodila za tehnično poslovanje invalidskih komisij in 
določi potrebne obrazce za delo izvedencev.

Izvršilni odbor lahko določi tudi druge obrazce, ki 
se uporabljajo v postopku za uveljavljanje in varstvo 
pravic.

89. člen
Določba 226. člena statuta o sodnem varstvu se 

smiselno uporablja tudi tedaj, ko pristojni organ skup­
nosti v roku dveh mesecev od prejetega predloga orga­
nizacije ne imenuje komisije iz drugega odstavka 223. 
člena statuta ali če komisija po imenovanju, brez kriv­
do, ne prične z delom v tem roku.

90. člen
Z dnem, s katerim se začne uporabljati ta pravil­

nik, preneha veljati pravilnik o sestavi in delu inva­
lidskih komisij (Uradni list SFRJ, št. 35/66 in 48/67).

91. člen
Ta pravilnik začne veljati osmi dan po oojavi v 

Uradnem listu SRS, uporabljati pa se začne s 1. 1. 1980. 
Veta.

St. 131/12-01000

Ljubljana, dne 14. marca 1979.

Skupščina skupnosti pokojninskega 
in invalidskega zavarovanja v SR Sloveniji

Predsednik 
Dante .lasnic 1. r.

REGIONALNA ZDRAVSTVENA SKUPNOST 
LJUBLJANA

847.
Na podlagi dopolnil k samoupravnim sporazumom 

o temeljih planov občinskih zdravstvenih skupnosti v 
obdobju 1976—1980 (spremembe in dopolnitve) za leti 
1979 in 1980 in na podlagi zaključnih računov in pro­
računa presežkov iz poslovanja- občinskih zdravstvenih 
skupnosti za 1978. leto so skupščine občinskih zdrav­
stvenih 'skupnosti Ljubljana Bežigrad, Ljubljana Cen­
ter, Ljubljana Moste-Polje, Ljubljana Šiška, Ljublja­
na Vič-Rudnik n gr svojih sejah od 10. aprila do 14.' 
maja 1979 sprejele

SKLEP
o ugotovitvi prispevnih stopenj, določitvi višine 

prispevkov in osnov za financiranje zdravstvenega 
varstva za obdobje pd 1. aprila do 31. decembra 1979

1. člen
Prispevke za zdravstveno varstvo plačujejo, obra­

čunavajo in odvajajo organizacije združenega dela ozi­
roma nosilci samostojnega osebnega dela iz bruto oseb­
nih dohodkov delavcev oziroma iz dohodka po prispev­
nih stopnjah za posamezne občinske zdravstvene skup­
nosti, ki so razvidne iz naslednje tabele:

Prispevna stopnja 
Občina iz bruto osebnega

dohodka (kol. 1)
Prispevna stopnja 
iz dohodka (kol. 2)

Ljubljana Bežigrad 7,66 1,74
Ljubljana Center •7,66 1,74
Ljubljana Moste-Polje 7,66 1,74
Ljubljana Šiška 7,66 1,74
Ljubljana Vič-Rudnik 7,66 1,74

2. člen
Prispevke za zdravstveno varstvo delovnih Ijudi- 

kmetov plačujejo, obračunavajo in odvajajo:
— delovni ljudje-kmetje zase in za svoje družin­

ske člane:
a) od katastrskega dohodka od negozdnih površin 

za leto 1979 in dohodka od gozda — 15 °/o,
b) letni prispevek na gospodarstvo — 1200 din.
Pavšalni prispevek za zdravstveno varstvo kme­

tov v znesku 1400 din na osebo plačujejo, obračunava­
jo in odvajajo:

— za preužitkarje in njihove zakonce tisti, ki je 
obremenjen s preužitkom,

— za uživalce stalnih preživnin organ oziroma or­
ganizacija, ki izplačuje preživnino,

— za člane ožje družinske in gospodinjske skupno­
sti, ki se na lastnikovem zemljišču ukvarjajo s kme­
tijsko dejavnostjo kot edinim in glavnim poklicem, 
niso pa z njimi v delovnem razmerju in ne spadajo 
med njihove družinske člane — lastniki zemljišč-

3. člen
Osnova za plačevanje, obračunavanje in odvajanje 

prispevkov \za zdravstveno varstvo delovnih ljudi, ki 
opravljajo dejavnost z osebnim delom z lastnimi sred­
stvi obrtnikov, gostincev in odvetnikov, je povprečni 
mesečni osebni dohodek iz preteklega leta, ki ga ugo-
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tovi pristojni organ po družbenem dogovoru o merilih 
in načinu za ugotavljanje osebnih dohodkov občanov, 
ki z osebnim delom opravljajo kmetijske, obrtne in 
druge dejavnosti, intelektualne ali negospodarske sto­
ritve (Uradni list SRS, št. 2/75 in 2/77 — v nadalj­
njem družbeni dogovor).

Za delovne ljudi iz prejšnjega odstavka, za katere 
se osebni dohodek ne ugotavlja po družbenem dogo­
voru (pavšalisti), je ostiova za plačevanje, obračuna­
vanje in odvajanje prispevkov za zdravstveno varstvo 
osebni dohodek delavcev v gospodarstvu iz preteklega 
leta v SR Sloveniji.

4. člen
Za delovne ljudi, ki prvič začnejo opravljati dejav­

nost iz tretjega člena tega sklepa, je osnova za plače­
vanje, obračunavanje in odvajanje prispevkov za 
zdravstveno varstvo za prvih dvanajst mesecev ena­
ka kot za delovne ljudi iz 2. odstavka 3. člena tega 
sklepa, odvisno od tega ali jim občinska skupščina ugo­
tavlja osebni dohodek po družbenem dogovoru ali ne.

5. člen
Za čas, dokler v koledarskem letu ni znan osebni 

dohodek iz 1. odstavka 3. člena tega sklepa, delovni 
ljudje plačujejo, obračunavajo in odvajajo prispevke 
za zdravstveno varstvo kot akontacijo na prispevek po 
osnovah iz prejšnjega leta; delovni ljudje, ki prvič 
začnejo opravljati dejavnosti pa po že znani osnovi za 
pavšaliste.

6. člen
Delovni ljudje, ki opravljajo dejavnost s samostoj­

nim delom plačujejo, obračunavajo in odvajajo pri­
spevek za zdravstveno varstvo od osnov in sicer:

(itn
a) železniški in ulični prtljažni nosači 4.300
b) športni-amaterji, ki prejemajo hranarino 3.700
c) duhovniki 3.000
č) kolporterji tiska 3.700
d) artisti-plesalci 6.500
e) manekeni in modni delavci 3.100
f) športniki nogometaši s statusom neama-

terja 8.400
g) arhitekti 8.500
h) umetniki, filmski delavci, izumitelji, no­

vinarji in zdravstveni delavci 6.500
i) druge osebe, za katere so bile sklenjene 

pogodbe o izvajanju socialnega zavarovanja In 
osebe, ki opravljajo dejavnost, ki jo predpisi 
opredeljujejo za samostojno poklicno dejavnost 6.500

Navedene osnove za obračunavanje prispevkov so 
hkrati osnove za denarna nadomestila.

7. člen
Osnova za plačevanje, obračunavanje in odvaja­

nje prispevkov za zdravstveno varstvo za delovne lju­
di kmete-kobperante je povprečni osebni dohodek v 
gospodarstvu v SR.Sloveniji v letu 1978.

Navedena osnova za obračunavanje prispevkov je 
hkrati osnova za denarna nadomestila.

8. člen
Za plačevanje, obračunavanje in odvajanje pri­

spevkov za gospodinjske pomočnice se kot osnova upo­
rabljajo osebni dohodki, določeni v kolektivnih pogod­
bah med pristojnim sindikatom in pristojnim organom 
občinske skupščin*-

Tako določena osnova za obračunavanje prispev­
kov je hkrati osnova za denarna nadomestila.

9. člen
Za določeno kategorijo občanov, ki uživajo pravi­

ce iz zdravstvenega varstva se prispevki za zdravst­
veno varstvo plačujejo, obračunavajo In odvajajo v 
mesečnih pavšalnih zneskih, in sicer:

din
1. Učenci v poklicnem izobraževanju, učenci

poklicnih šol in učenci srednjih šol, ki imajo po­
leg šolskega pouka tudi praktični pouk pri delov­
ni organizaciji, v šoli ali pri zasebnem delodajalcu 
— 1. odstavek 56. člena zakona o zdravstvenem 
varstvu (v nadaljnjem besedilu: ZZV) 96

2. Občani na šolanju, strokovni izpopolnitvi 
ali podiplomskem študiju, ki so zaradi tega izgu­
bili lastnost delavca v združenem delu, če ta čas 
dobivajo štipendijo in nimajo statusa rednega štu­
denta in občani, ki jih pošlje organizacija pred 
pridobitvijo lastnosti delavca v združenem delu 
kot svoje štipendiste na praktično delo v drugo 
organizacijo, da se s tem strokovno usposobijo
ali izpopolnijo —• 2. odst. 56. člena ZZV 250

3. Udeleženci javnih del in mladinskih de­
lovnih akcij, ki so invalidsko zavarovani za vse 
primere invalidnosti — 2. odst. 56. člena ZZV 96

4. Osebe na pouku za obrambo in zaščito v
mladinskih učnih enotah in centrih za pouk mla­
dine — 2. odstavek 56. člena ZZV 84

5. Začasno nezaposlene osebe po končanem
studiju — 2. odstavek 56. člena ZZV 84

6. Uživalci stalnih priznavalnin, uživalci druž­
benih preživnin in uživalci stalne družbene de­
narne pomoči — 5. odstavek 56. člena ZZV 250

7. Občani, ki uživajo pravice izključno od tu­
jega nosilca pokojninskega in invalidskega zava­
rovanja, če jim zdravstveno varstvo, ni zagotov­
ljeno z mednarodnimi sporazumi na stroške tuje­
ga nosilca zdravstvenega varstva — 2. odstavek
57. člena ZZV 250

8. Izseljenci-povratniki pod pogoji, ki jih do­
loči zdravstvena skupnost — 3. odstavek 57. čle­
na ZZV 250

9. Druge skupine delovnih ljudi-občanov, 
pod pogoji, ki jih določi zdravstvena skupnost —
2. odstavek 58. člena ZZV 250

10. člen
Za osebe in občane iz 70. člena ZZV se določijo 

prispevki za zagotovitev pravic iz zdravstvenega
varstva za primer nesreče pri delu in obolenja za 
poklicno boleznijo v mesečnih pavšalnih zneskih in 
sicer:

1. Osebe na strokovni usposobitvi ali pre­
kvalifikaciji — 2. točka 70. člena ZZV 170

2. Učenci strokovnih šol in gimnazij ter Štu­
denti visokošolskih zavodov

kadar opravljajo praktična dela v zvezi s po­
ukom v Šolskih delavnicah ali učilnicah oziroma 
izvenšolskih delavnic ali učilnic in ne zasedajo 
določenega delovnega mesta za določen čas 50

11. člen
Za zagotovitev pravic iz zdravstvenega varstva 

delovnim ljudem in občanom iz 74. člena ZZV, se do­
ločijo prispevki v mesečnih pavšalnih zrteskih pod
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pogoji, ki jih določi zdravstvena skupnost v svojih 
aktih in sicer:

— ko opravljajo naloge kot pripadniki teritorial­
ne obrambe 42 din

— ko sodelujejo na organiziranih javnih delih 
splošnega pomena, pri reševalnih akcijah ali obram­
bi pred naravnimi in drugimi nesrečami,

— ko pomagajo organom za notranje zadeve in 
pooblaščenim uradnim osebam ter organom pri izpol­
njevanju nalog družbene samozaščite ter osebne var­
nosti občanov in varnosti premoženja, pri vzdrževanju 
javnega reda in miru ter pri preprečevanju in odkri­
vanju kaznivih dejanj,

— ko opravljajo naloge javne varnosti kot rezerv­
ni miličniki,

— ko opravljajo naloge javne varnosti kot dolo­
čene javne funkcije ali državljanske dolžnosti in ko 
kot družbenopolitični delavci opravljajo družbene 
funkcije,

— ko so kot vojaški invalidi na poklicni rehabili­
taciji pri praktičnih delih ali vajah,

— ko v okviru organizirane športne dejavnosti so­
delujejo pri športnih akcijah.

Osebe, navedene v tem členu, so zavarovane samo 
za nesrečo pri delu in obolenje za poklicno boleznijo.

12. člen
Mesečni pavšalni prispevki iz 9., 10. in 11. člena 

so določeni za celotno število delovnih dni v mesecu 
po samoupravnem aktu zavezanca. Za osebe, ki niso 
zavarovane ves mesec, se prispevek v pavšalnem zne­
sku obračunava le za zavarovane delovne dneve.

13. člen
Skupnost pokojninskega in invalidskega zavarova­

nja v SR Sloveniji plačuje, obračunava in odvaja pri­
spevke za zdravstveno varstvo upokojencev in invali­
dov po posebnem samoupravnem sporazumu o prispev­
kih za zdravstveno varstvo upokojencev in invalidov 
v letu 1979.

Skupnosti pokojninskega in invalidskega zavaro­
vanja drugih republik in pokrajin plačujejo, obraču­
navajo in odvajajo prispevke za zdravstveno varstvo 
upokojencev in invalidov od vseh prejemkov po stop­
nji 10,10 %>.

14. člen
Skupnosti za zaposlovanje plačujejo za začasno 

nezaposlene osebe, ki so in dokler so pri njih prijav­
ljeni, prispevek za zdravstveno varstvo po stopnji 
10,10 %.

Osnova za obračun prispevka po 1. odstavku tega 
Člena za vse redno prijavljene osebe, je povprečni 
osebni dohodek, ki je na področju skupnosti za zapo­
slovanje osnova za odmero denarnega nadomestila ti­
stim osebam, ki prejemajo denarno nadomestilo med 
začasno nezaposlenostjo, kolikor ni s posebnim spora­
zumom drugače dogovorjeno.

15. člen
Delovni ljudje in občani iz 1. odstavka 57. člena 

ZZV, ki so sklenili v tujini delovno razmerje, ali jim 
je prenehala lastnost delavca v združenem delu v SR 
Sloveniji, pa se v tujini strokovno izpolnjujejo in do­
bivajo štipendije, če niso zavarovani pri tujem nosil­
cu zdravstvenega varstva, plačujejo prispevek od na­
slednjih čistih pavšalnih mesečnih osnov:

din
1. se ne zahteva nobena kvalifikacija 7.200
2. se zahteva po osnovnem šolanju priuči-

tev za določena dela in poklic 8.900
3. se zahteva poklicna šola po zakonu o

srednjem šolstvu 10.000
4. se zahteva končanje splošne srednje šo­

le, tehnikuma, delovodske šole, tehnične sred­
nje šole, če je trajalo šolanje najmanj tri leta, 
izpit za visokokvalificiranega delavca, oziroma 
izpit za pridobivanje srednje strokovne izo­
brazbe 11.700

5. se zahteva višja šola prve stopnje fa­
kultete oziroma z zakonom predpisan izpit za 
pridobitev višje strokovne izobrazbe 14.000

6. se zahteva diploma visoke šole ali fa­
kultete ali pa po diplomi že javno priznana 
specializacija (magistratura ali doktorat zna­
nosti) . "• 17.400

Od navedenih osnov v tem členu se plačujejo, ob­
računavajo in odvajajo prispevki po stopnjah določe­
nih v tabeli iz 1. člena tega sklepa, preračunanih na 
neto prispevne stopnje.

Neto osnove se lahko preračunajo v bruto z upo­
rabo količnika za obračun prispevkov iz bruto na neto 
stopnje.

Delovni ljudje in občani iz 1. odstavka 56. člena 
ZZV, ki so v delovnem razmerju z domačo organiza­
cijo in delajo v tujini, so na strokovnem izpopolnje­
vanju in se tam učijo oziroma so na praksi, plačujejo 
prispevek od enakih mesečnih pavšalnih osnov kot 
delovni ljudje in občani iz 1. odstavka 57. člena ZZV.

Prispevne stopnje iz prvega odstavka tega člena 
veljajo tudi za tujce iz tretjega odstavka 57. člena 
ZZV.

Navedene osnove so hkrati osnove za denarna na­
domestila.

16. člen
Zavezanci prispevka za zdravstveno varstvo de­

lavcev so dolžni plačevati za svoje delavce, katerim 
odobrijo neplačani dopust ali ko ti upravičeno ati ne­
upravičeno izostanejo z dela brez pravice do nadome­
stila prispevek za zdravstveno varstvo za ves čas od­
sotnosti z dela.

Osnova za obračun prispevka za zdravstveno var­
stvo 'je povprečni osebni dohodek, ki ga je delavec 
dosegel v zadnjem mesecu pred mesecem, ko je na­
stopil neplačani dopust, ali ko je nastala kaka druga 
okolnost iz 1. odstavka tega člena.

17. člen
Zavezanci prispevka (lastniki in zakupniki kme­

tijskih zemljišč ter delovne in druge organizacije) pla­
čujejo prispevek, kadar zaposlijo za občasno delo zu­
naj delovnega razmerja kmeta ali člana njegovega 
gospodinjstva zavarovanega pri skupnosti, prispevek 
v višini 6 °/o od izplačanega zaslužka.

18. člen
Za delavce, ki delajo po posebni pogodbi o delu, 

se plačujejo, obračunavajo in odvajajo prispevki po 
stopnji 3,600 °/o od bruto osebnega dohodka v breme 
dohodka.

19. člen
Za upokojence, ki delajo manj ali več kot polo­

vico polnega delovnega časa po posebnih predpisih, 
zavezanci za prispevek plačujejo, obračunavajo in od­
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vajajo prispevke po stopnji 3,60% od bruto osebnega 
dohodka v breme dohodka.

20. člen
Za delovne ljudi — rejnike plačujejo, obračuna­

vajo in odvajajo prispevke za zdravstveno varstvo ob­
činske skupnosti socialnega skrbstva rejnike na ob­
močju občine od osnove 3.500 din.

Navedena osnova je hkrati osnova za denarna na­
domestila.

21. člen
Prispevne stopnje za delovne ljudi iz 3., 4., 5., 6.. 

7., 8. in 20. člena so določene v tabeli iz 1. člena tega 
sklepa.

22. člen
Z dnem, ko se začne uporabljati ta sklep, prene­

hajo veljati: sklep o ugotovitvi prispevnih stopenj, 
določitvi višine prispevkov in osnov za financiranje 
zdravstvenega varstva v letu 1979 (Uradni list SRS, št. 
6-296/79), popravek tega sklepa (Uradni list SRS, št. 
7/79) in sklep o osnovah in višinah prispevkov za fi­
nanciranje zdravstvenega varstva občinske zdravstve­
ne skupnosti Ljubljana Center (Uradni list SRS, št. 
14-719/79).

23. člen
Ta sklep velja naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu SRS, uporablja pa se od 1. aprila 1979 do 31. de­
cembra 1979.

St. 010-1/78
Ljubljana, dne 14. maja 1979.

Podpisniki

848.
Na podlagi 6. točke 19. člena samoupravnega spo­

razuma o ustanovitvi Regionalne zdravstvene skupno­
sti Ljubljana (Uradni list SRS št. 2/77) je skupščina 
Regionalne zdravstvene skupnosti Ljubljana na seji 
obeh zborov dne 28. februarja 1979 sprejela

SKLEP
o finančnem načrtu Regionalne zdravstvene skupnosti 

Ljubljana

1

Finančni načrt Regionalne zdravstvene skupnosti 
Ljubljana za 1979. leto izkazuje:

din
1. skupne prihodke 108,980.000
2. skupne odhodke 108,980.000

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 400-19/1979
Ljubljana, dne 28. februarja 1979.

Predsednik skupščine 
Ferdo Majdič 1. r.

849.
Na podlagi 3. točke 21. člena samoupravnega spora­

zuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupnosti 
Ljubljana Bežigrad je skupščina Občinske zdravstve­
ne skupnosti Ljubljana Bežigrad na seji obeh zborov 
dne 26. februarja 1979 sprejela

SKLEP
o finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Ljubljana Bežigrad

1

Finančni načrt Občinske zdravstvene skupnosti 
Ljubljana Bežigrad za 1979. leto izkazuje:

din
1. skupne prihodke 415,762.000
2. skupne odhodke 415,762.000

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 400-9/1979 v
Ljubljana, dne 26. februarja 1979.

Predsednik skupščine 
Ljuben Karašov 1. r.

850.
Na podlagi 3. točke 21. člena samoupravnega spo­

razuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupnosti 
Ljubljana Moste-Polje je skupščina Občinske zdrav­
stvene skupnosti Ljubljana Moste-Polje na seji obeh 
zborov dne 20. februarja 1979 sprejela

SKLEP
o finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Ljubljana Moste-Polje

1

Finančni načrt Občinske zdravstvene skupnosti 
Ljubljana Moste-Polje za 1979. leto izkazuje:

din
1. skupne prihodke 293,235.000
2. skupne odhodke 293,235.000

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 400-11/1979
Ljubljana, dne 20. februarja 1979.

Predsednik skupščine 
Marko Osredkar 1. r.

851.
Na podlagi 3. točke 21. člena samoupravnega spo­

razuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupnosti 
Ljubljana Šiška je skupščina Občinske zdravstvene 
skupnosti Ljubljana Siska na seji obeh zborov dne 
26. februarja 1979 sprejela

SKLEP
o finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Ljubljana šiška

1

Finančni načrt občinske zdravstvene skupnosti 
Ljubljana Šiška za 1979. leto izkazuje:

din
1. skupne prihodke 420,108.000
2. skupne odhodke 420,108.000

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 400-12/1979
Ljubljana, dne 26. februarja 1979.

Predsednik skupščine
Anica Pepcrko 1. r.
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852.
Na podlagi 3. točke 21. člena samoupravnega spo­

razuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupno­
sti Ljubljana Vič-Rudnik je skupščina Občinske zdrav­
stvene skupnosti Ljubljana Vič-Rudnik na seji obeh 
zborov dne 26. februarja 1979 sprejela

SKLEP
o finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Ljubljana Vič-Rudnik

1

Finančni načrt Občinske zdravstvene skupnosti 
Ljubljana Vič-Rudnik za 1979. leto izkazuje:

din
1. skupne prihodke 280,518.000
2. skupne odhodke 280,518.000

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 400-13/1979
Ljubljana, dne 26. februarja 1979.

Predsednik skupščine
Anton Dolničar 1. r.

853.
Na podlagi 3. točile 21. člena samoupravnega spo- 

idzuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupnosti 
Cerknica je skupščina Občinske zdravstvene skupno­
sti Cerknica na seji obeh zborov dne 26. februarja 
1979 sprejela

SKLEP
o finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Cerknica

1
Finančni načrt občinske zdravstvene skupnosti 

Cerknica za 1979. leto izkazuje:
din

1. skupne prihodke 72,213.000
2. skupne odhodke 72,213.000

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 400-1/79
Cerknica, dne 26. februarja 1979.

Predsednik skupščine
Franc Hvala 1. r.

854.
Na podlagi 3. točke 21. člena samoupravnega spora­

zuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupnosti 
Domžale je skupščina Občinske zdravstvene skupnosti 
Domžale na seji obeh zborov dne 26. februarja 1979 
sprejela

SKLEP
o finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Domžale

1

Finančni načrt občinske zdravstvene skupnosti 
Domžale za 1979. leto izkazujfe:

din
1. skupne prihodke 159,798.000
2. skupne odhodke 159,798.000

Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 400-2/1979
Domžale, dne 26. februarja 1979.

"Predsednik skupščine
Franc Jeraj 1. r.

855.
Na podlagi 3. točke 21. člena samoupravnega spora­

zuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupnosti 
Grosuplje je skupščina Občinske zdravstvene skupnosti 
Grosuplje na seji obeh zborov dne 23. februarja 1979 
sprejela

SKLEP
o finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Grosuplje

1

Finančni načrt Občinske zdravstvene skupnosti 
Grosuplje za 1979. leto izkazuje:

, , din
1. skupne prihodke 84,487.000
2. skupne odhodke 84,487.000

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 400-3/1979
Grosuplje, dne 23. februarja 1979.

Predsednik skupščine
Melita Novljan 1. r.

856.
Na podlagi 3. točke 21. člena samoupravnega spora­

zuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupnosti 
Hrastnik je skupščina Občinske zdravstvene skupnosti 
Hrastnik na seji obeh zborov dne 20. aprila 1979 spre­
jela

SKLEP
o finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Hrastnik

1
Finančni načrt Občinske zaravstvene skupnosti 

Hrastnik za 1979. leto izkazuje:
din

1. skupne prihodke 68,160.000
2. skupne odhodke 68,160.000

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS 
St. 400-4/79
Hrastnik, dne 20. aprila 1979.

Predsednik skupščine
Adi Zaletel 1. r.

857.
Na podlagi 3. točke 21. člena samoupravnega spora­

zuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupnosti 
Idrija je skupščina Občinske zdravstvene skupnosti 
Idrija ny seji obeh zborov dne 26. februarja 1979 spre­
jela

SKLEP
o finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Idrija
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1

Finančni načrt občinske zdravstvene skupnosti 
Idrija za 1979. leto izkazuje: .

din
1. skupne prihodke 88,898.000
2. skupne odhodke 88,898.000

2

Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 400-5/1979
Idrija, dne 26. februarja 1979.

Predsednik skupščine
dr. Ana Koc 1. r.

858.
Na podlagi 3. točke 21. člena samoupravnega spora­

zuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupnosti 
Kamnik je skupščina Občinske zdravstvene skupnosti 
Kamnik na seji obeh zborov dne 26. februarja 1979 
sprejela

SKLEP
o finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Kamnik

Finančni načrt občinske 
Kamnik za 1979. leto izkazuje:

1. skupne prihodke
2. skupne odhodke

zdravstvene skupnosti

din
128,663.000
128,663.000

Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS. 
St. 400-6/1979
Kamnik, dne 26. februarja 1979.

Predsednik skupščine
Ivan Motnikar 1. r.

859.
Na podlagi 3. točke 21. člena samoupravnega spora­

zuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupnosti 
Litija je skupščina Občinske zdravstvene skupnosti 
Litija na seji obeh zborov dne 26. februarja 1979 spre­
jela

SKLEP
o finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Litija

1

Finančni načrt občinske zdravstvene skupnosti 
Litija za 1979. leto izkazuje:

din
1. skupne prihodke 76,311.000
2. skupne odhodke 76,311.000

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 400-8/1979
Litija, dne 26. februarja 1979.

Predsednik skupščine
Ivan Boh 1. r.

860.
Na podlagi 3. točke 21, člena samoupravnega spora­

zuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupnosti 
Logatec je skupščina Občinske zdravstvene skupnosti 
Logatec na seji obeh zborov dne 27. februarja 1979 
sprejela

SKLEP
o finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Logatec

1

Finančni načrt Občinske zdravstvene skupnosti Lo­
gatec za 1979. leto izkazuje:

din
1. skupne prihodke 32,858.000
2. skupne odhodke 32,858.000

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 400-14/1979
Logatec, dne 27. februarja 1979.

Predsednik skupščine
Jože Omerzu, Inž. 1. r.

861.
Na podlagi 3. točke 21. člena samoupravnega spora­

zuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupnosti 
Ribnica je skupščina Občinske zdravstvene skupnosti 
Ribnica na seji obeh zborov dne 26. februarja 1979 
sprejela

SKLEP
o finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Ribnica

1

Finančni načrt občinske zdravstvene skupnosti Rib­
nica za 1979. leto izkazuje:

din
1. skupne prihodke 47,284.000
2. skupne odhodke 47,284.000

2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 400-15/1979
Ribnica, dne 26. februarja 1979.

Predsednik skupščine
Milena Borovac 1. r.

862.
Na podlagi 3. točke 21. člena samoupravnega spora­

zuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupnosti 
Trbovlje je skupščina Občinske zdravstvene skupnosti 
Trbovlje na seji obeh zborov dne 26. februarja 1979 
sprejela

SKLEP
o finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Trbovljez

1

Finančni načrt Občinske zdravstvene skupnosti 
Trbovlje za 1979. leto izkazuje:

din
1. skupne prihodke 162,800.000
2. skupne odhodke 162,800.000
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a
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 400-16/1979
Trbovlje, dne 29. februarja 1979-

Predsednik skupščine
Pavla Jeršin 1 r

863.
Na podlagi 3'. točke 21. člena samoupravnega spora­

zuma o ustanovitvi Občinske zdravstvene skupnosti 
Vrhnika je skupščina Občinske zdravstvene skupnosti 
Vrhnika na seji obeh zborov dne 26. februarja 1979 
sprejela

SKLEP
p finančnem načrtu Občinske zdravstvene skupnosti 

Vrhnika

1

Finančni načrt Občinske zdravstvene skupnosti 
Vrhnika za 1979. leto izkazuje:

din
L skupne prihodke 65,387.000
2. skupne odhodke 65,387.000

2

Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
Št. 400-17/1979
Vrhnika, dne 26. februarja 1979.

Predsednik skupščine
Andrej Lutman 1. r.

864.
Občinske zdravstvene skupnosti Ljubljana Beži­

grad, Ljubljana Center, Ljubljana Moste-Polje, Ljub­
ljana Šiška, Ljubljana Vič-Rudmk, Cerknica, Domžale, 
Grosuplje, Hrastnik, Idrija, Kamnik, Kočevje, Litija, 
Logatec, Ribnica, Trbovlje, Vrhnika, Zagorje in Regio­
nalna zdravstvena skupnost Ljubljana, z namenom, da 
razdelijo sredstva bivše rezerve, ki so jih komunalna 
Skupnost socialnega zavarovanja Ljubljana, Skupnost 
zdravstvenega zavarovanja Ljubljana, Skupnost zdrav­
stvenega varstva Ljubljana, kakor tudi občinske zdrav­
stvene skupnosti prek Regionalne zdravstvene skupno­
sti Ljubljana iz dohodkov v preteklih obdobjih izločale 
v rezervo, sprejmejo

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
o razdelitvi sredstev bivših rezerv 

Regionalne zdravstvene skupnosti Ljubljana

— da je regionalna zdravstvena skupnost do kpnea 
1974. leta izločila 73,091.878 din,

— da je regionalna zdravstvena skupnost po usta­
novitvi občinskih zdravstvenih skupnosti in zakon­
skem združevanju vseh njihovih sredstev v regionalni 
zdravstveni skupnosti izločila v obdobju od 1975. do 
1977. leta 53,620.599,27 din.

Skupaj tako izločena denarna sredstva so na dan 
31. 12. 1977 znašala 126,712.477,27 din; od tega v goto­
vini 119,082.877,37 din ter v obveznicah fed§r9Qije 
7,629,600 din, ki sp deponirane pri Ljubljanski banki.

Podpisnice tega sporazuma nadalje ugotavljajo, da 
zakon o sredstvih rezerv ne predvideva, da samouprav­
ne interesne skupnosti oblikujejo rezerve iz svojega 
prihodka, ker jih oblikuje in obnavlja zgolj temeljna 
organizacija združenega delg, ki izloča vanje sredstva 
iz čistega dohodka, ugotovljenega z zaključnim raču­
nom. Zakon ne opredeljuje statusa tistih sredstev, ki 
so jih samoupravne interesne skupnosti oblikovale kot 
rezervna sredstva po prejšnjih predpisih iz svojega 
dohodka.

2. člen
S terp samoupravnim sporazumom podpisnice do­

ločajo razdelitev in način razdelitve sredstev bivših re­
zerv regionalne zdravstvene skupnosti in s tem uskla­
ditev finančnega poslovanja zdravstvene skupnosti z 
zakonom o združenem deiu in zakonom o sredstvih 
rezerv.

3. člen
Podpisnice se sporazumejo, da se del sredstev bi v 

ših rezerv, ki so v gotovini, razdeli na občinske zdrav­
stvene skupnosti in se kot osnova za razdelitev uporabi 
število upravičencev zdravstvenega varstva po občin­
skih skupnostih.

Podpisnice se sporazumejo, da se za del sredstev 
bivših rezerv, ki so v obveznicah federacije ugotove 
deleži po občinskih zdravstvenih skupnostih po številu 
upravičencev do zdravstvenega varstva, sredstva pa se 
razporedijo na račun sredstev skupnega programa ob­
činskih zdravstvenih skupnosti pri regionalni zdrav­
stveni skupnosti Ljubljana.

4. člen
Denarna sredstva v gotovini iz drugega odstavka 

1. člena tega sporazuma v znesku 119,082.877,27 din in 
sredstva v obveznicah v znesku 7,629,600 din, razde­
ljena na osnovi števila upravičencev zdravstvenega var­
stva po občinskih zdravstvenih skupnostih znašajo in 
se razdelijo na občinske zdravstvene skupnosti kakor 
sledi:

L člen
Občinske zdravstvene skupnosti in Regionalna 

zdravstvena skupnost Ljubljana, podpisnice tega samo­
upravnega sporazuma ugotavljajo:

— da je regionalna zdravstvena skupnost in skup­
nosti pred njo, katerih pravni naslednik je bila, skladno 
z zakonom o sredstvih rezerv (Uradni list SRS, št. 
26/72) ter skladno z veljavnimi predpisi o sredstvih 
rezerv pred tem zakonom, Izločala v rezervo sredstva 
v odstotku kot ga je določal zakon oziroma drugi pred­
pisi,

— da v 1978. letu občinske zdravstvene skupnosti 
ne oblikujejo sredstev rezerv na temelju zakona o sred­
stvih rezerv (Uradni list SFRJ, št. 62/77),

Občinska zdravstvena skupnost ČOfStik Uelež v 
obveznicah

Cerknica 2,623 264.19 180 821 50
Domžale 6,275 H(iV 04 40! '!Ui.:)5
Grosuplje 3,512,944,88 234,073,20
Hrastnik 2,262,574,67 144,962,40
Idrija 3.191.421,11 21)4.473,30
Kamnik 4,882.397,97 312 813,60
Kočevje 3,763 018 92 241.095.35
Litija 2,786 539 Ii3 178.532.65
Ljubljana Bežigrad M,385 211,57 921 655.70
Ljubljana Center 25.305.111,42 1,622.815,90
Ljubljana Moste-Polje 11,658.213 bo 746.937,85
Ljubljana šiška 14,575.744,18 933.863,05
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Občinska zdravstvena 
skupnost Znesek Delež v 

obveznicah

Ljubljana Vič-Rudnik 10,074.411,42 645.464,15
Logatec 1,559.985,69 99.947,75
Ribnica 2,083.950,35 133.518,00
Trbovlje 4,703.773,65 301.369,20
Vrhnika 2,453.107,27 157.169,75
Zagorje \ 2,786.539,33 177.769,70
Skupaj 119,082.877,27 7,629.600,00

Denarna sredstva v gotovini iz prejšnjega odstavka 
se prenesejo v dobro žiro računov občinskih zdravstve­
nih skupnosti, vsaki do višine dogovorjenega zneska.

Deleži občinskih zdravstvenih skupnosti v obvez­
nicah federacije iz prvega odstavka tega člena se po 
dospetju obveznic v plačilo v 1981. letu v gotovini na­
kažejo na žiro račun občinskih zdravstvenih skupnosti.

5. člen
Prenosi sredstev iz 4. člena tega sporazuma kot so 

v njem opredeljeni, se opravijo najkasneje do 1. 3. 1979.

6. člen
Z dnem, ko začne veljati ta sporazum, preneha ve­

ljati sedanji samoupravni sporazum o uporabi sred­
stev skupnih rezerv.

7. člen
Ta samoupravni sporazum začne veljati, ko ga 

sprejmejo vse podpisnice, kar ugotovi s sklepom skup­
ščina Regionalne zdravstvene skupnosti Ljubljana in 
se objavi v Uradnem listu SRS.

St. 400-2/79
Podpisnice

Skupščina Regionalne zdravstvene skupnosti Ljub­
ljana je na 5. seji obeh zborov dne 8. maja 1979

ugotovila
da so vse občinske zdravstvene skupnosti navedene 

v preambuli samoupravnega sporazuma o razdelitvi 
sredstev bivših rezerv Regionalne zdravstvene skup­
nosti Ljubljana sprejele na sejah skupščin v dneh od 
12. februarja do 10. aprila 1979 ta samoupravni spora­
zum v enakem besedilu.

Ljubljana, dne 8. maja 1979.
Predsednik skupščin 

Ferdo Majdič 1. r.

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBČINI

CELJE

865.
Volilna komisija krajevne skupnosti Škofja vas 

objavlja po 12. členu zakona o referendumu in o dru­
gih oblikah osebnega izjavljanja (Uradni list SRS, št. 
23/77)

POROČILO
o izidu referenduma za uvedbo samoprispevka 

v naselju Zadobrova

Referendum je razpisala skupščina krajevne skup 
nosti Škofja vas s sklepom o razpišu referenduma za 
naselje Zadobrova (Uradni list SRS, št. 13/79).

Referendum je bil 6. maja 1979.
Volilna komisija je na podlagi pregleda glasoval­

nih spisov preizkusila zakonitost referenduma in ugo­
tovila, da je bil postopek za izvedbo referenduma in 
sam referendum izveden v skladu z zakonom in da ni 
bilo nepravilnosti, ki bi lahko vplivale na izid glaso­
vanja.

Volilna komisija je ugotovila, da je od 561 volilnih 
upravičencev glasovalo 548 ali 97,7 °/o volilcev, da je 
glasovalo 439 volilcev »za« ali 78,25%, »proti« je gla­
sovalo 106 volilcev ali 21,75%, neveljavne so bile 3 
glasovnice, glasovalo pa ni 13 volilcev.

Škofja vas, dne 7. maja 1979.

Volilna komisija krajevne skupnosti 
Škofja vas

Tajnica Namestnik predsednika
Mira Mileč 1. r. Franc Pinter 1. r.

član
Stane Kasestnik 1. r.

, 866.

Skupščina krajevne skupnosti Škofja vas je po 2. 
členu zakona o samoprispevku (Uradni list SRS, št. 3/ 
73), potfem, ko so se delovni ljudje in občani na refe­
rendumu dne 6. maja 1979 vnaprej izrekli za uvedbo 
samoprispevka, na seji dne 16. maja 1979 sprejela

SKLEP
o uvedbi samoprispevka v naselju Zadobrova

1

V naselju Zadobrova sc uvede samoprispevek v 
denarju za sofinanciranje razširitve vodovodnega om­
režja.

Samoprispevek se uvede za dobo 5 let in sicer od 
1. junija 197!) do 31. maja 1984.

2

S sredstvi, zbranimi s samoprispevkom, se bo so­
financirala razširitev vodovodnega omrežja v naselju 
Zadobrova po projektu V-l-1979, ki je bil izdelan v 
mesecu januarju 1979, in prispevek na gospodinjstvo, 
ki ga je treba plačati ob priključitvi vodovoda.

Dela bodo začeta v letu 1979, nadaljevana po eta­
pah in bodo končana v letu 1982. Etape bodo zgrajene 
po naslednjem vrstnem redu: B, E, D in A.

3
Skupna investicijska vrednost objekta in prispevki 

na gospodinjstva bodo znašali 4,235.000 dinarjev po ce­
nah v mesecu januarju 1979.

Od, tega zneska bo s samoprispevkom zbrano 
2,355.000 dinarjev, ostalo v višini 1,880.000 dinarjev 
pa bo prispevala občinska komunalna skupnost.
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4
Če bo s samoprispevkom zbranih več sredstev, kot 

je predvideno v 3. točki tega sklepa, bodo sredstva 
uporabljena za financiranje izgradnje kanalizacije v 
naselju Zadobrova na način in pod pogoji, kot bo to 
določeno na zborih delovnih ljudi in občanov.

5
Samoprispevek plačujejo delovni ljudje in občani, 

ki stalno prebivajo v naselju Zadobrova, po stopnji 1,5 
odstotka od naslednjih osnov:

1. delovni ljudje, ki prejemajo osebni dohodek iz 
delovnega razmerja ali na podlagi pogodbe o delu 
oziroma če prejemajo nadomestilo osebnega dohodka, 
od neto prejemkov. Za osebni dohodek se štejejo tudi 
jubilejne nagrade in odpravnine ob upokojitvi,

2. upokojenci od neto pokojnin,
3. kmetje, ki opravljajo kmetijsko dejavnost, od 

katastrskega dohodka,
4. delovni ljudje in občani, ki samostojno opravlja­

jo obrtno ali drugo gospodarsko dejavnost,-samostojno 
opravljajo intelektualne storitve, so zavezanci davka od 
avtorskih pravic, patentov in tehničnih izboljšav ali, 
ki plačujejo davek po odbitku, od dohodka, zmanjša­
nega za davke in prispevke po poprečni stopnji za po­
samezno leto.

6
Samoprispevek sc n c plačuje od socialnih podpor, 

invalidnin, pokojnin z varstvenim dodatkom, otroškega 
dodatka, štipendij ter nagrad, ki jih prejemajo učenci 
v gospodarstvu.

Samoprispevek se ne plačuje od regresa za letni 
dopust.

Samoprispevka tudi ne plačujejo zavezanci, kate­
rih čisti mesečni prejemki ne presegajo 3000 dinarjev.

7
Sredstva .samoprispevka se bodo zbirala na poseb­

nem žiro računu pri krajevni skupnosti in se bodo 
uporabljala izključno za namene, določene v 2. točki 
tega sklepa.

Za zbiranje sredstev samoprispevka skrbi režijski 
odbor, ki ga je imenoval svet skupščine krajevne skup­
nosti.

8
Samoprispevek zavezancev iz 1. in 2. 5. točke tega 

sklepa obračunavajo in odtegujejo izplačevalci osebnih 
dohodkov, nadomestil in pokojnin.

Samoprispevek zavezancev iz 3. in 4, 5. točke obra­
čunava in odteguje občinska davčna uprava.

9
Zavezanec samoprispevka lahko zahteva, da se 

njegova obveznost ugotovi s pismeno odločbo, ki jo iz­
da občinska davčna uprava.

Zoper odločbo ima zavezanec pravico do pritožbe 
v 15 dneh po prejemu odločbe. O pritožbi odloči poseb­
na komisija, ki jo imenuje občinska skupščina.

10
Glede izterjave samoprispevka veljajo določbe o 

izterjavi davkov.
11

Družbeni nadzor nad zbiranjem in uporabo s sa­
moprispevkom zbranih sredstev opravlja skupščina 
krajevne skupnosti.

Pravilnost obračunavanja in odvajanja samopri­
spevka pri izplačevalcih osebnega dohodka kontrolira­
ta služba družbenega knjigovodstva in občinska davč­
na uprava v okviru svojih pristojnosti.

12
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 12-111/79
Škofja vas, dne 16. maja 1979.

Predsednik
skupščine krajevne skupnosti 

Škofja vas
Ivan Mravlje 1. r.

IDRIJA

867.
POROČILO

o izidu glasovanja na referendumu za uvedbo
samoprispevka v denarju za asfaltacijo ceste 

Razpotje—Ledine In Govejk—Vrsnik

Volilna kolisija skupščine Krajevne skupnosti Le­
dine ugotavlja, da so bili v Krajevni skupnosti Ledine 
na referendumu za asfaltacijo ceste Razpotje—Ledine 
in Govejk—Vrsnik dne 29. aprila 1979 doseženi nasled­
nji izidi glasovanja o samoprispevku:

Na območju Krajevne skupnosti Ledine je bilo 
vpisanih v volilni imenik 419 volilnih upravičencev

— 6d tega je glasovalo 411 volilnih upravičencev 
ali 08,04 "/o

— za uvedbo samoprispevka je glasovalo 355 ali 
84,72 "/o volilnih upravičencev

'— proti uvedbi samoprispevka je glasovalo 55 ali 
13,12 Vo volilnih upravičencev

— neveljavna je bila ena glasovnica
Na podlagi gornjih rezultatov komisija ugotavlja, 

da se je na referendumu večina, ki je imela pravico 
glasovanja (84,72 "/o) odločila ZA uvedbo samoprispev­
ka za asfaltacijo ceste Razpotje—Ledine, Govejk—Vrs­
nik.

Volilna komisija skupščine Krajevne skupnosti Le­
dine je na podlagi volilnih spisov ugotovila, da je bil 
referendum o uvedbi samoprispevka za- asfaltacijo ce­
ste Razpotje—I.edine, Govejk—Vrsnik izveden v skla­
du z zakonom in da ni bilo nepravilnosti, ki bi lahko 
vplivale na izid glasovanja..

Ledine, dne 29. aprila 1979.
Predsednik 

volilne komisije 
Krajevne skupnosti Ledine 

Roman Brence 1. r.

868.

Na podlagi 2. in 7. člena zakona o samoprispevku 
.Jradni list SRS, št. 3/73) in 33. člena statuta Krajev­
ne skupnosti Ledine je skupščina Krajevne skupnosti 
Ledine na seji dne 9. maja 1979 sprejela

SKLEP
o uvedbi samoprispevka v denarju za asfaltacijo 

ceste Razpotje—Ledine in Govejk—Vrsnik
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I. SPLOŠNE DOLOČBE
1. člen

Na območju Krajevne skupnosti Ledine se uvede 
obveznost plačevanja samoprispevka za asfaltacijo ce­
ste Razpotje—Ledine in Govejk—Vrsnik.

2. člen
Samoprispevek se uvede za obdobje enega leta in 

sicer od 1. junija 1979 do 31. maja 1980.

II. INVESTICIJSKI PROGRAM

3. člen
Investicijski program obsega naslednja dela:
— začetek asfaltacija ceste 1979
— objekt cesta Razpotje—Ledine in Govejk—V to­

nik
— ocena investicijske vrednosti 3,277.386 din.

4. člen
Skupna investicijska vrednost asfaltacije ceste, na­

vedene v prejšnjem členu znaša po cenah iz leta 1979 
3,277.386 din. Od tega zneska se bo s samoprispevkom 
zbralo 1,250.850,80 din, ostala sredstva v višini 2,400.000
din pa prispevajo:

-r- Občinska cestna skupnost Idrija 1,800.000
— Namenski prispevki TOZD 600 000

Skupaj 2,400.000
— Sredstva iz samoprispevka 1,250.850,80

Skupaj viri sredstev 3,650.850,80
Razlika med investicijsko vrednostjo asfaltacije ce­

ste in skupaj zbranih sredstev po virih znaša 373.464,80 
din in se bo porabila za delno rekonstrukcijo omenje­
nih cest,

5. člen
Za iste namene, za katere se zbira samoprispevek, 

lahko prispevajo občani z darili in volili.

6. člen
Sredstva zbrana po tem sklepu so namenska in 

se smejo uporabiti izključno za izvajanje investicij­
skih del iz 3. člena tega sklepa.

III. OBVEZNOST PLAČEVANJA SAMOPRISPEVKA
7. člen

Samoprispevek plačujejo delovni ljudje in občani, 
ki stalno prebivajo na območju Krajevne skupnosti Le­
dine ter lastniki počitniških hišic na območju Kra­
jevne skupnosti Ledine • in sicer:

1) delovni ljudje iz razmerja v združenem delu en 
poprečni mesečni neto osebni dohodek, izplačan v zad­
njem tromesečju 1978, leta,

2) upokojenci 80 Vo od izplačane pokojnine v de­
cembru 1978. leta,

3) delovni ljudje in občani, ki samostojno kot glav­
ni poklic opravljajo obrtne in druge gospodarske de­
javnosti en poprečni mesečni neto osebni dohodek, iz­
plačan v zadnjem tromesečju 1978. leta,

4) Individualni kmečki proizvajalci — gospodar in 
gospodinja, ki imajo nad 10 glav goveje živine, vsak 
po 4.000 din ter vsak nadaljnji za delo sposoben član 
na kmetiji po 2.000 din.

Individualni kmečki proizvajalci — gospodar in 
gospodinja, ki imajo do 10 glav goveje živine, vsak 
po 3.000 din ter vsak nadaljni za delo sposoben član 
na kmetiji po 1.500 din.

Individualni kmečki proizvajalci — gospodar in go­
spodinj a, ki imajo do 5 glav goveje živine vsak po 
2.000 din ter vsak nadaljnji za delo sposoben član na 
kmetiji po 1.000 din.

5) Lastniki počitniških hišic en poprečni osebni 
dohodek izplačan v letu 1978 zaposlenega delavca iz 
Krajevne skupnosti Ledine, ki znaša 5.100 din.

8. člen
Samoprispevek se ne plačuje od socialnih podpor, 

invalidnin, pokojnin z varstvenim dodatkom, otroške­
ga dodatka, štipendij učencev srednjih šol in študen­
tov ter od nagrad, ki jih prejemajo učenci v gospo­
darstvu.

Samoprispevek tudi ne plačujejo delovni ljudje in 
občani, ki imajo osebne dohodke iz razmerja v zdru­
ženem delu in pokojnin, ki ne presegajo 2.509,00 din 
mesečno.

9. člen
Od samoprispevka, ki ga plačujejo občani po tem 

sklepu se po 151. členu zakpna o davkih občanov 
(Uradni list SRS, št. 21/74) ne plačuje davka od skup­
nega dohodka občanov.

IV. IZVAJANJE SKLEPA
10. člen

Izplačevalec osebnega dohodka delavcev v zdru­
ženem delu ter izplačevalec pokojnin je dolžan obra­
čunavati 'samoprispevek ob vsakem Izplačilu osebnih 
dohodkov oz. pokojnin in ga plačati istočasno z drugi­
mi prispevki.

Delovni ljudje in občani iz 7. člena tega sklepa 
so dolžni svojo obveznost iz naslova tega samoprispev­
ka vplačati na zbirni prehodni račun davkov in pri­
spevkov občanov Skupščine občine Idrja številka 
52020-846-011-16.

11. člen
Občinski upravni organ pristojen za dohodke, ob­

računava samoprispevek, ki so ga dolžni plačati ob­
čani, ki se z osebnim delom ukvarjajo z obrtno ali 
drugo gospodarsko dejavnostjo, individualnim kmeč­
kim proizvajalcem in za delo zmožnim članom na kme­
tiji ter občanom od posesti nepremičnin.

Občinski upravni organ pristojen za dohodke od­
merja, evidentira in izterjuje samoprispevek'po pred­
pisih, ki vejjajo za davke občanov.

12. člen
Služba družbenega knjigovodstva je pooblaščena, 

da kontrolira kako organizacije združenega d®ki in 
druge organizacije oz. izplačevalci osebnih dohodkov 
in pokojnin obračunavajo in plačujejo samoprispevek.

13. člen
Nadzor nad zbiranjem in uporabo s samoprispev­

kom zbranih sredstev opravlja organ, ki ga imenuje 
skupščina Krajevne skupnosti Ledine.

V. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE
14. člen

Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v 
Uradnem listu SRS uporablja pa se od 1. junija 1979.

Ledine, dne 9. maja 1979.
Predsednik

skupščine Krajevne skupnosti 
Ledine

Janez Murovec 1. r.
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KAMNIK
869.

Skupščina občine Kamnik je na podlagi 35. člena 
zakona o financiranju splošnih družbenih potreb druž­
benopolitičnih skupnosti (Uradni list SRS, št. 39/74) 
ter 175. in 183. člena statuta občine Kamnik (Uradni 
list SRS, št. 7/78) na 13. seji družbenopolitičnega zbo­
ra dne 22. maja 1979 ter na skupnem zasedanju zbo­
ra združenega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 
23. maja 1979 sprejela

ODLOK
o zaključnem računu proračuna občine Kamnik za 

leto 1978
1. člen

Sprejme se zaključni račun proračuna oncmeis-am- 
nik za leto 1978, katerega sestavni del je tudi zaključ­
ni račun rezervnega sklada občine Kamnik za leto 
1978.

2. člen
Doseženi prihodki in odhodki po zaključnem ra­

čunu za leto 1978 so znašali:
din

I. Proračun 
Prihodki 
Odhodki
Presežek prihodkov nad odhodki
II. Rezervni sklad 
Prihodki 
Odhodki
Presežek prihodkov nad odhodki 
Posojilo federaciji

42,945.809,15
39,829.720,40
3.116.088.75

1.462.050.75 
639.607,50 
694.443,25 
128.000,00

3. člen
Presežek prihodkov po zaključnem računu prora­

čuna občine Kamnik v višini 3,116.088,75 din se razpo­
redi:

— za kritje proračunskih potreb v 
letu 1979

— za financiranje izdelave družbe­
nega plana za območje ljubljanske regije 
— obveznost 1/79

— za udeležbo pri nakupu poslovnih 
prostorov za Planinsko društvo Kamnik

— za udeležbo pri nakupu zgradbe v 
Maistrovi ulici št. 18

— za udeležbo k stroškom osfaltiranja 
ceste Hudo—Rudnik v KS Volčji potok

— za udeležbo k stroškom asfaltiranja 
prostora pred KINO DOM Kamnik

din

100.000,00

200.000,00

200.000,00

1,756.088,75

660.000,00

200.000,00

4. člen
Presežek prihodkov po zaključnem računu rezerv­

nega sklada v višini 694.443,25 din se prenese v re­
zervni sklad občine Kamnik za leto 1979.

5. člen
Ta odlok začne veljati z dnem objave v Uradnem 

listu SRS.
St. 020-20/79
Kamnik, dne 23. maja 1979.

Predsednik
Skupščine občine Kamnik
Slavko Ribaš, dipl. inž. 1. r.

BILANCA
prihodkov in splošnega razporeda prihodkov proračuna občine Kamnik za leto 1978

Vrsta prihodkov in nameni porabe Po pro­
računu

Po spremembi 
proračuna Izvršeno

PRIHODKI
Sredstva prenesena iz prejšnjega leta 150.000 883.665 883.664
Druga prenesena sredstva — 382.978 382.978
Davek iz osebnega dohodka
Davek na premoženje in dohodek od premoženja

13,355.000 15,557.000 16,940.747

in prometni davek 16,883.000 19,080.000 20,286.273
Takse 2,127.000 2,465.000 2,912.860
Dohodki po posebnih predpisih 210.000 190.000 222.121
Dohodki upravnih organov in drugi dohodki 2,030.000 1,226.357 1,302.166
Prispevki drugih DPS — 15.000 15.000

SKUPAJ PRIHODKI: 34,755.000 39,800.000 42,945.809

SPLOSNI RAZPORED PRIHODKOV
Dejavnost organov DPS 25,122.000 25,970.000 25,996.917
Dejavnost ljudske obrambe 2,070.000 2,070.000 2,069.926
Dejavnost družbenopolitične organizacije in društ. 2,339.000 2,201.000 2,200.426
Negospodarske investicije 141.000 3,236.000 3,243.000
Socialno skrbstvo 1,701.000 2,030.000 2,028.557
Zdravstveno varstvo 77.000 68.560 60.359
Komunalna dejavnost 980.000 665.000 654.933
Dejavnost, krajevnih skupnosti 798.600 1,798.600 1,798.600
Investicije v gospodarstvu 833.000 1,165.000 1 1,171.798
Tekoča proračunska rezerva 347.000 — —
Rezervni sklad 346.400 595.140 605.204
SKUPAJ RAZPORED PRIHODKOV: 34,755.000 39,800.000 39,829.720
Saldo žiro računa — — 3,116.089
Skupaj prihodki 42,945.809
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870.
Skupščina občine Kamnik je na podlagi 17. člena 

zakona o SIS za ptt promet in 68. člena zakona o te­
meljih sistema družbenega planiranja in družbenem 
planu Jugoslavije ter 185. člena statuta občine Kamnik 
(Uradni list SRS, št. 7/78) na skupnem zasedanju zbo­
ra združenega dela in zbora krajevnih skuonosti dne 
23. maja 1979 sprejela

ODLOK
o plačevanju posebnega prispevka za financiranje 
razvoja ptt prometa v območni SIS za ptt prom t 

Ljubljana na območju občine Kamnik

1. člen
Ker so bile v območni SIS izčrpane vse možnosti 

za zagotovitev programa razvoja ptt prometa in ker 
ni bilo odločeno q vprašanju, od katerega je bistveno 
odvisno delo SIS za ptt promet ter na podlagi ugoto­
vitev, da bi nastala zaradi neuresničitve v občinskih 
družbenih planih postavljenih nalog na področju ptt 
prometa družbena škoda, so na podlagi tega odloka 
dolžni plačevati:

a. uporabniki — individualni naročniki tel. stori­
tev (I. skupina),

b". uporabniki družbene pravne osebe in občani, ki 
delajo s sredstvi v lasti občanov (II. skupina), ki niso 
podpisali sporazuma o financiranju programa,

poseben prispevek' ob ceni telefonskih storitev za 
kritje dela stroškov razširjene reprodukcije v višini:

' a. uporabniki I. skupine 0,10 din od cene ustvar­
jenega telefonskega impulza,

b. uporabniki II. skupine, ki niso podpisali samou­
pravnega sporazuma o financiranju programa 43,52 ”/0 
od cene ustvarjenega telefonskega impulza.

2. člen
Prispevki uporabnikov I. in II. skupine se obra­

čunavajo in nakazujejo od dneva uveljavitve odloka 
mesečno hkrati z obračunom telefonskih storitev do 
31. 12. 1980.

3. člen
Tako združena sredstva se uporabljajo strogo na­

mensko za gradnjo ptt mrež ip telefonskih central, 
opredeljenih v srednjeročnem planu razvoja ptt zmog­
ljivosti Območne SIS za ptt promet Ljubljana in v ob­
činskih družbenih planih ter se zbirajo na posebnem 
računu Območne SIS za ptt promet Ljubljana. Sred­
stva se smejo uporabiti samo za razširitev materialne 
osnove dela za investicije po srednjeročnem planu.

4. člen
Samoupravne organizacije in skupnosti ter občani, 

združeni v območni SIS imajo naslednje pravice:
1. da upravljajo z združenimi sredstvi,
2. da nadzirajo namensko in zakonito uporabo 

sredstev.
Pravilnost uporabe združenih sredstev ugotavlja 

najmanj enkrat letno skupščina Območne SIS za ptt 
promet Ljubljana in skupščine občin, sproti pa organi 
samoupravnega nadzora Območne SIS za ptt promet 
Ljubljana in izvršni sveti skupščin občin.

5. člen
Izvajalci ptt storitev so dolžni sproti seznanjati 

IO Območne SIS za ptt promet Ljubljana in IS skup­

ščin o izvajanju srednjeročnega programa ter tudi sami 
ustrezno ukrepati, da se planske naloge v celoti izve­
dejo.

6. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 020-24/79-1
Kamnik, dne 23. maja 1979.

Predsednik
Skupščine občine Kamnik 

Slavko Ribaš, dipl. inž. 1. r.

871.
Skupščina občine Kamnik je na podlagi 181. člena 

statuta občine Kamnik (Uradni list SRS, št. 7-411/78) 
na skupni seji vseh zborov dne 10. maja 1979 sprejela

ODLOK
o odpravi odloka o določitvi obveznega prispevka za 
financiranje ljudske obrambe za obdobje 1978—1980

1. člen
Odlok o določitvi obveznega prispevka za financi­

ranje ljudske obrambe za obdobje 1978—1980 (Urad­
ni list SRS, št. 11-778/78).se odpravi.

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 020-37/78
Kamnik, dne 10. maja 1979.

Predsednik
Skupščine občine Kamnik

Slavko Ribaš, dipl. inž. 1. r.

872.
Skupščina občine Kamnik je na podlagi 14. člena 

zakona o kmetijskih zemljiščih (Uradni list SRS, št. 
1/79) in 185. člena statuta občine Kamnik (Uradni list 
SRS, št. 7/78) na skupnem zasedanju zbora združenega 
dela in zbora krajevnih skupnosti dne 23. maja 1979 
sprejela

ODLOK
o odškodnini zaradi spremembe namembnosti 

kmetijskega in gozdnega zemljišča

1. člen
Kdor spremeni namembnost kmetijskega zemljišča 

ali gozda na podlagi lokacijskega dovoljenja ali dru­
gega upravnega akta ali če spremeni namembnost te­
ga zemljišča brez takega akta, zato ker ta ni podpisan 
ali pa v nasprotju s predpisi, tako da se to zemljišče 
ne uporablja za kmetijsko ali gozdno proizvodnjo, pla­
ča odškodnino zaradi spremembe namembnosti kme­
tijskega ali gozdnega zemljišča (v nadaljnjem besedilu: 
odškodnina).

2. člen
Odškodnina se plača od površine zemljišča, ki je 

po zazidalnem načrtu ali lokacijskem dovoljenju dolo-
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Ceno za gradnjo objekta, in od površine zemljišča, ki 
je z zazidalnim načrtom ali lokacijskim dovoljenjem 
namenjeno za redno rabo objekta, pri čemer se šteje, 
da je za redno rabo objekta določeno vse zemljišče, 
ki po zazidalnem načrtu pripada objektu.

I 3. člen
Odškodnina se ne plača:
— kadar gre za spremembo namembnosti kmetij­

skega zemljišča ali gozda za potrebe JLA ali za na­
mene v okviru programa splošnega ljudskega odpora;

— kadar se na zemljišču gradijo objekti zaradi ob­
rambe pred poplavami;

— kadar se na zemljišču gradijo objekti za ureja­
nje vodnega režima z namenom, da se zagotovi var­
stvo pred škodljivim delovanjem voda irt erozije, var­
stvo vodnih količin in zalog ter varstvo kakovosti vo­
da;

— kadar se na zemljišču gradijo objekti zaradi 
vzdrževanja naravnih vodotokov, vodnogospodarskih 
objektov in naprav v splošni rabi;

— kadar se na zemljišču gradijo objekti za rejo 
govedi, konj in drobnice s pripadajočimi objekti;

— kadar se na zemljišču gradijo gozdne prometni­
ce ter gozdne poti do gorskih in hribovitih predelov 
ali rastlinjaki.

4. člen
Odškodnina se določi v znesku za kvadratni meter 

ob upoštevanju lege in kakovosti zemljišča, in sicer:
— 40 din od njiv, travnikov, vrtov in trajnih na­

sadov I. in II. katastrskega razreda;
— 20 din od njiv, travnikov, vrtov in trajnih na­

sadov III. in IV. katastrskega razreda;
— 10 din od njiv, travnikov, vrtov in trajnih na­

sadov V. do VIII. katastrskega razreda.
Odškodnina v znesku 10 din se plača, ne glede na 

katastrski razred od kvadratnega metra gozdnega ali 
kmetijskega neobdelovalnega zemljišča.

Ce se kmetijsko ali gozdno zemljišče izkorišča za 
črpanje gramoza, peska, mivke ali kamenja, se plača 
odškodnina v znesku 50 din od m2, ne glede na kulturo 
in razred zemljišča.

5. člen
Odškodnino odmeri v upravnem postopku občinski 

upravni organ, pristojen za lokacijske zadeve.

6. člen
Odškodnina se plača v enkratnem znesku pred iz­

dajo gradbenega dovoljenja ali dovoljenja za izkori­
ščanje rudnin na račun Kmetijske zemljiške skupno­
sti Kamnik. Brez potrdila o plačani odškodnini ni mo­
goče izdati gradbenega dovoljenja oziroma dovoljenja 
za izkoriščanje rudnin, prav tako pa ne začeti gradnje 
na podlagi priglasitve.

7. člen
Izvajanje določb tega odloka nadzoruje občinski 

upravni organ, pristojen za kmetijsko inšpekcijo.

8. člen
Z uveljavitvijo tega odloka preneha veljati odlok 

o prispevku za spremembo namerribnosti kmetijskih in 
gozdnih zemljišč (Uradni vestnik Gorenjske, št. 12/74).

9. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 020-28/79-4 
Kamnik, dne 23. maja 19'.

Predsednik
Skupščine občine Kamnik

Slavko Ribaš, dipl. inž. 1. r.

873.
Skupščina občine Kamnik je na podlagi 4. Člena 

zakona o zemljiškem katastru (Uradni list SRS, št. 
16/74) in po predhodnem mnenju Geodetske uprave SR 
Slovenije (št. 015-8/2-79/SPr z dne 16. marca 1979) ter 
185. člena statuta občine Kamnik (Uradni list SRS, št. 
7/78) na skupnem zasedanju zbora združenega dela in 
zbora krajevnih skupnosti dne 23. maja 1979 sprejela

ODLOK
o spremembi območij in imen katastrskih občin na 

območju občine Kamnik

1. člen tii
S tem odlokom se določijo spremembe območi 

in imen katastrskih občin, ki so deljene z mejo občini 
Kamnik.

2. člen
Del katastrske občine Češnjice, ki obsega naselji 

Veliki Rakitovec in Mali Rakitovec, postane samostoj­
na katastrska občina z imenom Rakitovec.

Del katastrske občine Podvolovljek brez naselij, kV 
leži na območju občine Kamnik, postane samostojna 
katastrska občina z imenom Gojška planina.

3. člen
Grafični prikaz poteka meja in drugi podatki ob­

močij katastrskih občin iz prejšnjega člena so razvidni 
iz katastrskih operatov, ki jih vodi Geodetska uprava - 
Skupščine občine Kamnik.

4. člen
Razdružitev obstoječih katastrskih operatov in na­

ložitev novih ter izvedba sprememb v zemljiški knjigi 
mora biti opravljena najpozneje v roku enega leta od 
sprejetja tega odloka.

5. člen
stroški razdružitve katastrskih operatov in izved­

be sprememb v zemljiškem katastru in v zemljiški 
knjigi se zagotovijo v občinskem proračunu.

6. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad- 

nm listu SRS.
St. 020-21/79
Kamnik, dne 23 maja 1979.

Predsednik
Skupščine občine Kamnik

Slavko Ribaš, dipl. Inž. 1. r.
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KOČEVJE

874.
Na podlagi 99. člena zakona o temeljih sistema 

družbenega planiranja in o družbenem planu Jugosla­
vije (Uradni list SFRJ, št. 6/76), 187. člena ustave 
SRS, 74., 75., 77., 79., 80., 81., 87., 90., 91., 113., 240., 
248., 277. člena, skladno z določili 94., 95., 96., 97., 138. 
člena statuta občine Kočevje (Skupščinski Dolenjski 
list, št. 20/74), je Skupščina občine Kočevje na sejah 
zbora združenega dela, zbora krajevnih skupnosti in 
družbenopolitičnega zbora dne 20. decembra 1978 spre 
jela

ODLOK
o obvezni pripravi dolgoročnega družbenega plana za 

območje medobčinskega sodelovanja

1. člen
S tem odlokom Skupščina občine Kočevje sočas­

no, dogovorno in usklajeno s skupščinami občin osred­
nje slovenske regije in skupščinami drugih občin, ki 
so se dogovorile o medobčinskem sodelovanju: Cerk­
nica, Domžale, Kamnik, Kočevje, Litija, Ljubljana Be­
žigrad, Ljubljana Center, Ljubljana Moste-Polje, Ljub- 
jana Šiška, Ljubljana Vič-Rudnik, Ribnica, Vrhnika 
n Skupščina mesta Ljubljane (v nadaljnjem besedilu: 

občinami, ki so se dogovorile o medobčinskem sodelo­
vanju) ter skladno s sistemom družbenega planiranja 
določa obvezno pripravo dolgoročnega družbenega pla­
na za območje medobčinskega sodelovanja (v nadalj­
njem besedilu medobčinski plan).

Medobčinski plan se izdela za obdobje od leta 
1981 do leta 2000 z vmesnimi etapami 1981—1985, 
1986—1995, oziroma za določena področja do leta 2000.

2. člen
Medobčinski plan se pripravi na podlagi povezano­

sti ekonomskega, socialnega in prostorskega vidika 
družbenega razvoja ter na podlagi skupnih vprašanj 
pomembnih za dolgoročni razvoj na območju medob­
činskega sodelovanja.

Priprava in sprejem medobčinskega plana poteka 
sočasno, usklajeno in dogovorno z izdelavo dokumen­
tov »Ljubljana 2000«.

K pripravam za izdelavo in sprejem medobčinske­
ga plana se pristopi takoj.

3. člen
Organizacije združenega dela, samoupravne inte­

resne skupnosti, po potrebi tudi krajevne skupnosti ter 
druge samoupravne organizacije in skupnosti, sprej­
mejo sklepe o pripravi elementov o temeljih medob­
činskega plana v skladu z načeli sočasnega, kontinuira­
nega in celovitega planiranja.

Organizacije združenega dela, ki predstavljajo šir­
še oblike združevanja dela in sredstev, poslovne skup- 
pnosti, samoupravne organizacije in samoupravne inte­
resne skupnosti, ki opravljajo ali ki so ustanovljene 
v zvezi z opravljanjem dejavnosti posebnega družbe­
nega pomena in druge organizacije in skupnosti, ki 
delujejo na območju medobčinskega sodelovanja, sprej­
mejo sklepe o pripravi svojih dolgoročnih planov.

Organizacije in skupnosti iz prvega in drugega 
odstavka tega člena določi Izvršni svet Skupščine ob­
čine Kočevje na osnovi kriterijev, ki jih dogovorno

določijo izvršni sveti občin, ki so se dogovorile za med­
občinsko sodelovanje.

4. člen
Izvršni svet Skupščine občine Kočevje je z izvrš­

nimi sveti občin iz prvega člena tega odloka odgovoren 
za pripravo medobčinskega plana, za usklajevanje v 
občini ter med občinami, ki so se dogovorile za med­
občinsko sodelovanje.

5. člen
■ Izvršni svet Skupščine občine Kočevje usklajeno 

z izvršnimi sveti skupščin občin, ki so se dogovorile 
za medobčinsko sodelovanje, določi delovni program 
za izdelavo dokumentov iz tega odloka.

6. člen
Izvršni svet Skupščine občine Kočevje usklajeno 

in dogovorno z izvršnimi sveti skupščin občin, ki so 
se dogovorile za medobčinsko sodelovanje, po potrebi 
predpiše dopolnitev skupne obvezne metodologije in 
minimalnih kazalcev, ki so za izdelavo medobčinskega 
plana posebej pomembni.

7. člen
Zavod za družbeni razvoj Ljubljane je skladno z 

določili »Družbenega dogovora o nalogah in vlogi Za-’ 
voda za družbeni razvoj Ljubljane« nosilec izdelave 
strokovnih gradiv za pripravo medobčinskega plana. 
Zavod bo za pripravo gradiv vključil znanstvene in 
strokovne delovne organizacije, samoupravne organi­
zacije in skupnosti ter pristojne upravne organe in 
službe.

8. člen
Sredstva za izdelavo medobčinskega plana se zdru­

žujejo na podlagi samoupravnega sporazuma o zdru­
ževanju sredstev o usklajenem pristopu in naročilu 
strokovnih gradiv za izdelavo dolgoročnih planskih do­
kumentov Ljubljana 2000.

Delovni program in finančni načrt sta sestavni del 
tega sporazuma.

Samoupravni sporazum o združevanju sredstev 
bodo podpisniki sklenili do 30. septembra 1979.

9. člen
Izvršni svet Skupščine občine Kočevje predloži:
— skupščini občine osnutek smernic medobčinske­

ga plana najkasneje do 20. septembra 1979,
— udeležencem dogovora o temeljih medobčin­

skega plana osnutek dogovora o temeljih medobčin­
skega plana najkasneje do 20. maja 1980 leta in skup­
ščini občine osnutek medobčinskega plana do 20. maja 
1980 leta.

Roki iz prvega odstavka tega člena bodo po potre­
bi usklajeni s programom priprav srednjeročnega in 
dolgoročnega družbenega plana SRS.

10. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 30-24/78-2/1
Kočevje, dne 20. decembra 1978.

Predsednik
Skupščine občine Kočevje

Savo Vovk, dipl. inž. 1. r.
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875.
Na podlagi 2. člena zakona o samoprispevku (Urad­

ni list SRS, št. 3/73), 187. člena statuta občine Kočevje 
(Uradni list SRS. št, 6/79) in na podlagi izida refe­
renduma za uvedbo samoprispevka za financiranje in 
sofinanciranje komunalnih objektov in objektov druž­
benega standarda v občini Kočevje, opravljenega 13. 
maja 1979 je Skupščina občine Kočevje na seji zbora 
združenega dela, zbora krajevnih skupnosti in družbe­
nopolitičnega zbora dne 25. maja 1979 sprejela

ODLOK
o samoprispevku za financiranje in sofinanciranje

komunalnih objektov in objektov družbenega 
standarda v občini Kočevje

1. člen
Za financiranje in sofinanciranje izgradnje komu­

nalnih objektov in objektov družbenega standarda se 
uvaja samoprispevek v občini Kočevje.

2. člen
Samoprispevek se uvaja v denarju za dobo petih 

let, to je od 1. junija 1979 do 31. maja 1984.

3. člen
Z uvedenim samoprispevkom po tem odloku bo 

predvidoma zbrano 68,000.000 din sredstev, ki bodo po­
rabljena:

1. za izgradnjo III. trakta zdravstvenega doma v 
Kočevju 10,000.000 din,

2. za izgradnjo doma ostarelih občanov v Kočevju 
10,000.000 din,

3. za sofinanciranje izgradnje komunalnih objek­
tov in objektov družbenega standarda v krajevnih 
skupnostih 48,000.000 din.

Razliko potrebnih sredstev za izgradnjo navedenih 
objektov bodo prispevale samoupravne interesne 
skupnosti občine Kočevje, SIS za vodopreskrbo občin 
Kočevje in Ribnica, Območna vodna skupnost Ljub­
ljanica—Sava, Skupnost pokojninskega in invalidske­
ga zavarovanja SR Slovenije in krajevne skupnosti ob­
čine Kočevje iz svojih virov.

Kolikor bi po dokončanju izgradnje določenih ob­
jektov po sprejetem programu ostal del sredstev zbra­
nih s samoprispevkom neizkoriščen, se ta del sredstev 
uporabi za pridobitev in opremo klubskih prostorov 
za mladino, o čemer odloča odbor iz 9. člena tega od­
loka.

4. člen
Samoprispevek plačujejo občani, ki stalno prebiva­

jo na območju občine Kočevje, v času od 1. junija 1979 
do 30, junija 1981 v višini 1 "/n in v času od 1. julija 
1981 do 31. maja 1984 v višini 2”/o in sicer:

— delavci od neto osebnih dohodkov;
— upokojenci od pokojnin;
— obrtniki in drugi nosilci zasebnih gčspodarskih 

dejavnosti in samostojnih poklicev od čistega dohodka;
— zavezanci davka od katastrskega dohodka od 

kmetijskih površin.

5. člen
Plačevanja samoprispevka so oproščeni občani:
— od socialnih podpor, invalidnin in otroškega do­

datka. dijaki in študentje od štipendij ter vajenci od 
nagrad;

— od nadomestila osebnega dohodka za čas bolez­
ni;

— od pomoči za opremo novorojenčka in drugih 
dohodkov socialnega značaja in družbene pomoči ter 
prejemkov iz zdravstvenega varstva;

— od priznavalnin udeležencev NOV;
— od osebnega dohodka iz delovnega razmerja in 

od pokojnin, če mesečno ne presegajo 1800 din. Delav­
ci in upokojenci, ki so edini pridobitni člani družine in 
preživljajo dva ali več nepreskrbljenih družinskih čla­
nov, so oproščeni plačila samoprispevka, če njihov me­
sečni osebni dohodek Iz delovnega razmerja ali od po­
kojnine ne presega 900 din na družinskega člana;

— od katastrskega dohodka, ki ne presega 5000 din 
na gospodarstvo oziroma 15.000 din letno, če zavezanec 
samoprispevka nima rednih mesečnih dohodkov izven 
kmetijske dejavnosti in je edini pridobitni član dru­
žine ter preživlja tri ali več za delo nesposobnih dru­
žinskih članov.

Ne glede na višino katastrskega dohodka, so opro­
ščeni plačila samoprispevka kmetje, stari nad 60 let, 
če je dohodek iz kmetijstva edini vir dohodka za pre­
življanje ter nimajo na kmetiji za delo sposobnih dru­
žinskih članov.

6. člen
Skupščina občine je pooblaščena, da lahko z odlo­

kom spremeni cenzuse za oprostitev plačila samopri­
spevka v sorazmerju z gibanji stroškov in osebnih do­
hodkov, ki jih za preteklo leto ugotovi Zavod SRS za 
statistiko.

7. člen 1
Samoprispevek, ki ga bodo plačevali zavezanci od 

osebnega dohodka in od pokojnin obračunavajo in od­
tegujejo izplačevalci ob izplačilu, od kmetijskih proiz­
vajalcev, obrtnikov in svobodnih dejavnosti, pa davčna 
uprava Skupščine občine Kočevje na enak način in 
v enakih rokih, kot se odmerjajo prispevki in davki 
občanov.

Izterjava samoprispevka se izvaja po predpisih, ki 
veljajo za izterjavo prispevkov in davkov -občanov.

8. člen
Samoprispevek se zbira na posebnem računu pri 

Službi družbenega knjigovodstva — podružnice Kočev­
je, št. 51300-843-016-794.

9. člen
Za zbiranje sredstev samoprispevka je odgovoren 

upravni organ občinske skupščine pristojen za finance. 
Za izvajanje del po programu samoprispevka skrbi od­
bor, v katerega imenujejo po enega delegata vsaka 
krajevna skupnost, občinska zdravstvena skupnost in 
Skupnost .socialnega varstva ter Izvršni svet Skupščine 
občine Kočevje.

10. člen
Odredbodajalec za sredstva samoprispevka je 

predstojnik upravnega organa občinske skupščine pri­
stojen za finance, skupaj s predsednikom odbora iz 9. 
člena tega odloka.

11. člen
Odbor iz 9. člena odloka je dolžan vsako leto po­

ročati občinski skupščini in zborom delovnih ljudi in 
občanov o poteku vplačil samoprispevka in o izvaja­
nju programa.

i *
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12. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 420-8/79-2/1
Kočevje, dne 25. maja 1979.

Predsednik
Skupščine občine Kočevje
Savo Vovk, dipl inž. 1. r.

876.
POROČILO

občinske volilne komisije v Kočevju o Izvedbi 
referenduma za uvedbo samoprispevka za financiranje 

in sofinanciranje komunalnih objektov in objektov 
družbenega standarda v občini Kočevje

Izid glasovanja na referendumu za uvedbo samo­
prispevka za financiranje in sofinanciranje komunal­
nih objektov in objektov družbenega standarda v ob­
čini Kočevje, dne 13. maja 1979 je bil naslednji:

Od skupnega števila glasovalnih upravičencev, ki 
znaša 12.348, je glasovalo:

— za uvedbo samoprispevka 9385 glasovalnih 
upravičencev ali 76 Vo

— proti uvedbi samoprispevka 1649 glasovalnih 
upravičencev ali 13,35 %

— neveljavnih glasovriic je bilo 139 ali 1,13 Vo.
St. 014-4/79-1/2
Kočevje, dne 13. maja 1979.

Tajnik Predsednik
Drago Aupič 1. r. Julij Plut 1. r.

Člani
1. Herman Struna 1. r.
2. Silva Rakovec 1. r.
3. Nada Rački 1. r.

LAŠKO

877.
Skupščina občine Laško je na podlagi 54. člena 

zakona o temeljih sistema družbenega planiranja in 
o družbenem planu Jugoslavije (Uradni list SFRJ, št. 
6/76) in 251. člena statuta občine Laško (Uradni list 
SRS, št. 18/78) na seji zbora združenega dela, zbora 
krajevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora, dno
11. maja 1979 sprejela

ODLOK
o pripravi in sprejetju dolgoročnega plana občine 

Laško Za obdobje od leta 1986 do leta 1995, oziroma za 
določena področja tudi do leta 2000

1. člen
Dolgoročni plan občine Laško sc pripravi in bo 

sprejet za obdobje od leta 1986 do leta 1995, oziroma 
za določena področja tudi do leta 2000 (v nadaljnjem 
besedilu: dolgoročni plan).

2. člen
Izvršni svet Skupščine občine Laško pripravi in v 

prvi polovici leta 1983 predloži občinski skupščini os­

nutek, v zadnjem četrtletju pa predlog dolgoročnega 
plana občine.

3. člen
Izvršni svet občinske skupščine določi program de­

la za pripravo dolgoročnega plana občine.

4. člen
Plansko obdobje iz 1. člena tega odloka velja v 

skladu z načelom sočasnosti planiranja za vse nosilce 
in udeležence v družbenem planiranju.

Dolgoročne plane sprejemajo zlasti:
— organizacije združenega dela, katerih dejavnost 

je vezana na pomembnejše koriščenje energije ter na­
ravnih virov in pogojev,

— organizacije združenega dela, katerih razvoj 
pomembneje posega v prostor,

— organizacije združenega dela, ki predstavljajo 
širše oblike združevanja dela in sredstev ter poslovne 
skupnosti,

— vse tiste samoupravne organizacije in samou­
pravne interesne skupnosti, ki opravljajo ali ki so 
ustanovljene v zvezi z opravljanjem dejavnosti poseb­
nega družbenega pomena.

Kriteriji za določitev organizacij združenega dela 
iz tega odstavka bodo opredeljeni s programom dela 
iz 3. člena tega odloka.

5. člen
Potrebna sredstva za pripravo dolgoročnega piana 

občine se zagotovijo v obdobju 1980—1983 v občinskem 
proračunu za vsako leto posebej.

Sredstva, ki ne bodo porabljena v posameznem 
letu, sc prenesejo v prihodnje leto za isti pamen.

6. člen
Izvršni svet občinske skupščine določi po potrebi 

natančnejše roke za nosilce planiranja in izda druga 
potrebna navodila.

7. člen
Strokovni nosilec aktivnosti pri pripravi in izde­

lavi dolgoročnega plana občine je za družbeno plani­
ranje pristojni organ občine.

8. člen
Delo na pripiavi dolgoročnega pl ■na občine se pri­

čne takoj.
9. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­
nem listu SRS.

St. 30-6/79
Laško, dne 11. maja 1979.

Predsednik
i Skupščine občine Laško

Jože Rajh 1. r.

878.
Na podlagi 251. člena statuta občine Laško (Urad­

ni list SRS, št. 18/78) in v zvezi s 16. členom družbene­
ga dogovora o skupnih obnovah in merilih za podelje­
vanje priznavalnine udeležencem narodnoosvobodilne 
vojne in drugih vojn, katere urejajo občinske skupšči­
ne s svojimi predpisi (Uradni list SRS, št. 13/79), je 
Skupščina občine Laško na seji družbenopolitičnega 
zbora, na seji zbora združenega dela in na seji zbora 
krajevnih skupnosti, dne 11. maja 1979 sprejela
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ODLOK
o občinskih priznavalninah

1. člen
Udeležencem narodnoosvobodilne vojne, norcem za 

severno mejo v letih 1918—1919, slovenskim vojnim 
dobrovoljcem iz vojn 1912—1918 ter njihovim družin­
skim članom se lahko podeljujejo priznavalnine in 
druge oblike družbene pomoči na podlagi tega odloka, 
če jim te niso zagotovljene po drugih predpisih, druž­
benih dogovorih ali samoupravnih sporazumih.

2. člen
Priznavalnina ali druga oblika družbene pomoči 

se lahko podeli samo udeležencem narodnoosvobodilne 
vojne in drugih vojn ter njihovim družinskim članom, 
ki imajo stalno bivališče na območju občine Laško.

3. člen
Pravico do stalne priznavalnine imajo:
1. udeleženci narodnoosvobodilne vojne, ki so vsto­

pili v narodnoosvobodilni boj pred 9. 9. 1943 oziroma 
do 13. 10. 1943 in ki jim je po predpisih o pokojninskem 
zavarovanju čas od odhoda v narodnoosvobodilni boj 
do 15. 5. 1945 dvojno vštet v pokojninsko dobo ter 
udeleženci narodnoosvobodilne vojne,- ki imajo po pred­
pisih o starostnem zavarovanju kmetov priznan sta­
tus kmeta borca narodnoosvobodilne vojne pred 9. sep­
tembrom 1943 oziroma do 13. 10. 1943;

2. žene udeleženke narodnoosvobodilne vojne, ki 
so vstopile v narodnoosvobodilni boj do 1. julija 1944 
in ki jim je po predpisih o pokojninskem zavarovanju 
čas od odhoda v narodnoosvobodilni boj do 15. maja 
1945 dvojno vštet v pokojninsko dobo;

3. udeleženci narodnoosvobodilne vojne, ki so vsto­
pili v narodnoosvobodilni boj do 1. julija 1944. leta 
preden so dopolnili 18. leto starosti in ki jim je po 
predpisih o pokojninskem zavarovanju čas od odhoda 
v narodnoosvobodilni boj do 15. maja 1945 dvojno vštet 
v pokojninsko dobo,

4. udeleženci narodnoosvobodilne vojne, ki so vsto­
pili v narodnoosvobodilni boj po 9. septembru 1943 
oziroma 13. 10 1943 in ki jim je po predpisih o pokoj­
ninskem zavarovanju čas od odhoda v narodnoosvodil- 
ni boj do 15. maja 1945 dvojno vštet v pokojninsko 
dobo;

5. izjemoma tudi aktivni sodelavci v narodnoosvo­
bodilnem gibanju, ki imajo po predpisih o pokojnin­
skem zavarovanju priznano posebno dobo v času med 
narodnoosvobodilno vojno v dejanskem trajanju;

6. borci za severno mejo v letih 1918 in 1919 in 
slovenski vojni dobrovoljci iz vojn 1912 do 1918.

4. člen
Priznavalnine in druge pomoči so.
1. stalna priznavalnina
2. občasna priznavalnina
3. enkratna priznavalnina
4. zdravstveno varstvo
5. plačilo pogrebnih stroškov
6. enkratna priznavalnina Nosilcem partizanske 

spomenice 1. 1941.

5. člen
Pravico do '■talne priznavalnine po tem odloku 

bnajo udeleženci narodnoosvobodilne vojne iz L, 2.

in 3. točke 3. člena tega odloka, če skupni mesečni do­
hodek upravičenca in njegovega zakonca deljen po 
enakih delih na oba zakonca in družinske člane, ki 
so pridobitno nezmožni po predpisih o pokojninskem in 
invalidskem zavarovanju, ne presega na osebo vsako­
kratnega mejnega zneska naj nižjih pokojninskih pre­
jemkov, ki ga določi skupnost pokojninskega in inva­
lidskega zavarovanja v SR Sloveniji za tekoče leto (v 
nadaljnjem besedilu: mejni znesek).

Upravičenci iz 4., 5. in 6. točke 3. člena tega odloka 
imajo pravico do stalne priznavalnine, če skupni me­
sečni dohodek upravičenca in njegovega zakonca de­
ljen po enakih delih na oba zakonca in družinske čla­
ne, ki so pridobitno nezmožni po predpisih o pokoj­
ninskem in invalidskem zavarovanju ne presega na 
osebo 80 odstotkov mejnega zneska.

Za dohodke, ki se upoštevajo pri odločanju o pra­
vici do priznavalnine po tem dogovoru, se štejejo vsi 
dohodki, razen tistih, ki se po posebnih predpisih ne 
štejejo za dohodek.

Za dohodek iz kmetijske dejavnosti se šteje 40 "/o 
katastrskega dohodka iz prejšnjega leta. Če je zemlji­
šče oproščeno davka od osebnega dohodka iz kmetij­
ske dejavnosti, se dohodek od kmetijske dejavnosti ne 
upošteva.

Za pokojninske prejemke upravičenca ali nje­
govega zakonca se štejejo pokojninski prejemki iz me­
seca januarja tekočega leta. Za osebni dbhodek iz de­
lovnega razmerja se šteje povprečni mesečni osebni do­
hodek iz preteklega leta. Za osebni dohodek iz samo­
stojne poklicne oziroma gospodarske dejavnosti in za 
dohodek od stavb se šteje dohodek iz prejšnjega leta, 
ki je bil podlaga za odmero davka.

6. člen
Za udeležence narodnoosvobodilne vojne iz 1., 2. 

in 3. točke 3. člena tega odloka je najvišja stalna pri­
znavalnina enaka vsakokratnemu mejnemu znesku 
naj nižjih pokojninskih prejemkov v pokojninskem za­
varovanju delavcev v SR Sloveniji, za udeležence na­
rodnoosvobodilne vojne in borce iz 4., 5. in 6. točke
3. člena tega odloka do 80 "/n vsakokratnega mejnega 
zneska naj nižjih pokojninskih prejemkov v pokojnin- 
sem zavarovanju delavcev v SR Sloveniji.

Pri določanju višine stalne priznavalnino se upo­
števajo premoženjske razmere upravičenca in oseb iz 
5. člena tega odloka, s katerimi živi v skupnem gospo­
dinjstvu, zdravstveno stanje upravičenca in njegove 
družine, čas udeležbe in osebni prispevek upravičenca 
v narodnoosvobodilni vojni ter stanovanjske in druge 
socialne okoliščine, pri samohranilcih pa zlasti tudi 
starost.

7. člen
Aktivnim sodelavcem v narodnoosvobodilnem gi­

banju, ki imajo po predpisih o pokojninskem zavaro­
vanju priznano posebno dobo v času med narodnoosvo­
bodilno vojno v enojnem trajanju se lahko priznaval­
nino dodeli le izjemoma.

Pri določanju višine stalne priznavalnine tem ose­
bam se razen socialno-ekonomskih okoliščin iz 2. od­
stavka 6. člena tega odloka upošteva zlasti čas aktiv­
nega sodelovanja in njihov osebni prispevek v narod­
noosvobodilnem gibanju. Podatke o njihovem aktiv­
nem delu med' narodnoosvobodilnim gibanjem in po 
osvoboditvi preskrbijo organu, ki odloča o priznavalni­
nah, krajevna združenja borcev NOV in občinski odbor 
ZZB NOV.
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8. člen
Pravico do stalne priznavalnine iz 5. člena oziroma 

do občasne ali enkratne priznavalnine iz 12. člena tega 
odloka imajo tudi družinski člani padlih ali umrlih 
borcev in aktivistov NOV iz 3. člena tega odloka, če 
so pridobitno nezmožni po predpisih o pokojninskem 
in invalidskem zavarovanju in če izpolnjujejo druge 
pogoje iz tega odloka.

9. člen
Uživalci stalne priznavalnine in njihovi ožji dru­

žinski člani (zakonec, otroci, starši) imajo po tem od­
loku zagotovljeno zdravstveno varstvo v obsegu, ki je 
določen po predpisih o zdravstvenem varstvu, če nima­
jo zagotovljenega zdravstvenega varstva na drugi pod­
lagi.

10. člen
če se spremenijo pogoji, ki so vplivali pri odloča­

nju o pravici in višini stalne priznavalnine, se prizna­
valnina lahko zviša, zniža ali ukine.

Dohodki, ki vplivajo na odločanje o pravici do 
stalne priznavalnine, se praviloma ugotavljajo v za­
četku vsakega leta.

Uživalci stalne priznavalnine so dolžni med letom 
obvestiti pristojni upravni organ občine Laško, ki je 
pristojen o vsaki spremembi, ki vpliva na Izplačevanje 
stalnih mesečnih priznavalnin.

Spremen j Sni pogoji učinkujejo od prvega dne na­
slednjega meseca, ko so nastali.

Kolikor organ, ki zaradi spremenjenih socialno­
ekonomskih okoliščin upravičenca, odloča o znižanju 
ali ukinitvi priznavalnine, presodi, da bi tako občutno 
znižanje ali ukinitev imelo negativne posledice pri uži­
valcu ali okolju v katerem živi, lahko odloči, da upra­
vičenec izjemoma zadrži priznavalnino v enakem znes­
ku tudi vnaprej.

Kolikor uživalec priznavalnine med letom'ne spo­
roči spremembe, ki bi imela za posledico znižanje ali 
ukinitev stalne priznavalnine, je dolžan preveč izpla­
čani znesek povrniti.

11. člen
Občasna ali enkratna priznavalnina se lahko v iz­

jemnih primerih podeli udeležencem narodnoosvobo­
dilne vojne in drugih vojn iz 3. člena tega odloka, če 
zaidejo v težje razmere zaradi bolezni, nezgode, smrti 
družinskega člana, hujših elementarnih nesreč ali za­
radi drugih podobnih okoliščin.

Občasna ali enkratna priznavalnina znaša največ 
120 odstotkov vsakokratnega mejnega zneska.

Podeljevanje občasne ali enkratne priznavalnine 
po tem členu ni odvisno od pogojev iz 5. člena tega 
odloka.

Ob Dnevu borca se lahko nosilcem partizanske 
spomenice leta 1941 in udeležencem ustanovnega se­
stanka OF za Štajersko dodeli enkratno priznavalnino. 
Višina priznavalnine ni odvisna od pogoja iz 2. odstav­
ka tega člena in pogojev iz 5. člena tega odloka.

12. člen
Udeleženci narodnoosvobodilne vojne, ki po do se­

daj veljavnem odloku prejemajo priznavalnino, jo ob­
držijo, dokler ne presežejo v tem odloku določenega 
mejnega zneska ali 80 °/o tega zneska glede na čas ude­
ležbe v narodnoosvobodilni vojni.

13. člen
Pogrebni stroški se plačajo Za upravičence, ki ob 

smrti niso imeli nobenih ožjih sorodnikov oziroma ni­
kogar, ki bi bil dolžan zanje te stroške plačati.

14. člen
Komisija za vprašanja borcev NOV in vojaških In­

validov pri Skupščini občine Laško obravnava vse za­
htevke strank in predloge, ki so jih podale krajevne 
in občinska organizacija ZB NOV Laško, družbenopo-' 
litične organizacije, krajevne skupnosti, samoupravne 
interesne skupnosti, upravni organi in posamezniki na 
seji po določilih tega odloka.

O upravičenosti zahtevkov in predlogov sklepa ko­
misija na sejah z večino glasov.

Komisija je za svoje delo odgovorna Skupščini ob­
čine Laško.

Zoper upravno odločbo na podlagi sklepa komisije 
za vprašanja borcev NOV in vojaških invalidov, ki jo 
izda upravni organ občine Laško, pristojen za varstvo 
borcev NOV, je možna pritožba na Republiški komite 
za vprašanja borcev NOV in vojaških invalidov SR 
Slovenije.

15. člen
Finančna sredstva Za izvajanje tega odloka zago­

tavlja Skupščina občine Laško v svojem proračunu.

16. člen
Določila tega odloka se izvajajo v mejah zagotov­

ljenih sredstev.
17. člen

Z dnem, ko začne veljati ta pdlok. preneha veljati 
odlok o družbeni skrbi za udeležence narodnoosvobo­
dilne vojne in drugih vojn ter za njihove družinske 
člane (Uradni list SRS, št. 22/77).

18. člen
Odlok se objavi v Uradnem listu SRS in se upo­

rablja od 1. januarja 1979 dalje.
St. 191-2/79
Laško, dne 11. maja 1979.

Predsednik
Skupščine občine Laško 

Jože Rajh 1. r.

879.

Skupščina občine Laško je na podlagi 17. in 71. 
člena zakona o varstvu živali pred kužnimi boleznimi 
(Uradni list SRS, št. 18/77), 10. točke odredbe o ukre­
pih za preprečevanje, zatiranje in izkoreninjenje stek­
line (Uradni list SRS, št. 35/73), 4. in 9. člena zakona 
o prekrških (Uradni list SRS, št. 12/77) ter na podlag' 
252. člena statuta občine Laško (Uradni list SRS, št 
18/78) na seji zbora združenega dela in na seji zbora 
krajevnih skupnosti, dne 11. maja 1979 sprejela

ODLOK
o posesti psov in mačk ter o gojitvi domačih in malih 

živali na območju občine Laško
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I. SPLOŠNE DOLOČBE 

. 1. člen
S tem odlokom se določajo pogoji, pod katerimi 

lahko imajo občani in pravne osebe pse in mačke ter 
gojijo domače in male živali na območju občine Laško.

S tem odlokom se določajo tudi območja, kjer je 
prepovedano gojiti domače živali.

II. POSEST PSOV IN MAČK

a) Posest psov
2. člen

Pse lahko imajo v posesti občani in pravne osebe 
pod pogoji, ki so predpisani v tem odloku.

3. člen
Po tem odloku se psi razvrstijo v:
a) pse čuvaje
b) lovske pse
c) šolane in športne pse
č) druge pse.
Psi čuvaji so pasemski ali nepasemski, ki jih 

imajo njihovi lastniki za varovanje hiš, gospodarskih 
poslopij, skladišč, živine, vrtov in podobnega.

Lovski psi služijo potrebam lova. Lovski pes je 
lahko po zakonu o lovu le čisto-pasemski pes ene od 
lovskih pasem.

Solani psi so psi, vzgojeni za posebne naloge. To 
so zlasti službeni psi varnostnih organov, lavinski in 
reševalni psi, ki so vzgojeni za javne nastope in vodiči 
slepih.

Športni psi so pasemsko nešolani psi.
Med druge pse se štejejo vsi ostali psi.

4. člen
Vsi psi na območju občine morajo biti obvezno pri­

javljeni, Rok za prijavo je osem dni po nabavi živali 
ali ko je pes dosegel starost 3 mesecev.

Posestnik psa je dolžan v treh dneh prijaviti pogin, 
odtujitev, pobeg ter vsako drugo spremembo v zvezi 
z rejo psov.

5. člen
Posestniki prijavljajo ali odjavljajo pse pristojni 

veterinarski postaji, ki vodi register psov.
V register se vpiše: ime in priimek ter naslov po­

sestnika psa, ime, pasma, opis in starost živali, števil­
ka pasje znamke, morebitni podatki o vpisu v rodov­
niško knjigo, plačilo pristojbin za cepljenje ter datumi 
zaščitnih cepljenj proti steklini.

6. člen
Pse je treba cepiti proti steklini obvezno vsako 

leto, kolikor ni z republiškimi predpisi drugače določe­
no. Cepljeni morajo biti vsi psi, ki so ob vsakoletnem 
cepljenju stari 3 mesece.

Pri cepljenju izda pristojna veterinarska postaja 
znamkico in potrdilo o opravljenem zaščitnem ceplje­
nju proti steklini.

7. člen
Pristojbino za znamkico plača pose v i v’ psa' lakoj 

ob cepljenju in vročitvi znamkice.

8. člen
Na znamkici so označeni izdajatelj, številka in le­

to, za katero je znamkica izdana.
Znamkica velja eno leto, oziroma do naslednjega 

obveznega cepljenja.
Pes mora stalno nositi ovratnik z znamkico. Ce se 

znamkica izgubi, mora lastnik psa v treh dneh to spo­
ročiti veterinarski postaji in zaprositi za izdajo nove 
znamkice.

9. člen
Posestnik psa mora za psa čuvaja določiti zaprt ali 

dobro ograjen prostor. Ce to ni mogoče, mora biti pes 
priklenjen tako, da je mogoč dostop do vhodnih vrat 
stavbe, vendar mora biti veriga dolga najmanj 3 metre 
in ne pretežka.

Za čuvaje kmetijskih pridelkov sme imeti posest­
nik psa priklenjenega na verigi ob posevku, vendar ne 
ob javni cesti.

Pes čuvaj, ki se ga uporablja za pašo domačih ži­
vali, se sme oddaljiti od živine največ 200 metrov.

Psa čuvaja, ki je popadljiv, sme posestnik voditi 
izven prostore, označenega v L, 2. in 3. odstavku tega 
člena, le na vrvici, pes mora nositi nagobčnik. To velja 
tudi za druge pse, ki so popadljivi.

10. člen
Pred prostorom, v katerem je popadljiv pes, mora 

biti na vidnem mestu pritrjena tablica z napisom 
»HUD PES«.

11. člen
Psi, razen popadljivih, se smejo' zunaj določenqga 

hišnega prostora (1. odstavek 9. člena) prosto gibati, 
vendar vedno v spremstvu posestnika ali druge od­
rasle osebe.

12. člen
Posestnik psa je dolžan skrbeti, da pes ne ogroža 

ljudi, da občutno ne moti okolice in da ne povzroča 
škode lovstvu in drugim ter da je zadosti nahranjen 
in negovan. Ce zboli, gg je posestnik dolžan dati zdra­
viti.

Psa se ne sme mučiti, z njim surovo ravnati, ga 
prekomerno obremenjevati in tudi ne pokončati v na­
sprotju z določili tega odloka in republiškimi predpisi.

Ce je pes za okolico nevaren in ga ni mogoče za­
dostno zavarovati ali če posestnik v nasprotju s sani­
tarnimi predpisi in določili tega odloka psa zanemarja, 
se psa posestniku odvzame na njegove stroške.

V stanovanjskih zgradbah in soseskah se na predlog 
prizadetih strank lahko odvzame tudi psa, ki s pogo­
stim laježem ali zavijanjem moti okolico. O odvzemu 
psa odloča na pismeno zahtevo hišnega sveta, sprejeto 
na zboru stanovalcev ali stanovalcev bližnjega okoliša 
in lovske družine, za veterinarstvo pristojni občinski 
upravni organ.

13. člen
Za vzrejo psov (vzgajanje mladičev) mora lastnik 

urediti poseben prostor, ki mora ustrezati higienskim 
pogojem. ,

Za veterinarstvo pristojni občinski upravni organ 
lahko prepove vzrejo psov tistemu, ki nima za to pri­
mernega prostora.

14. člen
V primeru masovne obolelosti psov s traivuiju, mo­

rajo biti vsi psi, ki so starejši od enega leta, na za­
htevo za veterinarske inšpekcije pristojnega upravne­
ga organa, zdravljeni proti trakuljavosti.
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15. člen
Pse ni dovoljeno voditi in spuščati na zelenice par­

kov, cvetlične grede in javne nasade.
Pse ni dovoljeno voditi na ali v javne prostore 

(otroška igrišča, javna kopališča, živilske trge, pokopa­
lišča, čakalnice, razstave, javna zborovanja, svečano­
sti, zabave, trgovine, gostilne in podobno), urade in 
javna prometna sredstva, razen službenih psov var­
nostnih organov in psov, ki vodijo slepe.

Prepoved voditi pse na ali v javne prostore, urade 
in javna prometna sredstva ne velja za lovske, šo­
lane in športne pse, ki spremljajo posestnika na poto­
vanju ali če je posestnik primoran imeti psa pri sebi. 
V takem primeru mora pes imeti nagobčnik, vstop v 
javni prostor, urad ali prevozno sredstvo pa mora do­
voliti pooblaščena oseba.

16. člen
Da se prepreči prenos stekline in drugih nalezlji­

vih bolezni ter da se prepreči ugrize in druge poškod­
be, ki jih lahko povzročijo psi, se sme poloviti vse pse, 
ki pohajkujejo brez nadzorstva in pse, ki ne nosijo 
znamkice.

Pes, ki je bil ulovljen ob pogojih iz prvega odstav­
ka tega člena, se na zahtevo vrne posestniku, če le-ta 
dokaže, da je bil pes prijavljen in cepljen proti stek­
lini. Vrnitev psa lahko posestnik zahteva v 5. dneh od 
dneva, ko je bil pes ulovljen, pri tem pa mora povr­
niti stroške, ki so nastali z vzdrževanjem psa.

Če posestnik ne zahteva vrnitve psa v roku 5 dni, 
oziroma če ne plača vzdrževalnih stroškov, se psa po­
konča.

Za veterinarstvo pristojni občinski upravni organ 
lahko odloči, da se ulovljenega psa, ki ga lastnik ne 
zahteva nazaj, izroči kinološki organizaciji ali komu 
drugemu proti plačilu stroškov vzdrževanja.

17. člen
Odvzem in lovljenje psa po tem odloku opravlja 

veterinarsko-higienska služba.

18. člen
Veterinarska inšpekcija lahko predpiše zaporo 

psov (pasji kontumac) po pojavu nevarnih živalskih 
kužnih bolezni, večjih elementarnih nezgodah in poL 
dobno, ob visokem snegu zaradi zaščite divjadi pa na 
predlog občinskega upravnega organa, pristojnega za 
lovstvo.

O zapori psov mora upravni organ, ki je zaporo 
odredil, obvestiti vse lovske družine ter vse občane in 
organizacije na krajevno običajen način.

b) Posest mačk
19. člen

Občan ali pravna oseba ima lahko v posesti mačke 
pod naslednjimi pogoji:

a) da mačka občutno ne moti okolice in ne povzro­
ča škode lovstvu in drugim,

b) da je zadosti nahranjena, negovana in če zboli, 
da jo posestnik da zdraviti,

c) da mačke ne muči in z njo ne ravna surovo.

20. člen
Če je mačka za okolico nevarna in če posestnik v 

nasprotju s splošnimi higienskimi normami in določ­

bami tega odloka mačko zanemarja, se mačko odvzame 
in pokonča na stroške posestnika.

V, stanovanjskih zgradbah se na predlog prizadetih 
strank lahko odvzame in' pokonča mačke, ki občutno 
motijo okolico. O odvzemu mačke odloča na pismeno 
zahtevo hišnega sveta, sprejeto na zboru stanovalcev 
ali stanovalcev bližnjega okoliša, za veterinarstvo pri­
stojni občinski upravni organ.

III. REJA DOMAČIH ŽIVALI

21. člen
Na območju Laškega in Radeč je prepovedano re­

diti goveda, konje, prašiče, koze, ovce, zajce in perut­
nino.

Z območja Laškega in Radeč se v smislu tega od­
loka razume površina, ki jo zajema urbanistični načrt 
Radeč in površina Laškega.

22. člen
Izjemoma je dovoljeno rediti na območju Laškega 

in Radeč živali iz prvega odstavka 21. člena tega od­
loka le kmetom in organizacijam združenega dela s 
področja kmetijstva, drugim občanom pa le, če jim rejo 
teh živali dovoli pristojna krajevna skupnost v soglas­
ju z upravnim organom, pristojnim za komunalno in 
veterinarsko inšpekcijo. Izpolnjevati pa morajo pogo­
je iz 23. člena tega odloka.

23. člen
Na ostalem območju občine Laško ni dovoljeno re­

diti domačih živali iz prvega odstavka 21. člena tega 
odloka v bližini stanovanjskih blokov, šol, vrtcev, ži­
vilskih obratov in ostalih javnih zgradb, sicer pa pod 
naslednjimi pogoji:

a) konjski hlevi, hlevi za govejo živino ter drob­
nico in hlevi za prašiče morajo biti higiensko urejeni 
ter vzdrževani in po sanitarnih predpisih oddaljeni od 
stanovanjskih zgradb ter vodnjakov,

b) prostori za perutnino in zajce morajo biti ogra­
jeni, zaprti in higiensko urejeni ter vzdrževani, odda­
ljeni najmanj 6 m od stanovanjske zgradbe in najmanj 
10 m od vodnjakov.

Izjemoma je dovoljeno rediti na ostalem območju 
občine Laško živali iz 21. člena tega odloka tudi v bli­
žini stanovanjskih blokov, šol, vrtcev, živilskih obra­
tov in ostalih javnih zgradb'le kmetom in organizaci­
jam združenega dela s področja kmetijstva, drugim 
občanom pa le, če jim rejo teh živali dovoli pristojna 
krajevna skupnost v soglasju z upravnim organom, 
pristojnim za komunalno in veterinarsko inšpekcijo. Iz­
polnjevati pa morajo pogoje iz prejšnjega odstavka.

IV. REJA MALIH ŽIVALI

24. člen
Male živali (ptiče, poštne golobe, grlice, hrčke, mor­

ske prašičke ih podobno) je dovoljeno roditi na vsem 
območju občine pod pogojem, da občutno ne motijo 
okolice.

Pod enakimi pogoji je dovoljeno gojiti tudi čebele.
Upravljalen zgradbe, kakor tudi stanovalci, lahko 

predlagajo prepoved gojenja golobov, če ti povzročajo 
škodo na podstrešjih, žlebovih in strehah. O prepovedi 
odloči za veterinarstvo pristojni občinski upravni or­
gan.
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V. PREHODNE DOLOČBE
25. člen

Občani in pravne osebe iz 22. člena in drugega od­
stavka 23. člena tega odloka morajo izpolniti določila
III. poglavja tega odloka v enem letu od dneva uvelja­
vitve odloka.

VI. KAZENSKE DOLOČBE
26. člen

Z denarno kaznijo od 100 do 5000 din se kaznuje 
za prekršek posameznik, ki:

1. ne prijavi psa v predpisanem roku ali ne pri­
javi v predpisanem roku pogina, odtujitve, pobega in 
vsake druge spremembe v zvezi z rejo psov (4. člen),

2. ne da psa cepiti proti steklini v predpisanih ro­
kih (prvi odstavek 6. člena),

3. pusti psa brez ovratnice in znamkice in izgubo 
pasje znamkice ne prijavi in ne zaprosi za novo (tretji 
odstavek 8. člena),

4. psa čuvaja in popadljivega psa drži in vodi oko­
li v nasprotju z določili 9. člena,

5. ne pritrdi tablice z napisom »HUD PES«, če je 
to potrebno (10. člen),

6. ravna v nasprotju z določili 11. člena ter prvega, 
drugega in tretjega odstavka 12. člena,

7. ne uredi za vzrejo psov posebnega prostora (prvi 
odstavek 13. člena),

8. ne da psa na zdravljenje proti trakuljavosti (14. 
člen),

9. vodi in spušča psa na zelenice parkov, cvetlične 
grede, javne nasade in v zanj prepovedane prostore, 
urade in javna prometna sredstva (15. člen),

10. pušča psa na prostosti v času zapore (18. člen),
11. ravna z mačko v nasprotju z določili 19. člena,
12. redi govedo, konje, prašiče, koze, ovce, zajce 

in perutnino na območju, kjer je to prepovedano (21. 
člen),

13. ravna v nasprotju z določili 23. člena,
14. goji male živali v nasprotju z določili 24. člena.
Za prekršek iz prejšnjega odstavka se kaznuje z

denarno kaznijo od 300 do 30.000 dinarjev pravna ose­
ba, odgovorna oseba pravne osebe pa z denarno kaz­
nijo od 100 do 2000 dinarjev.

VII. KONČNE DOLOČBE

27. člen
Izvajanje tega odloka nadzoruje upravni organ, 

pristojen za komunalno in veterinarsko inšpekcijo.

28. člen
Z dnem, ko začne veljati la odlok, preneha veljati 

odlok o reji in registraciji psov ter. njih zaščitnem 
cepljenju (Uradni vestnik občine Laško, št. 9/74) ter 
9. člen m 6. alinea 12. člena odloka o komunalni ure­
ditvi in zunanjem videzu naselij v občini Laško (Urad­
ni vestnik občino Laško, št. 7/75).

29. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 322-30/78
Laško, dne 11. maja 1979.

Predsednik
Skupščine občine Laško

Jože Rajh 1. r.

880.
Skupščina občine Laško je na osnovi 16. člena za­

kona o urbanističnem planiranju (Uradni list SRS, št. 
16/67, 27/72 in 8/78) in na osnovi 252. člena statuta ob­
čine Laško (Uradni list SRS, št. 18/78) na seji zbora 
združenega dela in zbora krajevnih skupnosti, dne 11. 
maja 1979 sprejela

ODLOK
o razglasitvi splošne prepovedi prometa z zemljišči, 

prepovedi parcelacije zemljišč ter prepovedi graditve 
in spremembe kulture zemljišča za območje 

Debro—Rečica

1. člen
Da se zagotovi možnost smotrne in urejene grad­

nje stanovanjskih in drugih objektov, nemotena izde­
lava zazidalnih načrtov ali uvedbo razlastitve zemljišč, 
se razglasi splošna prepoved prometa z zemljišči, pre­
poved parcelacije zemljišč, prepoved graditve in spre­
membe kulture zemljišč (v nadaljnjem besedilu: sploš­
na prepoved) na območju navedenem v 2. členu tega 
odloka.

2. člen
Splošna prepoved velja za območje, ki je po pred­

logu urbanističnega načrta Laško predvideno v Deb- 
rem in Rečici za individualno stanovanjsko izgradnjo 
in razvoj malega gospodarstva.

3. člen
Meje območja za katera velja splošna prepoved so 

katastrske situacije v M 1 :2880 in seznam parcel, ki 
je priloga tega odloka.

4. člen
Obstoječi gradbeni objekti in naprave na zemlji­

ščih iz 2. člena tega odloka se smejo prezidovati in 
obnavljati le z dovoljenjem za urbanizem pristojnega 
upravnega organa.

5. člen
Na zemljiščih iz 2. člena tega odloka se smejo iz­

jemoma graditi primarni infrastrukturni objekti, ven­
dar le z dovoljenjem za urbanizem pristojnega uprav­
nega organa.

6. člen
Splošna prepoved iz 1. člena tega odloka ne velja 

za objekte, za katere so že bila izdana lokacijska do­
voljenja in so le-ta postala pravnomočna.

7. člen
Seznam parcel in grafični prikaz območij iz 2. čle­

na tega odloka je stalno na vpogled občanom in orga­
nizacijam pri upravnem organu skupščine občine, ki 
je pristojen za urbanizem.

8. člen
Splošna prepoved velja za čas, do sprejetja zazi­

dalnih načrtov za oba kompleksa.

9. člen
Nadzorstvo nad izvajanjem tega odloka izvaja ob­

činska urbanistična inšpekcija.
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10. člen
Ta odlok prične veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 46-9/79
Laško, dne 11. maja 1979.

Predsednik
Skupščine občine Laško 

Jože Rajh 1. r.

881.
Na podlagi 251. člena statuta občine Laško (Urad­

ni list SRS, št. 18/78) in v zvezi s 1. odstavkom 53. čle­
na zakona o starostnem zavarovanju kmetov (Uradni 
list SRS, št. 13-133/72), je Skupščina občine Laško na 
seji družbenopolitičnega zbora, na seji zbora združe­
nega dela in na seji zbora krajevnih skupnosti, dne
11. maja 1979 sprejela

ODLOK
o spremembah odloka o pogojih in kriterijih za 

določitev socialne ogroženosti kmetov — borcev NOV

1. člen
1. odstavek 5. člena odloka o spremembah odloka 

o pogojih in kriterijih za določitev socialne ogroženo­
sti kmetov — borcev NOV (Uradni vestnik občine La­
ško, št. 3/73) se spremeni in glasi:

»Za redne dohodke od kmetijske dejavnosti se 
šteje 40% katastrskega dohodka iz prejšnjega leta«.

2. člen
Odlok se objavi v Uradnem listu SRS in se upo­

rablja od 1. januarja 1979 dalje.
St. 59-18/79
Laško, dne 11. maja 1979.

Predsednik
Skupščine občine Laško

Jože Ra jh 1. r.

LENART >

882.
Na podlagi 165. člena statuta občine Lenart (Uradni 

list SRS, št. 19-545/74 in 3-149/78) in 54. člena zakona o 
temeljih sistema družbenega planiranja in o družbenem 
planu Jugoslavije (Uradni list SFRJ, št. 6-46/76) je 
Skupščina občine Lenart na seji družbenopolitičnega 
zbora dne 23. aprila 1979 in na sejah zbora združene­
ga dela in zbora krajevnih skupnosti dne 24. aprila 
1979 sprejela

ODLOK
o pripravi in sprejetju dolgoročnega plana občine Le­
nart za razdobje od leta 1986 do leta 1995 oziroma za 

določena področja tudi do leta 2000

1. člen
S tem odlokom se v skladu s sistemom družbenega 

planiranja uvede postopek za pripravo dolgoročnega 
plana občine Lenart za razdobje od leta 1986 do leta 
1995 oziroma za določena področja tudi do leta 2000 (v 
nadaljevanju: dolgoročni plan občine Lenart).

2. člen
Izvršni svet Skupščine občine Lenart pripravi in 

sredi leta 1983 predloži Skupščini občine Lenart osnu­
tek, v zadnjem četrtletju istega leta pa predlog dolgo­
ročnega plana občine Lenart.

3. člen
Izvršni svet Skupščine, občine Lenart določi podrob­

nejši program dela za pripravo dolgoročnega plana ob­
čine Lenart, s katerim bodo opredeljene posamezne 
faze planiranja, določene naloge, organi in službe, ki 
so zadolžene za njihovo izvršitev ter roki.

Program dela za pripravo dolgoročnega plana ob­
čine Lenart Iz 1. odstavka tega člena upošteva tudi pri­
pravo prostorskega plana občine Lenart po odloku o 
pripravi prostorskega plana občine Lenart (Uradni list 
SRS, št 19-1289/78).

4. člen
Plansko razdobje iz 1. člena tega. odloka velja v 

skladu z načelom sočasnosti planiranja za vse nosilce 
in udeležence v družbenem planiranju.

Kriteriji za določitev organizacij združenega dela 
ter samoupravnih organizacij in skupnosti, ki priprav­
ljajo in sprejemajo dolgoročne plane, bodo opredeljeni - 
s programom dela iz 3. člena tega odloka.

Organizacije združenega dela ter samoupravne or­
ganizacije in skupnosti iz 2. odstavka tega člena sprej­
mejo svoje programe dela za pripravo svojih dolgoroč­
nih planov, s katerimi zagotovijo hkrati svoje sodelo­
vanje v vseh fazah dela na pripravi dolgoročnega plana 
občine Lenart.

5. člen
Skupščina občine Lenart zagotavlja finančno sred­

stva za delo v zvezi s pripravo dolgoročnega plana ob­
čine Lenart iz proračuna.

6. člen
Strokovni nosilec aktivnosti pri pripravi in izde­

lavi dolgoročnega plana občine Lenart je Ekonomski 
center Maribor.

7. člen
Delo na pripravi dolgoročnega plana občine Lenart 

se prične takoj.
8. člen

Ta odlok začno veljati osmi dan po objavi v Urad­
nem listu SRS.

St. 30-2/79-4
Lenart, dne 24. aprila 1979.

Predsednik
Skupščine občine Lenart,

Božo Tuš, dipl. org. izobr. 1. r.

883,
Na podlagi 165. in 167. člena statuta občine Lenart 

(Uradni list SRS, št. 19-545/74 in 3-149/78) in 2. od­
stavka 148. člena zakona o zdravstvenem ■ varstvu 
(Uradni list SRS. št. 38-446/74, 1/75 in 31-1404/76) je 
Skupščina občine Lenart na seji zbora združenega dela 
dne 24. aprila 1979 in na seji zbora krajevnih skupnosti 
dne 24. aprila 1979 enakopravno s skupščino občinske 
zdravstvene skupnosti Lenart na skupni seji zbora 
uporabnikov in zbora izvajalcev zdravstvenega var 
stva dne 24. aprila 1979 sprejela
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ODLOK
o spremembi odloka o obveznosti plačevanja prispev­
kov za zadovoljevanje skupnih potreb na področju 
zdravstvenega varstva v občinski zdravstveni skupnosti 

Lenart za leto 1979

1. člen
V odloku o obveznosti plačevanja prispevkov za za­

dovoljevanje skupnih potreb na področju zdravstvene­
ga varstva v občinski zdravstveni skupnosti Lenart za 
leto 1979 (Uradni list SRS, št. 1-85/79) se v 1. in 2. točki
1. odstavka 2. člena pod a) stopnja 8,15 °/o nadomesti 
s stopnjo 7,77 "/o, pod b) pa se stopnja 1,99% nado­
mesti s stopnjo 1,89 %.

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. aprila 1979 
dalje.

St. 420-10/77-1617
Lenart, dne 24. aprila 1979.

Predsednik
skupščine občinske . v

zdravstvene skupnosti Lenart 
Drago Spasovski, dipl. inž 1. r.

Predsednik
Skupščine otičine Lenart

Božo Tuš, dipl. org. izobr. 1. r.

884.
Na podlagi 165. člena statuta občine Lenart (Urad­

ni list SRS, št. 19-545/74 in 3-149/78) in 12. člena za­
kona o telesnokulturnih skupnostih (Uradni list SRS, 
št. 20-170/73) je Skupščina občine Lenart na seji zbora 
združenega dela dne 24. aprila 1979 in seji zbora kra­
jevnih skupnosti dne 24. aprila 1979 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o določitvi stopnje prispevka za 
zadovoljevanje skupnih potreb na področju telesne 
kulture v Občinski telesnokulturni skupnosti Lenart

1. člen
V odloku o določitvi stopnje prispevka za zadovo­

ljevanje skupnih potreb na področju telesne kulture v 
občinski telesnokulturni skupnosti Lciert (Uradni list 
SRS, št. 1-84/79) se v 1. členu stopnja 0,23% nadome­
sti s stopnjo 0,21 %.

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. aprila 1979 
dalje.

St. 420-4/77-13 
'nart, dne 24. aprila 1979.

Predsednik
Skupščine občine Lenart

Božo Tuš, dipl. org. izobr. 1. r.

885.
Na podlagi 165. in 167. člena statuta občine Lenart 

(Uradni list SRS, št. 19-545/74 in 3-149/78) in 29. člena 
zakona o izobraževalnih skupnostih (Uradni list SRS, 
št. 33-443/74 in 31-1401/76) sta Skupščina občine Lenart

na seji zbora združenega dela dne 24. aprila 1979 in na 
seji zbora krajevnih skupnosti dne 24. aprila 1979 ter 
skupščina Občinske izobraževalne skupnosti Lenart na 
seji dne 29. marca 1979 enakopravno sprejeli

ODLOK
o spremembi odloka o določitvi stopnje prispevka za 
zadovoljevanje skupnih potreb na področju izobraže­

vanja v občinski izobraževalni skupnosti Lenart

1. člen
V odloku o določitvi stopnje, prispevka za zadovo­

ljevanje skupnih potreb na področju izobraževanja v 
občinski izobraževalni skupnosti Lenart (Uradni list 
SRS, št. 1-79/79) se v 1. členu stopnja 6,22% nadomesti 
s stopnjo 5,95 %.

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. aprila 1979 
dalje.

St. 420-3/77-12
Lenart, dne 24. aprila 1979. *

Predsednik občinske 
izobraževalne skupnosti 

Saša Tomažič, pred. učitelj 1. r.
Predsednik

Skupščine občine Lenart 
Božo Tuš, dipl. org. izobr. 1. r.

886.

Na podlagi 165. in 167. člena statuta občine Lenart 
(Uradni list SRS, št. 19-545/74 in 3-149/78) in 2. odstav­
ka 21. člena zakona o kulturnih skupnostih (Uradni 
list SRS, št. 38-445/74 in 31-1403/76) sta Skupščina ob­
čine Lenart na seji zbora združenega dela dne 24. 
aprila 1979 in na seji zbora krajevnih skupnosti dne
24. aprila 1979 ter Skupščina občinske kulturne skup­
nosti Lenart na seji dne 10. aprila 1979 enakopravno 
sprejeli

ODLOK
o spremembi odloka o določitvi stopnje prispevka za 
zadovoljevanje skupnih potreb na področju kulture v 

Občinski kulturni skupnosti Lenart

1. člen
V odloku o določitvi stopnje prispevka za zadovo­

ljevanje skupnih potreb na področju kulture v Občin­
ski kulturni skupnosti Lenart (Uradni list SRS, št. 
1-80/79) se v prvem členu stopnja 0,82% nadomesti s 
stopnjo 0,74 %

2. člen
Ta odlok začne veljati, naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. aprila 1979 
dalje.

*t. 420-6/77-12
Lenart, dne 24. aprila 1979.

Predsednik občinske 
kulturne skupnosti 

Edo I'ukšič, pred. učit. 1. r.

Predsednik
Skupščine občine Lenart 

Božo Tuš, dipl. org. izobr. L r.
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887.
Na podlagi 165. člena statuta občine Lenart (Urad­

ni list SRS, št. 19-545/74 in 3-149/78) je Skupščina ob­
čine Lenart na seji zbora združenega dela in zbora 
krajevnih skupnosti, dne 30. marca 1979 sprejela

SKLEP
o pooblastitvi dimnikarskega podjetja Maribor za

opravljanje dimnikarske službe na območju občine 
Lenart

I
Skupščina občine Lenart pooblašča dimnikar­

sko podjetje Maribor, da opravlja dimnikarske storitve 
na območju občine Lenart

II
Izvršni svet Skupščine občine Lenart daje soglasje 

k cenam dimnikarskih storitev opravljenih v občini 
Lenart, po predhodnem mnenju samoupravne interesne 
skupnosti za komunalne in cestno dejavnost.

III
Dimnikarsko podje'tje Maribor prevzame vse ob­

veznosti in pravice dimnikarske službe na območju ob­
čine Lenart.

IV
Dimnikarsko podjetje Maribor ne more opustiti 

svoje dejavnosti na območju občine Lenart brez ved­
nosti Skupščine občine Lenart.

V
Nadzorstvo nad opravljenim delom dimnikarskega 

podjetja Maribor na območju občine Lenart vrši po­
žarnovarnostna inšpekcija Skupščine občine Lenart.

VI
Dimnikarsko podjetje Maribor prične opravljati 

storitve na območju občine Lenart s 1. aprilom 1979.

VII
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 023-4/78-4
Lenart, dne 30. marca 1979.

Predsednik
Skupščine občine Lenart

Božo Tuš, dipl. org. izobr. 1. r.

LITIJA

888.
Na podlagi 3. člena odloka o ukrepih družbene 

kontrole cen občine Litija (Uradni list SRS, št. 25/73), 
spremembe tega odloka (Uradni list SRS, št. 19/75) in 
18. alinec 330. člena statuta občine Litija (Uradni list 
SRS, št. 12/78) je Izvršni svet Skupščine občine Litija 
na 40. seji, dne 17. maja 1979 sprejel

SKLEP
o soglasju k cenam za vodo iz mestnega vodovoda 

Litija—Šmartno—Bogcnšperk. za kanalščino in odvoz 
smeti

I
Vodarina (cena za Im3 porabljene vode):

din
— gospodinjstva 2,90
— ustanove s področja šolstva, zdravstva,

otroškega varstva in drugih družbenih dejavno­
sti 4,40

din
— gospodarske organizacije in občani, ki sa­

mostojno opravljajo dejavnost z osebnim delom 
z delovnimi sredstvi v lasti občanov (obrtna de­
javnost) 5,70

Upravljalec vodovoda TOZD Komunalna Litija je 
dolžan oblikovati iz cene vodarine sredstva za amor­
tizacijo, investicijsko in tekoče vzdrževanje.

K ceni za vodarino se prišteje še vodnogospodar­
ski prispevek in prispevek za razširjeno reprodukcijo 
vodovodnih naprav in objektov.

Kanalščina (cena za 1 m3 porabljene vode):
— gospodinjstva 0,50
— ustanove s področja šolstva, zdravstva, 

otroškega varstva in drugih družbenih dejavnosti 1,50
— gospodarske organizacije in občani, ki sa­

mostojno opravljajo dejavnost z osebnim delom 
z delovnimi sredstvi v lasti občanov (obrtna de­
javnost) 2,20

Odvoz smeti (cena za 1 m3 uporabne stano­
vanjske ali poslovne površine):

— gospodinjstva o,75
— ustanove s področja šolstva, zdravstva, ot­

roškega varstva in drugih družbenih dejavnosti 1,15
— gospodarske organizacije in občani, ki sa­

mostojno opravljajo dejavnost z osebnim delom z 
delovnimi sredstvi v lasti občanov (obrtna de­
javnost) ' 150

II
Z uveljavitvijo tega sklepa preneha veljati sklep 

o soglasju k cenam za vodo iz mestnega vodovoda Li­
tija—Šmartno—Bogcnšperk. za kanalščino in odvoz 
smeti (Uradni list SRS, št. 26/78).

III
Sklep začne veljati s 1. junijem 1979.

IV
Sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
Št. 38-1/79
Litija, dne 17. maja 1979.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine Litija 
Stane Hrovat 1. r.

889.
Na podlagi drugega odstavka 38. člena zakona o 

varstvu živali pftd kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, 
št. 18/77 in 1/78) in 9. člena odredbe o ukrepih za pre­
prečevanje, zatiranje in izkoreninjenje stekline (Uradni 
list SRS, št. 25/78) ter 329. člena statuta občine Litija 
(Uradni list SRS, št. 12/78) je Izvršni svet Skupščine 
občine Litija na 40. seji, dne 17. maja 1979 sprejel

ODREDBO
o ukrepih za preprečevanje, zatiranje in Izkoreninjenje 

stekline

1. člen
S to odredbo se na območju občine Litija, kot ne­

posredno ogrožene s steklino, odreja kontumac psov in 
mačk ter prepoveduje lov s psi.

2. člen
V času kontumaca morajo biti psi privezani ali za­

prti, kadar pa so zunaj bivališča, morajo biti na vrvici 
in z nagobčnikom.

Mačke morajo biti v času kontumaca zaprte.
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3. člen
V času kontumaca psi in mačke ne smejo zapustiti 

območja občine. Določba ne velja za rodovniške živali, 
ki se odpremljajo na razstavo ali vzrejni pregled z do­
voljenjem veterinarske organizacije, ki mora žival pre­
gledati in izdati potrdilo.

Določbe iz 2. in 3. člena ne veljajo za pse organov 
za notranje zadeve, carinske in reševalne službe, JLA 
ter vodiče slepih, če gre za neodložljive zadeve.

4. člen
Vsi psi morajo biti preventivno cepljeni proti ste­

klini takoj, ko dopolnijo 4 mesece starosti.
Cepljenje opravi veterinarska organizacija na pod­

lagi prijave posestnika psa.
5. člen

Na območju občine je treba pokončati vse pse in 
mačke, katerih posestniki ne upoštevajo predpisanega 
kontumaca.

Člani lovskih organizacij in veterinarsko-higienska 
služba so dolžni pokončati:

— neregistrirane in necepljene pse,
— pse brez znamkice,
— pse, ki niso privezani ali zunaj bivališča niso na 

vrvici in z nagobničkom,
— mačke, ki niso zaprte.

'6. člen
Lovske družine so dolžne pokončevati zveri in piž- 

movke.
7. člen

Sveti krajevnih skupnosti so dolžni na svojem ob­
močju sodelovati pri izvajanju določil te odredbe in 
posvetiti posebno pozornost preventivnemu cepljenju 
psov in drugih živali.

Občani so dolžni o gibanju živali, navedenih v dru­
gem odstavku 5. člena in drugih živali, ki bi se nena­
ravno vedle, nemudoma obvestiti veterinarsko inšpek­
cijo.

8. člen
Trupla pokončanih zveri in pižmovk morajo člani 

lovske organizacije takoj zapakirati v nepropustno 
vrečo in jo z označbo kraja in dneva odstrela, oz. najd­
be takoj poslati najbližji veterinarski organizaciji.

Veterinarska organizacija preskrbi za laboratorij­
ski pregled možganov take živali, veterinarsko-higien­
ska služba pa za neškodljivo odstranitev trupla.

V izjemnih primerih, ko je zaradi velike oddalje­
nosti ali nedostopnega zemljišča transport trupla po­
ginjene alj ubite divjadi iz prvega odstavka tega člena 
težaven, se sme truplo zakopati na kraju odstrela ali 
najdbe. Jama mora biti tako globoka, da je truplo po­
krito z najmanj Im visoko plastjo zemlje ali kamenja.

9. člen
Prepovedano je odirati trupla divjadi iz prvega od­

stavka prejšnjega člena in jemati lovske trofeje te 
divjadi.

10. člen
Lovska organizacija mora prijaviti pristojnemu ob­

činskemu organu veterinarske inšpekcije odstrel druge 
divjadi, ki se je nenaravno vedla in ravnati s truplom 
v smislu 7. člena Odredbe.

11. člen
Nadzorstvo nad izvajanjem te odredbe opravlja pri­

stojni občinski organ veterinarske inšpekcije.

12. člen
Kršitev določb te odredbe se kaznuje po zakonu o 

varstvu živali pred kužnimi boleznimi, ki ogrožajo vso 
državo (Uradni list SFRJ, št. 43/76).

13. člen
Ta odredba začne veljati naslednji dan po objavi 

v Uradnem listu SRS.
St. 06-4/79
Litija, dne 17. maja 1979.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine Litija
Stane Hrovat 1. r.

890.
V skladu z določili zakona o spremembah in do­

polnitvah zakona o samoupravni stanovanjski skupnosti 
(Uradni list SRS, št. 8/78) ter 284. člena statuta občine 
Litija (Uradni list SRS, št. 12/78) je Skupščina občine 
Litija na seji družbenopolitičnega zbora, dne 28. marca 
1979 ter na seji zbora združenega dela in zbora krajev­
nih skupnosti, dne 29. marca 1979 sprejela

SKLEP
o soglasju k statutu samoupravne stanovanjske 

skupnosti občine Litija

Daje se soglasje k statutu Samoupravne stanovanj­
ske skupnosti občine Litija, ki ga je skupščina Samo­
upravne stanovanjske skupnosti občine Litija sprejela, 
dne 23. februarja 1979.

St. 02-1/79-2
Litija, dne 29. marca 1979.

Predsednik
Skupščine občine Litija

Jože Dernovšek 1. r.

891.
Na podlagi 12. člena zakona o spremembah in do­

polnitvah zakona o samoupravni stanovanjski skupno­
sti (Uradni list SRS, št. 8-476/78) in 4. člena samouprav­
nega sporazuma o ustanovitvi Samoupravrte stanovanj­
ske skupnosti občine Litija (Uradni list SRS, št. 
1-103/79) je skupščina Samoupravne stanovanjske skup­
nosti občine Litija na skupni seji zbora uporabnikov in 
zbora izvajalcev dne 23. februarja 1979 sprejela

STATUT
Samoupravne stanovanjske skupnosti občine Litija

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Samoupravna stanovanjska skupnosti občine Litija 

(v nadaljnjem besedilu: stanovanjska skupnost), ki je 
bila ustanovljena s samoupravnim sporazumom o usta­
novitvi stanovanjske skupnosti, je samoupravna inte­
resna skupnost, v kateri delovni ljudje in občani v kra­
jevnih skupnostih in delovni ljudje v združenem delu 
po načelih vzajemnosti in solidarnosti organizirano 
uresničujejo svoje osebne in skupne interese pri gra­
ditvi, gospodarjenju s stanovanji in družbeni pomoči v 
stanovanjskem gospodarstvu.

1
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2. člen'
Ustanovitelji stanovanjske skupnosti so vsi delovni 

Ijftdje in občani v krajevnih skupnostih In delovni 
ljudje v združenem delu občine Litija, ki so sprejeli 
samoupravni sporazum o ustanovitvi stanovanjske 
skupnosti oziroma, ki bodo naknadno pristopili k temu 
sporazumu.

3. člen
S tem statutom se podrobneje opredeljujejo:
— naloge stanovanjske skupnosti,
— organizacija ter upravljanje v stanovanjski 

skupnosti,
— organe upravljanja,
— delovno področje organov upravljanja,
— odbore, komisije in druga delovna telesa skup­

ščine stanovanjske skupnosti,
— mandatno dobo organov upravljanja,
— financiranje stanovanjske skupnosti,
— način nadzora ustanoviteljev nad delom stano­

vanjske skupnosti,
— medsebojna razmerja stanovanjske skupnosti in 

njene delovne skupnosti,
— tajnik stanovanjske skupnosti,
— soustanoviteljstvo občinske skupnosti socialne­

ga varstva,
— ustanoviteljstvo Zveze stanovanjskih skupnosti 

Slovenije,
— naloge na področju ljudske obrambe in družbene 

samozaščite,
— odgovornost stanovanjske skupnosti.

4. člen
Stanovanjska skupnost je pravna oseba.
Stanovanjska skupnost ima žiro račun in druge 

račune pri pristojni Službi družbenega knjigovodstva.

5. člen
Ime stanovanjske skupnosti je: »SAMOUPRAVNA 

STANOVANJSKA SKUPNOST OBČINE LITIJA«.
Sedež stanovanjske skupnosti je v Litiji, Ulica so- , 

Udarnosti.
Stanovanjska skupnost uporablja pri svojem po­

slovanju štamiljko okrogle oblike z besedilom Samo­
upravna stanovanjska skupnost občine Litija.

II. NALOGE STANOVANJSKE SKUPNOSTI

6. člen
V stanovanjski skupnosti uresničujejo delavci, de­

lovni ljudje in občani, kot ustanovitelji skupnosti, svo­
je osebne in skupne potrebe In Interese predvsem pa:

— skrbijo za utrjevanje samoupravljanja in za uve­
ljavljanje organiziranega družbenega vpliva pri gra­
ditvi stanovanj, gospodarjenju s stanovanji in pri druž­
beni pomoči v stanovanjskem gospodarstvu,

— skrbijo za povezovanje zborov stanovalcev pri 
krajevnih skupnostih ter hišnih svetov s stanovanjsko 
skupnostjo,

— skrbijo za postopno uveljavljanje ekonomskih 
odnosov v stanovanjskem gospodarstvu,

— na podlagi samoupravnega sporazuma in v skla­
du z zakoni ter drugimi samoupravnimi splošnimi akti 
združujejo denarna sredstva za stanovanjsko graditev, 
družbeno pomoč, vzdrževanje stanovanj, prenovo sta­
novanj ter za druge s samoupravnim sporazumom opre- 
dcljene naloge ter upravljajo s samoupravno združe­
nimi denarnimi sredstvi;

— organizirajo in povezujejo vse dejavnike na pod­
ročju stanovanjskega gospodarstva s ciljem izpolnjevati

6 1 
plane stanovanjske graditve, ob istočasnem uveljavlja­
nju družbeno usmerjene stanovanjske graditve, ki naj 
zagotovi postopno odpravo stanovanjskega primanjklja­
ja, kompletiranje stanovanjskih sosesk s spremljajo­
čimi objekti, kakor tudi vpliv na ceno, strukturo in 
kakovost novozgrajenih stanovanjskih površin,

— skrbi za povečanje obsega družbeno usmerjene 
stanovanjske gradnje ter za uvajanje racionalizacije pri 
graditvi stanovanj,

— organizirajo in izvajajo družbeno pomoč v sta­
novanjskem gospodarstvu s ciljem hitrejšega odprav­
ljanja socialnih razlik na stanovanjskem področju in 
sicer prek dodeljevanja družbeno najemnih stanovanj, 
odobravanja premij za namensko stanovanjsko varče­
vanje ter zagotavljanje" delne nadomestitve stanarine,
* — upravljajo s stanovanji v družbeni lastnini ter s

poslovnimi prostori v stanovanjskih hišah družbene 
lastnine,

— pripravljajo osnove za politiko stanarin in na­
jemnin ter za standarde in tehnične normative za vzdr­
ževanje stanovanj,

— skupaj s komunalno skupnostjo po potrebi orga­
nizirajo zadružno stanovanjsko gradnjo,

— se vključujejo v načrtovanje družbenoekonom­
skega razvoja občine za področje stanovanjskega in ko­
munalnega gospodarstva,

— zagotavljajo strokovno pomoč zborom stanoval­
cev in hišnim svetom,

— skupno z zbori stanovalcev in krajevnimi skup­
nostmi sooblikujejo načela za urejanje in varstvo sta­
novanjskega okolja, kakor tudi dvig stanovanjske kul­
ture,

— sodelujejo pri oblikovanju informativnega si­
stema o zadevah s področja stanovanjskega gospodar­
stva.

III. ORGANIZACIJA TER UPRAVLJANJE 
V STANOVANJSKI SKUPNOSTI

7. člen
Ustanovitelji stanovanjske skupnosti zagotavljajo 

s tem statutom kar najbolj neposredno udeležbo pri 
upravljanju in odločanju v stanovanjski skupnosti.

Naloge stanovanjske skupnosti uresničujejo ustano­
vitelji prek svojih delegatov v skupščini stanovanjske 
skupnosti in v drugih organih skupščine.

Skupščina stanovanjske skupnosti

8. člen
Stanovanjsko skupnost upravlja skupščina.
Skupščino stanovanjske skupnosti sestavljata:
— zbor uporabnikov, ki šteje 40 delegatskih mest,
— zbor izvajalcev, ki šteje 11 delegatskih mest.
Podrobnejša določila o načinu dela skupščine sta­

novanjske skupnosti ureja poslovnik o delu skupščine 
stanovanjske skupnosti.

Pravice obveznosti In odgovornosti delegatov

9. člen
Delegati v skupščini stanovanjske skupnosti imajo 

pravico, obveznosti in odgovornosti, ki jih določajo 
ustava, zakon o volitvah in delegiranju v skupščino ter 
ta statut, predvsem pa:

— da izražajo na sejah zborov skupščine stališča 
ustanoviteljic, ki so jih delegirale,

— da predlagajo, oblikujejo in sprejemajo stališča 
in sklepe, ki naj zlasti odražajo trajno poglabljanje sa­
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moupravnih socialističnih družbenoekonomskih odnosov 
v stanovanjskem gospodarstvu,

— da usklajujejo stališča v skladu s širšimi druž­
benimi interesi delavcev, delovnih ljudi in drugih ob­
čanov pri graditvi, gospodarjenju s stanovanji in druž­
beni pomoči v stanovanjskem gospodarstvu,

— da tvorno sodelujejo pri delu skupščine stano­
vanjske skupnosti in vseh drugih organov stanovanj­
ske skupnosti,

— da skrbijo za obveščanje konsnrence delegacij 
oziroma delegacij o delu stanovanjske skupnosti.

10. člen
Delegati so v mejah svojih pravic, obveznosti in 

odgovornosti samostojni pri izrekanju in glasovanju in 
delajo na podlagi smernic delegacij, ki so jih delegirale.

Za svoje delo v skupščini stanovanjske skupnosti 
so delegati prek. delegacij odgovorni delavcem, delov­
nim ljudem in občanom v organizacijah združenega 
dela in krajevnim skupnostim.

Zbora skupščine

11. člen
Zadeve iz pristojnosti skupščine opravljata zbor 

uporabnikov in zbor izvajalcev skladno z določbami 
zakona o stanovanjski skupnosti, samoupravnega spo­
razuma o ustanovitvi stanovanjske skupnosti in tega 
statuta.

Zbora sta v mejah svoje pristojnosti pri svojem 
delu samostojna, pri skupnem delu pa enakopravna.

12. člen
V zborih skupščine delegati medsebojno usklajujejo 

stališča.in smernice oziroma opredelitve delegacij usta­
noviteljic, ki so jih delegirale in pri tem skupno obli­
kujejo ter sporazumno sprejemajo rešitve o vprašanjih 
in zadevah iz pristojnosti zborov.

13. člen
Zbor uporabnikov in zbor izvajalcev na seji skup­

ščine enakopravno obravnavata in sporazumno:
— sprejemata statut stanovanjske skupnosti, po­

slovnik o delu skupščine stanovanjske skupnosti, ter 
samoupravne sporazume in družbene' dogovore ter 
sklepe in smernice, ki zadevajo izvajanje družbenega 
plana občine, na področju graditve stanovanj, obliko­
vanje cen v stanovanjski graditvi v občini, racionali­
zacijo v stanovanjskem gospodarstvu, pospeševanje za­
družne gradnje ter raziskovalno delo v stanovanjskem 
gospodarstvu,

— sprejemata poročilo o delu stanovanjske skup­
nosti in njen načrt dela, finančni načrt ter zaključni 
račun stanovanjske skupnosti.

— volita in razrešujeta predsednika in podpredsed­
nika skupščine, predsednika/ podpredsednika in člane 
izvršilnega odbora, predsednika in člane odborov ter 
imenujeta in razrešujeta predsednika in člane drugih 
delovnih teles skupščine ter delegate v organih drugih 
samoupravnih organizacijah in skupnostih, razen v 
skupnosti socialnega varstva,

— imenujeta in razrešujeta" tajnika stanovanjske 
skupnosti,

— urejata medsebojne pravice, obveznosti ter od­
govornosti med stanovanjsko skupnostjo in delovno 
skupnostjo,

— dajeta avtentično razlago samoupravnih splošnih 
aktov, ki sta jih sprejela.

Ce zbora zasedata skupaj, glasujejo delegati vsa­
kega zbora ppsebej.

Sklep o vprašanjih in zadevah, ki jih enakopravno 
sprejemata zbor uporabnikov in zbor izvajalcev velja, 
če je sprejet v obeh zborih v enakem besedilu. V pri­
meru, da pri sklepanju v zboru ne pride do rešitve oz. 
sklepa v enakem besedilu, se izvede usklajevalni po­
stopek po določbah poslovnika o delu skupščine stano­
vanjske skupnosti.

14. člen
Zbor izvajalcev ne more sodelovati oziroma glaso­

vati na skupnem zasedanju zbora uporabnikov in zbora 
izvajalcev o zadevah oblikovanja neposrednih pogodbe­
nih odnosov med stanovanjsko skupnostjo in posamez­
nimi izvajalci del pri stanovanjski graditvi.

15. člen
Zbor uporabnikov sklepa samostojno o naslednjih 

zadevah:
— o ukrepih in smernicah za trajno poglabljanje 

samoupravnih odnosov stanovalcev,
— o določanju osnov za oblikovanje stanarin in 

najemnin v družbenil^stanovanjskih hišah ter prispev­
kov lastnikov posameznih delov zgradb (etažnih lastni­
kov),

— o smernicah in stališčih za postopno uvajanje 
ekonomskih stanarin,

— o predlogih za standarde stanovanj ter norma­
tive za tekoče vzdrževanje skupnih delov in naprav v 
stanovanjskih hišah v družbeni lastnini,

— o družbeni pomoči v stanovanjskem gospodar­
stvu,

— o gospodarjenju s stanovanjskimi hišami v druž­
beni lastnini,

— o sprejemu vseh samoupravnih splošnih aktov s 
področja družbene pomoči in gospodarjenja s stano­
vanjskim skladom,

— o smernicah za delovanje stanovanjske skup­
nosti v delu občinske skupnosti socialnega varstva,

— o dajanju soglasja k samoupravnim splošnim 
aktom skupnosti socialnega varstva,

— o avtentični razlagi samoupravnih splošnih 
aktov, ki jih je sprejel,

— delegira delegate v zbor uporabnikov skupščine 
zveze stanovanjske skupnosti.

16. člen
Zbor izvajalcev sklepa samostojno o naslednjih za­

devah:
— odloča o angažiranju subizvajalcev, zlasti za­

ključnih del,
— razpravlja in odloča o svojih obvezah pri samo­

upravnem sporazumevanju o oblikovanju cen stano­
vanj,

— razpravlja in sklepa o uresničevanju prizade­
vanj za racionalizacijo stanovanjske graditve,

— razpravlja in sklepa o razvojno raziskovalnem 
programu in delu na področju graditeljstva,

— daje avtentične razlage samoupravnih splošnih 
aktov, dogovorov in sporazumov, ki jih samostojno 
sprejema,

— delegira delegate v zbor izvajalcev skupščine 
Zveze stanovanjske skupnosti Slovenije.

17. člen
Vsak zbor skupščine posebej:
— verificira pooblastila delegatov na seji zbora,
— rešuje mandatna vprašanja delegatov v zboru,
— izmed delegatov v zboru izvoli ter razrešuje 

predsednika in podpredsednika zbora,
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— po potrebi ustanavlja svoja delovna telesa ter 
jim določa področje dela in odloča o njihovi sestavi.

18. člen
Zbora skupščine veljavno sklepata, če je na seji 

navzočih večina vseh delegatov posameznega zbora. 
Odločitev je sprejeta, če zanjo glasuje večina vseh 
navzočih delegatov posameznega zbora.

19,. člen
V primeru, da o zadevi, ki je v pristojnosti obeh 

zborov skupščine tudi po usklajevalnem postopku, ki 
ga podrobneje opredeljujejo poslovnik o delu skupščine, 
ni prišlo do sporazumne določitve o vprašanju, ki je 
bistvenega pomena za 'izvajanje nalog stanovanjske 
skupnosti, lahko občinska skupščina na predlog svojega 
izvršnega sveta s svojo odločitvijo začasno uredi to 
vprašanje.

Predsednik skupščine stanovanjske skupnosti

20. člen®
Skupščina stanovanjske skupnosti ima predsednika, 

ki ga delegati izvolijo iz svoje srede. Predsednika skup­
ščine stanovanjske skupnosti se izvoli na prvem kon­
stituiranem zasedanju skupščine stanovanjske skupno­
sti. Izvolitev se opravi praviloma z javnim glasovanjem.

Delegati lahko odločijo, da sc predsednik izvoli s 
tajnim glasovanjem.

21. člen
Predsednik skupščine stanovanjske skupnosti ima 

naslednje pravice in dolžnosti:
— predstavlja in zastopa stanovanjsko skupnost v 

poslih iz njene pristojnosti,
— organizira delo skupščine,
— sklicuje in vodi seje skupščine ter predlaga nji­

hov dnevni red,
— daje pobude za obravnavo posameznih vprašanj 

na seji skupščine ter sodeluje pri morebitnem usklaje­
valnem postopku,

— podpisuje družbene dogovore in samoupravne 
sporazume, katerih udeleženec je stanovanjska skup­
nost in druge akte, katere je sprejela skupščina,

— tolmači politiko in dejavnost stanovanjske skup­
nosti na posvetovanjih s predstavniki družbenopolitič­
nih skupnosti in družbenopolitičnih organizacij v občini,

— vodi seje predsedstva skupščine,
— tri mesece pred potekom mandatne dobe delega­

tov razpiše volitve,
— opravlja druge naloge, ki mu jih naloži skup­

ščina stanovanjske skupnosti.
Predsednik skupščine stanovanjske skupnosti jo za 

svoje delo odgovoren skupščini stanovanjske skupnosti.
V primeru odsotnosti ali zadržanosti nadomešča 

predsednika skupščine z vsemi pooblastili podpredsed­
nik skupščine.

22. člen
Predsednik zbora uporabnikov in zbora izvajalcev 

skupščine opravljata zlasti tele naloge:
— sklicujeta in vodita seje zborov ter sodelujeta 

pri pripravi predloga dnevnega reda za seje,
— skrbita za uporabo poslovnika o delu skupščine 

stanovanjske skupnosti pri delu zbora,
— opravljata druge naloge, določene s poslovnikom 

o delu skupščine stanovanjske skupnosti.
V primeru, da je predsednik zbora odsoten ali za­

držan, ga nadomešča podpredsednik zbora z vsemi po­
oblastili.

Predsedstvo skupščine

23. člen
Predsednik skupščine, podpredsednik skupščine, 

predsednika zborov in predsednik izvršilnega odbora, 
sestavljajo predsedstvo.

Pri delu predsedstva skupščine sodeluje tajnik sta­
novanjske skupnosti.

Predsedstvo skupščine opravlja zlasti naslednje na­
loge:

— obravnava vprašanja, usklajevanja in progra­
miranja dela zborov, odborov in komisij v skupščini,

— skrbi za pravočasno pošiljanje gradiv, ki se 
obravnavajo v skupščini ali posameznem zboru in za 
zagotovitev drugih pogojev za delo delegatov,

— predlaga izvršilnemu odboru in komisijam, ka­
terim od predlogov in zadev se da prednost pri obrav­
navanju,

— spremlja delo odborov in komisij in obravnava 
z njihovimi predsedniki zadeve, ki so v zvezi z delom 
odbora oziroma komisije,

— po potrebi sodeluje s komisijo za usklajevanje 
stališč med zboroma,

— skrbi za izvajanje tega statuta. •

24. člen \
Predsedstvo skupščine dela na sejah. Za organizi­

ranje in pripravljanje sej predsedstva skrbi predsed­
nik skupščine.

Izvršilni odbor skupščine stanovanjske skupnosti

25. člen
Izvršilni odbor je kolektivni izvršilni organ skup­

ščine in opravlja zlasti naslednje naloge:
— pripravlja izhodišča, osnutke in predloge sred­

njeročnega programa stanovanjske graditve v občini, 
letnega programa stanovanjske graditve v- občini, 
spremlja realizacijo programov ter opozarja pristojne 
organe v občini na problematiko pri izvajanju progra­
mov,

— pripravlja predloge programa dela stanovanjske 
skupnosti, finančnega načrta, zaključnega računa in 
poročila o poslovanju stanovanjske skupnosti,

— pripravlja predloge družbenih dogovorov, samo­
upravnih sporazumov in drugih samoupravnih splošnih 
aktov s področja stanovanjskega gospodarstva,

— skrbi za izvajanje pogodbenih razmerij z orga­
nizacijami združenega dela, ki izvajajo naloge za po­
trebe stanovanjske skupnosti (npr.: tekoče in investi­
cijsko vzdrževanje stanovanjskih hiš in stanovanj, 
druge strokovne naloge in drugo),

— predlaga v sprejem sklepe o najemanju dolgo­
ročnih in kratkoročnih kreditov v breme sredstev sta­
novanjske skupnosti,

— sklepa o gradnji in nakupu stanovanjskih hiš 
in stanovanj po planu za sredstva stanovanjske skup­
nosti,

— v mejah svoje pristojnosti izvaja družbene do­
govore in samoupravne sporazume ter dogovore in spo­
razume katerih udeleženec je stanovanjska skupnost,

— sprejema družbene dogovore in samoupravne 
sporazume, ki ne posegajo v sredstva stanovanjske 
skupnosti,

— skrbi za pravočasen izbor izvajalca stanovanj­
sko gradnje v stanovanjskih soseskah ali za posamezne 
stanovanjske objekte,

— skrbi za pravočasno sprejemanje izhodiščnih in 
prodajnih cen stanovanj,
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— skrbi za organiziranje in izvajanje strokovnega 
nadzora pri gradnji stanovanj v okviru družbeno 
usmerjene gradnje,

— usklajuje delo odborov stanovanjske skupnosti, 
za posamezna interesna področja, komisij in drugih de­
lovnih teles,

— razpravlja o stališčih in osnutkih odborov, ter 
oblikuje predloge, ki jih obravnava skupščina stano­
vanjske skupnosti,

— daje pobudo za sklic skupščine stanovanjske 
skupnosti in predlaga okvirni dnevni red,

— razpravlja o vlogah in pritožbah iz lastne pri­
stojnosti in sprejema primerne rešitve,

— razpravlja in daje pripombe na urbanistične 
dokumente občine,

— sprejema stališča o dodeljevanju kadrovskih 
stanovanj,

— sodeluje pri delu organov občinske skupnosti 
socialnega varstva,

— skrbi za sodelovanje zlasti s komunalno skup­
nostjo in drugimi skupnostmi,

— daje soglasje k samoupravnemu splošnemu aktu 
delovne skupnosti komunalne in stanovanjske skup­
nosti s katerim sc določajo temeljni pogoji glede struk­
ture del in nalog, sistemizacije del in nalog, ter kvali­
fikacijske strukture kadrov v delovni skupnosti,

— daje soglasje k izboru vodilnih delavcev delov­
ne skupnosti,

— ddje soglasje k finančnemu načrtu delovne skup­
nosti in k porabi sredstev stanovanjske skupnosti za fi­
nanciranje delovne skupnosti,

.— spremlja in'ocenjuje delo delovne skupnosti,
— spremlja delo odbora za ljudsko obrambo in 

družbeno samozaščito stanovanjske skupnosti,
— skrbi za javnost dela stanovanjske skupnosti,
— opravlja druge zadeve, za katere ga pooblasti 

skupščina stanovanjske skupnosti ali posamezni zbor 
skupščine stanovanjske skupnosti.

Izvršilni odbor obvešča o svoji dejavnosti delegate 
zborov skupščine stanovanjske skupnosti.

Izvršilni odbor je za svoje delo odgovoren skup­
ščini stanovanjske skupnosti.

26. člen
Izvršilni odbor skupščine stanovanjske skupnosti 

šteje 11 članov, upoštevajoč načelo zastopanosti dele­
gatov iz vseh interesnih področij stanovanjske ^skup- 
nosti.

27. člen
Izvršilni odbor skupščine stanovanjske skupnosti 

veljavno sklepa, če je na seji navzočih najmanj polo­
vica članov. Na seji odloča izvršilni odbor z večino 
glasov vseh članov.

Za obravnavo in sprejem i nutka statuta ter osnut­
ka vseh drugih samoupravnih splošnih aktov, kakor 
tudi za volitve in imenovanje iz pristojnosti izvršilnega 
odbora je potrebna navzočnost dveh tretjin članov iz­
vršilnega odbora.

Predsednik izvršilnega odbora
28. člen

Predsednik Izvršilnega odbora skupščine stano­
vanjske skupnosti ima zlasti naslednje pravice in dolž­
nosti:

— predstavlja izvršilni odbor v skupščini stano­
vanjske skupnosti in v vseh njenih organih,

— vodi in usklajuje delo izvršilnega odbora ter 
skrbi za uresničevanje njegovih nalog,

— sklicuje in vodi seje izvršilnega odbora ter pred­
laga njihov dnevni red,

— skrbi za zakonitost dela Izvršilnega odbora,
— poroča skupščini in zboroma skupščine o delu iz­

vršilnega odbora med dvema zasedanjima zborov in o 
izvršitvi sprejetih sklepov,

— zastopa stanovanjsko skupnost v mejah pristoj­
nosti izvršilnega odbora ter v drugih zadevah za ka­
tere ga pooblastita zbora skupščine,

— sodeluje pri delu predsedstva skupščine,
. — opravlja druge naloge po pooblastilu skupščine 

in izvršilnega odbora.
V primeru, če je predsednik izvršilnega odbora od­

soten ali zadržan ga nadomešča podpredsednik Izvršil­
nega odbora z vsemi pooblastili.

Poravnalni svet

29. člen
Poravnalni svet stanovanjske skupnosti je ustanov­

ljen za posredovanje pri sporazumnem reševanju spo­
rov med stanovanjsko skupnostjo in ustanovitelji in za 
ostala posredovanja pri sporazumnem reševanju spo­
rov med posameznimi ustanovitelji.

Poravnalni svet deluje v sestavu treh članov, ki 
imajo svoje namestnike.

Udeležba v postopku pred poravnalnim svetom je 
prostovoljna in temelji na določilih zakona o samo­
upravnih sodiščih (Uradni list SRS, št. 10/77).

Komisija za samoupravno delavsko kontrolo

30. člen
Komisija za samoupravno delavsko kontrolo je 

organ ustanoviteljev stanovanjske skupnosti prek kate­
rega ustanovitelji stanovanjske skupnosti uveljavljajo 
uresničevanje in varstvo samoupravnih pravic, ki iz­
hajajo iz samoupravnega sporazuma o ustanovitvi sta­
novanjske skupnosti

Komisija za .samoupravno delavsko kontrolo ima 
naslednje pristojnosti:

— nadzira izvajanje samoupravnega sporazuma o 
ustanovitvi stanovanjske skupnosti, statuta stanovanj­
ska skupnosti in drugih samoupravnih splošnih aktov 
stanovanjske skupnosti ter sprejetih samoupravnih spo­
razumov, družbenih dogovorov in drugih dogovorov,

— nadzira izvajanje sklepov skupščine ter drugih 
organov stanovanjske skupnosti ter ugotavlja sklad­
nost sklepov ter aktov stanovanjske skupnosti s samo­
upravnimi pravicami, dolžnostmi in interesi ustanovi­
teljev stanovanjske skupnosti,

— nadzira družbeno in gospodarsko smotrnost 
uporabe sredstev samoupravno združenih v stanovanj­
ski : upnosti ter razpolaganje z njimi,

— nadzira javnost dela stanovanjske skupnosti,
— nadzira izvajanje finančnega načrta in programa 

dela stanovanjske skupnosti,
— nadzira uresničevanje drugih samoupravnih pra­

vic, dolžnosti, in interesov ustanoviteljic stanovanjske 
skupnosti.

31. člen
Komisija za samoupravno delavsko kontrolo lahko 

zahteva od skupščine stanovanjske skupnosti in njenih 
organov ter od delovne skupnosti stanovanjske skup­
nosti in tajnika stanovanjske skupnosti vse podatke, 
ki so ji potrebni pri delu ter ima pravico vpogleda v 
ustrezno dokumentacijo.
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32 člen
Komisija za samoupravno delavsko kontrolo oprav­

lja nadzor tudi na pobudo delegacij, pobudo ustanovi­
teljev kot tudi njihovih delegatov, na predlog skup­
ščine stanovanjske skupnosti in njenih organov ter 
tajnika stanovanjske skupnosti. Komisija za samo­
upravno delavsko kontrolo opravlja ustrezen nadzor 
sama, lahko pa za ugotavljanje posameznih dejstev za­
dolži ustrezne strokovne organizacije oziroma stro­
kovnjake.

33. člen
Komisija za samoupravno delavsko kontrolo ima 

pravico in dolžnost, da s svojimi ugotovitvami seznanja 
skupščino stanovanjske skupnosti ter njene organe, de­
lovno skupnost stanovanjske skupnosti, kakor tudi 
ustanovitelje ter da daje predloge za odpravo ugotov­
ljenih pomankljivosti.

Kolikor se ugotovljene pomankljivosti oziroma ne­
pravilnosti ne odpravijo, obvesti komisija za samo­
upravno delavsko kontrolo o tem pristojnega družbe­
nega pravobranilca samoupravljanja.

34. člen
Komisija za samoupravno delavsko kontrolo dela 

na sejah. Komisija za samoupravno delavsko kontrolo 
šteje pet članov, ki imajo svoje namestnike.

člane in namestnike članov komisije za samo­
upravno delavsko kontrolo volijo in odpokličejo usta­
noviteljice stanovanjske skupnosti v skladu s samo­
upravnim sporazumom o ustanovitvi stanovanjske 
skupnosti.

Člani in namestniki članov komisije za samouprav­
no delavsko kontrolo ne morejo biti delegati v stano­
vanjski skupnosti.

Delovna telesa skupščine stanovanjske skupnosti

35. člen
Za obravnavanje in proučevanje posameznih zadev 

ali vrst zadev iz pristojnosti stanovanjske skupnosti, še 
posebej upoštevajoč določene obveznosti stanovanjske 
skupnosti, ki temeljijo na sprejetih samoupravnih spo­
razumih in dogovorih, ustanavlja skupščina stanovanj­
ske skupnosti delovna telesa in sicer:

— stalne odbore,
— stalne komisije,
—• začasne komisije.

36. člen
Stalni odbori stanovanjske skupnosti so:
1. odbor za gospodarjenje s skladom stanovanjskih 

hiš v družbeni lastnini, ki šteje 13 članov,
2. odbor za družbeno pomoč v stanovanjskem go­

spodarstvu, ki šteje 15 članov,
3. odbor za kreditiranje graditve stanovanj, ki šte­

je 9 članov,
4. odbor udeležencev družbenega dogovora o zdru­

ževanju sredstev za pridobivanje poslovnih prostorov 
za namene servisnih in drugih dejavnosti malega go­
spodarstva v letih 1976—1980, ki šteje 7 članov,

5. odbor udeležencev samoupravnega sporazuma o 
družbeno usmerjeni stanovanjski graditvi: odbor šteje 
toliko članov kolikor je udeležencev samoupravnega 
sporazuma; vsak član odbora ima namestnika.

Skupščina stanovanjske skupnosti imenuje in raz­
rešuje predsednike in člane odborov.

37. člen
Stalne komisije stanovanjske skupnosti so:
1. Komisija za spremljanje izvajanja samouprav­

nega sporazuma o merilih za pridobitev stanovanjske 
pravice v družbenih stanovanjih v občini Litija, ki 
šteje 5 članov,

2. Komisija za pregled vlog upravičencev do sta­
novanj zgrajenih ali kupljenih s sredstvi družbene 
pomoči v stanovanjskem gospodarstvu, ki šteje 5 čla­
nov,

3. Komisija za pregled vlog občanov za stanovanja 
nad katerimi ima pravico uporabe stanovanjska skup­
nost, ki šteje 5 članov.

Skupščina stanovanjske skupnosti imenuje in raz­
rešuje predsednike in člane k&misij,

38. člen
Odbor za gospodarjenje s skladom stanovanjskih 

hiš v družbeni lastnini ima zlasti naslednje pristojnosti:
— sodeluje pri oblikovanju osnov za politiko sta­

narin in najemnin,
— sodeluje pri oblikovanju smernic za postopno 

uvajanje ekonomskih stanarin v stanovanjskem gospo­
darstvu,

— pripravlja predlog programov za investicijsko 
vzdrževanje stanovanjskih hiš in stanovanj ter poslov­
nih prostorov,

— pripravlja osnutke samoupravnih splošnih aktov 
in drugih aktov stanovanjske skupnosti s področja go­
spodarjenja,

— sodeluje pri pripravi standardov in tehničnih 
normativov za vzdrževanje stanovanj,

— pripravlja smernice ter stališča za upravljanje 
s sredstvi sklada stanovanjskih hiš v družbeni lastnini,

— sodeluje pri pripravi programa, finančnega na­
črta, zaključnega računa in poročila o poslovanju sta­
novanjske skupnosti v delu, ki obravnava poslovanje 
sklada stanovanjskih hiš,

— skrbi za usklajenost dela hišnih svetov in zbo­
rov stanovalcev pri krajevnih skupnostih z delom sta­
novanjske skupnosti na področju gospodarjenja,

— sodeluje pri pripravi ukrepov, ki razvijajo in­
teres za urejanje in varstvo stanovanjskega okolja,

— opravlja druge naloge, ki mu jih poveri skup^ 
ščina ali izvršni odbor stanovanjske skupnosti,

— sprejema predlog prednostne liste za dodelje­
vanje stanovanj nad katerimi ima razpolagalno pravico 
stanovanjska skupnost.

39. člen
Odbor za družbeno pomoč v stanovanjskem gospo­

darstvu ima zlasti naslednje pristojnosti:
— pripravlja osnutke samoupravnih splošnih aktov 

in drugih aktov stanovanjske skupnosti s področja 
družbene pomoči v stanovanjskem gospodarstvu,

— pripravlja smernice ter staflšča za upravljanje s 
sredstvi za družbeno pomoč v stanovanjskem gospo 
darstvu,

— sodeluje pri pripravi programa finančnega n? 
črta, zaključnega računa in poročila o poslovanju st: 
novanjske skupnosti v delu, ki obravnava družbeno po 
moč v stanovanjskem gospodarstvu,

— sprejema predlog razpisa za pridobitev družbene 
najemnih stanovanj zgrajenih ali kupljenih s sredstvi, 
ki jih delovni ljudje in občani združujejo za družbeno 
pomoč v stanovanjskem gospodarstvu,

— sprejema osnutke prednostne liste za dodelitev 
stanovanj zgrajenih ali kupljenih s sredstvi, ki jih de-
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lovni ljudje in občani združujejo za družbeno pomoč v 
stanovanjskem gospodarstvu in ga daje v javno raz­
pravo,

— kot I stopenjski organ rešuje pritožbe na ugoto­
vitvene sklepe komisije v zvezi s vlogami na natečaj za 
pridobitev družbeno najemnega stanovanja,

— pripravlja predlog prednostne liste za dodelitev 
stanovanj zgrajenih ali kupljenih s sredstvi, ki jih de­
lovni ljudje in občani združujejo za družbeno pomoč v 
stanovanjskem gospodarstvu,

— obravnava ter pripravlja predlog za odobrava­
nje premij za namensko varčevanje občanov,

— sodeluje pri pripravi smernic in samoupravnih 
splošnih aktov s področja delne nadomestitve stanarine,

— sklepa o predlogih za delno nadomestitev sta­
narine,

— določa način plačevanja delne nadomestitve sta­
narine,

— opravlja druge naloge, ki mu jih poveri skup­
ščina ali izvršilni odbor stanovanjske skupnosti,

— razpravlja o predlogih občinskega odbora ZZB 
NOV za reševanje stanovanjskih vprašanj udeležencem 
NOV,

— pripravlja predloge za reševanje stanovanjskih 
vprašanj udeležencem NOV prek dodelitve družbenega 
najemnega stanovanja in odobritve posojila za nakup 
stanovanja, gradnjo stanovanjske hiše ah adaptacijo,

— pripravlja predloge za imenovanje komisij od­
bora.

40. člen
Odbor za kreditiranje graditve stanovanj ima zla­

sti naslednje pristojnosti:
— pripravlja stališča, smernice in predloge za go­

spodarjenje s sredstvi, ki jih temeljne organizacije 
združenega dela in druge organizacije namensko zdru­
žujejo za kreditiranje stanovanjske graditve,

— pripravlja osnutke samoupravnih splošnih aktov 
in drugih aktov stanovanjske skupnosti za kreditiranje 
stanovanjske graditve,

— sodeluje pri pripravi programa, finančnega na­
črta, zaključnega računa in poročila o poslovanju sta­
novanjske skupnosti v delu, ki obravnava kreditiranje 
stanovanjske graditve,

— pripravlja predlog razdelitve sredstev na podlagi 
natečajev, razpisanih iz samoupravno združenih sred­
stev za stanovanjsko graditev,

— opravlja druge naloge, ki mu jih poveri skup­
ščina ali izvršilni odbor stanovanjske skupnosti.

41. člen
Odbor udeležencev družbenega dogovora o zdru­

ževanju sredstev za pridobivanje poslovnih prostorov 
za namene servisnih in drugih dejavnosti malega gospo­
darstva v letih 1976—1980 ima zlasti naslednje pristoj­
nosti :

— pripravlja predloge za združevanje sredstev za 
pridobivanje ali adaptacijo poslovnih prostorov,

— odloča o porabi združenih sredstev,
— sprejema program, finančni načrt, zaključni ra­

čun in poročilo o poslovanju z združenimi sredstvi,
— sprejema merila in kriterije za oddajo poslov­

nih prostorov v najem,
— sklepa o oddaji poslovnih prostorov v najem,
— opravlja druge naloge, ki mu jih poveri skup­

ščina ali izvršilni odbor skupščine stanovanjske skup­
nosti.

42. člen
Odbor udeležencev samoupravnega sporazuma o 

družbeni usmerjeni gradnji ima zlasti naslednje pri­
stojnosti:

— spremlja in rešuje problematiko v zvezi z druž­
beno usmerjeno gradnjo,

— opozarja posamezne udeležence na izpolnjevanje 
sprejetih obvez,

— razpravlja o vključevanju stroškov v ceno m* 
stanovanjske površine,

— sprejema izhodiščno in končno prodajno ceno 
stanovanjske površine,

— seznanja skupščino stanovanjske skupnosti, iz­
vršilni odbor stanovanjske skupnosti ter Izvršni svet 
Skupščine občine Litija o delu in problematiki,

— opravlja druge naloge, ki mu jih poveri skup­
ščina ali izvršilni odbor stanovanjske skupnosti.

43. člen
Komisija za spremljanje izvajanja samoupravnega 

sporazuma o merilih za pridobitev stanovanjske pra­
vice v družbenih stanovanjih v občini Litija (Uradni 
list SRS, št. 14-832/77) ima nalogo spremljati in nad­
zirati izvajanje sporazuma. V primeru ugotovitve, da 
posamezni udeleženec krši določila sporazuma, kršite­
lja o tem obvesti in razpravlja z njim o sporazupini 
odpravi kršitve. Kolikor ne doseže sporazuma, lahko 
sproži spor pri sodišču združenega dela.

44. člen
Delo in pristojnosti komisije za preglea vms upra­

vičencev do stanovanj zgrajenih ali kupljenih s sredstvi 
družbene pomoči v stanovanjskem gospodarstvu in ko­
misije za pregled vlog občanov določata pravilnika o 
dodeljevanju stanovanj.

45. člen
Za člane odborov in komisij so praviloma lahko 

Imenovani delegati delegacij in konference delegacij za 
stanovanjsko gospodarstvo. Lahko pa so imenovani tudi 
strokovni delavci izven stanovanjske skupnosti, ki se 
ukvarjajo in poznajo problematiko stanovanjskega go­
spodarstva.

Predsedniki odborov stanovanjske skupnosti
46. člen

Predsedniki odborov in komisij so praviloma člani 
izvršilnega odbora.

Predsednik posameznega odbora ali komisije ima 
zlasti naslednje pravice in dolžnosti:

— predstavlja odbor oziroma komisijo v skupščini 
stanovanjske skupnosti,

— vodi in usklajuje delo odbora oziroma komisije 
s smernicami skupščine in izvršilnega odbora,

— skrbi za uresničevanje stališč in sklepov odbora 
oz. komisije,

— sklicuje in vodi seje odbora oz. komisije ter 
predlaga njihov dnevni red,

— skrbi za uporabo poslovnika o delu skupščine 
stanovanjske skupnosti pri delu odbora oz. komisije,

— poroča izvršilnemu odboru ter skupščini o delu 
odbora oziroma komisije,

— opravlja druge naloge po pooblastilu izvršilnega 
odbora ali posameznega zbora skupščine.

Začasne komisije
47. člen

Skupščina ali izvršilni odbor stanovanjske skup­
nosti lahko za proučitev posameznih vprašanj, pred-
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logov In gradiva s področja dela stanovanjske skup­
nosti ustanovita — imenujeta začasne komisije.

Z aktom o ustanovitvi komisije se določajo:
— sestav komisije,
— naloge komisije,
— način dela komisije.
Za člane začasne komisije so lahko imenovani tudi 

strokovnjaki izven stanovanjske skupnosti oziroma izt- 
ven ustanoviteljev stanovanjske skupnosti' ki se ukvar­
jajo s problematiko, ki jo obravnava začasna komisija.

IV. DELEGIRANJE DELEGATOV 
V STANOVANJSKO SKUPNOST

48. člen
V zbor uporabnikov skupščine stanovanjske skup­

nosti delegirajo ustanovitelji skupnosti delegate na 
podlagi določil samoupravnega sporazuma o ustanovitvi 
stanovanjske skupnosti.

Delegacije, ki delegirajo delegate v zbor uporabni­
kov izvolijo delavci v združenem delu in občani in de­
lovni ljudje v krajevnih skupnostih na splošnih nepo­
srednih volitvah po postopku in načinu, ki velja za 
volitve delegatov v skupščine samoupravnih interesnih 
skupnosti, ki sestavljajo skupščinski sistem.

49. člen
Delegate v zbor izvajalcev izvolijo delavci v zdru­

ženem delu, ki kakorkoli sodelujejo pri graditvi stano­
vanj in urejanju stavbnih zemljišč.

Delegate izvolijo delavski sveti.

V. MANDATNA DOBA ORGANOV 
STANOVANJSKE SKUPNOSTI

50. člen
Mandatna doba organov stanovanjske skupnosti 

traja štiri leta.
Nihče ne more biti več kot dvakrat zaporedoma iz­

voljen za predsednika ali podpredsednika skupščine 
stanovanjske skupnosti, predsednika ali podpredsed­
nika zborov skupščine ter za predsednika, podpredsed­
nika ali člana izvršilnega odbora skupščine stanovanj­
ske skupnosti.

VI. DELOVNA SKUPNOST STANOVANJSKE 
SKUPNOSTI

51. člen
Delovna skupnost stanovanjske skupnosti opravlja 

strokovne, ad,ministrativne, finančne in druge zadeve za 
stanovanjsko skupnost v skladu z ustavo, zakoni, samo­
upravnim sporazumom o ustanovitvi stanovanjske 
skupnosti, statutom stanovanjske skupnosti ter drugimi 
samoupravnimi splošnimi akti stanovanjske skupnosti 
in po navodilih in smernicah organov upravljanja sta­
novanjske skupnosti ter tajnika stanovanjske skupnosti.

Medsebojna razmerja stanovanjske skupnosti in 
njene delovne skupnosti se urejajo s samoupravnim 
sporazumom o medsebojnih pravicah, obveznostih in 
odgovornostih med stanovanjsko skupnostjo in delovno 
skupnostjo stanovanjske skupnosti.

Tajnik stanovanjske skupnosti

52. člen
Tajnik stanovanjske skupnosti ima zlasti naslednje 

pristojnosti:

— organizira delovanje in poslovanje skupščine in 
njenih organov,

— sodeluje pri določanju politike skupnosti in 
skupno z Izvršilnimi organi skrbi za njeno uresničeva­
nje ter izvršuje ali skrbi za uresničevanje sklepov 
skupščine, izvršilnega odbora, odborov, komisij in dru­
gih delovnih teles skupščine,

— zastopa skupnost v premoženjsko pravnih za­
devah,

— vodi in organizira delo ter poslovanje delovne 
skupnosti ter skrbi za zakonitost, uspešnost in smotr­
nost njenega dela,

— skrbi za izvrševanje delovnega in finančnega 
načrta skupnosti in delovne skupnosti,

— skrbi za pripravo samoupravnih splošnih 'in 
drugih aktov skupščine in za izvajanje sprejetih aktov,

— sodeluje pri pripravi finančnega in delovnega 
programa ,

— je odredbodajalec za uresničevanje finančnega 
in zaključnega računa skupnosti in delovne skupnosti 
in je odgovoren za skladnost uporabe sredstev z za­
koni, družbenimi dogovori, samoupravnimi sporazumi 
in drugimi akti skupščine,

— pomaga predsednikom organov skupščine pri 
pripravljanju sej ter pri izvrševanju sprejetih aktov 
in sklepov,

— sodeluje pri delu predsedstva skupščine,
— sodeluje z drugimi samoupravnimi organizaci­

jami in skupnostmi,
— opravlja druge naloge po sklepih skupščine, iz­

vršilnega odbora in drugih delovnih teles skupščine 
stanovanjske skupnosti.

53. člen
Tajnik stanovanjske skupnosti prisostvuje sejam 

organov upravljanja stanovanjske skupnosti ter skrbi 
za koordinacijo dela v delovni skupnosti s tekočim iz­
vajanjem letnega plana dela stanovanjske skupnosti 
oziroma z delom organov upravljanja stanovanjske 
skupnosti.

54. člen
Tajnik stanovanjske skupnosti je pri svojem delu 

samostojen, odgovoren je skupščini stanovanjske skup­
nosti, ‘glede zadev, nalog in dejavnosti, o katerih so­
odloča stanovanjska skupnost s pristojnimi zbori skup­
ščine občine pa tudi občinski skupščini.

55. člen
Tajnik stanovanjske skupnosti v primeru daljše 

odsotnosti nadomešča z vsemi pooblastili tajnika ko­
munalne skupnosti.

V primeru krajše odsotnosti pa tajnik stanovanj­
ske skupnosti sam določi namestnika.

56. člen
Tajnik stanovanjske skupnosti združuje svoje delo 

v delovni skupnosti stanovanjske skupnosti z vsemi 
pravicami in obveznostmi, ki jih določajo samoupravni 
akti delovne skupnosti, razen osebnih dohodkov, ki se 
določijo na podlagi dogovora o osnovah in merilih za 
določanje osebnih dohodkov in drugih prejemkov dele­
gatov in voljenih ali imenovanih funkcionarjev.

57 člen
Tajnika stanovanjske skupnosti imenuje skupščina 

stanovanjske skupnosti za štiri leta in je lahko ponov­
no imenovan.
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VII. FINANCIRANJE STANOVANJSKE 
SKUPNOSTI

58. člen
Stanovanjska skupnost financira svoje naloge iz 

naslednjih virov:
1. na osnovi samoupravnega sporazuma oziroma 

odloka občinske skupščine, združenih sredstev za: kre­
ditiranje in financiranje stanovanjske graditve, druž­
beno pomoč v stanovanjskem gospodarstvu, revitali­
zacijo in rekonstrukcijo starih stanovanjskih hiš ter 
za druge, s samoupravnim sporazumom opredeljene 
namene,

2. s sredstvi stanarin za stanovanja in s sredstvi 
najemnin za poslovne prostore v stanovanjskih hišah 
v družbeni lastnini,

3. s sredstvi dogovorjenih prispevkov lastnikov 
etažnih stanovanj,

4., s prostimi sredstvi odpravljenega občinskega 
stanovanjskega sklada,

5. s prostimi sredstvi, zbranimi na osnovi zakona o 
prispevku za gradnjo 'stanovanj za udeležence NOV,

6. s posojili bančnih in drugih organizacij,
7. z drugimi sredstvi, ki jili določa zakon, odlok 

občinske skupščine, družbeni dogovor, samoupravni 
sporazum in pogodba.

59. člen
Prihodki in odhodki stanovanjske skupnosti se za 

vsako koledarsko leto določijo s finančnim načrtom, ki 
ga sprejme skupščina stanovanjske skupnosti. 1

Med letom ugotavlja prihodke in odhodke (perio­
dični obračun) izvršilni odbor.

Skupščina stanovanjske skupnosti konec leta sprej­
me bilanco prihodkov in odhodkov z rezultatom poslo­
vanja in poslovnim poročilom stanovanjske skupnosti.

60. člen e
Stroški delovanja stanovanjske skupnosti in njene 

delovne skupnosti se krijejo iz vseh namensko zdru­
ženih sredstev na osnovi samoupravnega sporazuma 
oziroma odloka občinske skupščine in iz sredstev sta­
narin ter najemnin.

VIII. SOUSTANOVITELJSTVO OBČINSKE 
SKUPNOSTI SOCIALNEGA VARSTVA

61. člen
Stanovanjska skupnost se povezuje skupaj s skup­

nostjo socialnega skrbstva, otroškega varstva, pokojnin­
skega in invalidskega zavarovanja ter zaposlovanja v 
občinsko skupnost socialnega varstva zaradi usklaje­
vanja politike na področju socialnega varstva in oprav­
ljanje nalog, ki terjajo širšo solidarnost delovnih ljudi 
in občanov združenih v interesnih skupnostih, ki'se­
stavljajo skupnost socialnega varstva.

Naloge občinske skupnosti socialnega varstva so 
opredeljene v samoupravnem sporazumu o ustanovitvi 
občipske skupnosti socialnega varstva ter v zakonu o 
skupnosti socialnega varstva.

Et. USTANOVITELJSTVO ZVEZE STANOVANJSKIH 
SKUPNOSTI SLOVENIJE

62. člen
Stanovanjska skupnost skupaj z drugimi stanovanj- 

skimi skupnostmi v SR Sloveniji ustanavlja Zvezo sta­
novanjskih skupnosti Slovenije za obravnavanje vpra­

šanj in opravljanje zadev skupnega pomena, ki so po­
membne za vse delovne ljudi in občane v SR Slove­
niji. Stanovanjska skupnost je podpisnik samouprav­
nega sporazuma o ustanovitvi Zveze stanovanjskih 
skupnosti Slovenije z dne 25. 7. 1974.

X. NALOGE NA PODROČJU LJUDSKE OBRAMBE 
IN DRUŽBENE SAMOZAŠČITE

63. člen
Naloge s področja ljudske obrambe in družbene 

samozaščite izvaja odbor za ljudsko obrambo in druž­
beno samozaščito pri stanovanjski skupnosti.

Odbor za ljudsko obrambo in družbeno samoza­
ščito je nosilec vseh priprav na ljudsko obrambo in 
družbeno samozaščito v stanovanjski skupnosti. Odbor 
sodeluje s pristojnimi organi občinske skupščine in 
družbenopolitičnih organizacij ter drugih samouprav­
nih organizacij in skupnosti v občini pri izvajanju na­
log ljudske obrambe in družbene samozaščite na pod­
ročju stanovanjskega gospodarstva, še zlasti pri raz­
vijanju obrambnih priprav in varnostne kulture sta­
novalcev združenih v zborih stanovalcev pri krajevnih 
skupnostih. Odbor opravlja tudi vse druge naloge v 
skladu z zakonom o ljudski obrambi ter drugih pred­
pisih.

64. člen
Odbor za ljudsko obrambo in družbeno samoza­

ščito šteje 5 članov.
Predsednik odbora je po položaju predsednik skup­

ščine stanovanjske skupnosti. Člana odbora po polo­
žaju sta tudi predsednik izvršilnega odbora ter tajnik 
stanovanjske skupnosti.

Izvolitev ostalih članov odbora je opredeljena s 
pravilnikom o delu odbora za ljudsko obrambo in druž­
beno samozaščito stanovanjske skupnosti.

XI. JAVNOST DELA STANOVANJSKE 
SKUPNOSTI

65. člen
Stanovanjska skupnost mora zagotoviti redno, pra­

vočasno, resnično in popolno obveščanje ustanoviteljev 
stanovanjske skupnosti o celotnem delovanju stano­
vanjske skupnosti ter o problemu, stanju ter razvoju 
stanovanjskega gospodarstva v občini, o izvajanju sa­
moupravnih splošnih ter drugih, aktov stanovanjske 
skupnosti, o delovanju delegatskega sistema stanovanj­
ske skupnosti in o samoupravni organiziranosti na­
sploh, o delu in problemih delovne skupnosti stano­
vanjske skupnosti ter organizacij združenega dela, ki 
pogodbeno vršijo določene strokovne naloge za sta­
novanjsko skupnost kot tudi o drugih pomembnejših 
vprašanjih iz pristojnosti stanovanjske skupnosti.

66. člen
Obveščanje o delu skupnosti se izvaja:
— prek delegatov skupščine,
— s pismenimi gradivi za seje zborov in drugih 

organov stanovanjske skupnosti,
— z občasnimi informacijami o delu stanovanjske 

skupnosti objavljenimi v glasilu občinske konference 
SZDL,

— s pomočjo drugih sredstev javnega obveščanja,
— z drugimi oblikami obveščanja, ki jih določita 

predsednik skupščine stanovanjske skupnosti oz. izvr­
šilni odbor stanovanjske skupnosti.

\
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XII. ODGOVORNOST STANOVANJSKE 
SKUPNOSTI

67. člen
Stanovanjska skupnost je za opravljanje nalog 

navedenih v 6. členu tega statuta odgovorna Skupščini 
občine Litija.

XIII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

68. člen
Spremembe in dopolnitve statuta stanovanjske 

skupnosti sprejema skupščina stanovanjske skupnosti, 
ki daje tudi tolmačenje statuta!

69. člen
Z dnem uveljavitve tega statuta preneha veljati 

statut stanovanjske skupnosti, ki ga je sprejela skup­
ščina stanovanjske skupnosti dne 12. 12. 1974 (Uradni 
list SRS, št. 13-630/75).

70. člen
Ta statut začne veljati, ko ga sprejme skupščina 

stanovanjske skupnosti in ko da nanj svoje soglasje 
Skupščina občine Litija.

Statut se objavi v Uradnem listu SRS.
Predsednik

skupščine stanovanjske skupnosti 
občine Litija

Ivan Godec 1. r.

LJUBLJANA SISKA 
\ 882.

Na podlagi 198. člena statuta občine Ljubljana Ši­
ška (Uradni list SRS, št. 2/78) je Skupščina občine 
Ljubljana Šiška na 3. skupni seji zbora združenega de­
la, zbora krajevnih skupnosti in družbenopolitičnega 
zbora dne 21. maja 1979 sprejela

ODLOK
o podelitvi domicila Pokrajinskemu komiteju KPS za 
Gorenjsko in celotnemu pokrajinskemu aktivu OF za 

Gorenjsko

1. člen
Pokrajinskemu komiteju KPS za Gorenjsko in ce­

lotnemu Pokrajinskemu aktivu OP’ za Gorenjsko se po­
deli domicil v občini Ljubljana Šiška.

2. člen
Pokrajinski komite KPS za Gorenjsko in celotni 

Pokrajinski aktiv OF za Gorenjsko prejme listino o 
podelitvi domicila.

3. člen
Listina o podelitvi domicila se podeli na zboru 

gorenjskih aktivistov, ki bo dne 24. junija 1979 v 
Kamniku.

4. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 1-93-1/79
Ljubljana, dne 21. maja 1979.

, Predsednik 
Skupščine občine 
Ljubljana Šiška
Franc Dejak 1. r.

893.
Na podlagi 198. člena statuta občine Ljubljana Ši­

ška (Uradni list SRS, št. 2/78) je Skupščina občine 
Ljubljana Šiška na 3. skupni seji zbora združenega de­
la. zbora krajevnih skupnosti in družbenopolitičnega 
zbora, dne 21. maja 1979 sprejela

ODLOK
o podelitvi domicila Okrožnemu odboru OF 

Škofja Loka

1. člen
Okrožnemu odboru OF Škofja Loka se podeli do­

micil v občini Ljubljana Šiška.

2. Člen
Okrožni odbor OF Škofja Loka prejme listino o po­

delitvi domicila.
3. x člen

Listina o podelitvi domicila se podeli na svečani 
seji občinske skupščine dne 22. junija 1979.

4. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 1-93-2/79
Ljubljana, dne 21. maja 1979.

Predsednik 
Skupščine občine 
Ljubljana Šiška
Franc Dejak 1. r.

894.
Na podlagi 45. člena zakona o varstvu živali pred 

kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 18'77) in 1. 
člena zakona o spremembi zakona o varstvu živali pred 
kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 2/78) ter 223. 
člana statuta občine Ljubljana Šiška je Izvršni svet 
Skupščine občine Ljubljana Šiška na svoji seji dne 
17. maja 1979 sprejel

ODREDBO
o pristojbinah za veterinarsko-sanitarne preglede in 

dovoljenja v občini Ljubljana Šiška

I
1. Za obvezne veterinarsko-sanitarne preglede po­

šiljk živali, živalskih proizvodov, živalskih surovin in 
živalskih odpadkov ob nakladanju, razkladanju in pre­
kladanju in gonjenju živali, ki se odpravljajo iz ob­
močja občine in preko državne meje, se določijo pri­
stojbine:

a) Za kamionske, vagonske in letalske 
pošiljke kopitarjev, parklarjev in žive perutnine

din
do 10 ton 200,00

— za vsako nadaljnjo tono 20,00
b) Za kosovne pošiljke:
— kopitarjev in odraslih goved od kom. 25.00
— telet od kom. 15.00
— prašičev in drobnice od kom. 5.00
— žive perutnine za vsakih začetih 50 kom. 4.00
— za vsako Čebeljo družino 5.00
c) Za meso kopitarjev in parkljarjev od kg 0,085
— za mesne izdelke razen konzerv od kg 0.085
— za divjačino od kg 0,085
— za perutninsko meso od kg 0,085

i
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din
— za drobovino od kg 0,085
— za ribe, rake, polže — žive od kg 0,085
— za mast od kg 0,085
— za mleko od litra 0,018
— za mlečne izdelke 0,085
— za jajca — cela od kom. 0,012
— za jajčne izdelke od kg 0,085
— za ostale neimenovane živalske

proizvodne in odpadke od kg 0,040
Če prijavljena pošiljka ni pravočasno pripravljena 

za pregled, pristojni organ, ki opravlja veterinarsko 
sanitarni pregled, pa pride ob določenem času na me­
sto nakladanja, prekladanja in razkladanja, ali da je 
nakladanje, razkladanje oziroma prekladanje trajalo 
več kot eno uro, mora tisti, ki je pregled naročil, pla­
čati zamudnino v višini 180.00 dinarjev za vsako začeto 
uro čakanja.

Poleg pristojbine mora tisti, ki je pregled naročil, 
plačati tudi prevozne stroške.

II
a) Za veterinarsko sanitarne preglede 

jajc in jajčnih izdelkov v proizvodnji jajc in 
predelavi jajc v jajčne izdelke od komada 
proizvodnega oziroma v jajčne izdelke
predelanega jajca 0,0035

b) Za veterinarsko-sanitarne preglede rib
v ribogojnicah od vsake začete ure 180

c) Za veterinarsko-sanitarne preglede 
divjadi, živil živalskega izvora v gostinskih 
obratih, tržnicah, v pakirnicah in hladilnicah
za vsako začeto uro porabljenega časa 180

Poleg pristojbine se plačajo tudi prevozni stroški.

Natančnejši plačilni pogoji se uredijo s posebnim 
dogovorom med Izvršnim svetom Skupščine občine 
Ljubljana Šiška in izvajalcem ter uporabnikom vcte- 
rinarsko-sanitarnih pregledov.

N VIII
Odredba začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 6-62/79
Ljubljana, dne 17. maja 1979.

Predsednik Izvršnega sveta 
Skupščine občine 
Ljubljana Šiška
Jože Dimnik 1. r.

MOZIRJE 

. 895.
Na podlagi 4. točke 17. člena zakona o varstvu 

živali pred kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 
18/77 in 2/78) in 126. člena statuta občine Mozirje 
(Uradni list SRS, št. 12/74) je Skupščina občine Mozir­
je na seji zbora združenega dela, dne 9. maja 1979 in 
zbora krajevnih skupnosti dne 9. maja 1979 sprejela

ODLOK
o reji, registraciji, označevanju in cepljenju psov ter 

reji nekaterih drugih živali

1. člen
Ta odlok ureja bivanje, rejo, registracijo, ceplje­

nje in označevanje psov, postopek z neregistriranimi in 
necepljenimi psi ter pogoje za rejo in posest nekaterih 
drugih živali na območju občine Mozirje.

III
Za izdajo dovoljenja za promet z mlekom in mleč­

nimi izdelki za javno potrošnjo oziroma za podaljšanje 
veljavnosti dovoljenja se plača pristojbina za vsako 
kravo molznico 80 din. Posestniku, ki ne oddaja mleka 
v zbiralnico ali mlekarno, pač pa ga daje na drug 
način v javno potrošnjo, se poleg določene pristojbine 
zaračuna še odvzem mleka v takem gospodarstvu in 
stroške pregleda molznic na tuberkulozo.

IV
Za predpisano veterinarsko napotnico za bolne ži­

vali, ki se zaradi klanja odpremlja v klavnico ter za 
živali, zaklane v sili, se določi pristojbina v znesku 
50 din.

V
Pristojbina za _veterinarsko-sanitarne preglede se 

plačuje lahko tudi v letnem pavšalu, ki ga sporazumno 
določita in medsebojno obračunata organizacija zdru­
ženega dela, pri kateri se veterinarsko sanitarni pre­
gledi opravljajo, in Izvršni svet Skupščine občine Ljub­
ljana Šiška.

Letni pavšali se mesečno akontiraj o v višini ene 
dvanajstine.

VI
Za veterinarsko-sanitarne preglede izven rednega 

delovnega časa pristojnega organa za veterinarsko-sa- 
nitarni pregled se plača pristojbina in zamudnina po­
večana za 50 "/o.

VIT
Pristojbine po tej odredbi se obračunajo in odve­

dejo na posebni zbirni račun za zdravstveno varstvo 
živali pri SDK št. 50104-840-027-3182 najmanj enkrat 
mesečno,

2. člen
Na območju občine Mozirje lahko imajo pse in 

druge živali občani in pravne osebe (v nadaljnjem be­
sedilu: posestnik živali), če jih imajo pod pogoji, ki so 
predpisani s tem odlokom.

3. člen
Divje živali, razen malih gozdnih glodalcev, se 

lahko redijo samo z dovoljenjem občinskega organa, 
pristojnega za veterinarstvo, po predhodnem soglasju s 
pristojno veterinarsko inšpekcijo.

4. člen
V stanovanjskih zgradbah je dovoljeno rediti pse, 

mačke in druge živali le v soglasju z zborom stanoval­
cev in upravljalcem oziroma lastnikom zgradbe.

Prepovedano je imeti pse na podstrešju, v kleteh 
in drugih neprimernih prostorih. Balkoni in terase 
nadstropnih stavb ne smejo biti psom stalno bivali­
šče.

5. člen
Posestnik psa je dolžan prijaviti psa zaradi vpisa 

v register psov v 8. dneh po nabavi. Ce se lastnik s 
psom začasno zadržuje ali pusti psa v reji na območju 
občine več kot 30 dni, mora žival prijaviti v 8 dneh 
po prihodu.

6. člen
Posestnik oziroma lastnik prijavi psa Savinjsko- 

šaleški veterinarski postaji Mozirje (v nadaljnjem be­
sedilu: pooblaščena veterinarska organizacija), ki vodi 
evidenco o prijavi, odjavi ir^ cepljenj ih psa.

7. člen
V evidenco o prijavi, odjavi in cepljenjih psa se 

vpiše lastništvo in identiteta psa, ter se določi njegova
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registrska številka. V evidenco o prijavi, odjavi in cep­
ljenjih psa se vpisujejo na predpisanem obrazcu po­
datki, ki so pomembni za preprečevanje, zatiranje in 
izkoreninjenje stekline.

8. člen
Posestnik psa je dolžan v 3. dneh prijaviti pogin, 

odtujitev, pobeg ter vsako drugo spremembo o reji 
psov organizaciji, kjer je pes prijavljen.

Prijava in odjava psa za vpis ali izbris iz evidence 
ter izdaja pasje znamke se opravi na stroške posest­
nika psa.

9. člen
Psom je potrebno zagotoviti toplo in suho zavetje, 

ustrezen obrok hrane, stalno svežo pitno vodo in pri­
meren senčnat prostor. Posestnik psa ali druge živali 
mora skrbeti za pravilno nego, prehrano in zdravstve­
no zaščito ter preprečevati mučenje živali. Prepove­
dano je vsakršno lizično nasilje in nehumano uničeva­
nje psov ter drugih živali.

10. člen
Posestnik psa je dolžan skrbeti, da pes ne ogroža 

ljudi in živali, ter varnosti v cestnem prometu.
Popadljivi psi in psi, ki jih imajo lastniki v str­

njenih naseljih, morajo biti v ograjenem ali zaprtem 
svetlem prostoru, ali pa na verigi. Če je pes privezan, 
veriga ne sme biti krajša kot 3 m. Posestnik mora na­
mestiti viden opozorilni napis HUD PES.

11. člen
Posestnik psa je dolžan skrbeti, da se pes ne gib­

lje prosto brez nadzorstva.
V strnjenih naseljih se sme psa voditi le na vrvici, 

popadljivi psi pa morajo imeti tudi nagobčnik.
12. člen "

Prepovedano je puščati pse na urejena otroška
igrišča, parke in zelenice, ki so ustrezno vzdrževani 
in namenjeni za sprehode ljudi in rekreacijo.

Posestnik psa je v naselju dolžan preprečevati 
prekomerno lajanje psa v nočnem času in v takih pri­
merih psa zapirati v zaprt prostor.

13. člen
Če je pes za okolico nevaren in ga ni mogoče 

zadostno zavarovati ali če posestnik v nasprotju z do­
ločbami tega odloka, odloka o hišnem redu in odloka 
o javnem redu in miru psa ali drugo žival zanemarja, 
se taka reja lahko prepove, žival odvzame in odda 
drugemu rejcu ali humano pokonča na stroške posest­
nika.

Postopek za prepoved reje iz prvega odstavka tega 
člena lahko začne po uradni dolžnosti občinski uprav­
ni or^hn, pristojen za veterinarstvo, predlog za uved­
bo postopka pa lahko dajo posamezni občani, skupine 
stanovalcev in društvo proti mučenju živali. Občinski 
upravni organ, pristojen za veterinarstvo izda na os­
novi pismene komisijske ugotovitve o razmerah in. 
pogojih reje živali sklep o izvršitvi predloga.

14. člen
Psov ni dovoljeno voditi v javne in poslovne pro­

store, razen v primeru, če je vstop izrecno dovoljen.
Psa je dovoljeno prevažati z javnimi prometnimi 

sredstvi, če ima lastnik ustrezno potrdilo o registra­
ciji in vakcinaciji psa, peg pa mora nositi nagobčnik, 
ter biti na vrvici.

15. člen
Veterinarski inšpektor odredi, kadar je to potrebno 

zaradi preprečevanja širjenjav nevarnih kužnih bolezni,

da morajo biti psi zaprti ali privezani na verigi (kon- 
tumac), zunaj bivališča pa se lahko, gibljejo le z na­
gobčnikom in na vrvici.

Če je pes prenašalec nevarnih zajedalskih bolezni, 
lahko pristojna veterinarska inšpekcija odredi obvez­
no zdravljenje psa na lastnikove stroške.

16. člen
Psi, starejši od 4 mesecev, morajo biti preventivno 

cepljeni' proti steklini v skladu z veljavnimi predpisi, 
ki urejajo zaščitna cepljenja živali.

Na javni razglas o preventivnem cepljenju mora 
posestnik psa pripeljati na določeno zbirno mesto.

17. člen
Če se pri psu, mački ali drugi živali pojavijo znaki, 

ki vzbujajo sum, da je žival zbolela ah poginila za 
steklino (spremenjeno vedenje — močna razdraženost 
ali potrtost, napadi brez vzroka na druge živali ali lju­
di, ohromelost spodnje čeljusti ali zadnjega dela te­
lesa, močno slinjenje) mora posestnik tako žival takoj 
izolirati v posebno dobro zaprt prostor, ločeno od ljudi 
in živali, sum bolezni pa nemudoma prijaviti pristojni 
veterinarski organizaciji ali veterinarski inšpekciji.

■ 18. člen
Če pes ali mačka z ugrizom ali s prasko poško­

duje človeka, mora poškodovani ali oseba, ki to vidi, 
takoj obvestiti Savinjsko-šaleško veterinarsko postajo 
Mozirje in Savinjsko-šaleški zdravstveni dom. Vele­
nje.

2ival iz prvega odstavka tega člena mora biti 15 
dni pod veterinarskim nadzorstvom. Za psa velja to 
ne glede na to, če je bil oepljen proti steklini ali ne.

Po prijavi poškodbe opravlja veterinarsko nadzor­
stvo živali pooblaščena veterinarska organizacija.

Stroške za veterinarsko nadzorstvo živali, ki je 
poškodovala človeka, nosi posestnik živali.

19. člen
Da se prepreči širjenje stekline in drugih nalez­

ljivih bolezni, ki jih prenašajo psi ter druge živali, ter 
da se preprečuje škoda, mora veterinarsko higienska 
služba v občasnih akcijah loviti živali brez lastnikov 
in pse, ki ne nosijo pasjih znamkic ali se gibljejo brez 
nadzorstva. Pri lovu je potrebno kar najbolj upošte­
vati principe humanosti.

20. člen ^
Posestnik oziroma lastnik lahko zahteva vrnitev 

psa v času 4 dni od dneva, ko je bil pes ulovljen, mo­
ra pa poravnati stroške, ki so nastali z lovom in 
oskrbo psa.

Če lastnik ne zahteva v določenem roku vrnitev 
psa oziroma če ne plača stroškov lova in oskrbe se 
psa izroči drugemu posestniku ali humano pokonča.

21. člen
Veterinarska inšpekcija lahko v primeru nevar­

nosti širjenja stekline pooblasti za opravljanje nalog 
iz 19. člena tudi lovsko ali drugo organizacijo združe­
nega dela.

22. člen
O zadevah, ki se nanašajo na 18. in 19. člen tega 

odloka, odloča o upravnem postopku pristojni vete­
rinarski inšpektor.

23. člen
Kdor najde na javnem mestu poškodovano ali po­

ginulo žival, mora o tem obvestiti pooblaščeno vete­
rinarsko organizacijo (Savinjsko-šaleško veterinarsko 
postajo Mozirje ali Veterinarski zavod Celje), ki po­
skrbi, da se" žival ali truplo odstrani.
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O najdeni živali je treba takoj obvestiti lastnika 
oziroma možnega lastnika.

Bolne živali za katere je možno ugotoviti lastnika, 
je treba zdraviti sporazumno z lastnikom živali.

24. člen
Izvajanje tega odloka nadzoruje oddelek za inšpek­

cijske službe Skupščine občine Mozirje in Postaja 
milice Mozirje.

25. člen
Z denarno kaznijo 300 do 3.000 din se kaznuje po­

sameznik ali pravna oseba — posestnik psa:
— če ne izvaja ukrepov iz 15. člena tega odloka, 

kadar so ti predpisani;
— če nemudoma ne prijavi, da so se pri psu ali 

drugih živalih pojavili znaki, ki vzbujajo sum na stek­
lino (17. člen);

— če ne poskrbi, da je pes, ki je ugriznil človeka 
15 dni po ugrizu veterinarsko nadzorovan (18. člen);

Za prekršek iz prvega odstavka tega člena se kaz­
nuje tudi odgovorna oseba pravne osebe z denarno 
kaznijo od 100 do 1.000 din

26. člen
Z denarno kaznijo od 200 do 1.000 din se kaznuje 

posameznik ali pravna oseba — posestnik psa:
— če ne upošteva določil 3. in 4. člena;
— če ne prijavi psa (5. člen);'
— če ne upošteva določil 8., 9., 10., 11., 12. in ii. 

člena tega odloka;
— če ne obvesti pristojno službo, da je pes ali 

mačka poškodovala človeka (1. odstavek 18. člena).
27. 'člen

Z dnem, ko začne veljati ta odlok, preneha ve­
ljati odlok o posesti psov (Uradni list SRS, št. 11/75).

2?. člen '
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 010-17/79
Mozirje, dne 9. maja 1979.

Predsednik
Skupščine občine Mozirje

Hinko Čop 1. r.

ŠENTJUR PRI CELJU
896.

Skupščina občine Šentjur pri Celju je po 54. členu 
zakona o temeljih sistema družbenega planiranja in o 
družbenem planu Jugoslavije (Uradni list SFRJ, št. 
6-46/76) in 124. člena statuta občine Šentjur pri Celju 
(Uradni list SRS, št. 20/74). V. seji zbora združenega 
dela, seji zbora krajevnih skupnosti in seji družbeno­
političnega zbora, dne 10. maja 1979 sprejela

ODLOK
o pripravi in sprejetju srednjeročnega družbenega 

plana občine Šentjur pri Celju za obdobje od leta 
1981 do 1985

1. člen
S tem odlokom se skladno s sistemom družbenega 

planiranja določajo obvezne priprave srednjeročnega 
družbenega plana občine Šentjur pri Celju za obdobje 
1981 do 1985.

2. člen
Srednjeročni družbeni plan občine se pripravi na 

podlagi povezanosti ekonomskega, socialnega in pro­

storskega vidika družbenega in prostorskega razvoja 
in skladno z odlokom Skupščine občine Šentjur pri Ce­
lju o uvedbi obveznih priprav prostorskega plana ob­
čine Šentjur pri Celju (Uradni list SRS, št. 24/78).

Delo na pripravi srednjeročnega družbenega plana 
se prične takoj.

3. člen
Organizacije združenega dela, samoupravne interes­

ne skupnosti, krajevne skupnosti in druge samouprav­
ne organizacije in skupnosti sprejmejo sklepe o pri­
pravi svojih srednjeročnih planov ter pripravi elemen­
tov za samoupravne sporazume in dogovore o temeljih 
srednjeročnih planov skladno z načeli sočasnega, uskla­
jenega in celovitega planiranja.

4. člen
Nosilec akcije za pripravo srednjeročnega družbe­

nega plana občine Šentjur pri Celju je izvršni svet 
občinske skupščine skupno z družbenim svetom za go­
spodarski razvoj, ekonomsko politiko in družbeno pla­
niranje.

5. člen
Za pripravo strokovnega gradiva za družbeni plan 

je zadolžena komisija, ki jo imenuje izvršni svet.

6. člen
Udeleženci planiranja bodo uporabljali skupno ob­

vezno metodologijo in skupne minimalne obvezne ka­
zalce, ki jih predpiše Zvezni izvršni svet oz. Izvršni 
svet Skupščine SR Slovenije.

Izvršni svet Skupščine občine Šentjur pri Celju bo 
po potrebi predpisal dopolnitev obvezne metodologije 
in skupnih minimalnih obveznih kazalcev s tistimi ka­
zalci, ki so za občino Šentjur posebej pomembni.

7. člen
Potrebna finančna sredstva za pripravo plana se 

zagotovijo v občinskem proračunu za leto 1979 in 
1980.

8. člen
Izvršni svet Skupščine občine Šentjur bo predlo­

žil skupščini:
— osnutek smernic do 20. julija 1979,
— predlog smernic do 30. oktobra 1979,
— elemente za sklepanje samoupravnih sporazu­

mov in dogovora o temeljih družbenega plana do 30. 
oktobra 1979,

— predlog dogovora o temeljih plana do 30. aprila 
1980,

— osnutek srednjeročnega družbenega plana do
30. junija 1980,

— predlog srednjeročnega družbenega plana do 
30. novembra 1980.

9. člen
Izvršni svet bo obseg in vsebino del na izdelavi 

pl:.::a opredelil z delovnim programom. Po potrebi bo 
določil natančnejše roke za nosilce planiranja in roke 
za sprejemanje plana po fazah.

10. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 30-7/79-1
Šentjur pri Celju, dne 10. maja 1979.

Predsednik 
Skupščine občine 
Šentjur pri Celju 

Stanko Lesnika, kmet. inž. 1. r.
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897.
Skupščina občine Šentjur pri Celju je na osnovi 

226. in 227. člena zakona o temeljih kreditnega in banč­
nega sistema (Uradni list SFRJ, št. 2-10/1977) in 124. 
člena statuta občine Šentjur pri Celju (Uradni list SRS, 
št. 20/74) na seji zbora združenega dela, na seji zbora 
krajevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora dne
10. maja 1979 sprejela

ODLOK
o prenosu sredstev sklada za intervencije v gospodar­

stvu na komunalno cestno skupnost Šentjur

1. člen
Sredstva sklada za intervencijo v gospodarstvu, 

katera so se zbrala pri LB — Splošni banki Celje, se 
po stanju per 31. 12. 1978 prenesejo na Komunalno 
cestno skupnost Šentjur pri Celju, in jih skupnost 
uporabi za kreditiranje investicij v komunalnem go­
spodarstvu občine Šentjur pri Celju.

2. člen
Višina prenesenih sredstev znaša: dln
— prostih sredstev 31. 12. 1978 306.191
— v kreditih v odplačilu per 31. 12. 1978 106.077
Skupaj 412.268

3. člen
S prenosom teh sredstev prevzema Cestno-komu- 

nalna skupnost Šentjur tudi anuitete v višini, ki so 
navedene v 2. členu tega odloka.

4. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 400-13/78-4
Šentjur pri Celju, dne 10. maja 1979.

Predsednik 
Skupščine občine 
Šentjur pri Celju 

Stanko Lesnika, kmet. inž. 1. r.

TRBOVLJE
898.

Na podlagi 53., 66. in 58. člena ustave SR Slove­
nije, 389. člena zakona o združenem delu in 3. člena 
zakona o samoupravni interesni skupnosti za železni­
ški in luški promet, so delovni ljudje in občani dne 
16. avgusta 1978 sklenili

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
o ustanovitvi temeljne skupnosti za železniški in 

luški promet prometnega središča Trbovlje

I. TEMELJNE DOLOČBE

1. člen
Za zadovoljevanje skupnih in posebnih interesov, 

za zagotovitev kar najbolj neposrednega uresničeva­
nja samoupravnih pravic in interesov, za dogovarjanje 
ter vzpostavljanje dohodkovnih odnosov na področju 
javnega železniškega in luškega prometa, se člani SIS 
za železniški in luški promet SR Slovenije (v nadalje­
vanju: Skupnost) na prometno zaokroženem območju 
(prometnem središču Trbovlje) združujejo v Temeljno 
skupnost za železniški in luški promet prometnega sre­
dišča Trbovlje (v nadaljevanju: TS).

2. člen
Območje TS predstavlja tehnično in tehnološko 

prometno zaokroženo območje, v okviru katerega čla­

ni TS usklajujejo svoje skupne in posebne interese na 
področju javnega železniškega in luškega prometa, 
skupno oblikujejo politiko razvoja, se dogovarjajo o 
posodobitvi ter razširitvi zmogljivosti na tem območ­
ju ter o združevanju sredstev in odločanju namena 
njihove uporabe, o opravljanju železniškega in luške­
ga prometa na posamezni relaciji oziroma objektu ter 
zagotavljanju pogojev za opravljanje tega prometa ter 
uresničujejo druge skupne interese na področju jav­
nega železniškega in luškega prometa z vzpostavlja­
njem dohodkovnih odnosov.

V kolikor interesi članov TS posegajo v interese 
članov druge TS, jih ti usklajujejo v dogovoru s čla­
ni te TS, o tem pa obvestijo tudi Skupnost.

3. člen
Območje prometnega središča obsega naslednje ob­

čine: Brežice, Krško, Sevnica, Laško, Hrastnik, Za­
gorje, Trbovlje in Litija.

4. člen
Člani TS so:
— delavci temeljnih organizacij združenega dela 

in enovitih DO (v nadaljevanju OZD) ter delovni ljud­
je in občani prek krajevnih skupnosti — uporabniki 
železniških in luških storitev, ki so po zakonu o SIS 
za železniški in luški promet SR Slovenije (Uradni list 
SRS, št. 18/74) člani Skupnosti in imajo sedež na ob­
močju prometnega središča;

— delavci železniških in luških organizacij zdru­
ženega dela, ki za uporabnike železniških in luških 
storitev s sedežem na območju prometnega središča 
neposredno opravljajo železniški in luški promet ozi­
roma, ki ta promet omogočajo oziroma dopolnjujejo.

K TS lahko pristopijo tudi drugi interesenti, če 
sprejmejo samoupravni sporazum o ustanovitvi TS ter 
izpolnjujejo pravice in obveznosti, ki izhajajo iz dolo­
čil tega sporazuma.

5. člen
Za uresničevanje skupnih interesov na področju 

železniškega in luškega prometa, oblikovanje in izva­
janje z družbenimi dokumenti določene prometne po­
litike, zlasti pa za zagotovitev opravljanja zadev po­
sebnega družbenega pomena kot so:

— trajnost, varnost in kakovost javnega železni­
škega in luškega prometa;

— usklajen razvoj železniških in luških zmoglji­
vosti;

— cene in tarife železniških in luških storitev ozi­
roma prihodek za opravljanje teh storitev,

so člani TS združeni, v Skupnost skupaj s člani 
drugih temeljnih skupnosti na območju železnic Slo­
venije in Istre.

6. člen
TS je družbena pravna oseba s pravicami, obvez­

nostmi in odgovornostmi, ki jih ima po ustavi, zakonu 
in po tem sporazumu.

Ime TS je: »Temeljna skupnost za železniški in 
luški promet prometnega središča Trbovlje.«

Sedež TS je v Zidanem mostu.
TS zastopa in predstavlja predsednik skupščine 

TS.

II. MEDSEBOJNA RAZMERJA V TEMELJNI 
SKUPNOSTI

7. člen
Člani skupnosti ugotavljajo in določajo skupne 

interese uporabnikov in izvajalcev na območju TS, v



St. 17 — 4. VI. 1979 URADNI LIST SRS Stran 1031

okviru katere se tudi dogovarjajo na podlagi vzpo­
stavljenih dohodkovnih odnosov o ukrepih za uresni­
čitev ciljev temeljne skupnosti, zlasti pa o:

— realizaciji koncepta prometne politike v skladu 
z družbenim dogovorom o prometni politiki Jugosla­
vije in drugih družbenih dokumentov ter stališč druž­
benopolitičnih skupnosti, ki opredeljujejo prometno 
politiko;

— opravljanju železniškega in luškega prometa 
na posamezni relaciji oziroma objektu ter o pogojih in 
načinu zagotovitve reproduktivne sposobnosti za 
opravljanje te dejavnosti;

— združevanju sredstev za posodobitev in razši­
ritev zmogljivosti v železniškem in luškem prometu 
(po prometnih središčih, progah, objektih in napravah, 
vozilih itd.), ki omogočajo racionalen železniški in lu­
ški transport, vezanih za območje temeljne skupnosti;

— obratovanju in zagotavljanju pogojev za eno­
stavno in razširjeno reprodukcijo na posameznih pa­
nogah, vlakih ali skupini vlakov ali o poslovanju v 
luki po pošebnih dogovorih in sporazumih med nepo­
sredno zainteresiranimi udeleženci;

— prilagajanju voznega reda lokalnih vlakov po­
trebam svojega območja;

— prevozu delavcev in šolske mladine v okviru 
tega prometnega središča;

— ureditvi postaj. in drugih objektov ob progi;
— nabavi posebnih voznih sredstev za lokalni pro­

met;
— povezovanju različnih vrst prevoza z železni­

škim in luškim prometom;
— drugih zadevah iz pristojnosti TS, ki se nana­

šajo samo na njeno območje.
8. člen

Ob ugotovitvi skupnega interesa za opravljanje 
prometa na posameznih relacijah (panogah, progovnih 
odsekih, vlakih ali skupini vlakov) ali za opravljanje 
določenih luških storitev, se na osnovi tako ugotov­
ljenega skupnega interesa vzpostavljajo dohodkovni 
odnosi med izvajalci in uporabniki železniških in lu­
ških storitev, v kolikor prihodki iz prevoznih cen (ta­
rif) in nadomestil, ki se zagotavljajo za pokrivanje 
dela cene oziroma objektiviziranih stroškov reproduk­
cije, ne krijejo objektiviziranih stroškov obratovanja 
na posameznih relacijah ali za posamezno storitev.

Dogovarjanje o pravicah in obveznostih v okviru 
TS v smislu prejšnjega odstavka se opravi tudi v pri­
merih, če Skupnost sklene, da morajo TOZD železni­
škega prometa opravljati promet na določeni, relaciji, 
ko se s prihodki v smislu prejšnjega odstavka ne po­
krivajo objektivizirani stroški obratovanja na posa­
mezni progi. V tem primeru Skupnost, sporazumno s 
TS odloči tudi o zagotovitvi potrebnih pogojev za 
opravljanje takega prometa.

V kolikor pa TS sklene, da se bo kljub stališču 
Skupnosti o ukinitvi prometa na določeni relaciji še 
naprej opravljal tak promet, mora tudi zagotoviti po­
krivanje objektiviziranih stroškov obratovanja na po­
samezni progi.

9. člen
Ekonomski učinki obratovanja oziroma odločitev 

o nadaljnjem obratovanju posameznih relacij (prog, 
progovnih odsekov, vlakov ali skupini vlakov) se ugo­
tavlja oziroma sprejema na osnovi rentabilnostnega 
izračuna na podlagi enotne metodologije za ugotav­
ljanje rentabilnosti stranskih prog na J2 oziroma na 
Dodlaei U'men dogovorjenih osnov in meril, v kolikor 
gre za vlak, skupino vlakov ali druge storitve.

10. člen
TS lahko predlaga Skupnosti ponovno uvedbo jav­

nega prometa na progah, kjer se opravlja železniški 
prevoz po posebnih dogovorih in sporazumih ob pred­
hodni zagotovitvi pogojev za usposobitev proge za jav­
ni promet ter voznih sredstev na njih, kakor tudi po­
gojev za reprodukcijo.

11. člen
Za železniške prevoze oziroma luške storitve, ki se 

opravljajo po posebnih dogovorih oziroma sporazumih, 
sprejema TS odločitve glede zagotovitve pogojev eno­
stavne in razširjene reprodukcije in višine železniških 
prevoznih cen, oziroma cen luških storitev, ki se obli­
kujejo na istih osnovah kot prevozne cene za pre­
voze na progah v javnem prometu in preko tarif luke 
Koper.

Organizacije železniškega in luškega prometa let­
no predložijo TS pregled ekonomskega stanja in re­
produktivne sposobnosti po posebnih dogovorih ozi­
roma sporazumih ter se v njenem okviru tudi dogo­
varjajo o ukrepih za zagotovitev normalnega poslo­
vanja.

12. člen
Za posodobitev sredstev in naprav ter razširitev 

zmogljivosti v železniškem in luškem prometu izven 
skupnih okvirjev, ki so predvidene v planih razvoja 
Skupnosti in so vezane na območje TS, se izvajalci in 
uporabniki železniških in luških storitev dogovarjajo o 
združevanju sredstev.

13. člen
Zaradi zagotovitve usklajenega razvoja zmoglji­

vosti, ki so pogoj za uspešno in učinkovito opravljanje 
prometa, se članice TS dogovarjajo o medsebojni 
uskladitvi razvojnih programov v vseh zadevah, ki 
vplivajo na uspešen in učinkovit prevoz razpoložlji­
vega blaga in uspešno opravljanje luških storitev.

14. člen
Ce TS obravnava in rešuje tudi zadeve iz 5. člena 

tega sporazuma, lahko sprejema odločitve le v pri­
meru, če te niso v nasprotju s stališči Skupnosti in 
ne posegajo v korist drugih članov Skupnosti, oziro­
ma v sklenjenost tehnoloških procesov v železniškem 
in luškem prometu.

TS ima pravico predlagati Skupnosti, da posa­
mezna vprašanja iz njene pristojnosti obravnava kot 
splošna, oziroma skupna vprašanja Skupnosti in, da 
glede njih sprejme svoje stališče.

III. ORGANIZACIJA IN UPRAVLJANJE 
TEMELJNE SKUPNOSTI

15. člen
Uporabniki in izvajalci železniških in luških sto­

ritev upravljajo 'zadeve TS prek svojih delegatov.

16. člen
Organi TS so:
— skupščina,
— predsedstvo,
— odbor samoupravne kontrole.
a) Skupščina

17. člen
Organ upravljanja TS je skupščina, ki jo sestav­

ljajo delegati članov TS.
18. člen

Da se zagotovi enakopravno odločanje o medse­
bojnih pravicah, obveznostih in odgovornostih uporab­
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nikov in izvajalcev, se skupščina organizira v dva ena­
kopravna zbora in sicer:

— zbor delegatov uporabnikov železniških oziro­
ma luških storitev, ki jih delegirajo delavci OZD in 
delovni ljudje in občani prek KS, ki imajo sedež na 
območju TS in

— zbor delegatov izvajalcev železniških oziroma 
luških storitev, ki jih delegirajo delavci OZD ZG 
Ljubljana oziroma Luka Koper, ki za uporabnike na 
območju TS neposredno opravljajo železniški oziroma 
luški promet oziroma dejavnosti, ki ta promet omo­
gočajo, oziroma dopolnjujejo.

19. člen
Merilo za določitev delegatskih mest v zboru upo­

rabnikov je za:
— delavce OZD, število OZD in udeleženost teh 

kot uporabnikov blagovnega prometa v okviru občine;
— za delovne ljudi in občane pa število KS in nji­

hova udeleženost v potniškem prometu v okviru ob­
čine.

Merila za določitev udeleženosti uporabnikov v 
železniškem in luškem blagovnem prometu so:

— količina vsega prepeljanega blaga po železnici;
— razpoložljiva količina blaga za prevoz;
— količina prepeljanega blaga po 1. in 2. tarifnem 

razredu;
— količina blaga, preloženega v luki.
V potniškem prometu se udeleženost v železniškem 

prometu ugotavlja tako, da se sešteje število v enem 
letu odpravljenih potnikov, ki so začeli potovanje na 
železniških postajah na območju posamezne krajevne 
skupnosti oziroma občine, vključenih v posamezno pro­
metno središče.

20. člen
Delavci OZD se zaradi izbire skupnih delegatov 

in usklajevanja stališč združujejo na področju občine 
v konferenco delegacij; delovni ljudje in občani iz 
krajevnih skupnosti pa preko konference delegacij de­
legirajo v skupščino svoje delegate. Za volitve delega­
tov in delo delegacij ter konferenc delegacij veljajo 
splošna pravila za volitve istih v samoupravne inte­
resne skupnosti posebnega družbenega pomena.

21. člen
V zbor izvajalcev skupščine TS delegirajo:
— OZD ZG Ljubljana, ki na območju TS oprav­

ljajo dejavnost neposrednega železniškega transporta 
oziroma zagotavljajo tehnično tehnološko usposoblje­
nost infrastrukturnih objektov in naprav za potrebe 
nemotenega izvajanja železniškega prometa, najmanj 
po dva delegata, OZD ZG Ljubljana, ki železniški pro­
met na tem območju omogočajo oziroma dopolnjuje­
jo, po enega delegata ter druge OZD ZG Ljubljana, 
ki imajb na tem območju sedež, skupaj enega dele­
gata;

— TOZD Luke Koper, ki delegirajo v skupščino 
TS 3 delegate.

22. člen
Število delegatskih mest, ki pripada uporabnikom 

oziroma izvajalcem železniških in luških storitev v 
skupščini TS. je razvidno iz pregleda, ki je sestavni 
del tega sporazuma.

b) Odločanje in način glasovanja

23. člen
Zbor uporabnikov in zbor izvajalcev enakopravno 

obravnavata in sprejemata odločitve v skupščini.

24. člen
Za veljavno sklepanje je potrebna navzočnost ve­

čine delegatov v posameznem zboru skupščine, če ni v 
posameznih primerih zahtevana drugačna večina.

25. člen
Skupščina odloča na skupnih in ločenih zasedanjih 

obeh zborov. Odločitev je sprejeta, če jo v enakem be­
sedilu sprejmeta oba zbora skupščine z večino glasov 
vseh delegatov vsakega zbora, razen v primerih, ki jih 
določa ta sporazum.

26. člen
Delegat se mora pred sejo zbora skupščine izka­

zati s pooblastilom.
Razmerja med delegati in delegatskim telesom 

ter druga vprašanja, urejajo delegatska telesa nepo­
sredno.

27. člen
Zbor uporabnikov in zbor izvajalcev enakopravno 

obravnavata in sprejemata odločitve, ki se nanašajo 
zlasti na:

— realizacijo družbenih dokumentov s področja 
prometne politike;

— usklajevanje programa razvoja železniških in 
luških zmogljivosti na območju TS s programom raz­
voja Skupnosti;

— opredeljevanje potreb po združevanju ter do­
ločanje virov, višine sredstev ter rtačina pridobivanja 
sredstev za realizacijo sprejetih odločitev o posodobit­
vi in razširitvi zmogljivosti po posameznih progah, ob­
jektih itd.;

— uvedbo postopka za sklenitev samoupravnih 
sporazumov o združevanju sredstev, ki jih sprejema­
jo člani TS;

— ugotavljanje in razglašanje sprejetih sporazu­
mov;

— zagotavljanje pogojev za opravljanje železni­
škega in luškega prometa na posamezni relaciji ali 
objektu, če dohodki ne pokrivajo stroškov, v skladu z 
določili 8. člena tega sporazuma;

— razpravljanje o osnutkih dokumentov in pred­
logov, ki jih obravnava in sprejema Skupnost;

— sprejemanje stališč do ukrepov, predlogov in 
aktov, ki urejajo politiko cen oz. tarif v železniškem 
in luškem prometu;

— sprejemanje aktov, ki zadevajo ureditev pravic 
in obveznosti uporabnikov in izvajalcev pri neposred­
nem vzpostavljanju medsebojnih odnosov;

— usklajevanje ip prilagajanje nakladalne, skla­
diščne in razkladalne tehnologije ter mehanizacije v 
transportu uporabnikov s tehnologijo ter mehanizacijo 
v železniškem oziroma luškem prometu;

— sprejemanje statuta in drugih samoupravnih 
splošnih aktov TS;

— sprejemanje letnega finančnega in zaključnega 
računa;

— izvolitev predsednika skupščine, njegovega na­
mestnika ter članov predsedstva;

— ustanovitev in izvolitev komisij ter drugih te­
les skupščine.

Vse odločitve v zadevah iz tega člena se sprejema­
jo z večino glasov vseh delegatov posameznega zbora.

28. člen
V pristojnost posameznega zbora spadajo zlasti 

naslednje zadeve:
— volitev predsednika zbora in njegovega namest­

nika;
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— delegiranje delegatov v ustrezni zbor uporabni­
kov in izvajalcev Skupnosti;

— druge zadeve, ki so v pristojnosti zbora.
Zbor uporabnikov samostojno in po poprej priskr­

bljenem stališču zbora izvajalcev obravnava in spre­
jema dogovore oziroma predloge, ki se nanašajo na:

— udeležbo pri vlaganju sredstev v skupne na­
ložbe železniških in luških zmogljivosti ter določanje 
virov, obsega in namena združevanja sredstev;

— sprejemanje predlogov za materialne obvezno­
sti na podlagi sklepov, ki zadevajo samo uporabnike.

Odločitve v zadevah iz tega člena se sprejemajo z 
večino glasov vseh delegatov posameznega zbora.

29. člen
Zbora lahko zasedata in obravnavata predložene 

zadeve na skupni seji, glasujeta pa ločeno.
O zadevah iz 28. člena tega sporazuma zbora zase­

data in odločala ločeno.

. 30. člen
Zbor, ki ne sodeluje pri odločanju o posameznem 

vprašanju, ima pravico razpravljati o tem vprašanju, 
zavzemati stališča in dajati svoje predloge pristojne­
mu zboru.

Pristojni zbor mora pred odločitvijo razpravljati 
o stališču in predlogih zbora, ki je k predlogu spre­
jel svoje stališče.

Ce nastane spor glede pristojnosti v odločanju o 
posamezni zadevi, odloči skupščina TS kot o predhod­
nem vprašanju.

31. člen
Delegati obeh zborov razpravljajo in usklajujejo 

stališča v vprašanjih iz 27. člena lega sporazuma, da 
bi za odločitev dosegli potrebno večino oziroma višjo 
stopnjo soglasja ter po potrebi preverijo stopnjo so­
glasja s predhodnimi glasovanji oziroma izjavljanji.

O tem, kdaj se da odločitev na končno glasovanje, 
določi predsednik skupščine na predlog predsednikov 
zborov.

32. člen
Če odločitev ni bila sprejeta v enakem besedilu v 

obeh zborih, se prične usklajevalni postopek msd zbo­
roma.

Usklajevalni postopek prične komisija, v katero 
imenujeta oba zbora enako število delegatov.

Komisija prouči vprašanja, o katerih zbora nista 
dosegla soglasja in izdela predlog rešitve ter ga po­
sreduje zboroma v ponovno odločanje.

V kolikor zbora tudi ponovno ne dosežeta soglas­
ja o predlogu komisije o vprašanjih, od katerih je bist­
veno odvisno delo TS, skupščina o tem obvesti skup­
ščino Skupnosti.

Podrobnejša določila o načinu poteka usklajeval­
nega postopka se določijo s statutom in poslovnikom 
skupščine.

33. člen
Skupščina ima predsednika skupščine in • namest­

nika predsednika skupščine. Njuna mandatna doba 
traja 4 leta.

Vsak zbor ima predsednika zbora in namestnika 
predsednika zbora. Njihova mandatna doba traja 4 
leta.

Predsednika zbora in njenega namestnika izvolijo 
delegati ustreznega zbora.

Ista oseba je lahko ponovno izvoljena Za predsed­
nika skupščine in zbora še za eno mandatno dobo.

Predsednik skupščine zastopa ip predstavlja TS.

34. člen
Seje skupščine sklicuje predsednik skupščine v 

sodelovanju s predsednikoma obeh zborov po potrebi, 
obvezno pa ob sprejemanju programa dela in zaključ­
nega računa TS ali na zahtevo ene tretjine delegatov 
posameznega zbora.

Predlog za sklic skupščine lahko poda tudi pred­
sedstvo skupščine.

Podrobnejša določila o delu skupščine se uredijo 
v statutu TS in v poslovniku skupščine.

c) Predsedstvo skupščine
35. člen

Predsedstvo sestavljajo predsednik, njegov na­
mestnik in 8. članov, ki jih izvolita zbora izmed dele­
gatov.

Mandat članov predsedstva traja 4 leta.
36. člen

Predsednik predsedstva oziroma v njegovi odsot­
nosti njegov namestnik sklicuje seje in vodi delo pred­
sedstva.

37. člen
Predsedstvo odgovarja za svoje delo skupščini in 

opravlja zlasti naslednje zadeve:
1. spremlja izvrševanje sklepov skupščine,
2. obravnava in predlaga vsa gradiva za seje 

skupščine in oblikuje predloge stališč,
3. obravnava zadeve, ki se nanašajo na ureditev 

medsebojnih odnosov na načelih, ki jih je v takih 
zadevah sprejela skupščina in preučuje druge zadeve, 
ki jih posreduje skupščini, da o njih sprejema načel­
na stališča,

4. razpravlja o osnutkih samoupravnih sporazu­
mov ter drugih samoupravnih splošnih aktih in skle­
pih ter jih predlaga v obravnavo in sprejem skupšči­
ni,

5. spremlja izvajanje samoupravnih sporazumov 
ter drugih samoupravnih splošnih aktov, ki jih je spre­
jela skupščina,

6. obravnava vprašanja, predloge in pobude s pod­
ročja delovanja TS,

7. obravnava in zavzema stališča do drugih zadev, 
ki mu jih posreduje skupščina.

38. člen
Podrobnejša določila o delu predsedstva, o volit­

vah in razrešitvi članov, sprejemanju sklepov in od­
govornosti predsedstva, ureja statut TS in poslovnik 
predsedstva.

d) Komisije
39. člen

Za preučevanje in za izdelavo konkretnih nalog 
iz pristojnosti skupščine in predsedstva se lahko usta­
novijo posebne stalne ali začasne komisije.

V aktu o ustanovitvi se določi sestava in pristoj­
nosti komisije.

IV. POSEBNO SODISCE ZDRUŽENEGA DELA.
40. člen

V-sporih o samoupravnih pravicah in obveznostih, 
ki nastanejo v TS ali med njenimi člani, odloča po­
sebno sodišče združenega dela, ki se ustanovi pri Skup­
nosti.

Sklep o ustanovitvi posebnega sodišča združenega 
dela sprejme skupščina Skupnosti, v katerem se opre­
delijo samoupravni spori, ki nastanejo v TS ali med j 
njenimi člani in o katerem odloča to sodišče.
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V. JAVNOST DELA
41. člen

Delo TS in njenih organov je javno. TS oziroma 
njeni organi so dolžni pravočasno obveščati javnost 
in svoje člane tako o svojih delovnih pripravah in o 
sprejetih odločitvah kot tudi o izvrševanju nalog iz 
svojega delovnega področja. •

Oblike obveščanja javnosti so: zbori delavcev in 
občanov, posebna poročila, interna glasila, občinska 
glasila in druga sredstva javnega obveščanja.

Način uresničevanja javnosti dela določajo statut 
in drugi samoupravni splošni akti.

42. člen
Vsak občan oziroma vsak član TS ima pravico, da 

neposredno ali prek delegatov postavlja vprašanja, da­
je predloge in pobude s področja dela TS.

Organi TS so dolžni vprašanja, predloge in pobu­
de obravnavati in nanje odgovoriti.

VI. SAMOUPRAVNA KONTROLA
43. člen

Nadzorstvo nad delom TS in izvajanjem tega spo­
razuma ter drugih samoupravnih splošnih aktov oprav­
ljajo:

— člani TS,
— skupščina in njeni organi,
— odbor samoupravne kontrole.

44. člen
Člani opravljajo nadzorstvo s tem, da obravnavajo 

poročila o delu TS, opozarjajo njene organe na nepra­
vilnosti pri delu in s tem, da obravnavajo odgovornost 
delegatov za delo organov TS.

45. člen
Skupščina nadzoruje izvajanje svojih sklepov ter 

delo in odločitve predsedstva in drugih organov skup­
ščine.

46. člen
Nadzorstvo nad izvajanjem tega sporazuma, sta­

tuta in drugih samoupravnih splošnih aktov, sklad­
nostjo sklepov organov skupščine TS s samoupravnimi 
sporazumi in drugimi samoupravnimi splošnimi akti, 
izvajanjem sprejetih sklepov, strokovnim delom za 
TS, smotrno in namensko porabo združenih sredstev, 
obveščanjem članov TS o zadevah, pomembnih za od­
ločanje in nad izvajanjem drugih zadev s področja 
varstva samoupravljanja TS, opravlja poseben organ 
— odbor samoupravne kontrole.

47. člen
V odbor samoupravne kontrole delegirajo uporab­

niki in izvajalci 8 delegatov z mandatno dobo 4 leta. 
Uporabniki in izvajalci delegirajo v odbor po 4 dele­
gate.

48. člen
Organi TS so dolžni odboru samoupravne kontro­

le dajati podatke za uspešno opravljanje njegove 
funkcije. Odbor samoupravne kontrole je dolžan o svo­
jih ugotovitvah in ukrepih obveščati člane in organe 
TS.

49. člen
Podrobnejša določila o izvajanju nadzora TS ure­

ja poseben samoupravni splošni akt o samoupravni 
kontroli.

VII. URESNIČEVANJE SLO IN DRUŽBENE 
SAMOZAŠČITE

50. člen
TS se v sistemu socialističnega samoupravljanja 

vključuje v organizacijo in opravljanje vseh obramb­
nih priprav v miru in za oborožen boj in druge oblike 
SLO ob agresiji in v vojni, kakor tudi v obrambne 
ukrepe ob naravnih in drugih nesrečah ter v drugih 
izrednih razmerah.

TS se vključuje tudi v uresničevanje družbene sa­
mozaščite, kot ene temeljnih sestavin samoupravlja­
nja v TS.

VIII. IZVAJANJE SPORAZUMA

51. člen
Za izvajanje tega sporazuma, statuta in odločitev 

organov TS so odgovorni člani TS in njihovi delegati.
52. člen

Člani TS odgovarjajo za obveznosti in v "pravnem 
prometu z drugimi jamčijo za obveznosti TS v okviru 
sredstev, ki jih združujejo v TS.

53. člen
Podrobnejša določila o odgovornosti članov in or­

ganov TS ureja statut TS.

54. člen
Strokovno-administrativna in tehnična opravila 

opravljajo za TS ustrezne strokovne službe železniške 
oziroma luške in druge OZD na podlagi sklepa TS in 
ustreznega dogovora s temi OZD.

Za proučitev posameznih vprašanj lahko TS po 
potrebi imenuje stalne ali občasne strokovne skupine 
oziroma komisije za posamezna področja dela in za­
deve ter jim določi naloge in njihov obseg

Opravljanje in zagotavlianje sredstev za financi­
ranje teh dejavnosti se uredi s posebnim samouprav­
nim splošnim aktom ali pogodbo.

IX. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE
55. člen

Ta sporazum je sklenjen, ko ga sprejmejo člani 
TS in ga podpišejo pooblaščeni podpisniki uporabni­
kov in izvajalcev železniških in luških storitev, ki 
imajo več kot polovico delegatskih mest v vsakem iz­
med zborov skupščine.

56. člen
TS je ustanovljena z izpolnitvijo določil v 55. čle­

nu, z rednim delom pa prične, ko se konstituira nje­
na skupščina. Skupščina sprejmi* statut TS najkasne­
je v šestih mesecih po konstituiranju.

57. člen
Spremembe in dopolnitve tega sporazuma spreje­

majo člani TS na predlog skupščine po enakem po­
stopku kot velja za sprejetje tega sporazuma.

58. člen
Samoupravni sporazum začne veljati osmi dan po 

objavi v Uradnem listu SRS.

VRHNIKA
899.

Na podlagi 45., 46. in 54, člena statuta krajevne 
skupnosti Dragomer-Lukovica in 2. člena zakona o
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samoprispevku (Uradni list SRS, št. 3/73), je skupščina 
KS Dragomer-Lukovica na svoji seji, dne 25. aprila 
1979 sprejela

SKLEP
o uvedbi krajevnega samoprispevka na celotnem ob­

močju krajevne skupnosti Dragomer-Lukovica

1. člen
Za območje krajevne skupnosti Dragomer-Luko­

vica, občina Vrhnika, ki obsega naselji Dragomer in 
Lukovica, se na podlagi odločitve delovnih ljudi in 
občanov na referendumu, dne 22, 4. 1979, uvede kra-* 
jevni samoprispevek za izvedbo naslednjih planskih 
nalog na območju krajevne skupnosti:

1. sofinanciranje izboljšanja komunalne opremlje­
nosti stavbnih zemljišč v naseljih Dragomer in Luko­
vica in sicer za:

— posodobitev in asfaltiranje naslednjih cest v
približni dolžini (v metrih):

Dragomerska cesta — v celoti 1650
Stara cesta: od križišča z Dragomerško do 

odcepa Pod Lovrencem 400
od križišča pri Grohcu do »Krivice«

(pogojno do »Primoža«) 400
Ob Snežaku: od Dragomerške do križišča 

z Rožno potjo (pogojno do poti ob gozdu) 300
Pot za stan od Stare ceste do križišča pri 

hiši Za stan 11 400
Obe povezovalni poti med Dragomerško in 

Potjo na grivi 350
Pot od ceste Ljubljana—Vrhnika do 

odcepa proti Djuretiču (Dolina) 250
Pot od ceste Ljubljana—Vrhnika do odcepa 

proti Tišlerju (pod gradom) 550
Povezovalna peš pot iz Lukovice pod 

»Petrcovim bregom« do Dragomerške ceste
— izvedbo javne razsvetljave, skupaj 150 cestnih 

svetilk v naselju Dragomer in Lukovica
graditev 1. faze družbeno kulturnega centra v 

Dragomeru s skupaj 610 m2 bruto zazidalne površine.
Skupna predračunska vrednost predvidenih naložb 

znaša 15.430.000 din po cenah v letu 1979. Za sofinan­
ciranje nalog pod točko 1 tega člena bo' porabljenih 
49 °/o sredstev zbranih s samoprispevkom, za financi­
ranje nalog pod točko 2 tega člena pa 51 %>. Preostala 
sredstva do pokritja predračunske vrednosti in obvez­
nosti iz najetih bančnih kreditov bosta pokrili Samo­
upravna komunalna interesna skupnost Vrhnika za 
naloge pod točko 1 tega člena ter Kulturna skupnost 
Slovenije in Kulturna skupnost občine Vrhnika pod 
točko 2 tega člena.

2. člen
Samoprispevek se uvede za obdobje 5 let od 1. 

junija 1979 do 31. maja 1984 za zavezance iz osebnega 
dohodka, pokojnin, invalidnin in drugih mesečnih pre­
jemkov ter od 1. januarja 1979 do 31. decembra 1983 
za zavezance iz katastrskega dohodka in dohodka iz sa­
mostojnih dejavnosti.

3. člen
Samoprispevek se plačuje v denarju. Samoprispe­

vek plačujejo naslednji zavezanci, ki imajo stalno bi­
vališče na območju krajevne skupnosti: .

1. občani, ki prejemajo osebni dohodek in nado­
mestila v združenem delu, pri zasebnih delodajalcih, 
uživalci pokojnin, od nagrad, prejemkov iz dopolnilnega 
dela in dela na domu po 2 °/n od neto prejemkov,

2. občani, ki samostojno opravljajo obrtne dejav­
nosti, samostojne poklice, postranske dejavnosti in

intelektualne storitve po 2 %> od ugotovljenega dohod­
ka,

3. kmetje in lastniki kmetijskih zemljišč po 6% od 
katastrskega dohodka.

4. člen
Z lastniki nevseljenih hiš in investitorji novogra­

denj na območju krajevne skupnosti bodo sklenjene 
pogodbe o plačevanju prispevkov po 3. členu za izved­
bo programa. Obveznost plačevanja teh prispevkov pre­
neha, ko novograditelj začne plačevati redni samopri­
spevek.

5. člen
Plačevanja samoprispevka so oproščeni:
1. občani, katerih osebni dohodek nadomestila ali 

pokojnine ne presegajo 60 Vo od povprečnega osebnega 
dohodka v SRS za preteklo leto,

2. občani, ki se preživljajo s socialnimi podporami, 
invalidninami, pokojninami z varstvenim dodatkom, 
štipendisti in učenci v gospodarstvu, ter od otroškega 
dodatka,

3. občani, ki so oproščeni davka od kmetijske de­
javnosti.

6. člen
Samoprispevek od osebnega dohodka oz. nadome­

stil osebnega dohodka iz delovnega razmerja in pokoj­
nin se plačuje ob vsakem izplačilu osebnega dohodka 
oz. nadomestil osebnega dohodka, pokojnin in drugih 
prejemkov, obračunavajo pa ga delovne organizacije oz. 
skupnost pokojninsko invalidskega zavarovanja.

Kmečkim gospodarstvom in drugim osebam, ki se 
ukvarjajo z obrtno in drugo gospodarsko dejavnostjo 
in intelektualnimi storitvami, obračunava in odmerja 
samoprispevek davčna uprava SO Vrhnika. Odmera in 
plačilo samoprispevka se opravi na enak način kot se 
odmerjajo prispevki in davki občanov.

. 7. člen
S samoprispevkom zbrana sredstva so strogo na­

menska in se uporabljajo izključno za izvajanje del iz 
1. člena tega sklepa ter se zbirajo na računu 50110- 
842-060-200794 — krajevni samoprispevek krajevne 
skupnosti Dragomer-Lukovica.

O uporabi sredstev, ki se zberejo preko predvi­
dene višine odloča skupščina krajevne skupnosti po 
predhodno opravljeni javni obravnavi.

8. člen
t Od zavezancev, ki ne izpolnjujejo obveznosti iz sa­

moprispevka, se ta prisilno izterja po predpisih, ki 
veljajo za izterjavo prispevkov in davkov občanov. 
Izterjavo bo opravila davčna uprava Skupščine občine 
Vrhnika.

9. člen
S sredstvi zbranimi s samoprispevkom upravlja 

skupščina krajevne skupnosti Dragomer-Lukovica, ki je 
dolžna o zbranih sredstvih in o uporabi le-teh sezna­
njati občane na krajevno običajen način.

10. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. junija 1979 
dalje.

St. 1/1-014-01/79
Dragomer-Lukovica, dne 25. aprila 1979.

Predsednik
skupščine krajevne skupnosti 

Dragomer-Lukovica
Jože Perpar, dipl. prav. 1. r.
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ŽALEC
900.

Skupščina občine Žalec je na podlagi 4. točke, 17. 
člena zakona o varstvu živali pred kužnimi boleznimi 
(Uradni list SRS, št. 18/77 in 2/78), 4. in 9. člena zakona 
o prekrških (Uradni list SRS, št. 12/77) in 174. člena 
statuta občine Žalec (Uradni list SRS, št. 19/78) na 
seji zbora združenega dela in zbora krajevnih skupno­
sti dne 11. maja 1979 sprejela

ODLOK
o reji, registraciji in označevanju psov

1. člen
Ta odlok ureja rejo, registracijo, cepljenje in ozna­

čevanje psov in postopek z neregistriranimi in necep­
ljenimi psi.

2. člen
V stanovanjskih zgradbah je dovoljeno rediti psa 

le v soglasju s hišnim svetom oziroma lastnikom zgrad­
be in v skladu z določili odloka o hišnem redu.

3. člen
Posestnik psa je dolžan psa, starejšega od štirih 

mesecev, prijaviti v osmih dneh od dneva pridobitve.
Ce se posestnik psa začasno zadržuje s psom ali 

pusti psa v reji na območju občine dalj kot 30 dni, 
mora psa prijaviti v osmih dneh po prihodu na območje 
občine.

4. člen
Posestnik psa prijavi psa veterinarski postaji Ža­

lec, ki vodi evidenco o prijavi, odjavi in cepljenjih 
psa.

5. člen '
Veterinarska postaja Žalec v evidenco o prijavi, 

odjavi in cepljenjih psa vpiše lastništvo in istovetnost 
psa ter določi njegovo registrsko številko.

V evidenco o prijavi, odjavi in cepljenjih psa vpi­
še veterinarska postaja Žalec tudi podatke, ki so po­
membni za preprečevanje, zatiranje in izkoreninjenje 
stekline.

6. člen
Posestnik psa je dolžan v treh dneh prijaviti pogin, 

odtujitev, pobeg te* vsako drugo spremembo veteri­
narski postaji Žalec.

Prijava, odjava, vpis ali izbris psa iz evidence ter 
izdaja pasje znamke se opravi na stroške posestnika 
psa.

7. člen ♦
Psom je potrebno zagotoviti primeren prostor,

ustrezen obrok hrane in pitno vodo.
Prepovedano je fizično nasilje in nehumano rav­

nanje in pobijanje psov.

8. člen
Posestnik psa je dolžan skrbeti, da pes ne ogroža 

ljudi in živali.
Posestnik psa mora popadljivega psa in psa v 

strnjenem naselju namestiti v ograjen prostor ali na 
verigo. Če je pes privezan, veriga ne sme biti krajša kot 
tri metre.

Posestnik psa mora postaviti viden opozorilen na­
pis »Hud pes« za psa, ki ga je namestil po določbah , 
2. odstavka tega člena.

9. člen
Če je pes za okolico nevaren in ga ni mogoče za­

dostno zavarovati ali če posestnik, psa v nasprotju z 
določbami tega odloka in odloka o hišnem redu psa 
zanemarja, se mu pes odvzame in odda drugemu rej­

cu ali humano pokonča na stroške prvega lastnika 
psa.

Pobudo za prepoved reje ali za odvzem psa iz pr­
vega odstavka tega člena dajo hišni sveti, posamezni 
občani, skupine stanovalcev ali kinološko društvo.

Odločbo o odvzemu ali pokončanju psa v primeru 
iz 1. odstavka tega člena izda občinski veterinarski 
inšpektor na podlagi komisijske ugotovitve o razmerah 
in možnostih za bivanje in vzrejo psa.

Komisijo sestavljajo: občinski veterinarski inšpek­
tor, predstavnik hišnega sveta in predstavnik kino­

loškega društva.
Komisijo ustanovi občinski organ veterinarske in­

špekcije.
10. člen

Posestnik psa je dolžan skrbeti, da se pes ne giblje 
brez nadzorstva.

V strnjenih naseljih se sme psa voditi na vrvici, 
popadljivim psom pa je treba namestiti nagobčnik.

11. člen
Psa ni dovoljeno voditi v javne zgradbe in poslov­

ne prostore.
Psa je dovoljeno prevažati z javnimi prometnimi 

sredstvi, če to dopuščajo pravila organizacije, ki oprav­
lja prevoz z javnimi prevoznimi sredstvi in če ima 
lastnik ustrezno pismeno potrdilo o registraciji in za­
ščitnem cepljenju psa.

Posestnik psa mora psa pri prevozu z javnimi pre­
voznimi sredstvi voditi na vrvici in psu namestiti na­
gobčnik.

12. člen
Če je potrebno zaradi preprečevanja širjenja ne­

varnih kužnih bolezni lahko občinski veterinarski in­
špektor odredi, da morajo posestniki psov pse zapreti 
ali privezati na verigo, da psom zunaj bivališča na­
mestijo nagobčnik in da jih vodijo.

Če je pes prenašalec nevarnih zajedalskih bolezni, 
lahko občinski veterinarski inšpektor odredi obvezno 
zdravljenje psa na stroške lastnika psa.

13. člen
Prepovedano je namestiti psa na podstrešje, v 

klet, balkon, teraso nadstropnih stavb ali drug nepri­
meren prostor.

14. člen
Prepovedano je puščati psa na otroško igrišče, ze­

lenico in park, ki je namenjen za sprehode in rekrea­
cijo.

15. člen
Pes. starejši od treh mesecev, mora biti preven­

tivno cepljen proti steklini.
Na razglas o preventivnem cepljenju mora posest­

nik psa pripeljati psa na določen kraj.

, 16. člen
Če se pri psu pojavi,]o znaki, ki vzbujajo sum, 

da je zbolel ali poginil za steklino (spremenjeno vede­
nje — močna razdraženost ali potrtost, napad brez 
vzroka na druge živali ali ljudi, ohromelost spodnje 
čeljusti ali zadnjega dela telesa', močno slinjenje) mora 
posestnik takega psa takoj izolirati v poseben, zaprt 
prostor ločen od ljudi in živali, sum bolezni pa nemu­
doma prijaviti veterinarski postaji Žalec ali občinske­
mu veterinarskemu inšpektorju.

17. člen
s Ce pes z ugrizom ali s prasko poškoduje človeka, 

mora poškodovana oseba takoj obvestiti veterinarsko
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postajo Žalec ali Zdravstveni dom ali občinskega vete­
rinarskega inšpektorja.

Pes, ki zbuja sum, da je zbolel za steklino, mora 
biti 15 dni pod veterinarskim nadzorstvom ne glede na 
to, če je bil cepljen proti steklini ali ne.

Stroške za veterinarsko nadzorstvo psa, ki je po­
škodoval človeka, nosi posestnik psa.

18. člen
Zaradi preprečitve širjenja stekline in drugih na­

lezljivih bolezni, ki jih prenašajo psi, mora veterinar- 
sko-higienska služba v občasnih akcijah loviti pse 
brez lastnikov (pse klateže) in pse, ki ne nosijo pasje 
znamke ali se gibljejo brez nadzorstva. Pri lovu je 
potrebno upoštevati načela humanosti.

Pes, ki je bil ulovljen v okoliščinah iz prvega od­
stavka tega člena, se na zahtevo vrne lastniku, če ta 
dokaže lastništvo psa (potrdilo o prijavi, odjavi in cep­
ljenju).

19. člen
Lastnik psa lahko zahteva vrnitev psa v času štirih 

dni od dneva, ko je bil pes ulovljen, mora pa povrniti 
stroške, ki so nastali z lovom in oskrbo psa,

Ce lastnik psa ne zahteva v določenem roku psa 
oziroma če ne plača stroškov lova in oskrbe psa, se 
pes humano pokonča oziroma se izroči v last drugi 
osebi.

20. člen
Občinski organ veterinarske inšpekcije lahko v pri­

meru nevarnosti širjenja stekline pooblasti za oprav­
ljanje nalog iz 18. člena tega odloka tudi lovsko ali 
drugo organizacijo.

21. člen
O vlogah občanov, ki se nanašajo na 17., 18. in 19. 

člen tega odloka, odloča v upravnem postopku občinski 
veterinarski inšpektor.

22. člen
Kdor na javnem mestu najde poškodovanega ali 

poginulega psa, mora o tem takoj obvestiti veterinar­
sko higiensko službo, ki žival ali truplo odstrani z jav­
nega mesta in o najdeni živali obvesti njenega last­
nika.

23. člen
Izvajanje tega odloka nadzoruje občinski veteri­

narski inšpektor.
24. člen

Z deparno kaznijo 300 do 3.000 din se kaznuje po­
sameznik ali pravna oseba:

— če ne upošteva določil 11. člena tega odloka,
— če ne upošteva določil 14. člena tega odloka,
— če ne poskrbi, da je pes preventivno cepljen 

Proti steklini (15. člen),
— če nemudoma ne prijavi veterinarski službi, da 

so se pri psu ali drugi živali pojavili znaki, ki vzbu­
jajo sum na steklino (16. člen),

— če ne poskrbi, da je pes, ki je poškodoval člo­
veka, 15 dni po poškodbi človeka, pod veterinarskim 
nadzorstvom (17. člen, drugi odstavek).

Za prekršek iz prvega odstavka tega člena se kaz­
nuje odgovorna oseba pravne ošebe z denarno kaznijo 
100 do 300 din.

25. člen
Z denarno kaznijo 200 do 1.000 din se kaznuje po­

sameznik ali pravna oseba:
— če ne upošteva določil 2. člena tega odloka,
— če ne prijavi psa (4. člen),
— če ne upošteva določil 6. člena tega odloka,
— če ne upošteva določil 7. člena tega odloka,

-r- če ne upošteva določil 10. člena tega odloka
— če ne upošteva določil 13. člena tega odloka,
— če ne obvesti pristojno službo, da je pes poško­

doval človeka (17. člen, prvi odstavek).
Za prekršek iz prvega odstavka tega člena se kaz­

nuje odgovorna oseba pravne osebe z denarno kaznijo 
od 100 do 200 din.

26. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 322-13/78-8
Žalec, dne 11. maja 1979.

Predsednik
Skupščine občine Žalec

Vlado Gorišek, dipl. kmet. inž. 1. r.

901.
Skupščina občine Žalec je na podlagi drugega od­

stavka 15. člena zakona o varstvu živali pred kužnimi 
boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77), 4. in 9. člena 
zakona o prekrških (Uradni list SRS, št. 12/77) in 174. 
člena statuta občine Žalec (Uradni list SRS, št. 19/78) 
na seji zbora združenega dela in zbora krajevnih 
skupnosti dne 11. maja 1979 sprejela

ODLOK
o organizaciji veferinarsko-higienske službe

1. člen
Ta odlok določa organizacijo, ureditev in poslova­

nje veterinarsko-higienske službe.
Organizacije združenega dela in druge organiza­

cije ter posamezniki, ki se ukvarjajo z gojitvijo in 
varstvom živali ter organizacije pri katerih v proiz­
vodnji in prometu nastajajo živalski odpadki (v na­
daljnjem besedilu: posestniki živali) morajo prepreče­
vati zdravju škodljive posledice, ki nastajajo pri po­
ginu živali in morajo z živalskimi trupli, z deli ži­
valskih trupel in drugimi -živalskimi odpadki (v na­
daljnjem besedilu: živalski odpadki) ravnati tako, da ni 
ogrožena, prizadeta ali motena okolica, zdravje ljudi 
in živali.

2. člen
Posestnik živali mora takoj prijaviti za odvažanje 

živalskih odpadkov pooblaščeni organizaciji vsak pogin 
živali ali nastanek živalskih odpadkov.

Voznik, ki je povzročil pogin živali na javni cesti, 
upravljale! javnih cest in organi za notranje zadeve 
morajo prijaviti veterinarski postaji Žalec vsako žival­
sko truplo na javni cesti.

3. člen
Za odvažanje živalskih odpadkov pooblaščena or­

ganizacija mora zagotoviti redno odvažanje živalskih 
odp adkov od kraja pogina živali do zbirališča za žival­
ske odpadke.

Za odvažanje živalskih odpadkov pooblaščena or­
ganizacija mora organizirati stalne prevozne proge za 
zagotovitev rednega odvažanja živalskih odpadkov iz 
obratov, za promet z živalmi in živalskimi proizvodi.

Zbirališča živalskih odpadkov iz prejšnjega odstav­
ka določita za odvažanje živalskih odpadkov poobla­
ščena organizacija in organizacija združenega dela, 
ki se ukvarja s proizvodnjo ali prometom živali ozi­
roma živalskih proizvodov.

4. člen
Redno higiensko in tehnično vzdrževanje in tekočo 

dezinfekcijo zbirališča za živalske odpadke, odpreme,
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pribora in vozil veterinarsko-higienske službe mora 
zagotoviti za odvažanje živalskih odpadkov pooblašče­
na organizacija. Dezinfekcijo objektov, opreme in pri­
bora, kjer se ugotovi živalska kužna bolezen, opravi za 
odvažanje živalskih odpadkov pooblaščena organiza­
cija.

5. člen
Raztelesbo živalskih trupel z območja občine Žalec 

opravlja pooblaščena secirnica.
Stalno službo za ugotavljanje vzroka pogina mora 

zagotoviti za odvažanje živalskih odpadkov pooblašče­
na organizacija.

6. člen
Za odvažanje živalskih odpadkov pooblaščena orga­

nizacija mora organizirati službo za sprejem prijav 
pogina živali ter na krajevno običajen način obvestiti 
o tem vse posestnike živali.

Posestnik živali je dolžan pomagati pri nakladanju 
živalskega trupla oziroma živalskih odpadkov v vozilo 
oziroma jih mora dostaviti do prevozne ceste, če je 
živalsko truplo ali odpadki na neprevoznem kraju.

7. člen
Veterinarsko-higienska služba za odvažanje žival­

skih odpadkov pooblaščena organizacija opravlja na 
območju občine naslednje naloge:

— sprejema prijave pogina živali ali nastanka ži­
valskih odpadkov,

— zagotavlja redno odvažanje živalskih odpadkov 
od kraja nastanka do zbirališča,

— opravlja raztelesbo živalskih trupel in ugotavlja 
vzrok pogina,

— opravlja dezinfekcijo, dezinsekcijo in deratiza­
cijo objektov in opreme za rejo in promet živali, zbi­
rališč, vozil in drugih objektov,

— po nalogu organa pristojnega za veterinarsko 
inšpekcijo organizira lov živali brez lastnikov in nere­
gistrirane pse oziroma pse, ki niso cepljeni proti stek­
lini ter pse in mačke, ki so brez nadzorstva,

— zagotavlja oskrbo živali iz pete alinee tega čle­
na in oskrbo živali, ki so sumljive za steklino,

— vodi evidenco o razkuževanju, poginih, vodi 
sekcijski protokol in dokumentacijo o odvzemu ter 
pošiljanju materiala v druge diagnostične zavode.

8. člen
Stroški za organizacijo in delovanje veterinarsko- 

higienske službe in drugi stroški, ki nastajajo z od­
stranjevanjem živalskih odpadkov po tem odloku bre­
menijo sredstva občinskega proračuna.

9. člen
Za odvažanje živalskih odpadkov pooblaščena orga­

nizacija po tem odloku je z družbenim dogovorom o 
izvajanju veterinarsko-higienske službe določena vete­
rinarska organizacija.

10. člen
Za kršitev določil tega odloka se uporabljajo ka­

zenske določbe iz 5. točke 62. člena, 3. in 7. točke 
64. člena, 65. in 66. člena zakona o varstvu živali pred 
kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77).

11. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 322-1/79-8
Žalec, dne 11. maja 1979.

Predsednik
Skupščine Občine Žalec

Vlado Gorišek, dipl. kmet. inž. 1. r.

902.
Skupščina občine Žalec je na podlagi 15. člena za­

kona o varstvu živali pred kužnimi boleznimi (Uradni 
Ust SRS, št. 18/77) in 174. člena statuta občine Žalec 
(Uradni list SRS, št. 19/78) na seji zbora združenega 
dela in zbora krajevnih skupnosti dne 11. maja 1979 
sprejela

ODLOK
o prenehanju veljavnosti odloka o pristojbinah za vete-

rinarsko-sanitarnc preglede in odloka o izdajanju 
zdravstvenih spričeval za živino

1. člen
Odlok o pristojbinah za veterinarsko-sanitarne 

preglede (Uradni vestnik Celje, št. 11/67) in odlok o 
izdajanju zdravstvenih spričeval za živino (Uradni 
vestnik Celje, št. 11/67) preneha veljati.

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 322-1/79-8
Žalec, dne 11. maja 1979.

Predsednik
Skupščine občine Žalec

Vlado Gorišek, dipl. kmet. inž. 1. r.

903.
Skupščina občine Žalec je na podlagi četrtega od­

stavka 3. člena zakona o dedovanju kmetijskih zem­
ljišč in zasebnih kmetijskih gospodarstev (kmetij) 
(Uradni list SRS, št. 26/73 in 29/73) ter 74. člena sta­
tuta občine Žalec (Uradni Ust SRS, št. 19/78) na seji 
zbora združenega dela in zbora krajevnih skupnosti dne
11. maja 1979 sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o določitvi 

zaščitenih kmetij

1. člen
Odlok o določitvi zaščitenih kmetij (Uradni Ust 

SRS, št. 1/76) se v 3. členu spremeni in dopolni tako, 
da se med zaščitene kmetije, za katere velja posebna 
ureditev dedovanja doda:

— v krajevni skupnosti Braslovče se za zapo­
redno številko 91 doda:

92. Grah Franc, Braslovče 54
zaporedna številka 76 se pravilno glasi: Spora 

Ivan, Parižlje 20;
93. Kokovnik Ludvik in Alojzija,. Dobrovlje 9
— v krajevni skupnosti Gomilsko se zaporedna 

številka 45 pravilno glasi:
Vodlan Ivanka, Zakl 13
— v krajevni skupnosti Gotovlje se za zaporedno 

številko doda:
19. Jošt Elizabeta, Gotovlje 31
— v krajevni skupnosti Liboje se pod zaporedno 

številko 7 črta kmetija Ocvirk Marija, Liboje
— v krajevni skupnosti Polzela se za zaporedno 

številko 73 doda:
74: Repnik Jože, Polzela 88
— v krajevni skupnosti Šempeter
besedilo pod zaporedno številko 28, 29 in 105 se 

pravilno glasi:
28. Hropot Silvester, Marija, Zg. Grušovlje
29. Hrovat Rajmund in Albina. Sp. Roje 3
105. Žnidaršič Martin in Frančiška, Šempeter 70
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— v krajevni skupnosti Tabor se za zaporedno šte­
vilko 82 doda:

83. Hribernik Ivica, Crni vrh 2
— v krajevni skupnosti Vinska gora se za zapored­

no številko 28 doda:
29. Lesjak Marija in Miha, Crnova 6
— 30. Banovšek Franc, Lopatnik 11
— v krajevni skupnosti Vransko:
pri zaporedni številki 4 se spremeni naslov in pra­

vilno glasi:
4. Reberšak Franc, Ana, Selo 7
pri zaporedni številki 77 se spremeni naslov in se 

pravilno glasi:
77. Šmid Ludvik, Zahomce 5
za zaporedno številko 84. se vstavi številka in be­

sedilo:
85. Učakar Franc, Vransko 157.

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 320-3/79-3
Žalec, dne 11. maja 1979.

Predsednik
Skupščine občine Žalec

Vlado Gorišek, dipl. kmet. inž. 1. r.

904.
Izvršni svet Skupščine občine Žalec je na podlagi 

236. člena statuta občine Žalec (Uradni list SRS, št. 
19/78) ter 11. in 13. člena zakona o urbanističnem pla­
niranju (Uradni list SRS, št. 16/67, 27/72 in 8/78) na 
svoji seji dne 14. maja 1979 sprejel

SKLEP
o razgrnitvi osnutka urbanistične dokumentacije za 
Šempeter v Savinjski dolini in za Petrovče na javni 

vpogled

I
Na javni vpogled za trideset dni od dneva objave 

tega sklepa se razgrne naslednja urbanistična doku­
mentacija:

— osnutek spremembe urbanističnega načrta za 
Šempeter v Savinjski dolini, ki se nanaša na ureditev 
lokalnega prometa v Šempetru;

— osnutek zazidalnega načrta industrijskega ob­
močja SIP Šempeter;

— osnutek spremembe zazidalnega načrta južnega 
dela Šempetra v Savinjski dolini in

— osnutek urbanističnega načrta za Petrovče.

II
Urbanistična dokumentacija, navedena pod točko 

I- tega sklepa bo v času razgrnitve na vpogled javnosti 
v prostorih oddelka za urbanizem, gradbene in komu­
nalne zadeve Skupščine občine Žalec in zavoda za 
načrtovanje Žalec. Osnutek spremembe urbanističnega 
načrta za Šempeter v Savinjski dolini, osnutek zazi­
dalnega načrta industrijskega območja SIP Šempeter 
ln osnutek spremembe zazidalnega načrta južnega dela 
Šempetra v Savinjski dolini bodo v času razgrnitve na 
vpogled javnosti tudi v prostorih krajevne skupnosti 
Šempeter v Savinjski dolini, osnutek urbanističnega 
načrta za Petrovče pa v prostorih krajevne skupnosti 
Petrovče.

III
V času razgrnitve lahko k osnutku urbanistične 

dokumentacije poda svoje pripombe in predloge vsak 
občan ali zainteresirana organizacija združenega dela 
ali druga samoupravna organizacija ali skupnost.

IV
Sklep se objavi v Uradnem listu SRS, na občinski 

razglasni deski, na razglasnih deskah krajevne skup­
nosti Šempeter v Savinjski dolini in na razglasnih 
deskah krajevne skupnosti Petrovče.

St. 350-3/79-6
Žalec, dne 14. maja 1979.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine Žalec 
Jože Jan 1. r.

POPRAVEK
V sklepu o potrditvi zaključnega računa davkov 

občanov občine Laško za leto 1978, ki je bil objavljen 
v Uradnem listu SRS, št. 15 z dne 18. V. 1979 je nasta­
la tiskarska napaka, zato se točka II. pravilno glasi:

II.
Zaključni račun izkazuje

1. Obremenitve ' 13,994.164,60
2. Odpisi 504.389,75
3. Plačila 12,988.676,70
4. Skupaj razbremenitve 13,493.066,45
5. Davčni zaostanek 501.098,15

Uredništvo
POPRAVEK

V odloku o družbeni skrbi za udeležence narodno­
osvobodilne vojne in drugih vojn ter njihove družin­
ske člane (Uradni list SRS, št. 15/79) se v 6. točki 3. 
člena besedica »dvojnem« zamenja »dejanskem«.

Sekretarka
Skupščine občine Litija 

Branka Nefat 1. r.

VSEBINA

SKUPŠČINA SR SLOVENIJE

83C. Zakon o skupnih osnovah svobodne menjave dela 961
837. Zakon o zaključnem računu o Izvršitvi proračuna

Socialistične republike Slovenije za leto 1978 974
838. Odlok o pooblastitvi ilzvršnega sveta Skupščine SR

Slovenije, da sklene družbeni dogovor o financiranju 
Izgradnje objektov za obeleževanje zgodovinskih 
krajev in dogodkov v zvezi z bitko za ranjence na 
Neretvi 977

839. Odlok o pristopu SR Slovenije k dogovoru socialistič­
nih republik in socialističnih avtonomnih pokrajin o 
usklajevanju temeljev sistema in politike obdavčeva­
nja celotnega prihodka državljanov 977

. 840. Odlok o določitvi števila sodnikov za prekrške Re­
publiškega senata za prekrške 977

841. Odlok o izvolitvi sodnika za prekrške Republiškega
senata za prekrške v Ljubljani 97^

PREDSEDSTVO SR SLOVENIJE
842. Odlok o razrešitvi in imenovanju predsednika ln čla­

na Republiškega sveta za varstvo ustavne ureditve 978

REPUBLIŠKI UPRAVNI ORGANI IN ZAVODI

843. Sklep o pripravi in sprejetju srednjeročnega plana
vzdrževanja in Izgradnje magistralnih in regionalnih 
cest v SR Sloveniji za obdobje od leta 1981 do 1985 978

844. Sklep o pripravi in sprejetju dolgoročnega plana 
vzdrževanja ln izgradnje magistralnih in regionalnih 
cest v SR Sloveniji za obdobje od leta 1986 do leta
1995 z elementi razvoja do leta 2000 97»
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845. Poslovnik o delu skupščine Samoupravne interesne
skupnosti SR Slovenije za ekonomske odnose s tujino 980 

816. Pravilnik o. postopku za uveljavljanje pravic iz po­
kojninskega in invalidskega zavarovanja 985

REGIONALNE ZDRAVSTVENE SKUPNOSTI

847. Sklep o ugotovitvi prispevnih stopenj, določitvi vi­
šine prispevkov in osnov za financiranje zdravstve­
nega varstva za obdobje od 1. aprila do 31. decembra
1979 (Ljubljana) 993

848. Sklep o finančnem 
skupnosti Ljubljana

načrtu Regionalne zdravstvene
996

849. Sklep 0 finančnem 
skupnosti Ljubljana

načrtu
Bežigrad

Občinske zdravstvene
996

850. Sklep 0 finančnem načrtu Občinske zdravstvene
skupnosti Ljubljana Moste-Polje 996

851. Sklep 0 finančnem 
skupnosti Ljubljana

načrtu
Šiška

Občinske zdravstvene
996

852. Sklep 0 finančnem načrtu Občinske zdravstvene
skupnosti Ljubljana Vič-Rudnik 997

853. Sklep o finančnem 
skupnosti Cerknica

načrtu Občinske zdravstvene
997

854. Sklep o finančnem 
skupnosti Domžale

načrtu Občinske zdravstvene
997

855. Sklep 0 finančnem 
skupnosti Grosuplje

načrtu Občinske zdravstvene
997

856. Sklep o finančnem 
skupnosti Hrastnik

načrtu Občinske zdravstvene
997

857. Sklep o finančnem 
skupnosti Idrija

načrtu Občinske zdravstvene
997

858. Sklep o finančnem 
skupnosti Kamnik

načrtu Občinske zdravstvene
998

859. Sklep o finančnem 
skupnosti Litija

načrtu Občinske zdravstvene
998

860. Sklep 0 finančnem 
skupnosti Logatec

načrtu Občinske zdravstvene
998

861. Sklep 0 finančnem 
skupnosti Ribnica

načrtu Občinske zdravstvene
998

862. Sklep 0 finančnem 
skupnosti Trbovlje

načrtu Občinske zdravstvene
998

863. Sklep 0 finančnem 
skupnost! Vrhnika

načrtu Občinske zdravstvene
999

864. Samoupravni sporazum o razdelitvi sredstev bivših
rezerv Regionalne zdravstvene skupnosti Ljubljana 999

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBČINI

865. Poročilo o izidu referenduma za uvedbo samoprispev­
ka v naselju Zadobrova (Celje) 1000

866. Sklep o uvedbi samoprispevka v naselju Zadobrova
(Celje) 1600

867. Poročilo o izidu glasovanja na referendumu za uved­
bo samoprispevka v denarju za asfaltacljo ceste Raz­
potje—Ledine in Govejk—Vrsnik (Idrija) 1001

868. Sklep o uvedbi samoprispevka v denarju za asfalta-
cijo ceste Razpotje—Ledine in Govejk—Vrsnik (Idrija) 1001

869. Odlok o zaključnem računu proračuna občine Kam­
nik za leto 1978 1003

870. Odlok o plačevanju posebnega prispevka za financi­
ranje razvoja ptt prometa v območni SIS za ptt pro­
met Ljubljana na območju občine Kamnik 1004

671. Odlok o odpravi odloka o določitvi obveznega pri­
spevka za financiranje ljudske obrambe za obdobje 
1978—1980 (Kamnik) 1004

872. Odlok o odškodnini zaradi spremembe namembnosti
kmetijskega in gozdnega zemljišča (Kamnik) 1004

873. Odlok o spremembi območij in imen katastrskih ob­
čin na območju občine Kamnik 1005

874. Odlok o obvezni pripravi dolgoročnega družbenega
plana za območje medobčinskega sodelovanja (Ko­
čevje) 1006

875. Odlok o samoprispevku za financiranje in sofinanci­
ranje komunalnih objektov in objektov družbenega 
standarda v občini Kočevje 1007

876. Poročilo občinske volilne komisije v Kočevju o izved­
bi referenduma za uvedbo samoprispevka za finan­
ciranje in sofinanciranje komunalnih objektov in ob­

jektov družbenega standarda v občini Kočevje 1008
877. Odlok o pripravi in sprejetju dolgoročnega plana ob­

čine Laško za obdobje od leta 1986 do leta 1995, ozi­
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roma za določena področja tudi do leta 2000 (Laško) 1008

878. Odlok o občinskih priznavalninah (Laško) 1009
879. Odlok o posesti psov in mačk ter o gojitvi domačih

in malih živali na območju občine Laško iolo
880. Odlok o razglasitvi splošne prepovedi prometa z

zemljišči, prepovedi parcelacije zemljišč ter prepo­
vedi graditve in spremembe kulture zemljišča za ob­
močje Debro—Rečica (Laško) 1013

881. Odlok o spremembah odloka o pogojih in kriterijih
za določitev socialne ogroženosti kmetov-borcev NOV 
(Laško) 1014

882. Odlok o pripravi in sprejetju dolgoročnega plana ob­
čine Lenart za razdobje od leta 1986 do leta 1995 ozi­
roma za določena področja tudi do leta 2000 (Lenart) 1014

883. Odlok o spremembi odloka o obveznosti plačevanja 
prispevkov za zadovoljevanje skupnih potreb na pod­
ročju zdravstvenega varstva v občinski zdravstveni
skupnosti Lenart za leto 1979 1015

884. Odlok o spremembi odloka o določitvi stopnje pri­
spevka za zadovoljevanje skupnih potreb na območ­
ju telesne kulture v Občinski telesnokuiturnl skup­
nosti Lenart 1015

885. Odlok o spremembi odloka o določitvi stopnje pri­
spevka za zadovoljevanje skupnih potreb na področju 
izobraževanja v občinski Izobraževalni skupnosti 
Lenart 1015

886. Odlok o spremembi odloka o določitvi stopnje pri­
spevka za zadovoljevanje skupnih potreb na področju 
kulture v Občinski kulturni skupnosti Lenart 1015

887. Sklep o pooblastitvi dimnikarskega podjetja Maribor
za opravljanje dimnikarske službe na območju obči­
ne Lenart igie

888. Sklep o soglasju k cenam za vodo iz mestnega vo­
dovoda Litija—Šmartno—Bogenšperk, za kanalščico
in odvoz smeti (Litija) igig

889. Odredba o ukrepih za preprečevanje, zatiranje in iz­
koreninjenje stekline (Litija) 1016

890. Sklep o soglasju k statutu samoupravne stanovanj­
ske skupnosti občine Litija 1017

891. Statut Samoupravne stanovanjske skupnosti občine
Litija 1017

892. Odlok o podelitvi domicila Pokrajinskemu komiteju
KPS za Gorenjsko in celotnemu pokrajinskemu akti­
vu OF za Gorenjsko (Ljubljana šiška) 1026

893. Odlok o podelitvi domicila Okrožnemu odboru OF
Škofja Loka (Ljubljana šiška) 1026

894. Odredba o pristojbinah za veterinarsko-sanltarne pre­
glede in dovoljenja v občini Ljubljana Šiška 1026

895. Odlok o reji, registraciji, označevanju in cepljenju
psov ter reji nekaterih drugih živali (Mozirje) 1027

896. Odlok o pripravi in sprejetju srednjeročnega druž­
benega plana občine Šentjur pri Celju za obdobje
od leta 1981 do 1985 1029

897. Odlok o prenosu sredstev sklada za intervencije v
gospodarstvu na komunalno cestno skupnost (Šent­
jur pri Celju) 1030

898. Samoupravni sporazum o ustanovitvi temeljne skup­
nosti za železniški in luški promet prometnega sre­
dišča Trbovlje 1030

899. Sklep o uvedbi krajevnega samoprispevka na celot­
nem območju krajevne skupnosti Dragomer—Luko­
vica (Vrhnika) i035

900. Odlok o reji, registraciji in označevanju psov (Žalec) 1036
901. Odlok o organizaciji vctcrlnarsko-higlenskc službe

(Žalec) 1037
902. Odlok o prenehanju veljavnosti odloka o pristojbi­

nah za veterinarsko-sanltarne preglede in odloka o
Izdajanju zdravstvenih spričeval za živino (Žalec) 1038

903. Odlok o spremembah In dopolnitvah odloka o dolo­
čitvi zaščitenih kmetij (Žalec) 1038

904. Sklep o razgrnitvi osnutka urbanistične dokumenta­
cije za Šempeter v Savinjski dolini In za Petrovče
na javni vpogled (Žalec) 1030

— Popravek sklepa o potrditvi zaključnega računa dav­
kov občanov občine Laško za leto 1978 1039

— Popravek odloka o družbeni skrbi za udeležence na­
rodnoosvobodilne vojne In drugih vojn ter njihove 
družinske člane (Litija) 1039
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